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  Verliefd in New Orleans


  JUDITH ARNOLD


  


  Wat als je ex helemaal geen ex blijkt te zijn... omdat jullie nog steeds getrouwd zijn?!


  


  Nou, als je Jane Thayer bent, succesvol advocate in Boston, ijl je naar New Orleans, waar je ex woont. Oké, níét haar ex dus, maar daar gaat ze verandering in brengen. Want anders kan ze niet met de geslaagde zakenman Mark Dennison trouwen, die veel beter bij haar past.


  


  Alleen blijkt Cody Sinclair, de ‘ex’, het tot haar schrik - en ergernis - helemaal niet zo’n gek idee te vinden om nog steeds officieel met haar getrouwd te zijn. Hij wil haar in ieder geval niet zomaar haar zin geven en dwingt haar tot een deal: in ruil voor zijn handtekening moet zij hem helpen bij een lastige rechtszaak.


  


  Dus laat Jane zich door Cody door de straten van broeierig New Orleans slepen. Een heel nieuwe ervaring, dat wel, en ook nog eens leerzaam. Want tot haar schrik ontdekt ze dat ze die bad boy-houding van hem nog steeds heel sexy vindt. O-o...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Jane vond Cody Sinclair in het biljartzaaltje van een bar in New Orleans. Eerlijk gezegd, was ze daar niet verbaasd over.


    Even bleef ze in de deuropening staan alvorens de kroeg binnen te gaan. Haar blik dwaalde over de eenvoudige tafeltjes, stoelen, bankjes en de bar die één van de beide zijmuren van het voorvertrek in beslag nam. De ruimte stonk naar rook, verschraald bier en mannenzweet. De televisie boven de bar zorgde voor onnodige herrie. Het duurde niet lang voor ze tot het besef kwam dat ze de enige vrouw in de bar was.


    Nee, dat was ze niet. Bij nader inzien bleek dat de steviggebouwde, breedgeschouderde barkeeper die de pullen vol schuimend bier tapte, een vrouw was. Een potige, getatoeëerde vrouw met grote, dikke handen, stekeltjeshaar en een diepe, schorre lach. Ze flirtte met de twee havenarbeiders die aan de bar zaten en leek zich goed te amuseren.


    Jane amuseerde zich helemáál niet. Ze wilde hier niet zijn. Ze had de kwestie per post moeten regelen – of beter nog, ze had iemand anders op Cody moeten afsturen.


    Toch wist ze, hoewel haar maag één bal van de zenuwen was en het zweet haar in de handen stond, dat er geen andere manier was dan een persoonlijk gesprek met Cody. Ze moest haar aangeboren lafheid zien te verzoenen met haar opvatting van goed en slecht, en een gesprek onder vier ogen met Cody was de enige juiste manier. Ze had onmogelijk iemand anders kunnen sturen. Het zou niet correct zijn om zich achter iemand anders te verstoppen. Als ze moedig genoeg was geweest om haar leven twaalf jaar geleden door hem op de kop te laten zetten, dan zou ze nu ook de moed kunnen moeten opbrengen voor een gesprek onder vier ogen met hem.


    Twaalf jaar. Zou ze hem nog herkennen? Hij zou haar zeker niet herkennen. Ze was in die twaalf jaar veranderd van een roekeloze, hopeloos romantische middelbare scholier in een redelijk bedaarde volwassen vrouw. Haar haren waren goed gekapt, ze droeg kleren van dure makelij en haar nagels waren goed verzorgd. Ze had, dankzij Cody, geleerd dat het volgen van de stem van je hart de beste manier was om een gebroken hart op te lopen. Dat was de reden waarom ze tegenwoordig niet luisterde naar wat haar hart haar ingaf, maar naar wat haar verstand haar zei.


    Ze liet haar blik nogmaals door de ruimte gaan, haalde diep adem om moed te scheppen en probeerde niet misselijk te worden van de rook. Het was niet echt druk in de kroeg – er zaten hooguit twaalf mannen aan de bar. Het was echter nog vroeg, net zes uur. De meeste potentiële drinkers kwamen op dit moment waarschijnlijk net van hun werk, of aten eerst een hapje alvorens de hort op te gaan. Toen ze naar de bar liep, was ze zich ervan bewust dat er naar haar gekeken werd. Ze wilde niets liever dan geloven dat Cody zich niet onder de klanten aan de bar bevond, maar voor hetzelfde geld deed hij dat wel. De vrouw die haar op de Sentinel te woord had gestaan, had haar verzekerd dat ze hem hier zou kunnen vinden. ‘O, hij gaat na het werk altijd naar Gussie’s,’ had ze gezegd. ‘Ik weet zeker dat je hem daar kunt vinden.’


    Welke van die mannen was Cody? Half nieuwsgierig, half angstig liet ze haar blik over de klanten aan de bar gaan. Die griezel met dat grote litteken op zijn wang? Of die Hell’s Angel in dat leren jack?


    ‘Wat kan ik voor je doen?’ vroeg de barkeepster vriendelijk.


    Jane deed haar mond open om iets te zeggen, maar er kwam geen geluid over haar lippen. Ze schraapte haar keel, onderdrukte een kuchje en zei: ‘Ik ben op zoek naar een zekere Cody Sinclair, en men heeft me gezegd dat ik hem hier zou kunnen vinden.’


    ‘Ben je een vriendin van hem?’


    Jane kon zeker honderd andere termen bedenken die omschreven wat ze van Cody was, maar zijn vriendin was ze bepaald niet. ‘Ik ben… een oude kennis van hem,’ antwoordde ze.


    ‘Ja, misschien is hij er wel,’ zei de barkeepster terughoudend, terwijl ze Jane met een spottende blik van top tot teen opnam. ‘Wat is dat voor accent wat je daar spreekt?’


    ‘Ik kom uit Boston,’ antwoordde ze, en ze zette zich schrap voor het schampere lachen dat naar alle waarschijnlijkheid op die bekentenis zou volgen. Ze vermoedde dat haar onberispelijke Yankee afkomst hier, in deze zuidelijke havenstad, geen cent waard was.


    De barkeepster vloekte, maar het grove woord klonk niet onvriendelijk. ‘Je wilt me toch niet vertellen dat je je reisgezelschap bent kwijtgeraakt en verdwaald bent?’ vroeg ze plagend.


    Jane kon zich niet voorstellen dat Gussie’s Pool Hall and Taproom genoemd werd als belangrijke toeristische attractie in een van de folders die in de lobby van haar hotel lagen. De kroeg bevond zich zeker niet in een van de beste of aantrekkelijkste buurten van de stad, hoewel het nog net geen echte achterbuurt was.


    Toch zorgde het vriendelijke glimlachje van de barkeepster ervoor dat ze zich niet echt slecht op haar gemak of bedreigd voelde. Ze kwam op Jane over als het soort vrouw waar een verstandige man geen streken mee uit probeerde te halen.


    ‘Of ken je Cody nog van vroeger, uit de goede oude tijd?’ raadde de barkeepster. Ze stak een sigaret op en blies de rook uit.


    Jane weigerde met de vrouw in discussie te gaan over het feit of de oude tijd wel of niet goed was geweest, dus liet ze het bij een knikje. ‘Is hij hier?’


    De barkeepster nam Jane nogmaals schattend op, haalde haar sigaret uit haar mond en gebruikte de nagel van haar duim om de as op de grond te tikken. ‘Ja, hij is hier.’


    Jane keek snel even om zich heen naar de bonte verzameling klanten. Toen boog ze zich over de bar heen en vroeg zacht: ‘Wie van hen is Cody?’


    ‘Je herkent hem niet, hè?’


    Jane keek nog een maal om zich heen. Die daar? Nee, dat kon hij niet zijn. Die andere, daar in de hoek, met dat valse gezicht? Nee, onmogelijk.


    Ze schonk de barkeepster een schaapachtig glimlachje en bekende: ‘Ik heb hem al heel lang niet meer gezien.’


    De barkeepster reageerde met een kort, blafachtig lachje. ‘Hij is geen van deze klaplopers hier, schat,’ zei ze, luid genoeg opdat de klaplopers haar konden verstaan. Jane zette zich schrap tegen de bar, klaar om er meteen vandoor te gaan indien één van de klaplopers met een mes op haar af zou komen. Ze leken er stuk voor stuk toe in staat. Maar diegenen die de barkeepster gehoord hadden, moesten alleen maar lachen. ‘Ik denk dat Cody achter is,’ zei ze, terwijl ze op een open deur achter in de ruimte wees.


    Jane voelde zich opgelucht, niet alleen omdat ze werkelijk niet wenste dat Cody zo diep gezonken zou zijn, maar ook omdat ze meer dan blij was dat ze de bar zou kunnen verlaten. Ze rechtte haar schouders en liep, iedere vorm van oogcontact met de mannen waar ze langs moest vermijdend, langs de tafeltjes heen naar achteren. Ondertussen realiseerde ze zich dat het helemaal niet zo ondenkbaar was dat de Cody die ze twaalf jaar geleden gekend had ook in zo’n dikke, vette, loerende nietsnut veranderd was. Wie kon haar garanderen dat hij in het zaaltje achter niet bezig was om, kettingrokend, de ene whisky na de andere door zijn keelgat te gieten? Zelfs op de middelbare school al had hij het in zich gehad om ofwel fantastisch, ofwel een absolute ramp te worden.


    Jane was inmiddels dertig en lang niet meer zo gevoelig voor verwondering of angst als vroeger, toen ze Cody Sinclair voor het eerst gezien had. Dat hield ze zich, op weg naar de half open staande deur, meer dan eens voor.


    Op de drempel aarzelde ze. Het zaaltje achterin werd verlicht door een aantal helle lampen, en het schelle licht contrasteerde scherp met de half-duistere bar.


    Biddend om kracht sloot ze haar ogen. Er was een flinke dosis moed voor nodig om de man voor wie ze indertijd als achttienjarige haar hele bestaan op het spel had gezet, de man van wie ze blindelings en zonder na te denken gehouden had, opnieuw onder ogen te komen.


    Ze rechtte haar schouders, stak haar kin in de lucht, duwde de deur verder open en ging de biljartzaal binnen. En toen zag ze hem.


    Hij stond met zijn rug naar haar toe, maar ze zou die rug overal herkennen. Het was een sterke rug, slank en soepel, die van de brede, tanige schouders taps toeliep naar een smal middel. De rug werd op dit moment bedekt door een overhemd van gebleekte denim die in een afgedragen zwarte spijkerbroek stak. Zijn lange, lange benen zou ze ook overal herkennen. En zijn heupen. Zijn heupen zeker.


    Er bevond zich nog een aantal andere mannen in het zaaltje. Eén van hen zat op een tafel, en twee anderen stonden bij de biljarttafel waar Cody op dat moment aandachtig naar staarde. Langzaam, met doelmatige bewegingen, kalkte hij het uiteinde van een keu terwijl hij ondertussen de positie van de ballen op het groene laken analyseerde. Jane observeerde het buigen van zijn pols en de onverwacht sierlijke bewegingen van zijn vingers tijdens het hanteren van het krijt.


    O, ja. Ook zijn handen zou ze overal herkennen.


    Allemachtig, het was warm, zeg, in New Orleans. Starend naar Cody vanaf de drempel voelde ze het zweet in haar nek en onder haar borsten uitbreken. De ronddraaiende ventilatoren aan het plafond bezorgden haar geen enkele verkoeling.


    Hij liep met lenige, soepele stappen om het biljart heen om zich op zijn stoot voor te bereiden. Nu kon Jane hem van opzij zien.


    Ze onderdrukte een zucht. Ze had niet gewild dat hij er lelijker op zou worden, maar zo schandalig sexy had hij ook niet hoeven worden! Zijn kin was nog even hoekig en krachtig als ze zich herinnerde, zijn jukbeenderen waren nog even hoog, en zijn ogen met hun schitterende lange, dikke wimpers waren nog even intens en blauw. En ook zijn zwarte haar was nog steeds onverzorgd en ietwat aan de lange kant. Het krulde over de boord van zijn overhemd.


    Ze kreeg het nog warmer.


    Dit was bespottelijk. Ze was niet langer de smoorverliefde middelbare scholiere die Cody Sinclair die eerste keer aan de andere kant van de gang had zien staan – als ze zich goed herinnerde, dan was hij aan het spijbelen geweest. Hij stond met zijn vrienden bij de kastjes. Ze hadden allemaal een spijkerbroek en een leren jack gedragen. Het stel, dat weliswaar op school zat maar weinig in leren en in discipline geïnteresseerd was, stond onder de meisjes bekend als ‘de stukken.’


    Haar hart had die dag, nu bijna dertien jaar geleden, een sprongetje gemaakt toen Cody haar opeens recht in de ogen had gekeken. En nu, in dit sjofele biljartzaaltje, maakte haar hart opnieuw een sprongetje, en dat terwijl hij niet eens naar haar keek.


    Hij keek naar de tafel. ‘Drie in de hoek,’ zei hij op zachte, maar zelfverzekerde toon. Ze kende zijn stem zelfs nog beter dan zijn handen, zijn rug, zijn heupen en zijn ogen. Het was dezelfde diepe, hese, ondraaglijk sensuele stem die haar over de telefoon had toegefluisterd, uren nadat haar ouders dachten dat ze sliep, uren nadat ze afscheid van elkaar hadden genomen. ‘Lig je in bed, Jane?’ vroeg hij dan. ‘Doe alsof ik bij je ben. Verbeeld je dat ik je kus en dat ik je streel…’


    Hij boog zich over het biljart, richtte zijn keu en stootte tegen de bal. De drie ballen vielen keurig netjes in het netje in de hoek.


    ‘O, man,’ kreunde een van zijn medespelers, ‘hij veegt alweer de vloer met me aan.’


    ‘Je leert het nooit, Darryl,’ zei Cody lachend tegen de man die geklaagd had. Toen pas zag Jane de twee briefjes van tien dollar onder het bierflesje op de rand van het biljart.


    Misschien verdiende Cody wel de kost met biljarten, maar dat was niet het beroep dat hij op zijn belastingformulier had ingevuld. De privé-detective die ze in de arm had genomen om hem op te sporen, had haar verteld dat Cody Sinclair als fotograaf bij de New Orleans Sentinel werkte, en dat hij in vaste dienst was. Hij was nieuwsfotograaf.


    Dat was gemakkelijker te geloven dan dat hij een scharrelaar was.


    ‘Vijf in het zijnet,’ kondigde hij opnieuw zelfverzekerd aan. Hij haalde het krijt over zijn keu, tuitte zijn lippen en blies het te veel aan krijt van de punt. O, hemel, ook die lippen zou ze overal herkend hebben.


    Haar dijen begonnen te zweten onder de koele zijde van haar rok.


    Precies zoals hij voorspeld had, rolden de vijf ballen in het zijnet.


    ‘Het is duidelijk voor wie God partij trekt,’ mompelde een van de toeschouwers.


    ‘God heeft hier niets mee te maken,’ reageerde Cody met een sluw lachje, en ook dat lachje kende Jane maar al te goed. ‘Dit is zuiver vaardigheid, zuiver vaardigheid gebaseerd op oefening, Claude. En niets anders.’


    ‘Jij en zuiver? Ha! Alsof er aan jou ook maar iets zuiver is,’ merkte Claude lachend op.


    ‘Nee? Twee ballen in de hoek.’


    ‘Darryl, zo te zien kun je het wel schudden, jongen,’ voorspelde de derde man terwijl Cody zich voorbereidde op de volgende stoot.


    Plotseling verstijfde hij. Er verscheen een rimpel op zijn voorhoofd en hij kwam overeind. Precies zoals die dag op de gang van de middelbare school, had ze ook nu het gevoel alsof hij met die schitterende blauwe ogen van hem dwars door haar heen keek.


    Hij vernauwde zijn ogen, en zijn wenkbrauwen kwamen iets omlaag. Hij glimlachte niet en hij keek ook niet boos, hij keek haar alleen maar aan met een volkomen uitdrukkingsloos gezicht.


    Als verstijfd stond ze op de drempel. Ze was niet in staat om zich om te draaien en te vluchten, en ze was evenmin in staat om het zaaltje binnen te gaan, hem een hand te geven en te zeggen: ‘Hallo! Weet je nog wie ik ben?’


    Ze bleef staan waar ze stond en probeerde te doorgronden wat er op dat moment in hem om ging. Maar het doorgronden van Cody Sinclairs gedachten was nooit haar sterkste punt geweest.


    Hij vroeg zich waarschijnlijk af wie ze in vredesnaam was. Misschien dat ze hem op de een of andere manier vagelijk bekend voorkwam. Of misschien herkende hij haar wel. Misschien dat hij, achter dat strakke, uitdrukkingsloze gezicht van hem, wel dacht dat zijn ergste nachtmerrie werkelijkheid was geworden: Jane Thayer, de grootste vergissing van zijn leven, was terug.


    Ze wilde hem zeggen dat ze echt niet van plan was om lang te blijven. Het enige wat ze van hem wilde, was zijn handtekening onder een document. Ze was echt niet van plan om zich met zijn leven te bemoeien. Ze twijfelde er niet aan dat hij talloze vriendinnen had, maar dat interesseerde haar werkelijk niet.


    ‘Hé, Sinclair,’ riep een van de andere spelers. ‘Je hebt een fan!’


    ‘Kom binnen, schatje,’ riep de man die Claude werd genoemd haar toe. ‘We kunnen wel wat vrouwelijk gezelschap gebruiken hier. Kom, je kunt lekker op mijn schoot zitten.’ Hij sloeg op zijn knie.


    Als dit Boston was geweest, dan zou ze hem duidelijk te verstaan hebben gegeven wat hij met die knie van hem kon doen. In Boston waren de mannen niet zo brutaal tegen de vrouwen, althans niet zonder een direct weerwoord van een vrouw te verwachten. De mannen in Boston waren anders, maar de vrouwen ook.


    Verdorie, het feit dat ze niet in staat was om de man op zijn nummer te zetten had niets te maken met New Orleans. Het kwam alleen maar doordat ze, zo lang Cody naar haar keek, niet bij machte was om ook maar één woord over haar lippen te krijgen.


    ‘Doe geen moeite, Claude,’ zei een ander. ‘Ze is alleen maar geïnteresseerd in die verrekte Yankee.’


    ‘Hij mag haar ogen hebben. Ik neem genoegen met de rest van haar.’


    Cody keek over zijn schouder naar zijn luidruchtige vrienden. ‘Hou op, jongens. Dit is niet zomaar een vrouw.’ Hij wendde zich opnieuw tot Jane, en zijn lippen plooiden zich in een aarzelend glimlachje. ‘Ze is míjn vrouw.’


    Zijn bekentenis werd ontvangen met gefluit en gejoel. ‘Jouw vrouw? Ben je dan getrouwd?’


    ‘Sinds wanneer ben je getrouwd, Sinclair?’


    ‘Hoe bestaat het! Dit is een heuse, echte, onvervalste Mrs. Sinclair!’


    ‘Laten we drinken op het meiske!’


    ‘Ze is geen meisje,’ zei Cody galant. ‘Ze is een vrouw.’ Het viel Jane op dat hij met een lichtelijk zuidelijk accent sprak. Het zangerige en langgerekte van zijn accent haalde het niet bij dat van zijn vrienden, maar zijn klinkers leken langer dan ze indertijd in Boston waren geweest.


    Ze voelde zich gevleid over het feit dat hij haar herkend had, ook al had hij dan even nodig gehad om zich te herinneren wie ze was. Wat haar minder beviel, was dat hij haar had voorgesteld als zijn vrouw. Hij kon onmogelijk weten hoezeer hij daarmee de spijker op zijn kop geslagen had.


    ‘Dag, Cody,’ kwam het fluisterend over haar lippen.


    Zijn glimlachje kreeg iets ironisch. Hij gooide zijn keu op naar één van zijn vriendjes en kwam om het biljart heen naar haar toe. Hij liep nog steeds met dezelfde soepele, losse bewegingen als hij op school had gedaan. Zijn hele houding straalde zelfverzekerdheid uit, en Jane was waarschijnlijk de enige die wist hoe kwetsbaar hij onder dat gespeelde uiterlijk van hem was.


    Op dit moment leek hij alles behalve kwetsbaar.


    ‘Je bent midden in een partij,’ zei ze, toen hij bijna bij haar was. ‘Waarom speel je hem niet uit? Ik kan wel wachten.’ In werkelijkheid wist ze niet zeker of ze wel klaar was voor een confrontatie met hem, niet nu haar hart, bij elke stap die hij dichter bij haar kwam, steeds sneller begon te slaan.


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik win het een ander keertje wel van hen terug,’ zei hij, waarbij hij op de twintig dollar op de rand van het biljart wees. ‘Ze kunnen er toch niets van.’ Hij was bij haar gekomen en bleef staan. ‘Jee, je bent het echt,’ kwam het enigszins verbaasd over zijn lippen.


    Ze voelde zich een tikje overdonderd tot hij haar handen in de zijne nam. Toen voelde ze zich volkomen overdonderd. ‘Ja,’ zei ze met een haast zielig piepstemmetje, ‘ik ben het echt.’


    ‘Je ziet er goed uit.’


    Ze wist wel beter dan het complimentje serieus te nemen. Hij vond waarschijnlijk dat ze er uitzag als een echte verwaande, Bostonse kakmadam. En dat was ze dan ook. ‘Dank je. Je ziet er zelf ook goed uit.’


    Hij leek haar nog iets te willen vragen, maar besefte waarschijnlijk op hetzelfde moment dat ze beter zouden kunnen praten zonder de aanwezigheid van zijn biljartvriendjes die hen observeerden alsof ze het amusement van die avond waren. ‘Kom, laten we iets gaan drinken,’ zei hij.


    ‘Best.’


    Hij duwde haar voor zich uit, terug naar de half donkere, rokerige gelagkamer. Misschien dat een beetje alcohol haar goed zou doen. Ze begreep werkelijk niet waarom ze zich zo slecht op haar gemak voelde, want daar was geen enkele reden voor. Ze had hem immers nog niet verteld waarvoor ze gekomen was. Pas als ze dat eenmaal gedaan had, en als hij wist waarvoor ze naar New Orleans was gekomen… pas dan zou ze reden te over hebben om zich slecht op haar gemak te voelen.


    Hij nam haar mee naar het tafeltje dat het verste van de bar verwijderd was en hielp haar op het versleten bankje te gaan zitten. ‘Wat kan ik voor je halen?’ vroeg hij.


    ‘Een glas witte wijn.’ Ze nam niet de moeite om een merk of een jaar te noemen. Gussie’s kwam haar voor als het soort van etablissement dat gespecialiseerd was in twee liter flessen met schroefdop.


    ‘Ik ben zo weer terug,’ zei Cody, waarop hij naar de bar slenterde. Opnieuw was Jane geboeid door zijn lenige bewegingen, door de manier waarop hij, door slechts van de ene naar de andere kant te lopen, een hele ruimte leek te domineren. Ze dacht aan de twintig dollar die hij zo nonchalant op het biljart had achter gelaten. Twaalf jaar geleden zou twaalf dollar een vermogen voor hen zijn geweest. Misschien zouden een paar dollar meer wel voldoende zijn geweest om hun huwelijk in stand te houden.


    Geld was evenwel niet het enige probleem geweest. Evenmin als emotie. Amper een maand geleden was Jane tot haar ellende tot de ontdekking gekomen dat er nog iets anders was dat een huwelijk in stand kon houden.


    Hoe moest ze het hem vertellen? Op haar hotelkamer, voor de spiegel, had ze een aantal openingszinnen uitgeprobeerd, maar het uit het hoofd leren van een aantal zinnetjes was haar dwaas voorgekomen. Ten slotte waren zij en Cody inmiddels volwassen, had ze zich voorgehouden terwijl ze haar verkreukelde reistenu verwisseld had voor het zijden pakje dat ze nu aan had. Ze zou hem opzoeken op de krant waar hij werkte, ze zou hem het probleem uitleggen en ze zouden er samen een oplossing voor vinden. Waarom zou ze iets uit haar hoofd moeten leren?


    Ze had toen nog niet geweten dat ze hem níet op de krant zou treffen, en dat het weerzien met hem haar zou doen terugdenken aan vroeger. Op dit moment voelde ze zich alles behalve volwassen. Ze was in staat om de barkeepster haar rijbewijs te tonen opdat ze er niet uitgezet zou worden omdat ze nog te jong was om in een bar te mogen zijn.


    Cody kwam terug met een flesje bier en een glas wijn. Hij zette de drankjes op tafel en ging tegenover haar zitten. Ineens leek de tafel veel te klein. Ze had veel liever tien keer zo ver van hem af gezeten.


    Toen hij glimlachte, veranderde ze haar wens in twintig keer zo ver.


    ‘Goed dan,’ zei hij, terwijl hij zich ontspande. Hij hield zijn hand op het flesje, rond het gekoelde bruine glas, maar hij pakte het niet op. ‘Ik vind eigenlijk dat we ergens op zouden moeten drinken.’


    Waarop? Op onze scheiding, riep ze op een haar na uit. Op onze gekwetste gevoelens? Op hoe jong en dwaas we waren? Of misschien op het goddelijke geluk dat ons volwassen heeft laten worden en ons alles heeft doen vergeten?


    ‘Op vroeger.’ Hij tikte de bovenkant van het flesje zachtjes tegen de rand van het glas, en nam vervolgens een flinke slok uit de fles. Toen hij het flesje weer neerzette stond zijn gezicht ernstig. Hij was haar al die tijd strak aan blijven kijken.


    ‘Op vroeger,’ herhaalde ze zacht. Ze nam een klein slokje van de goedkope wijn, en ze probeerde geen vies gezicht te trekken.


    ‘Ik neem aan,’ zei hij op een lichtelijk ironisch toontje, ‘dat je aanwezigheid hier geen toeval is.’


    Hij maakte geen boze, geen sarcastische of vijandige indruk, maar het was duidelijk dat hij niet blij was om haar terug te zien. Ze kon het hem niet kwalijk nemen. Ze waren niet bepaald als dikke vrienden uit elkaar gegaan.


    Dat was nog zwak uitgedrukt. Ze waren als regelrechte vijanden uit elkaar gegaan. Ze hadden elkaar over en weer kwetsende, hatelijke beschuldigingen en verwijten toegeschreeuwd. Het had Jane jaren gekost om er overheen te komen, en hoewel ze aannam dat Cody veel minder tijd nodig had gehad om weer de oude te worden, kon ze het hem niet kwalijk nemen dat hij haar nog niet helemaal vergeven had.


    Nu moest ze hem om een gunst vragen. Een grote gunst. Eentje waarvan ze hoopte dat hij er niet moeilijk over zou doen nadat ze hem alle feiten had verteld. Maar…


    Waarom moest hij er zo verduveld knap uitzien?


    O, lieve hemel nog aan toe. Zo moeilijk was het toch niet om iets met een knappe man te drinken? Toevallig was Mark Dennison ook een knappe man, en Jane zou op de laatste dag van het jaar met hem trouwen. Mark zou een uitstekende man voor haar zijn, en dat was heel wat meer dan Cody ooit voor haar was geweest. Mark was oprecht, ambitieus, beschaafd… alles dat wat Cody niet was. Dat was hetgeen wat ze zo in Mark bewonderde. Dat was ook de reden waarom ze met hem zou trouwen zodra zij en Cody deze zaak tot een oplossing hadden gebracht.


    Ze ging wat rechterop zitten, nam nog een slokje van de waterige wijn en beantwoordde Cody’s glimlachje. ‘Nee, het is geen toeval. Ik was op je kantoor, en daar heeft een van je collega’s verteld dat ik je hier zou kunnen vinden.’


    Hij knikte, nam haar schattend op en liet zijn duim afwezig over het label van zijn bier gaan. ‘Wist je dan dat ik voor de Sentinel werk?’


    ‘Ja. Ik ben er achter gekomen dat je daar als fotojournalist werkt, en –’


    ‘Toe maar.’ Grinnikend schudde hij het hoofd. ‘Hou toch op, Jane. Je weet best dat ik nooit iets met zo’n lange naam kan zijn. Ik doe niet meer dan plaatjes schieten.’


    ‘Voor een krant.’


    ‘Inderdaad.’ Hij nam nog een slok van zijn bier. Toen hij het flesje weer op tafel zette lachte hij. ‘En jij? Heb jij een baan met een heleboel lettergrepen?’


    Dit was de Cody die ze kende, de grappenmaker die zich elke grap kon veroorloven omdat hij altijd zo met zichzelf spotte.


    ‘Drie. Of zes,’ zei ze. ‘Dat ligt eraan of je me advocaat of meester in de rechten wilt noemen.’


    ‘O, ho. Een advocaat. Nou, ik heb altijd geweten dat een van ons beiden het ver zou schoppen. En het is eigenlijk ook altijd duidelijk geweest wie van ons twee dat zou zijn.’


    ‘Fotojournalist is een uitstekend vak.’


    ‘Dat kan zijn. Maar ik doe niet meer dan plaatjes schieten.’


    Ja, dit was de Cody die ze kende. Als iemand ook maar een heel klein beetje impliceerde dat hij over een dosis fatsoen beschikte, dan zou hij dat onmiddellijk van hier tot gunder ontkennen. Met haar trouwen was fatsoenlijk van hem geweest – maar ze waren in Las Vegas in een gribus-achtig kapelletje met elkaar in het huwelijk getreden en hadden elkaar goedkope, koperen ringen om de vinger geschoven, dus zó fatsoenlijk was dat nu ook weer niet geweest.


    Haar herinneringen zaten haar dwars. ‘Ik ben niet hier om het met je over de betekenis van woorden te hebben,’ zei ze.


    ‘Ik popel om te horen waarom je dan wél hier bent.’ Hij boog zich naar voren, zette zijn ellebogen op tafel en steunde zijn kin op zijn handen. ‘Hoe heb je me bij de Sentinel weten te vinden?’


    ‘Via de hulp van een privé-detective.’


    Dit had hij kennelijk niet verwacht. Hij trok zijn wenkbrauwen op en keek haar verbaasd aan. ‘Een privé-detective? Dat moet je een slordige hap centen hebben gekost.’


    ‘Niet echt. Hij had je al heel snel gevonden.’ En gegeven het salaris dat Jane bij Baker en Dunn verdiende, had de rekening haar amper pijn gedaan. ‘Het is kennelijk niet moeilijk om iemand te vinden die zich niet probeert schuil te houden. Je hebt een fiscaal nummer en een rijbewijs, en hij had geen enkele moeite om je te lokaliseren.’


    ‘Ik bof dat ik geen crimineel ben.’


    ‘Inderdaad.’


    Even viel er een stilte in het gesprek. Iemand stopte wat geld in de jukebox, en een nummer van de Neville Brothers vulde de ruimte. Jane luisterde naar de zoete, melancholieke klanken en was blij dat het gesprek even gestokt was. Ze voelde zich uitgeput, hoewel ze hem nog niet eens had verteld wat de reden was van haar bezoek.


    ‘Dus,’ zei hij, ‘je bent nu advocaat.’


    ‘Ja.’


    ‘Dat had ik kunnen weten.’


    Ze glimlachte zonder veel overtuiging. ‘Ik was altijd al redelijk voorspelbaar.’ Behalve die ene keer, behalve dat ene moment van volledige, verrukkelijke dwaasheid waarop Cody Sinclair haar gevraagd had om er samen met hem vandoor te gaan en ze ja had gezegd. ‘Ik had evenwel niet kunnen weten dat jij… plaatjes schoot.’


    ‘Je had natuurlijk op het bestaan van een crimineel gegokt,’ grapte hij.


    ‘Nee.’


    Hij nam haar aandachtig op. De muziek spiraalde verdrietig en melodieus om hen heen. ‘Je had verwacht dat ik niets van mijn leven terecht zou brengen.’


    ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Ik heb altijd geweten dat je het een heel eind zou schoppen.’


    Hij hield zijn hoofd schuin alsof hij niet wist of hij haar moest geloven. Hij leek iets te willen zeggen maar besloot in plaats daarvan een slok bier te nemen. ‘Woon je nog steeds in Brookline?’


    ‘Boston,’ zei ze. ‘Ik heb een flat in Back Bay.’


    Hij glimlachte alsof dat volkomen vanzelfsprekend voor hem was. ‘Dat verbaast me niets.’


    Ze ergerde zich aan zijn cynische toontje. Ze zou zich niet geroepen moeten voelen om zichzelf of haar keuzes tegenover hem te verdedigen. Haar flat was mooi, duur en hij was van haar. Ze vertikte het om zich ervoor te verontschuldigen. ‘Je hebt geen enkel recht om over mij te oordelen,’ snauwde ze.


    ‘Kom op, Janey, dat doe ik ook helemaal niet.’ Hij leunde achterover tegen de gebarsten bekleding van het bankje. ‘Ik herinner me Back Bay. Het is een buurt voor rijke mensen.’


    Geld was altijd al een gevoelig punt tussen hen geweest, of liever, het geld van haar familie en Cody’s gevoelige plek. Maar ze had er geen zin in om daar lang bij stil te staan. Ze was niet helemaal hier naartoe gekomen om met hem te bekvechten over al die dingen waar ze vroeger altijd ruzie om hadden gemaakt. ‘Hoe is het met je?’ vroeg ze. Het was een domme vraag, en dat wist ze.


    Lachend liet hij zijn hoofd naar achteren vallen. Jane zag de lachrimpeltjes bij zijn ooghoeken. ‘Met mij gaat het goed,’ luidde zijn even nietszeggende antwoord.


    Ze stuurde het gesprek in de richting van het onderwerp dat ze met hem wilde bespreken. ‘Heb je een vaste vriendin?’


    Hij lachte opnieuw. ‘Je bent twaalf jaar geleden bij me weg gegaan. Denk je echt dat het je iets aangaat of ik een vaste vriendin heb of niet?’


    Toevallig ging haar dat wel iets aan. ‘Ik vroeg het me alleen maar af. Ben je getrouwd?’ Haar blik ging naar zijn linker hand. Hij droeg geen ring.


    ‘Nee, ik ben niet getrouwd. En jij?’


    ‘Ook niet.’ Ook zij droeg geen ring rond haar linker ringvinger. Ze had haar diamanten verlovingsring in het hotel gelaten met de gedachte dat een twee karaats diamant een openlijke uitnodiging was voor straatrovers in een stad als New Orleans die berucht was om zijn criminaliteit. ‘Maar ik ben verloofd,’ voegde ze er aan toe.


    ‘Gefeliciteerd,’ merkte hij lakoniek op.


    Ze kon niet zeggen of hij dat spottend bedoelde, maar ze veroorloofde zich een zuinig glimlachje.


    ‘Ik meen het, Jane,’ zei hij. ‘Ik hoop dat je dit maal gelukkig zult worden.’


    ‘Dank je.’ Ze slaakte een zucht van opluchting. ‘Ik geloof dat hij en ik beter bij elkaar passen.’


    ‘Hij heeft vast geld.’ Cody grinnikte.


    Omdat ze wist dat hij haar plaagde, knikte ze. ‘Hij is bankier. Ik ben advocaat. Ik denk dat we wel in staat zullen zijn om de eindjes aan elkaar te knopen.’


    ‘Kijk aan.’ Hij hief zijn flesje. ‘Hier moeten we op drinken. Op je huwelijk.’ Hij nam een slokje en zette het flesje terug op tafel. Hij glimlachte nog steeds, maar er lag een twijfelende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Je wilt me toch niet vertellen dat je een privé-detective in de arm hebt genomen en helemaal naar New Orleans bent gekomen alleen om me dat te vertellen, wel?’


    ‘Nee.’


    ‘Want er is niets tussen ons, Jane. Het is al lang uit tussen ons. We zijn elkaar niets verschuldigd. Ik heb mijn leven, jij hebt het jouwe, en dat is dat.’


    ‘Ja, dat weet ik, maar…’ Ze aarzelde. Hij zei de juiste woorden en maakte het er voor haar onbewust gemakkelijker op. Toch schaamde ze zich over het feit dat er twaalf jaar geleden een fout was gemaakt, een fout die, als ze er vorige maand niet toevallig achter was gekomen, voor hen beiden een ramp had kunnen betekenen. ‘Cody… weet je nog toen ik ben weg gegaan?’


    Zijn glimlachje kreeg iets verdrietigs. ‘Vaag.’


    ‘Ik bedoel niet de ruzie die we hadden –’


    ‘O, hadden we dan ruzie?’ vroeg hij met gespeelde onschuld.


    Ze had geen enkele reden om terug te komen op hun laatste ruzie, maar zijn sarcasme stak. Hij maakte grapjes over hun huwelijk, over wat er tussen hen was geweest. Ze hadden veel doorgemaakt samen, goede dingen en slechte dingen. Ze hadden van alles met elkaar gedeeld en het was hun geschiedenis. Het maakte niet uit dat ze er alle twee in geslaagd waren om het verleden los te laten. ‘Je weet best dat we ruzie hadden. We lagen voortdurend met elkaar overhoop, Cody. We hadden de ene ruzie na de andere –’


    ‘Afgewisseld door de meest fantastische seks.’


    Ze perste haar lippen op elkaar om een antwoord in te slikken. Het was duidelijk dat hij zich de ruzies herinnerde, maar zij herinnerde zich de fantastische seks net zo goed. Ze had er evenwel geen behoefte aan om met hem over hun al dan niet fantastische seks te praten. Ze waren kinderen geweest. Energieke, hartstochtelijke kinderen die nog maar weinig hadden af geweten van zaken als wederzijds respect en al die andere belangrijke dingen die nodig waren om een relatie succesvol te laten zijn.


    Waarom vond Cody het nodig om daar over te beginnen? Wat kon het hem schelen of ze een fantastisch seksleven hadden gehad? Het was verleden tijd. Ruimschoots verleden tijd.


    Ze riep zichzelf tot de orde en stuurde het gesprek bewust weer de kant op die haar interesseerde. ‘Je herinnert je waarschijnlijk nog wel, Cody, dat mijn vader, nadat ik je verlaten had, onze scheiding voor ons geregeld heeft.’


    ‘Ja, daar kan ik me vagelijk nog wel iets van herinneren.’


    ‘Hij heeft je een aantal stukken toegestuurd om te ondertekenen. Ik heb ook een aantal stukken moeten ondertekenen. En toen zijn die stukken ingediend.’


    ‘Ja, dat weet ik nog.’


    ‘Welnu.’ Ze haalde diep adem. ‘Maar nu is gebleken dat die stukken indertijd níet zijn ingediend.’


    Hij ging verzitten. Hij maakte zichzelf langer. Zijn gezicht betrok en de lichtelijk verveelde blik verdween uit zijn ogen. ‘Hoe bedoel je dat, dat ze niet zijn ingediend?’


    ‘Wat ik daarmee bedoel is dat ons verzoek tot echtscheiding nooit bij de rechtbank terecht is gekomen,’ zei ze.


    ‘Nou en?’ vroeg hij. ‘Dan zijn die stukken dus niet bij de rechtbank terecht gekomen. Is dat een probleem?’ Hij scheen niet te begrepen wat ze zei.


    ‘Ja, dat is een probleem…’ Ze probeerde te glimlachen, maar toen dat niet meteen lukte gaf ze het op. Ze slikte en dwong zichzelf te zeggen: ‘Het probleem is, Cody, dat we nog steeds getrouwd zijn.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Cody Sinclair was alles behalve een heilige. Hij had in zijn leven verschillende dingen gedaan die niet door de beugel konden en hij had er onbesuisd op los geleefd. Vele jaren geleden had het maar weinig gescheeld of hij had het leven van een vrouw kapot gemaakt, enkel en alleen omdat hij een verwaande, koppige, opgeschoten jonge vent was geweest die op de een of andere manier geobsedeerd was geraakt door het intelligentste meisje uit zijn klas.


    Hij wist van zichzelf dat hij geen heilige was, maar dat hij een overspelige echtgenoot was, dát had hij nooit gedacht.


    Hij was een normale, gezonde, warmbloedige man, en sinds het intelligentste meisje van zijn klas na een heftige ruzie in tranen en onder het uiten van verwijten uit zijn leven was verdwenen, was hij met een aantal vrouwen naar bed geweest. Goed, toegegeven, een heleboel vrouwen. Vrouwen die onmogelijk de knapste van hun klas geweest konden zijn. Giechelende vrouwen met een overdonderend figuur die alleen maar uit waren op een paar uurtjes plezier. Vrouwen die, goedbeschouwd, het totale tegendeel waren van Jane Thayer. In de twaalf jaar sinds Cody de stukken ondertekend had waarmee hij Jane Thayer, naar hij gemeend had, bevrijd had van de slechte invloed die hij op haar leven had gehad…


    Allemachtig. Hij had veel vaker overspel gepleegd dan hij wel bereid was om toe te geven.


    Het was maar een technisch detail. Het was alleen maar een officieel document dat haar vader – een man die Cody van begin af aan toch al niet had gemogen – vergeten was om bij de rechtbank in te dienen. Het had helemaal niets te betekenen.


    Maar toch.


    Hij keek over de tafel naar de vrouw die hem ooit eens volledig van zijn verstand had beroofd en moest toegeven dat het helemaal niet vóelde als slechts een technisch detail. Zelfs Cody had principes. En volgens zijn principes behoorde een getrouwd man zijn echtgenote trouw te zijn.


    Goed. Het was niet het einde van de wereld. Geen van de vrouwen die hij sinds Jane had gekend zou hem kunnen verwijten dat hij hen bedrogen had. Hij was zelf net zo goed bedrogen.


    Hij onderdrukte een voldaan glimlachje in het besef dat het uitgerekend Janes vader was die verantwoordelijk was voor de gemaakte fout. Cody kon zich de man nog goed herinneren. Niet alleen was hij niet vergeten hoe de man, nadat Cody en Jane zich in Los Angeles hadden gevestigd, om de haverklap met gemene en achterbakse opmerkingen aan de telefoon had gehangen, maar wat hij zich ook nog heel duidelijk herinnerde was Thayers gedrag toen Cody ooit eens de vergissing had begaan om Jane op te zoeken in haar ouderlijk huis.


    De Thayers woonden in een huis van indrukwekkende afmetingen in de duurste buurt van Brookline. Cody was op zijn omgebouwde Harley de lange oprit op gereden, had de treden van het bordes beklommen en had op de bel gedrukt. Ondertussen had hij getracht zichzelf ervan te overtuigen dat hij absoluut niet onder de indruk was van de mooie witte pilaren aan weerszijden van de deur, van het sonore geluid van de bel dat door de villa weergalmde, van de met zorg aangelegde en onderhouden voortuin… noch van het feit dat Janes huis groter was dan het hele flatgebouw waarin hij en zijn moeder een etage op de tweede verdieping bewoonden. Cody herinnerde zich nog hoe Mr. Thayer de voordeur had open gedaan en hem had aangekeken alsof hij een kakkerlak was. Toen Cody had gezegd: ‘Dag, meneer, is Jane thuis?’ had Thayer hem op een minachtend glimlachje getrakteerd en geantwoord: ‘Nee, dat is ze niet voor uitschot zoals jij.’ Vervolgens had hij de deur voor Cody’s neus dichtgesmeten.


    Het was begrijpelijk dat Cody moest glimlachen om het nieuws dat Mr. Thayer het leven van zijn dochter meer in de war had geschopt dan Cody zelf. De oude ellendeling had een belangrijk document in de verkeerde aflegbak gedeponeerd, en het gevolg daarvan was dat Jane nog steeds getrouwd was met zulk uitschot als Cody.


    Hij wilde hardop lachen, maar eigenlijk was het helemaal niet zo grappig.


    Hij keek Jane door de lichte walm van sigarettenrook over de tafel heen aan. Hij had de waarheid gesproken toen hij gezegd had dat ze er goed uitzag. Maar voor hem had ze er altijd goed uitgezien. Vroeger al, in de tijd waarin zijn vrienden uitsluitend oog hadden gehad voor vrouwen met grote borsten, had Cody Jane altijd het toppunt van verfijning gevonden. De meeste meisjes waarmee hij en zijn vrienden indertijd waren opgetrokken waren speels en brutaal geweest, met spijkerbroeken die niets aan de verbeelding hadden overgelaten. Jane…


    Jane had alles aan de verbeelding overgelaten, en Cody’s fantasie was op hol geslagen.


    Lang voordat ze hun eerste woord met elkaar gewisseld hadden, had hij al geweten wie ze was. In die tijd wist iedereen op de Brookline High School wie Jane Thayer was. Ze zat in het bestuur van elke vereniging, zat in de redactie van de schoolkrant en had verschillende prijzen gewonnen.


    Voor zover het Cody betrof, leefde Jane Thayer op een andere planeet. Hij behoorde tot die leerlingen die goed waren in handvaardigheid en technische vakken, en die regelmatig naar de rector werden gestuurd. Het had onwaarschijnlijk geleken dat ze ooit met elkaar in contact zouden komen.


    Op een dag was dat evenwel toch gebeurd. Hij had met een aantal van zijn vrienden bij de kastjes gestaan waar ze plannen hadden gemaakt om die avond naar de bar op Beacon Street te gaan, toen hij Jane opeens de gang had zien afkomen. Ze hadden elkaar aangekeken,


    Haar roomkleurige huid, haar steile bruine haren, haar op maat gemaakte ribfluwelen jeans en haar trui waren hem nauwelijks opgevallen. Het enige wat hij van haar had gezien waren haar ogen geweest, haar grote, donkere, mysterieuze ogen die hem aankeken met wat hij als hongerige achttienjarige geïnterpreteerd had als begeerte. En dat was het moment geweest waarop híj de begeerte had gevoeld om het meisje dat iedereen te goed voor hem achtte tot de zijne te maken.


    Nou, hij hád haar tot de zijne gemaakt, alleen, uiteindelijk had hij het meer van háár te pakken gehad dan omgekeerd.


    Hij vloekte zacht. Hij had al jaren niet meer aan haar gedacht. Lange tijd geleden had ze zijn ego een zware klap toegebracht, maar daar was hij intussen overheen. Hij haatte haar niet meer.


    Maar van haar houden deed hij beslist ook niet meer.


    Haar ogen waren nog even donker als hij ze zich herinnerde. Ze hadden nog steeds die mysterieuze grijze tint die hem deed denken aan duisternis, nevel en seks. Nog voordat hij zich had gerealiseerd wie de vrouw was die daar op de drempel van het biljartzaaltje had gestaan, was hij betoverd geweest door haar ogen. Ze had er nog steeds een handje van om hem op te winden.


    Nu bleek dat ze nog steeds zíjn vrouw was, deze vrouw met de betoverende ogen en het dromerige glimlachje, deze vrouw die wereldwijs genoeg was om een advocate te kunnen zijn, maar die tegelijkertijd nog een zuivere en onschuldige uitstraling had. Zijn vrouw.


    Zijn bier was bijna op, en hij overwoog nog een flesje te halen. Maar om dat te doen moest hij opstaan en naar de bar gaan, en hij voelde er niets voor om Jane ook maar voor een minuut alleen te laten. In plaats daarvan keek hij naar haar terwijl ze van haar wijn nipte en wachtte hij tot zijn gedachten weer wat tot rust waren gekomen.


    ‘Dus wat is het probleem?’ vroeg hij ten slotte. ‘Kun je niet met die ander trouwen voordat onze scheiding geregeld is?’


    ‘Precies.’ Ze kreeg een kleur.


    Hij begreep er niets van, dat ze een kleur kreeg over het feit dat er iets mis was met hun scheiding. Hoe kwam het dat ze bloosde? Hij had haar naakt gezien. Hij had dingen met haar gedaan die hij niet vergeten was, al was zij ze dan misschien wel vergeten.


    In die tijd had ze veel gebloosd, herinnerde hij zich met een heimelijk glimlachje. Ze had het zelfs voor elkaar gekregen om hém een paar keer te laten blozen – en dat terwijl hij er altijd van overtuigd was geweest dat hij te bijdehand ter wereld gekomen was om nog te kunnen blozen. Maar Jane was zo onervaren geweest en ze had het hem zo graag naar de zin gemaakt… terwijl het zo gemakkelijk was geweest om het haar naar de zin te maken. Zo lief en verlegen en avontuurlijk, en dat op hetzelfde moment. Zo zacht en warm en zo open voor hem, en…


    ‘Het enige wat ik van je nodig heb, is je door de notaris gelegaliseerde handtekening,’ zei ze. Hij dwong zichzelf om niet alleen naar haar lippen te kijken, maar om ook naar haar te luisteren. ‘Het is duidelijk dat er geen onroerend goed te verdelen valt en dat er verder ook niet van een boedelscheiding sprake is. Een rechter in Boston heeft de papieren voor me in orde gemaakt. Het enige wat je hoeft te doen is je handtekening eronder te zetten en –’


    ‘Geen onroerend goed?’ Haar geld kon hem geen barst schelen, maar waarom zou hij het er voor haar gemakkelijk op maken? Haar vader – en Jane zelf ook, bij nader inzien – had hem als oud vuil behandeld. Ze had hem verlaten omdat hij haar niet onmiddellijk alles kon geven wat ze hebben wilde zoals haar rijke ouders dat konden. De Thayers hadden, met Janes medewerking en dankbaarheid, Cody’s huwelijk om zeep geholpen. En kennelijk hadden ze ook zijn scheiding verpest.


    Cody voelde zich niet bepaald welwillend tegenover de familie. Waarom zou hij het Jane niet een beetje lastig maken in plaats van al haar problemen meteen voor haar op te lossen?


    Ze ging verzitten, schraapte haar keel en tuitte haar lippen. ‘Geen onroerend goed,’ herhaalde ze koppig.


    ‘Maar je bent een goed verdienende meester in de rechten. En ik doe niet meer dan plaatjes schieten.’ Hij probeerde zijn gezicht in de plooi te houden.


    ‘Je bent een fotojournalist, of je dat nu wilt of niet. Ik weet zeker dat de Sentinel je een behoorlijk salaris betaalt.’


    ‘Mijn salaris haalt het niet bij dat wat jij en die bankier van je samen moeten verdienen.’


    Ze liet de ingehouden adem langzaam uit haar longen ontsnappen en trommelde met haar vingers op tafel. Haar nagels waren ovaal en hadden dezelfde roze tint als haar wangen wanneer ze bloosde. ‘Mijn vader heeft me indertijd gezegd dat je alleen maar om mijn geld met me bent getrouwd,’ zei ze zachtjes.


    ‘Heeft hij dat gezegd?’ vroeg Cody op een sarcastisch toontje. Hij sloot zijn ogen, en in gedachten zag hij Janes vader voor zich. Hij was een rijzige, aristocratische man met een dikke dos zilvergrijs haar en het soort van gelijkmatig gebruind gezicht dat je alleen maar zag bij oude mannen die op exclusieve golfclubs golfden. Cody was die dag waarop de man hem bij de voordeur had afgesnauwd nog niet vergeten. Hij wist nog dat hij toen had gedacht dat sommige vaders misschien nog wel erger waren dan helemaal geen vader.


    ‘Cody, dit heeft niets met geld te maken,’ zei Jane op een waarschuwend toontje.


    Misschien had het inderdaad niets met geld te maken. Maar waar het wel mee te maken had, was hun mislukte huwelijk, twee gebroken harten en Janes vader die overal een puinhoop van had gemaakt. Hij had zich in Cody vergist, in het soort van mens dat hij was. Als het Cody om geld te doen was geweest, dan zouden er wel eenvoudiger manieren zijn geweest om daar aan te komen dan door er vandoor te gaan met een meisje van achttien in de wetenschap dat haar ouders haar geen cent meer zouden geven vanaf het moment dat hij haar tot de zijne zou maken. Cody was om menige reden met Jane getrouwd, en hij zou de eerste zijn om toe te geven dat liefde daar slechts één van was. Maar geld? Nee, geld was geen overweging geweest.


    Als hij ook maar over een greintje fatsoen beschikte, dan zou hij zijn oude woede vergeten en de papieren ondertekenen die Jane uit Boston had meegebracht. Maar fatsoen was nooit zijn sterke kant geweest. ‘Je vader had gelijk, ik was een waardeloze nietsnut,’ bracht hij haar op zachte, weinig goeds voorspellende toon in herinnering. ‘Je vader had gelijk met te zeggen dat ik je weg zou lokken uit je mooie, kapitale villa in Brookline en je zou onderbrengen in een sjofel flatje, dat ik nooit in staat zou zijn om kaviaar voor je te kopen, dat ik je omlaag zou halen tot mijn niveau en dat je er voor de rest van je leven spijt van zou hebben. Je ouwe heer wist een heleboel, maar van de afhandeling van onze scheiding heeft hij een puinhoop gemaakt.’ Hij spoelde zijn bitterheid weg met een slok bier. ‘Ja, ik heb het op je centen voorzien. Het heeft even geduurd, maar eindelijk heb je me dan door.’


    Ze hield op met op het tafelblad te trommelen en verstopte haar handen in haar schoot. Ze voelde zich slecht op haar gemak, en dat was precies waar hij op uit was geweest. ‘Hoe veel?’ lukte het haar met moeite te vragen.


    ‘Hoe veel wat?’


    ‘Hoe veel geld wil je hebben voor het ondertekenen van de scheidingsovereenkomst?’


    Niet alleen voelde ze zich slecht op haar gemak, ze vertrouwde hem niet. Ze was achterdochtig. Misschien was ze zelfs ook wel een beetje bang.


    Verdorie. Hij had lang genoeg met haar gespeeld. Hij zou hiermee op moeten houden en haar met rust moeten laten. Maar haar ogen deden iets met hem, precies zoals ze dat al die jaren geleden op de gang van het schoolgebouw hadden gedaan. Hij kon het niet uitstaan dat ze nog steeds zo’n uitwerking op hem had. Hij wilde haar alles wat ze hem had aangedaan betaald zetten, en als het dreigen met geld de enige manier was waarop hij haar klem kon zetten, dan zou hij niet nalaten om dat te doen. Niet omdat hij ooit een cent van haar zou aannemen, maar alleen omdat hij het besef dat haar haren – die nu korter en beter gekapt waren dan vroeger – nog steeds dezelfde honingbruine tint hadden en even zijdezacht leken als hij zich herinnerde, niet kon verdragen. En haar hoge, brede voorhoofd, haar hoge jukbeenderen en puntige kinnetje, haar lange, slanke hals, het lichaam dat hij gedurende die paar stormachtige maanden elke nacht in zijn armen had gehouden… en haar mond… en haar ogen, die betoverende, hypnotiserende ogen…


    ‘Ik weet niet,’ zei hij. ‘Daar moet ik eerst nog eens over denken.’


    ‘Dit is niet te geloven,’ snauwde ze kortaf, waarna ze opeens opstond. ‘Best dan, Cody, zoals je wilt. Denk er dan maar over na. Je hoort nog van me,’ voegde ze er op kille, abrupte toon aan toe.


    Hij liet zijn blik over haar gestalte gaan, van haar gezicht over haar dure, perfect passende broekpak en weer terug. Hij had moeten opstaan toen zij was gaan staan, dat zou beleefd zijn geweest, maar hij was zichzelf niet.


    Waarom zou hij het haar er gemakkelijk op maken? Waarom zou hij haar niet een beetje mogen laten zweten?


    ‘Oké, Mrs. Sinclair,’ zei hij met gespeelde nonchalance, ‘ik hoor nog wel van u.’


    Hij zag aan haar gezicht hoe het horen van de naam die ze tijdens hun te korte huwelijk gedragen had, haar stoorde. Nadat ze zich met een ruk had omgedraaid, stormde ze de bar uit.


    Het deed Cody denken aan die dag waarop ze, twaalf jaar geleden, hun flatje in Los Angeles was uitgestormd. Jane Thayer was er goed in om zijn leven uit te stormen.


    Het was evenwel de wijze waarop ze opnieuw zijn leven was binnengestormd die hem, meer dan hij wel toe wilde geven, van zijn stuk had gebracht.


  


  Clarissa Bonnert was het gewend dat de mensen haar aangaapten. Haar moeder was Vietnamese, haar vader was half Afrikaan, half Amerikaan, en zelf was ze zo opvallend knap dat de meeste mensen – en dan voornamelijk mannen – hun blik niet van haar af konden houden.


    Ze was al dat gegaap zo spuugzat geworden dat ze zich had aangewend om haar knappe gezichtje te vermommen. Ze had genoeg domme films gezien om te weten dat als een vrouw met een mooi gezichtje een grote bril opzette en haar lange haren in een knotje deed, de mensen – en dan met name de mannen – niet zouden zien hoe knap ze in werkelijkheid was en dat ze haar dan, omdat ze er geen idee van hadden dat ze zo knap was, serieus namen.


    Nadat ze had begrepen dat ze het als fotomodel toch nooit ver zou schoppen, had ze besloten dat ze serieus genomen wilde worden. Ze werd nog steeds zo af en toe door haar bureau gebeld voor een opdracht, maar ze had nooit echt de kans gehad om het helemaal te maken omdat ze slechts één meter vijfenvijftig lang was en voor de meeste opdrachten een te exotisch uiterlijk had. En daarbij had ze van te voren nooit geweten hoe veel ze zou verdienen. Bovendien was ze inmiddels vijfentwintig en dat was voor een fotomodel aan de oude kant.


    De mannen die ze tijdens haar modellen-carrière had leren kennen, hadden alleen maar oog gehad voor haar uiterlijk, en dat was logisch. Waar ze behoefte aan had, was een intelligente man, een man met een goede baan, een heer. Ze had een grote bril en een doosje haarspelden gekocht en ze had een opleiding voor secretaresse gevolgd die speciaal gericht was op het werk binnen de advocatuur.


    Ze werkte veel liever voor Baker, Dunn en Partners dan dat ze met een dikke laag make-up op haar gezicht en met een flesje parfum in haar handen in het schelle licht van de fotolampen stond. En ze vond het met name heel plezierig om voor Jane Thayer te werken die even intelligent en diepgaand was als Clarissa zelf zo dolgraag wilde zijn.


    Ze zat achter haar bureau voor Janes kamer en typte de stukken voor Janes laatste, succesvol afgeronde zaak. Clarissa wist dat het niet lang meer zou duren voor Jane tot partner benoemd zou worden. Ze was briljant en ze werkte keihard. Zestig uur per week was normaal voor haar, en zeventig uur was geen uitzondering. Clarissa vond het fijn om een workaholic als baas te hebben, want ze wist dat ze bij Janes promotie zelf ook zou promoveren. Dat Clarissa half zo slim en twee keer zo mooi was als Jane, wilde nog niet zeggen dat ze zelf ook niet ambitieus zou zijn.


    Ze las de tekst op haar monitor door toen er een schaduw over haar schouder viel. Ze draaide zich om en zag Mark Dennison voor haar bureau staan. Mark was Janes verloofde, en hij was zo ongeveer de meest volmaakte man die Clarissa ooit had gekend.


    Niet dat ze hem echt goed kende. Maar hij was rijk, wist hoe hij zich moest kleden en hij was bankier. Hij was slim genoeg om een vrouw niet op haar uiterlijk te beoordelen – tenminste, dat nam Clarissa aan, want Jane was nu niet bepaald het soort vrouw waarvoor de mannen zich omdraaiden. En daarbij was Mark uitgesproken knap. Misschien was Clarissa zelf wel oppervlakkig gezien het feit dat zijn uiterlijk haar zo was opgevallen, maar dat ze een grote bril op haar neus had wilde nog niet zeggen dat ze blind was.


    Ze kon Mark Dennison uitstekend zien. Ze zag zijn lengte, zijn slanke postuur, de volmaakte symmetrie van zijn gezicht en de krachtige, Anglo-Saksische trekken van zijn gelaat. Omdat ze zelf was opgegroeid binnen een bonte mengeling van verschillende culturen, zag ze op tegen mensen als Jane Thayer en Mark Dennison, mensen die konden bogen op een duidelijk traceerbare afkomst.


    Mark keek Clarissa glimlachend aan. Zijn glimlachje had iets neerbuigends hetgeen waarschijnlijk kwam doordat Clarissa uit een lager sociaal milieu kwam dan hij, maar mogelijk ook het gevolg was van het feit dat zij zat terwijl hij met zijn ruim één meter tachtig boven haar uittorende en letterlijk op haar neer keek.


    Zelfs om half vijf ’s middags waren zijn wangen glad geschoren, zag zijn overhemd eruit alsof hij hem zojuist uit de kast had gehaald terwijl ook zijn pak geen enkele kreukel vertoonde. Clarissa friemelde aan haar eigen blouse in de wetenschap dat ze er op dit uur van de dag alles behalve onberispelijk uitzag. Haar knotje was half uitgezakt en haar lippen hadden al twee uur geleden bijgewerkt moeten worden. Haar bril was naar het puntje van haar volmaakt rechte neus gezakt, en ze duwde hem met haar duim terug op de plaats. Zijn goedverzorgde uiterlijk zorgde ervoor dat ze zich niet helemaal op haar gemak voelde.


    ‘Dag, Mr. Dennison,’ zei ze beleefd.


    Hij keek van haar naar de deur van Clarissa’s kamer en weer terug. Zijn glimlach werd een ietsje breder en kreeg iets vragends.


    ‘Ze is er niet,’ zei ze verbaasd. Ze kon zich niet voorstellen dat Jane hem niet verteld had dat ze een paar dagen vrij had genomen.


    ‘Dat weet ik.’ Hij leunde met zijn heup tegen de hoek van Clarissa’s L-vormige bureau waardoor hij nu niet meer zo hoog boven haar uittorende. Zijn glimlach werd nog breder en het vragende ervan maakte plaats voor iets samenzweerderigs. ‘Eigenlijk ben ik hier ook voor jou.’


    ‘Voor mij?’ Haar gezicht verstrakte. Mark Dennison kwam regelmatig op kantoor, maar altijd om Jane te bezoeken. Hij had geen enkele reden om Clarissa een bezoekje te brengen.


    Om dat laatste nog eens extra duidelijk te maken, duwde ze haar bril nog wat hoger op haar neus en trok ze een afkeurend gezicht.


    ‘Weet je waar Jane is?’ vroeg Mark.


    ‘Op dit moment?’


    ‘Nee, in het algemeen. Weet je waar ze naartoe is gegaan?’


    ‘Naar New Orleans,’ zei Clarissa. Ze lachte, maar werd onmiddellijk weer ernstig toen het tot haar doordrong dat Mark dat niet geweten had.


    ‘New Orleans,’ herhaalde hij, waarbij hij zijn best deed om niets van zijn verbazing te laten blijken.


    ‘Ze heeft een paar dagen vrij genomen om persoonlijke redenen, Mr. Dennison. Heeft ze u dat dan niet verteld?’


    Mark gaf een kort rukje aan zijn das om hem los te trekken en maakte vervolgens het boordknoopje van zijn overhemd open. Misschien zat zijn werk er voor die dag wel op. Clarissa wist tot hoe laat de banken open waren; misschien werkte het kaderpersoneel van een bank alleen maar ’s ochtends. Dat betekende waarschijnlijk dat Mark van plan was om het eerstkomende uur op het puntje van haar bureau te blijven zitten om met haar over zijn liefje te praten.


    Zo niet, dan stond hij, om wat voor reden dan ook, op het punt om een striptease voor haar uit te voeren.


    Alleen al die gedachte was voldoende voor haar om met haar ogen te rollen en zich half af te wenden. Het was bekend dat er bij Baker, Dunn en Partners vreemde dingen gebeurden, maar Jane had daar nooit enig deel aan gehad – en haar verloofde zou er evenmin deel aan hebben. Dat was één van de redenen waarom Clarissa zo op Jane was gesteld – en waarom ze aannam dat ze Mark mocht. Je kon op hen rekenen. Ze waren voorspelbaar. Ze waren verstandige mensen.


    Aan de andere kant kon ze niet nalaten om te denken dat Mark, hoe meer knoopjes hij open zou maken, er des te aantrekkelijker uit zou komen te zien.


    Je zou je moeten schamen, Clarissa, riep ze zichzelf op berispende toon tot de orde.


    ‘Ik heb Jane het afgelopen weekend nog gezien,’ zei hij. ‘We waren bij de opening van een expositie in het Museum voor Moderne Kunsten, en er was een bepaald beeld dat onze aandacht heeft getrokken.’


    Clarissa had het gevoel dat dit gesprek – het was eigenlijk veel meer een monoloog – haar kennis te boven ging. ‘Een beeld?’


    ‘Een naakte vrouw die oprees uit een rots. De vorm van de rots deed denken aan een taart. Toen ik daar een opmerking over maakte, kwam Jane tot de conclusie dat ik behoefte had aan een vrijgezellen-party.’


    ‘Hebt u dat dan?’


    ‘Nee. Een vrijgezellen-party is wel het laatste waar ik behoefte aan heb. Maar toen zei ze opeens dat ze een paar dagen vrij moest nemen en is ze verdwenen. Naar New Orleans,’ voegde hij er aan toe om te doen voorkomen alsof hij aldoor geweten had waar zijn verloofde naartoe was gegaan. ‘Ik dacht dat ze vrijaf had genomen om een vrijgezellen-party voor me te organiseren. Ik moet er niet aan denken, een party met een grote taart waar naakte vrouwen uit te voorschijn komen.’


    ‘In New Orleans?’ Clarissa fronste het voorhoofd. ‘Waarom zou ze in New Orleans een vrijgezellen-party voor u organiseren?’


    ‘Om mij te verrassen. Als ze iets van dien aard in Boston zou organiseren, dan zou ik daar onmiddellijk achter komen. Ik heb een onvoorstelbaar netwerk van vrienden en collega’s. Jane weet dat ze hier niets voor mij geheim kan houden. Niet dát ze iets voor me geheim zou willen houden, dat spreekt. We zijn heel open en eerlijk tegen elkaar.’


    Clarissa wist niet wat ze daar op moest zeggen. Ze keek Mark aan door de ongeslepen glazen van haar grote bril.


    ‘Behalve wanneer het om een verrassings vrijgezellen-party gaat.’


    ‘Ik snap niet goed waarom u, alleen omdat u een beeld hebt gezien van een naakte vrouw die oprijst uit een rots, nu meteen verwacht dat Jane een party voor u aan het organiseren is.’


    ‘Dat heb ik afgeleid uit wat ze in het museum zei. Het kwam door de manier waarop ik naar dat beeld keek. Het zat hem in de context, Clarissa. In het leven draait nu eenmaal álles om de context.’


    Opnieuw wist Clarissa niet wat ze moest zeggen. Ze had dan ook totaal geen idee wat de term context betekende, of waar hij het over had. Maar Jane had met geen woord over een vrijgezellen-party gerept. Ze had gezegd dat ze naar New Orleans ging om een oude kennis te bezoeken en dat ze nog niet met zekerheid kon zeggen wanneer ze weer terug zou zijn maar dat ze elke dag zou bellen. En ze had Clarissa gezegd dat ze niemand van de zaak mocht vertellen waar ze naar toe was.


    Misschien wás het wel een geheim. Of een verrassing. Of iets binnen die context.


    ‘Maar waar het mij om gaat…’ Mark boog zich dichter naar haar toe en trakteerde Clarissa daarbij op een vleugje van zijn after-shave ‘…is dat ik een hekel aan verrassingen heb.’ Hij had drie kuiltjes, stelde ze vast: één in elk van zijn wangen, en een derde, als het puntje onder een uitroepteken, in het puntje van zijn kin.


    Hij was beslist de knapste man die ze ooit had gezien. En dat wilde heel wat zeggen, aangezien ze regelmatig met mannelijke modellen had gewerkt en ze ook buiten haar werk om, vóór ze geleerd had om haar knappe gezichtje te verbergen, door talloze mannen benaderd was. Marks gezicht leek uit rots gehouwen, en het was jammer dat de rest van zijn context door kleren bedekt werd.


    ‘Weet je, Clarissa,’ vervolgde hij, terwijl hij zich opnieuw naar haar toe boog en zijn hele houding een intimiteit uitstraalde alsof ze elkaar al jaren lang goed kenden, ‘ik heb er een verschrikkelijke hekel aan om niet te weten wat mij te wachten staat. Als Jane achter mijn rug om een feestje organiseert met naakte vrouwen die uit taarten te voorschijn springen – ordinaire dames met grote boezems en klodders slagroom aan hun lijf – dan zou ik dat graag van te voren willen weten.’


    ‘Mocht ze zoiets inderdaad van plan zijn,’ zei Clarissa eerlijk, ‘dan kan ik u niet helpen. Ze heeft mij er niets van verteld.’


    ‘Och, kom nu toch,’ probeerde Mark het over een vleierige boeg, waarbij hij haar opnieuw zijn drie kuiltjes toonde. ‘Je kunt het me echt gerust vertellen.’


    ‘Nou…’ Clarissa wist alweer niet wat ze moest zeggen. Als Jane gewild had dat Mark wist wat ze van plan was, dan zou ze hem dat zelf hebben verteld. Clarissa kon haar baas niet verraden. En daarbij, het idee van Jane die een verrassings-feestje organiseerde met naakte vrouwen en taarten was zo verschrikkelijk romantisch. Zo volkomen onkarakteristiek voor de nuchtere, verstandige vrouw die ze meende te kennen.


    ‘Ik kan u echt niets vertellen,’ zei Clarissa. ‘Maar als u wilt dan kan ik haar, wanneer ze de volgende keer naar kantoor belt, zeggen dat u naar haar hebt gevraagd. Is dat misschien een idee?’


    Hij dacht over haar suggestie na. ‘Ik wil niet dat ze het gevoel krijgt dat ik haar gangen na ga.’


    ‘Ik hoef haar toch niet te zeggen dat u haar gangen na gaat,’ verzekerde Clarissa hem. ‘Morgen, in de loop van de dag, belt ze om te vragen of er boodschappen voor haar zijn. En als ze dat doet, dan zou ik haar bijvoorbeeld kunnen zeggen dat u gebeld hebt om te vragen hoe het met haar is, dat u gezegd hebt dat u haar mist en dat u het zo fijn zou vinden om haar stem te horen. Is dat een idee?’


    ‘Ik zou het écht erg fijn vinden om haar stem te horen,’ beaamde Mark, ‘maar wat ik het liefste zou willen horen, is wat ze in vredesnaam van plan is. Ik bedoel, laten we eerlijk zijn, Clarissa. Ik ken haar stem. Die hoef ik niet echt te horen.’


    ‘Maar u zei zojuist dat u het erg fijn zou vinden om haar stem te horen,’ merkte ze op.


    ‘O, ik ben dol op haar stem,’ hield hij vol, waarbij hij een tikje ongeduldig klonk. ‘Ik aanbid haar stem. Haar stem roept de meest innige en de meest diepe amoureuze hartstocht in mij op.’


    ‘Maar u wilt hem niet horen.’ Het kostte Clarissa werkelijk de grootste moeite om hem te volgen. Maar telkens wanneer hij zich naar haar toe boog, telkens wanneer hij haar op zijn van drie kuiltjes voorziene glimlach trakteerde, vergat ze waar het gesprek in werkelijkheid om ging.


    ‘Het is niet dat ik Janes stem niet wil horen. Als ik haar stem zou horen, dan zou ik daardoor echt niet van streek raken. Het zou me geen bevrediging schenken, maar als het zou moeten, dan zou ik met het horen van haar stem kunnen leven. Met andere woorden, haar stém op zich laat me eigenlijk onverschillig.’


    ‘Maar… u zei zojuist nog dat haar stem innige en diepe amoureuze hartstocht in u oproept.’


    ‘En jij hebt gezegd dat ze in New Orleans is. Wat heb ik aan die amoureuze hartstocht wanneer ik in Boston, en zíj in New Orleans is?’


    ‘Nou, ze had haar stem toch moeilijk hier in Boston kunnen laten, wel?’ wierp Clarissa tegen. Op de een of andere manier maakte Mark alles wel heel erg ingewikkeld.


    ‘Ik heb een idee,’ drong hij aan. ‘Wat zou je ervan zeggen als ik haar kamer binnen ging en er een beetje rond snuffelde? Misschien heeft ze ergens een aanwijzing laten liggen, een aantekening in haar agenda of een kopie van een betaling met een credit-kaart. Een bestelformulier voor naakte vrouwen.’


    ‘Misschien wil ze wel een feestje organiseren, maar dan eentje zonder naakte vrouwen.’


    Zijn gezicht lichtte op. ‘Aha! Dus dan geef je toe dat ze bezig is om een feestje te organiseren!’


    ‘Dat heb ik helemaal niet gezegd!’


    ‘Dus dan geef je toe dat ze naakte vrouwen heeft ingehuurd?’


    ‘Nee!’


    ‘Weet je wat? Laat me in haar kamer en dan kan ik zelf zien of ze dat wel of niet heeft gedaan.’


    ‘Dat heeft ze niet! Ik ben de enige vrouw die ze dit jaar heeft ingehuurd, en ik ben niet naakt.’


    ‘Dat was me al opgevallen.’


    De man maakte haar waanzinnig. Maar zijn glimlach had een kalmerende uitwerking op haar. Er waren niet veel mannen die haar opmerkten wanneer ze in haar zakelijke vermomming was. ‘Het spijt me, Mr. Dennison,’ zei ze. ‘Ik kan u daar niet binnen laten.’


    ‘Och, dat kun je toch niet menen!’ Als zijn kuiltjes kogels waren geweest, dan was ze nu dood. ‘Ik ben haar aanstaande echtgenoot. Ze laat me altijd haar kamer binnen.’


    ‘Zíj laat u haar kamer binnen,’ zei Clarissa met klem. ‘Ik mag dat niet doen.’


    Hij slaakte een melodramatische zucht. ‘Ze mag zichzelf gelukkig prijzen met zo’n waakhond als jij voor haar deur. Maar wat moet ik nu doen? Stel dat ze een aantal naakte vrouwen inhuurt en mij daar op een onverwacht moment door laat bespringen, dan bevind ik mij behoorlijk in het nadeel.’


    ‘U gelooft toch zeker niet echt dat ze naakte vrouwen heeft ingehuurd?’ vroeg Clarissa grinnikend. ‘U kent Jane. Jane is wel de meest nuchtere mens die ik ken. Zij doet dat soort dingen niet.’


    ‘Jane zit veel ingewikkelder in elkaar dan ze laat blijken. Ik acht haar tot alles in staat. Ze is in het bezit van de gastenlijst voor onze bruiloft, ze kent al mijn vrienden, en ze verdwijnt prompt nadat het onderwerp van naakte vrouwen die uit taarten te voorschijn springen ter sprake is gekomen. Dat is voldoende om iemand achterdochtig te maken. Daarmee wil ik niet zeggen dat ik van nature een achterdochtig mens ben. Ik zeg alleen dat ik het vermoeden heb dat Jane iets voor me verzwijgt. En jij kunt me helpen met daar achter te komen.’


    Clarissa lachte in het besef dat ze voor Mark begon te zwichten. ‘Weet u wat, Mr. Dennison? Wanneer Jane morgen belt dan zal ik voorzichtig proberen om haar uit te horen om te zien of ze inderdaad van plan is om een vrijgezellen-party voor u te organiseren, goed?’


    ‘Weet je heel zeker dat ze morgen belt?’


    ‘Ze heeft gezegd dat ze tijdens haar afwezigheid elke dag zou bellen.’


    ‘Dan moeten we morgen afspreken opdat je me kunt vertellen wat voor soort taart ze besteld heeft voor de… eh… feestelijkheden. Wat zou je zeggen van…’ Hij haalde een dunne, langwerpige agenda uit de binnenzak van zijn jasje, sloeg hem open en bestudeerde een pagina. ‘Hmmm. Morgen is een drukke dag voor mij. Waarom spreken we niet af na het werk? Hoe laat ben je vrij?’


    ‘Rond vijf uur, half zes.’ Nu Jane de stad uit was zou er morgen wel geen overwerk in zitten.


    ‘Half zes is uitstekend. Zal ik je hier oppikken? Nee,’ antwoordde hij zelf, ‘misschien heeft ze wel contact met andere mensen van de zaak. Als ze me twee dagen achter elkaar hier zien dan bestaat de kans dat ze haar zullen zeggen dat ik hier ben om navraag naar haar te doen, en dat zou de verrassing kunnen bederven.’


    Clarissa nam hem even met de nodige twijfel op. ‘Zo te horen verhéugt u zich juist op een verrassings-feest.’


    ‘O, nee, helemaal niet. Ik kan naakte vrouwen niet uitstaan. In taarten, bedoel ik dan.’


    Clarissa, die niet overtuigd was, knikte langzaam. Het was natuurlijk denkbaar dat Jane zo’n enorm feest organiseerde dat ze, voor het slagen ervan, de hulp nodig had van iemand anders van kantoor. Misschien hielp die oude kennis van haar in New Orleans haar wel met het organiseren van een reusachtige vrijgezellen-party op een boot compleet met show en casino – en naakte vrouwen in taarten, aangezien Mark zo verschrikkelijk zijn best deed om Clarissa ervan te overtuigen dat hij dat nu juist helemaal niet wilde.


    Jane Thayer was niet opvallend of grillig, maar wie kon het zeggen? Ze stond op het punt van trouwen; misschien dat het besef daarvan haar wel op vreemde gedachten had gebracht. Misschien had Jane wel een kant waar niemand iets vanaf wist.


    ‘Als u niet naar kantoor wilt komen, dan kunnen we wel ergens afspreken,’ zei ze.


    ‘Wat zou je zeggen van het Four Seasons Hotel? In de piano bar?’


    ‘Uitstekend.’ Ze glimlachte bij het vooruitzicht. Een ontmoeting met Mark na kantoortijd had natuurlijk niets te betekenen, maar het idee van een afspraakje met een rijke, knappe man in een chique bar beviel haar. Als Jane iets stiekems achter Marks rug om kon doen, dan konden Mark en Clarissa ook iets stiekems achter Janes rug om doen. Waarom niet? Misschien konden ze wel een nog grotere verrassing voor haar organiseren. Naakte mannen. Pizza. IJs. Nog meer naakte mannen.


    Dat zou dolle pret zijn.


    ‘Goed,’ zei Mark. ‘Dan zien we elkaar dus om half zes in de bar van de Four Seasons.’


    ‘Afgesproken, Mr. Dennison. Morgen, om half zes.’


    Hij gleed van haar bureau, schudde zijn broekspijpen los en bewoog zijn schouders tot zijn jasje weer zat zoals het hoorde. Met een glimlach bij wijze van afscheidsgroet zei hij: ‘Weet je, Clarissa, ik vind ‘Mr. Dennison’ intussen eigenlijk een beetje te formeel. Nog even en je bent mijn aangetrouwde secretaresse. Noem me maar liever gewoon Mark.’


    Ze kon het niet helpen dat ze zijn glimlach beantwoordde. ‘Zoals je wilt, Mark,’ zei ze.


    ‘Tot morgen,’ zei hij, waarna hij zich omdraaide en weg ging.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Toen Jane de volgende ochtend bij het kantoor van de Sentinel arriveerde, was ze woedend. Ze was ziedend. Ze was zo buiten zichzelf van woede dat ze Cody wel van alles aan zou kunnen doen.


    Ze had het grootste gedeelte van de nacht in haar hotelbed liggen draaien en woelen. Ze kon niet met zekerheid zeggen welk gedeelte van haar samenzijn met Cody de vorige dag haar het meeste dwars zat: zijn besluit om haar geld afhandig te maken; het feit dat hij bewezen had dat haar vader ten aanzien van hem gelijk had gehad; of het feit dat ze zich zelfs nu nog, nu ze een volwassen, rationeel denkende volwassen vrouw was – een vrouw notabene die op het punt stond om te trouwen – tot Cody Sinclair aangetrokken voelde.


    Waar haalde hij het lef vandaan om haar om geld te vragen?


    Vanaf de dag waarop ze hem verlaten had en ze de draad van haar bestaan weer had opgepakt, was ze erin geslaagd een nuchter denkend mens te zijn. Ze had haar eindexamen gehaald en rechten gaan studeren. Ze was altijd de beste van de klas geweest en had altijd overal in uitgeblonken.


    Helaas was nuchtere boekenkennis waardeloos waar het Cody Sinclair betrof. Waar het bij deze missie uitsluitend op aan kwam, dat was haar intuïtie. Wat als Cody in ruil voor zijn handtekening een groot bedrag van haar verlangde? Wat als hij werkelijk een indrukwekkende som van haar wilde hebben?


    Stel dat ze, wanneer ze hem straks zag, weer met even heftige gevoelens op hem reageerde als ze de vorige dag in Gussie’s bar had gedaan? Stel dat haar hart weer zo snel begon te slaan en het zweet haar weer aan alle kanten uitbrak?


    Als dat gebeurde, dan zou ze zichzelf voorhouden dat het aan het warme, vochtige klimaat van Louisiana lag. Zoals ze, toen ze de afgelopen nacht niet had kunnen slapen, zichzelf had wijsgemaakt dat het kwam doordat er te veel stijfsel in de lakens zat. Alles was haar liever dan de waarheid: Dat ze niet had kunnen slapen kwam niet doordat er te veel stijfsel in de lakens zat en ook niet doordat ze boos was. Het kwam door de herinneringen. Herinneringen aan Cody’s kussen, aan zijn liefkozingen. Herinneringen aan de gevoelens die hij bij haar had opgeroepen, dingen waar ze geen flauw vermoeden van had gehad voordat ze hem had ontmoet.


    Ze had de afgelopen nacht wakker gelegen in dat grote bed op haar hotelkamer en teruggedacht aan een ander hotel, vele jaren geleden, en aan een ander soort van brandend gevoel van binnen. Een motel langs de snelweg ergens in de buurt van Buffalo.


    Ze hadden negen uur gereden voor ze bij het motel gestopt waren en ze waren moe en stijf. Janes huid was gevoelig van de harde wind, en haar bloed kolkte door haar aderen van de opwinding en de angst. Die ochtend, heel vroeg, toen haar ouders nog sliepen, had ze een briefje voor hen op tafel gelegd, had ze haar propvolle rugzak op haar rug gehesen en was ze het huis uit geslopen. Cody had, precies zoals bij beloofd had, bij het begin van de oprit op haar staan wachten. Hij had zijn eigen rugzak achter op de motor gebonden en gaf haar de helm die hij voor haar had meegebracht.


    En toen waren ze vertrokken. Zo simpel. Ze had iets gedaan wat niemand ooit van die keurige, brave, intelligente Jane Thayer verwacht had: ze was er vandoor gegaan met Cody Sinclair, de jongen uit een totaal ander milieu, de jongen die amper voldoendes haalde… en die het meest onweerstaanbare stuk van de klas was.


    Toen ze uiteindelijk de buitenwijken van Buffalo binnen reden, waren ze allebei bekaf. Ze hadden gedurende de hele dag amper een woord met elkaar gesproken – het was onmogelijk om, wanneer je samen op een rijdende motor zat, een gesprek met elkaar te voeren. Janes achterwerk deed pijn, haar handen waren stijf van het stevige vasthouden van Cody’s middel en ze voelde zich verder van huis verwijderd dan de afstand die ze in kilometers hadden afgelegd. Ze had het onvoorstelbare gedaan. Ze had de stem van haar hart gevolgd. Cody had haar gevraagd om een nieuw leven met hem te beginnen, en ze had ja gezegd.


    Ze was doodsbang voor wat haar te wachten stond, maar ze had geen spijt van haar beslissing.


    Uitgeput als ze waren, namen ze een kamer in het motel. Ze ploften op het bed met de gedachte aan slapen, slapen en nog eens slapen. Maar ze verlangden naar nog meer dan slaap alleen.


    ‘Ik heb dit nog nooit eerder gedaan,’ bekende ze fluisterend.


    ‘Dat geeft niet.’


    ‘Ik ben bang.’


    ‘Waarvoor?’


    Dat je me in de steek zult laten, wilde ze zeggen. Dat ik met lege handen kom te staan.


    ‘O, Janey, Janey…’ Zijn stem had een geruststellende uitwerking op haar. Zijn handen ook, toen hij de haren uit haar gezicht streek. ‘Ik wil met je trouwen. Dat heb ik je toch gezegd. We gaan naar Nevada. Daar zijn van die kerkjes, en –’


    ‘Nee, dat is niet waarom ik bang ben.’ Ik ben bang om tot de ontdekking te komen dat het verkeerd is dat ik van je hou. Ik heb alles opgegeven en ik ben bang voor wat ik over heb, schoot het door haar heen. ‘Denk je dat het pijn zal doen?’ vroeg ze. Haar lichaam reageerde al op zijn strelingen.


    ‘Ik zal je geen pijn doen,’ beloofde hij, waarna hij zijn handen traag strelend over haar huid liet gaan en zijn lippen met de zijne beroerde. ‘Ik zal je nooit pijn doen…’


    Hij had haar toen ook geen pijn gedaan, herinnerde ze zich terwijl ze in de hal van het gebouw van de krant ongeduldig op de lift stond te wachten. De pijn was pas later gekomen.


    Twaalf jaar later deed hij haar nog steeds pijn en probeerde hij haar notabene nog wel te chanteren. Haar geld afhandig te maken. Probeerde hij een vervelende vergissing uit te buiten om er financieel beter van te worden. Woedend was ze. Ziedend.


    Toen de liftdeur open schoof, stapte ze naar binnen met een vrouw van middelbare leeftijd die een veel te zwaar parfum op had en een jonge man die op sterk naar pepermunt geurende kauwgum kauwde. Ze negeerde de irriterende geuren en bereidde zich in gedachten voor op de confrontatie met Cody. Ze moest voorkomen dat hij haar opnieuw zou overtroeven. Vandaag zou zij de overhand hebben. Ze zou hem intimideren met juridisch jargon. Met subtiele dreigementen. Ze zou de zaak afronden en terugkeren naar haar rustige, uitgebalanceerde leventje in Boston.


    De deur gleed open op de vijfde verdieping. Ze stapte uit de lift, blij dat ze van die sterke geuren af was. Ze ging rechtstreeks naar de stadsredactie waar ze de vorige dag met de hulpvaardige collega van Cody gesproken had die haar gezegd had dat ze Cody naar alle waarschijnlijkheid wel in Gussie’s bar zou kunnen vinden.


    Dezelfde vrouw zat er nu ook weer. Jane schatte haar tegen de veertig. Ze had een schitterende gladde huid en droeg haar haren in talloze kleine vlechtjes. Jane produceerde een glimlachje en stapte op de vrouw toe.


    Ze herkende Jane meteen. ‘Hé, hallo. Heb je Cody nog gevonden gisteren?’ vroeg ze opgewekt.


    ‘Ja, dat heb ik,’ antwoordde Jane. Haar blik dwaalde af naar de kop met dampende koffie die naast de vrouw op het bureau stond, en ze realiseerde zich dat ze zelf ook nog wel een kop koffie kon gebruiken. De drie koppen die ze in het hotel had gedronken waren niet voldoende geweest. Ze moest minstens nog een halve liter van het spul consumeren voordat haar brein naar behoren zou kunnen functioneren.


    ‘Nou, zeg me dan maar wat ik vandaag voor je kan doen,’ zei de vrouw. Ze had zo’n zwaar zuidelijk accent dat het even duurde voor Jane begrepen had wat ze precies zei.


    ‘Ik ben alweer op zoek naar Cody,’ bekende ze met een schaapachtig glimlachje. ‘Is hij al binnen?’


    ‘O, ja, dat is hij zeker. En als je het mij vraagt, dan zit hij behoorlijk in de nesten.’ De vrouw lachte.


    Dan bestond God dus toch, schoot het door Jane heen, en kreeg Cody wat hij verdiende. ‘Wat heeft hij gedaan?’ wilde ze weten.


    ‘Dat weet ik niet precies. De chef van de stadsredactie heeft hem een kwartier geleden bij zich op de kamer geroepen. De bedrijfsadvocaat is er ook. Als er iemand van de juridische afdeling bij is, dan kan dat nooit veel goed betekenen.’


    ‘Misschien heeft Cody wel een paar wetten overtreden,’ zei Jane hoopvol.


    ‘Dat zou me niets verbazen.’ De vrouw nipte van haar koffie en keek opzij naar het kantoortje dat met glaswanden van de rest van de drukke, lawaaierige redactieruimte was afgescheiden. ‘Je kunt duidelijk zien hoe opgewonden ze allemaal zijn, maar kennelijk hebben ze Cody nog niet in de boeien geslagen.’


    Jammer. Het zou voor Jane een stuk gemakkelijker zijn om hem een fikse aframmeling te geven wanneer zijn handen in de boeien zaten.


    Ze begreep werkelijk niet hoe ze aan dit soort agressieve ideeën kwam. Ze was een pacifiste. Ze hield niet van slaan en schoppen. Cody Sinclair riep gevoelens in haar op waar ze liever niet bij stil wilde staan.


    Ze wierp nog een laatste, verlangende blik op de koffie, bedankte de vrouw en liep de redactiekamer verder in. De met neonlampen verlichte ruimte stond vol met bureaus die elk waren voorzien van een computer, een telefoon en een draaistoel. Slechts enkele van de bureaus waren bezet, hoewel er talloze, opgewonden aandoende mensen door de ruimte liepen. Nadat Jane even om zich heen had gekeken, concentreerde ze zich op het drietal achter de glaswanden van het kantoortje.


    Cody geloofde kennelijk niet in de voordelen van behoorlijke kleding. Hij droeg een oude spijkerbroek die zo vaak was gewassen dat hij bijna wit was, afgetrapte gympen en een bordeauxrood T-shirt. Zijn haar was een ongekamde massa van donkere krullen. Hij maakte een volkomen ontspannen indruk, en niets in zijn houding wees erop dat hij het gevoel had dat hij iets ernstigs had misdaan. De twee andere mannen in het kantoortje – beiden, zo stelde Jane vast, droegen een lichtgewicht zomerpak – maakten een veel wanhopiger indruk dan Cody.


    Ze kende dat staalharde, zogenaamd onverschillige gezicht van hem. Ze wist dat hij er een grondige hekel aan had om door iemand de les te worden gelezen, en al helemaal door iemand die een pak droeg. Hoe onverschilliger hij leek, des te woedender was hij. Ze herinnerde zich nog hoe hij zich altijd in zichzelf terugtrok wanneer hij op school in moeilijkheden was. Hoewel hij uiterlijk altijd heel kalm en onaangedaan had geleken, kookte hij innerlijk. Hij kon het niet hebben dat iemand hem de wet probeerde voor te schrijven. Cody had een hekel aan alle regels, behalve aan die van hemzelf.


    Wat er ook aan de hand mocht zijn, en met wat voor stemming hij ook uit dat kantoortje naar buiten mocht komen, Jane nam zich voor om kalm te blijven. Hoe kalmer zij was, hoe groter de kans dat het haar lukte om Cody in zo verre te kalmeren dat hij bereid was om de stukken die ze in haar tas had te ondertekenen. Er was vast wel ergens een notaris in de buurt. Ze zouden erheen gaan, zijn handtekening laten legaliseren en dat was dat. Als Cody andere problemen aan zijn hoofd had dan was hij misschien wel bereid om zo snel mogelijk te doen wat Jane van hem wilde, al was het maar om zo snel mogelijk van haar af te kunnen zijn.


    De deur van het kantoortje ging open, maar het lawaai in de redactiekamer was zo groot dat ze niet kon verstaan wat hij ten afscheid tegen de beide achterblijvende mannen zei. Hij kwam met vooruitgestoken kin en zijn armen slap omlaag hangend de redactiekamer in. Toen hij de deur achter zich had dicht getrokken en zich had omgedraaid, zag hij Jane.


    Dat hij de deur niet achter zich had dicht gesmeten was een goed teken. Dat zijn gezicht verstrakte toen hij haar zag, was een minder goed teken. Hij keek haar vanaf de andere kant van het zaaltje strak aan.


    Het was beslist een slecht teken.


    Hij streek zijn haar van zijn voorhoofd naar achteren en kwam ontspannen slenterend naar haar toe. In zijn rechter wang zag ze een spiertje trekken. Zonder zijn blik van haar af te halen, omzeilde hij de verschillende bureaus en de mensen die zich langs hem heen haastten. Hij negeerde de mensen die hem groetten of hem iets toe riepen en bleef pas staan toen hij haar op een halve meter genaderd was.


    ‘Goeiemorgen,’ zei ze. Ze realiseerde zich hoe onbenullig dat klonk, want het was duidelijk geen goede morgen voor hem.


    ‘Vooruit, kom mee. Ik wil hier weg,’ zei hij. Hij pakte haar bij de arm en trok haar langs de bureaus heen mee naar de deur van de lift. Ze verbaasde zich erover dat hij haar niet had afgesnauwd of op zijn minst een sarcastische opmerking had gemaakt.


    Waar ze zich nog meer over verbaasde, dat was zijn aanraking. Ze had een dergelijk galant gebaar niet van hem verwacht. Wat ze ook niet had verwacht was de manier waarop haar lichaam op die aanraking reageerde. Ze voelde het niet alleen in haar arm, maar ook dieper binnen in zich, op een plekje waar Cody helemaal niet thuis hoorde.


    Ze voelde zich van haar stuk gebracht, maar beet op haar lip om hem niet te vragen of hij zijn hand van haar arm wilde halen want daarmee zou ze hen beiden alleen maar in verlegenheid brengen. Toen de lift er was liet ze zich door Cody naar binnen trekken. Pas toen de deur achter hen was dicht geschoven, liet hij haar los.


    Het liefste had ze zich slap tegen de wand laten aan vallen. De lift ging zo snel naar beneden dat ze haar maag omhoog voelde komen. Te weinig caffeïne en te veel Cody maakte haar misselijk en duizelig.


    Op de begane grond pakte hij haar opnieuw bij de arm en nam hij door de hal mee naar een cafetaria. Jane vatte moed, maar verloor die meteen weer in het besef dat Cody behoefte had aan iets waar zij ook behoefte aan had, in het besef dat er iets was – al was het maar de simpele behoefte aan koffie – dat ze met elkaar gemeen hadden.


    Ze vonden een leeg tafeltje en gingen zitten. Jane probeerde haar handen stil te houden. Ze wilde graag meteen met hem over zijn handtekening praten, maar realiseerde zich tot haar verbazing dat ze verschrikkelijk nieuwsgierig was naar wat er zich achter die glazen wanden van het kantoortje had afgespeeld.


    Zijn ogen fonkelden als twee glanzend gepoetste spiegels die de wereld weerkaatsten zonder ook maar iets te laten blijken van wat er achter schuil ging. Zijn brede, sterke handen lagen op tafel. Het waren de handen die je op het stuur van een motor zou verwachten, en niet rond een fototoestel.


    Haar nieuwsgierigheid groeide verder naar zijn totale bestaan. ‘Hoe ben je eigenlijk fotojournalist geworden?’ vroeg ze opeens.


    Een serveerster kwam met een kan koffie naar hun tafeltje. ‘Hallo, Cody,’ zei ze in reactie op zijn korte knikje, waarna ze twee mokken voor hen inschonk. ‘Willen jullie ook iets eten?’


    Cody keek Jane vragend aan. ‘Voor mij alleen maar koffie,’ zei ze.


    ‘Dan willen we verder niets meer,’ zei Cody tegen de serveerster, die hem daarop een brede glimlach schonk en terugkeerde naar de bar. Cody wendde zich opnieuw tot Jane en hij trok een bedenkelijk gezicht. ‘Ik kan dat woord, fotojournalist, niet uitstaan.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Het klinkt zo…’ Hij zocht naar het juiste woord en gaf het even later op.


    ‘Zo professioneel?’ opperde ze.


    Even gleed er een glimlach over zijn gezicht, maar toen was de frons weer terug. ‘Te kunstzinnig,’ zei hij. ‘Te intellectueel.’


    ‘Wat is er mis aan intellectueel?’


    ‘Het is niet mijn stijl. Dat weet je best.’


    Wat Jane wist, was dat Cody ervan hield om te doen alsof hij minder intelligent was dan hij in werkelijkheid was. Intellectueel zijn stond voor hem gelijk aan snobisme, boekenkennis en verwaandheid. Voor Jane stond het gelijk aan de bereidheid om je hersens te gebruiken.


    ‘Wat ik doe is uiterst simpel. Mijn baas roept: “Sinclair, ga als de sodemieter naar de Esplanade Avenue. Er is een lijk.” Dan gris ik mijn camera van mijn bureau en maak zo snel mogelijk een paar opnamen van dat lijk. Eén van die foto’s komt de volgende dag in de krant, en dat is alles.’


    ‘Dat klinkt als de werkomschrijving van het vak fotojournalist,’ zei ze plagend.


    Opnieuw glimlachte hij. ‘Een fotojournalist werkt volgens een bepaald idee,’ zei hij. ‘Hij werkt vanuit een bepaalde opvatting. Hij gaat naar de Esplanade Avenue en maakt opnamen van dat lijk, maar dat doet hij met het idee dat zijn foto’s de mensen aan het denken zullen zetten over de toenemende misdaad in de stad, of over de wrede dingen die de mensen elkaar aandoen, of over hoe tragisch het is dat er binnen de maatschappij zulke gewelddadige dingen gebeuren. Ik ga er alleen maar heen en druk op het knopje van de sluiter.’


    ‘Geen persoonlijke opvatting? Geen betrokkenheid?’


    ‘Helemaal niet,’ beaamde Cody met iets van trots.


    ‘Maar hoe ben je in dit vak terecht gekomen? Ik had nooit verwacht dat je zo’n soort beroep zou kiezen. Toen ik je kende hád je niet eens een fototoestel.’


    ‘Ach, je weet hoe dat soort dingen kunnen lopen,’ antwoordde hij vaag.


    ‘Niemand wordt zomaar fotograaf. Je was automonteur, Cody.’


    ‘Ik was automonteur omdat ik werk kon krijgen in een garage,’ zei hij op droge toon. ‘Ik kon kiezen tussen werken in een garage of werken in een hamburgertent. De garage betaalde beter. Het was natuurlijk niet goed genoeg voor jou, maar –’


    ‘Het geld kon me niet schelen, Cody,’ wierp ze tegen, waarna ze een innerlijke kreun onderdrukte. Ze wilde niet al die oude koeien uit de sloot halen, en al helemaal niet hun ruzies om geld.


    Hij wilde dat kennelijk wel. ‘Je bent bij me weg gegaan omdat ik je niet in luxe kon onderhouden.’


    ‘Ik wilde helemaal geen luxe, Cody. Het enige wat ik wilde was wat studeren. ’s Avonds. Ik was bereid om overdag een baan te nemen, maar als ik een avondstudie had kunnen volgen –’


    ‘Die kostte geld. Een heleboel geld. Geld dat we niet hadden. Tegen de tijd dat we in Los Angeles arriveerden hadden we, hoe veel? Een paar honderd dollar? Net voldoende om twee maanden huur van te betalen in die walgelijke flat. En toen kwam jij, de kroonprinses van Brookline, met de boodschap dat je wilde gaan studeren.’


    ‘Ik heb mijn eindexamen laten schieten om met jou te kunnen trouwen,’ reageerde ze. Ze kon het niet uitstaan van Cody dat hij over het verleden wilde spreken, en ze kon het niet uitstaan van zichzelf dat ze hem zijn gang liet gaan.


    ‘Maar pappa heeft je centjes gestuurd opdat je weer naar huis kon en alsnog je eindexamen kon halen en kon gaan studeren.’


    ‘Hou op.’ Ze klemde haar kiezen op elkaar en nam een grote, versterkende slok koffie. Hij was zo heet dat ze er haar tong aan brandde. Toch kon ze beter haar tong verbranden dan dingen zeggen waar ze achteraf spijt van zou hebben.


    Ze had zonder haar studie kunnen leven. Ze had ook zonder geld kunnen leven. Maar waar ze niet omheen kon, dat was haar ambitie. Het enige wat ze wilde was de een of andere cursus volgen, al was het maar om de hoop levend te houden dat ze niet tot aan haar oude dag verkoopster in een warenhuis zou hoeven zijn. Het enige wat ze wilde was een klein stapje in de richting van haar eindexamen.


    Cody had toen, net als nu, beweerd dat het alleen maar om geld draaide. Maar Jane had altijd het vermoeden gehad dat het te maken had met het feit dat hij niet haar mindere wilde zijn. Het had haar niet kunnen schelen of hij zijn eindexamen wel of niet haalde. Maar zíj had haar eindexamen wel willen halen. Haar leven lang had ze ervan gedroomd om te studeren. En Cody had het aller belangrijkste in haar leven willen zijn, het énige wat belangrijk voor haar was.


    Hij was jaloers geweest. Zo had zij het in ieder geval gezien.


    Het was evenwel allemaal oude koek, en het deed er op dit moment niet meer toe.


    ‘Vertel me dus maar,’ zei ze, toen ze weer wat gekalmeerd was, ‘hoe je in het fotovak terecht bent gekomen.’


    Hij haalde zijn schouders op alsof het iets heel onbelangrijks was. ‘Een paar maanden nadat je weg was gegaan, heb ik een man geholpen die met pech langs de kant van de weg stond,’ vertelde hij. ‘Hij had een vette auto, een Jaguar. Hij had zijn karretje in de berm gezet en had het niet meer omdat er stoom onder de motorkap vandaan kwam. Ik weerhield hem ervan om koud water op de overhete radiator te gooien en hielp hem. Hij wilde me betalen, maar ik wilde geen geld van hem. En toen heeft hij me een camera gegeven.’


    ‘Echt? Zomaar?’


    ‘Het was een Nikon – een verrekt dure camera, maar dat wist ik op dat moment nog niet. Hij zei dat het ding van zijn vrouw was geweest, en dat ze midden in een gemene scheiding zaten, en dat het haar verdiende loon was omdat ze haar spullen in zijn auto had laten liggen. Ik kon me voorstellen hoe hij zich voelde, en daarom heb ik de camera van hem aangenomen.’


    Jane lachte. Het was een vreemd verhaal, maar toch geloofde ze het. Ze had maar korte tijd in Zuid Californië gewoond, maar in die tijd had ze een heleboel malle mensen ontmoet. De Cody die ze in die tijd gekend had zou onder geen enkele voorwaarde geld hebben willen aannemen van een vreemde in ruil voor hulp bij pech langs de weg, maar met het aannemen van een camera van een lotgenoot zou hij geen enkele moeite hebben gehad.


    ‘Heb je toen lessen in fotograferen genomen?’


    ‘Nee. Ik heb zelf uitgezocht hoe het ding werkte. Overdag werkte ik in de garage, en in de avond ging ik erop uit en schoot ik het ene rolletje na het andere vol. Het kieken van landschappen was niet half zo opwindend als het kieken van mensen, actie, dingen die gebeurden. Ik geloof dat ik er al snel redelijk goed in was. Uiteindelijk kreeg ik een baantje bij een wekelijks verschijnend buurtkrantje waar ik nauwelijks een cent betaald kreeg maar waar ik de doka leerde gebruiken.’ Opnieuw haalde hij zijn schouders op, alsof de loop die zijn leven had genomen hem verbaasde. ‘Ik begon een beetje genoeg te krijgen van dat werken met auto’s. Ik was het zat om voortdurend vuile nagels te hebben, dus legde ik me steeds meer toe op het werk met de camera. Ik heb een poosje freelance werk gedaan in Phoenix, daarna kreeg ik een baan in Denver en nu ben ik bij de Sentinel. Ze zijn tevreden over de manier waarop ik misdaadscènes in beeld breng – ik probeer geen boodschap over te brengen.’


    ‘En hoe komt het dat je nu juridische problemen hebt?’


    Cody vernauwde zijn ogen. ‘Hoe kom je erbij dat ik juridische problemen zou hebben?’


    ‘Toen ik vanmorgen bij je op kantoor kwam, was je in gesprek met de advocaat van de krant.’


    Hij deed zijn mond open, maar sloot hem weer. Waarschijnlijk begreep hij dat het zinloos was om haar te vragen hoe ze dat wist. In plaats daarvan nam hij een grote slok koffie en leunde achterover. ‘De een of andere idioot heeft de krant aangeklaagd vanwege iets wat ik heb gedaan.’


    ‘Wat heb je dan gedaan?’


    Hij nam haar schattend op en nam toen nog een slok koffie. Tegen de tijd dat hij zijn mok weer op tafel zette, was hij kennelijk tot de conclusie gekomen dat hij haar in vertrouwen kon nemen. ‘Een paar weken geleden stuurde mijn baas me naar de Esplanade Avenue omdat daar een lijk was. Ik heb een paar rolletjes vol geschoten, heb ze ontwikkeld, en de krant drukte een foto af van een groepje sensatiezoekers omdat die het beste was van het stel. Het was typerend voor de sfeer op de plaats van de misdaad, snap je? Een lijk, bloed en sensatiezoekers.’


    Jane knikte.


    ‘Hoe dan ook, één van de sensatiezoekers op de achtergrond was een meneer uit La Place – dat ligt ongeveer vijftig kilometer ten westen van hier. Een Doopsgezinde dominee. Een reuze aardige man. Hij stond in een portiek, gaapte met open mond naar het lijk en het bloed, en op de foto hield hij zijn arm om een hoer heen geslagen. Nou, het schijnt dat enkele van zijn gemeenteleden die foto hebben gezien. En één van die gemeenteleden was zijn vrouw. Voor deze aardige dominee wist wat hem overkwam, was hij uit zijn kerk gezet en had zijn vrouw hem het huis uit gegooid. En daarop heeft hij gedaan wat zo typisch Amerikaans is: hij heeft een advocaat in de arm genomen en een claim om schadevergoeding ingediend.’


    ‘Maar dat is belachelijk!’ riep Jane uit. ‘Hij heeft zijn huwelijk zelf naar de knoppen geholpen door iets met een hoer te hebben. Hij was degene die zijn loopbaan op het spel heeft gezet. Hij heeft geen voet om op te staan.’


    ‘Hij beweert dat de Sentinel die foto opzettelijk in de krant heeft gezet om hem te vernederen.’


    ‘Hoe kan de Sentinel dat opzettelijk hebben gedaan? Toen je die foto maakte, had je er geen idee van dat die man dominee was, of wel?’


    Cody gaf geen antwoord. Hij keek haar even aan, en toen begon hij met zijn theelepeltje te spelen. Zijn lippen plooiden zich in een raadselachtig glimlachje.


    ‘Wíst je dat hij dominee was?’


    ‘Nou, laten we zeggen dat er in de bijlage van de zondagkrant een artikel stond over wat sommige kerken allemaal doen voor hun buurt. Eén van de kerken die in het artikel genoemd werden was toevallig de Doopsgezinde Gemeente van La Place.’


    ‘Dus dan wíst je dat die man dominee was?’ drong ze aan.


    Cody zag hoe verontwaardigd ze was. ‘Ja,’ zei hij, haar aankijkend. ‘Ik wist het. Ik wist dat hij zich voordeed als een steunpilaar van de gemeente, als een lichtend voorbeeld van hoe een goede christen behoorde te zijn. En wie zag ik daar, toen ik op de Esplanade was om dat lijk te kieken? Wie was die man die zijn handen niet van die hoer af kon houden? Je kunt me niet verwijten dat ik zijn gangen met opzet ben na gegaan om te bewijzen hoe immoreel hij in werkelijkheid is. Maar hee, als hij zichzelf zo te kijk zet, waarom zou ik er dan geen foto van kunnen nemen? Hij was daar, in het openbaar, op de plaats van de misdaad. De foto die in de Sentinel is geplaatst zei op zich meer dan het bijgaande artikel. Waarom niet?’


    Jane bond wat in. Haar eerste reactie was die van een advocaat geweest; ze was woedend geweest omdat Cody die dominee zo geprovoceerd had. Maar haar volgende reactie, die een stuk eerlijker was, was die van een vrouw die een grondige hekel had aan hypocrisie. ‘Volgens mij ben je wel degelijk een fotojournalist, als je foto’s maakt die een verhaal te vertellen hebben.’


    ‘Ik deed alleen maar mijn werk,’ wierp hij tegen.


    ‘En op die dag heeft de wereld door jouw werk ingezien wat voor een schijnheilige ellendeling die dominee was.’ Ze schakelde om naar haar advocatenbrein en analyseerde zijn geval. ‘Wist je baas dat de dominee op die foto stond?’


    ‘Ja, zijn positie staat ook op het spel. Tegenover de directeur deed hij alsof hij van niets wist, maar ik weet dat hij het wel degelijk geweten heeft.’


    ‘Dus, door jouw schuld is de dominee zijn werk en zijn vrouw nu kwijt –’


    ‘Niet door míjn schuld. Het is zijn éigen schuld,’ viel Cody haar in de rede.


    ‘Goed. Het is zijn eigen schuld dat hij zijn vrouw en zijn baan kwijt is, maar jij hebt het voor het nageslacht op de gevoelige plaat vastgelegd. Hoe veel wil hij van je hebben?’


    ‘Vijf miljoen dollar, maar hij is bereid om genoegen te nemen met wat hij kan krijgen. De krant beschouwt me nu als iemand die hen wel eens een hele bom duiten kan gaan kosten.’


    ‘Wil je krant zich dan niet verweren?’


    Cody schudde het hoofd. ‘Ze willen een schikking om zo snel mogelijk van deze voorbeeldige, rechtschapen dominee af te zijn.’


    Jane zuchtte. Ze kende de voordelen van het buiten de rechtbank om tot een schikking komen. ‘Ja, zo’n zaak zou eeuwig kunnen duren, en daar is niemand bij gebaat.’


    ‘Die man zorgt voor niets dan onnodige ergernis.’


    ‘Toch is het jammer dat de Sentinel hem niet voor de rechter wil spelen. Ze zouden het op hun slofjes van hem winnen.’


    ‘Denk je dat?’ Cody glimlachte hoopvol.


    Ze beantwoordde zijn glimlach. ‘Als er gerechtigheid bestaat, natuurlijk. Maar zo ver zal het natuurlijk nooit komen. Dat heb je met dit soort zaken die zich eindeloos voort kunnen slepen. Het duurt allemaal zo lang dat niemand er zin in heeft om voor het gelijk te vechten.’


    ‘Maar als jij de advocaat was en je de tijd had om hem voor de rechter te slepen, dan zou je hem verpletteren, niet?’


    Haar glimlach werd breder. ‘Het zou leuk zijn om te zien in hoeverre dat lukte.’


    Cody zweeg. Hij nam haar op en keek haar doordringend aan. Ze vroeg zich af wat hij in werkelijkheid zag. Ze voelde zich van haar stuk gebracht en verschool zich achter haar mok. Ze nam een slokje. De koffie was intussen niet meer zo gloeiend heet, maar hij was nog steeds veel te sterk. Ze probeerde geen gezicht te trekken in reactie op de bittere nasmaak.


    ‘Je houdt niet van de koffie zoals ze die hier maken,’ merkte hij op.


    ‘Dat is te veel gezegd,’ zei ze, vastberaden om geen zwakke indruk te maken voordat ze de strijd met hem had aangebonden. ‘Maar hij is wel zo sterk dat je er bijna haar van op je borst zou krijgen.’


    ‘Ik heb er tot nu toe nog geen haar van op mijn borst gekregen,’ zei hij lachend.


    Ongewild schoot haar de herinnering aan zijn borst te binnen – een pezige, onbehaarde, gespierde borst. Ze herinnerde zich de welving van zijn ribben, zijn gestroomlijnde spieren en de manier waarop zijn tepels in kleine, harde knopjes veranderden wanneer ze ze kuste.


    Verdikkeme. Nu bloosde ze alweer – en nu nog wel in de helder verlichte cafetaria waar het beslist meer zou opvallen dan gisteren in Gussie’s halfduistere bar. Het ergerde haar dat Cody haar zo gemakkelijk van haar stuk kon brengen. Ze kon met haar houding en manier van spreken dan nog zo’n ontspannen indruk maken, haar gezicht verried haar.


    Zijn glimlach kreeg iets verlegens en verleidelijks tegelijk. ‘Weet je, Jane, je bent de intelligentste mens die ik ooit ontmoet heb. En je weet net zo goed als ik dat Dominee Bob alleen maar probeert om wat centen los te krijgen van de Sentinel.’


    ‘Dominee Bob?’


    ‘De Eerwaarde Dominee Robert J. Stanhope.’


    Ze zette zich schrap in een poging Cody’s glimlach geen vat op haar te laten krijgen. Ze keek van zijn ogen naar zijn sterke, forse handen die hij rond zijn koffiemok hield geklemd. Op haar meest professionele toontje zei ze: ‘Ik weet zeker dat de Sentinel –’


    ‘De Sentinel probeert zich te drukken. De krant wil nieuws melden maar niet zelf in het nieuws komen. Ze zijn bang dat het in verlegenheid brengen van een geestelijke een nadelige invloed op de omzet zou kunnen hebben.’


    ‘En jij bent kennelijk van mening dat het in verlegenheid brengen van een geestelijke een gezonde zakelijke handelswijze is.’


    Snuivend schudde hij het hoofd. ‘Het idee dat ze buiten de rechtbank om tot een regeling zouden kunnen komen maakt me misselijk.’


    ‘Ze verlangen toch zeker niet van je dat jij ook een steentje aan die som smartegeld bijdraagt, wel?’


    Opnieuw schudde hij het hoofd, en er gleed een woedende uitdrukking over zijn gezicht. ‘Ze hebben gezegd dat ze alle kosten voor hun rekening zouden nemen, maar ondertussen zit mijn baas hem te knijpen en zegt hij dat ik bij het maken van opnamen voorzichtiger moet zijn. Dat heeft hij letterlijk gezegd, voorzíchtig. En ik hoef je toch zeker niet uit te leggen wat dat betekent, wel?’


    ‘Het betekent dat hij zichzelf in bescherming probeert te nemen.’


    ‘Het betekent dat hij wil dat ik mijzelf censureer.’


    Ze kon het Cody niet kwalijk nemen dat hij woedend was, ook al klonk zijn woede dan verdacht veel naar het hebben van een eigen mening. Fotografen die alleen gewoon maar plaatjes schoten maakten zich niet druk over censuur. Persfotografen deden dat wel.


    Ze bracht die gedachte evenwel niet onder woorden. De capitulatie van zijn baas zat haar even dwars als hem. Ze kon er echter niets aan doen. En ze had ook haar eigen problemen.


    ‘Luister, Cody, ik raad je aan om de krant en de dominee het samen uit te laten zoeken. Over een paar maanden is iedereen het vergeten en dan hoef je ook niet meer voorzichtig te zijn.’


    ‘Ik weet niet eens hoe ik voorzichtig zou moeten zijn,’ bracht hij haar in herinnering.


    Dat was waar. Ze kon zich niet één gebeurtenis herinneren waarbij Cody voorzichtig was geweest, behalve dan op de meest essentiële punten – zoals dat ze op de motor altijd een helm moesten dragen. Maar wanneer het aan kwam op belangrijke dingen, zoals het versieren van een meisje dat totaal niet bij hem paste, er met haar vandoor te gaan en zich niets van haar familie aan te trekken… Nee, Cody was níet voorzichtig.


    Dat was de reden waarom het voor haar zo belangrijk was om juist heel voorzichtig met hém te zijn. Als hij roekeloos genoeg was om zijn loopbaan op het spel te zetten door zich niets aan te trekken van het juridische advies van de krant, dan kon hij ook in andere opzichten, opzichten die schadelijk konden zijn voor Jane, roekeloos zijn. ‘Cody, voor wat onze echtscheiding betreft –’


    ‘Ik wil geen geld,’ viel hij haar kortaf in de rede. Zijn ogen werden dof. ‘Ik heb nooit geld van je gewild en ik wil nog steeds geen geld van je.’


    ‘Weet je dat heel zeker? Gisteravond –’


    ‘Gisteravond wilde ik je gewoon een beetje sarren.’


    Ze zuchtte. Hij had haar ook op een andere manier kunnen sarren. Het feit dat ze de afgelopen nacht niet van haar verloofde in Boston had gedroomd maar van hem, bewees dat zijn dreigement haar in feite onberoerd had gelaten.


    ‘Ik ben niet van plan om die stukken van je te ondertekenen,’ merkte Cody heel terloops op, alsof hij commentaar leverde op het drukkende weer vanochtend.


    Het duurde even tot zijn woorden tot Jane waren doorgedrongen. Ze ging rechter op zitten en zette het bitterzoete, sentimentele gevoel van zich af. ‘Je moet tekenen. Het gaat hierbij net zo goed om jouw bestwil als om het mijne.’


    Hij grijnsde weer, nu nog plagender dan voorheen. ‘Waarom zou ik moeten tekenen?’


    ‘Stel dat je iemand leert kennen en dat je met haar wilt trouwen.’


    ‘Ik ben niet degene met de chique bruiloft in het vooruitzicht,’ bracht hij haar in herinnering. Hij vond het kennelijk leuk om haar nog een beetje te sarren. ‘Laten we eerlijk zijn, Jane. Ik ben al een keertje getrouwd geweest en dat was een fiasco. Ik zie mezelf binnenkort niet nog eens dezelfde fout maken.’


    Ze wou dat ze kon geloven dat hij haar alleen maar plaagde, maar dat zou een gevaarlijke veronderstelling zijn. Met Cody wist je nooit waar je aan toe was, of wat er achter zat. De kans was groot dat hij daar zelf niet eens een idee van had.


    Toch moest hij die stukken ondertekenen, want deed hij dat niet… Ze moest er niet aan denken.


    ‘Je zegt dat je geen geld wilt, maar ik zal ervoor zorgen dat je er geen spijt van krijgt,’ zei ze, haar angst onderdrukkend. Gisteravond had ze hem wel kunnen wurgen omdat hij geld van haar wilde. Nu begon ze zich te realiseren dat het nog niet eens zo’n slecht idee zou zijn om hem af te kopen. ‘Hoe veel is het je waard?’


    ‘Hoe veel is het jóu waard?’ vroeg hij op zijn beurt.


    Hij wist verduveld goed hoe veel het haar waard was. Zonder officieel gescheiden te zijn kon ze niet met Mark trouwen. Cody probeerde haar alleen maar te sarren omdat hij dat leuk vond. Liever zou ze zijn medewerking niet hebben gekocht, maar ze vermoedde dat geld de snelste, en misschien ook wel de enige, manier was om iets van hem gedaan te krijgen.


    Zijn glimlach werd breder en de kuiltjes in zijn wang werden dieper. ‘Je wilt die handtekening van mij echt hebben, hè?’


    ‘Je zou ons er alle twee een plezier mee doen. Op dit moment zie je er de noodzaak misschien nog wel niet van in, maar er komt een dag… als je de juiste vrouw gevonden hebt en verliefd wordt…’


    ‘Dat heb ik ook al eens geprobeerd.’


    Ze wist niet of hij haar bedoelde. Ze wilde het ook niet weten. ‘Toe. Ik smeek je erom.’ Zo diep was ze al gezonken, dat ze hem om een handtekening smeekte.


    ‘Goed, goed, dan kun je die handtekening van me krijgen. Maar ik wil er geen geld voor hebben.’


    Opnieuw sloeg de angst haar om het hart. Als hij dan geen geld van haar wilde hebben, waar was het hem dan wel om te doen?


    Ze voelde dat ze alweer een kleur kreeg. Zij, Jane Thayer, de ervaren, succesvolle advocate, bloosde als een tiener. Het liefste was ze gewoon opgestaan en had ze hem hier achtergelaten in deze warme, benauwde, decadente stad waar dominees het aanlegden met hoeren en lijken op de Esplanade Avenue lagen totdat mensen als Cody een foto van hen namen.


    Weglopen zat er evenwel niet in, niet voordat Cody de stukken ondertekend had.


    ‘Ik wil dat je me met deze zaak helpt,’ zei hij. Hij glimlachte nog steeds, maar hij was volkomen ernstig. ‘Help me de krant ervan te overtuigen dat die vampier van een dominee geen cent verdient. Help me mijn bazen van mijn gelijk te overtuigen. Dan kun je mijn handtekening van me krijgen.’


    Ze voelde dat ze in paniek begon te raken. Ze had hem veel liever betaald dan dit. Hem betalen zou veel eenvoudiger zijn geweest. Hoe moest ze hem met deze rechtszaak helpen? Ze had geen vergunning om in Louisiana te werken. En als ze dat wel had gehad, dan zou ze waarschijnlijk precies zo hebben gehandeld als de advocaat van de krant. Dit soort smartegeld-zaken waren lastig en oneerlijk, en doorgaans waren ze alle moeite die je ervoor deed niet waard.


    ‘Dat kan ik niet,’ zei ze. ‘Ik heb geen vergunning om hier te werken en –’


    ‘Dat heb je ook niet nodig. Het enige wat ik wil is dat je Dominee Bob ervan overtuigd dat hij er verstandig aan doet zijn aanklacht in te trekken. Dat kun je toch zeker wel, of niet?’


    ‘Nee. Ik verkeer niet in de positie om hem waar dan ook van te overtuigen.’


    ‘Je bent advocate,’ zei Cody. Hij had alle vertrouwen in haar, en dat straalde van hem af. ‘Je bent intelligent. Je hebt een uitstekende opleiding gehad. Het moet een koud kunstje voor je zijn.’


    Het scheelde een haar of ze had opnieuw geprotesteerd. Ze wilde niet betrokken raken bij zijn juridische problemen met een dominee en de krant. Het kon wel dagen duren voor de dominee bereid was om een gesprek met hen te hebben, en ze had geen tijd. Ze moest terug naar huis, naar haar werk en haar normale, dagelijkse bestaan.


    Ze wilde van Cody af zijn, voor eens en voor altijd.


    En als ze hem niet zo ver kreeg dat hij die stukken ondertekende, dan zou ze nooit van hem af zijn.


    ‘Goed dan,’ hoorde ze zichzelf zeggen. ‘Ik zal zien wat ik kan doen. Maar, Cody, ik beloof je niets –’


    ‘Je belooft me niets?’


    ‘Ik zal mijn best doen. Meer kan ik je werkelijk niet bieden.’


    Hij reikte over de tafel heen en drukte haar hand. ‘Ik wist wel dat ik op je kon rekenen,’ zei hij, waarmee hij haar ineens sterk het gevoel gaf dat hij haar op meesterlijke wijze gemanipuleerd had.


    Dat hoefde haar ook niet te verbazen. Cody was een meester op het gebied van overredingskracht. Ze mocht dan twaalf jaar ouder en een heleboel wijzer zijn, maar ze wist nog steeds niet hoe ze zichzelf in bescherming moest nemen tegenover een man als Cody.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De auto, een oude, lawaaierige Datsun ZX, lag zo laag op de weg dat Jane de losse steentjes bijna tegen de zolen van haar schoenen kon voelen slaan. De kuipstoel zat ronduit ongemakkelijk. Omdat de airconditioning het niet deed, had Cody de beide raampjes open gedraaid. Bloedhete lucht waaide de auto binnen en sloeg haar in het gezicht.


    Ze was te oud om in dit soort auto’s te zitten. Ze was veel te keurig om achter een overspelige dominee aan te gaan en hem ervan te overtuigen dat hij er verstandig aan deed om zijn aanklacht in te trekken. Ze was veel te wijs en volwassen om naar Cody te kijken en zich te herinneren hoe het geweest was om, met haar armen om hem heen, bij hem achterop op de motor te zitten.


    Ze was veel te verlóófd om zich dergelijke dingen te herinneren.


    ‘Wat is er eigenlijk van die motor van je geworden?’ vroeg ze op een uiterst gemaakt onverschillig toontje.


    Snel keek hij haar even van terzijde aan, maar omdat hij zijn zonnebril op had kon ze zijn ogen niet zien. ‘Wil je dat werkelijk weten?’


    Ze dacht even na om vervolgens het hoofd te schudden. Herinneringen ophalen aan vroeger kon alleen maar tot moeilijkheden leiden. ‘Nee, bij nader inzien, niet.’


    Zijn hese lachje overtuigde haar ervan dat het verstandig van haar was geweest dat ze besloten had om het onderwerp te laten voor wat het was.


    Twintig minuten geleden, nadat Cody zijn fototoestel en de proefjes van de foto’s die hij die dag op de Esplanade Avenue had genomen had gehaald, waren ze weg gereden bij het gebouw van de krant. Sommige foto’s waren nog belastender dan die welke uiteindelijk in de krant was gekomen. Toch kon Jane zich niet voorstellen dat de dominee zich daardoor zo in het nauw gedreven zou voelen dat hij bereid zou zijn om zijn aanklacht in te trekken.


    Voor ze weg waren gegaan had ze alle proeven aandachtig bestudeerd. Op sommige van de foto’s was het lijk niet tot nauwelijks te zien. Cody mocht dan volhouden dat hij geen fotojournalist was, maar de manier waarop hij de toeschouwers gekiekt had gaf duidelijk blijk van een niet geringe kunstzinnige aanleg. De foto’s getuigden van schok en ontzetting, maar ook van botte sensatiezucht en nieuwsgierigheid, om nog maar te zwijgen over de smakeloze wellust van Dominee Bob. Op één van de foto’s hield de dominee zijn hand op de borst van de vrouw. Op een andere keek hij haar met begerige blikken aan. Op nog een andere kneep hij haar in de billen. Jane vond het nog niet eens zo erg dat de dominee zo door de hoer in beslag werd genomen. Voor haar was zijn grootste zonde het feit dat hij zo weinig respect had voor het slachtoffer dat op nog geen vijf meter van hem af lag.


    De man was al in zoverre vernederd dat hij zijn baan en zijn vrouw kwijt was. Het was een gok, maar Jane hoopte dat de dreiging van een nog grotere vernedering hem ertoe zou doen besluiten om de aanklacht in te trekken. Als hij hoopte om ooit weer aan het werk te komen, dan zou hij beslist niet willen dat Cody al zijn opnamen in de openbaarheid bracht.


    Ze waren halverwege La Place. Cody wist niet waar Stanhope tegenwoordig woonde; Stanley’s advocaat had geweigerd om het adres van zijn cliënt te onthullen omdat hij wilde voorkomen dat de krant achter zijn rug om met Stanhope contact zou zoeken. Cody had opgemerkt dat de advocaat kennelijk bang was dat als hij, Cody, hem op het spoor zou komen, hij de schoft in elkaar zou trimmen. Jane had Cody laten beloven dat hij, áls ze erin slaagden om Stanhope te vinden, zijn vuisten thuis zou houden.


    Veel hoop dat ze de dominee zouden vinden had ze evenwel niet. Ze hadden het adres waar hij vroeger gewoond had in het telefoonboek gevonden, maar aangezien zijn vrouw hem het huis had uitgezet, was de kans dat ze hem daar zouden aantreffen minder dan gering. Aan de andere kant bestond natuurlijk de kans dat zijn vrouw zo wraakzuchtig was dat ze bereid was om hen te vertellen waar ze hem zouden kunnen vinden.


    Daarnaast waren Jane en Cody in het bezit van het adres van de Doopsgezinde Kerk waar Stanhope gewerkt had totdat zijn foto in de krant was verschenen. Als eerste zouden ze naar de kerk gaan. Jane meende dat het eenvoudiger zou zijn om iets aan de weet te komen van de mensen die met Stanhope hadden samengewerkt, dan van zijn woedende echtgenote.


    De warme lucht die door de open raampjes naar binnen waaide rook muf. Ze reden langs winkelcentra en eetgelegenheden. Hier en daar groeide een palm of was iets van een perkje aangelegd. De meeste gevels waren van een zoetige pasteltint voorzien. Alles hier was heel anders dan in het veel voornamer aandoende Boston.


    ‘Vind je het fijn om in New Orleans te wonen?’ vroeg ze aan Cody.


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Ja. En vooral in de winter. Ik kan niet zeggen dat ik de sneeuwstormen mis.’


    ‘Maar het is hier zo warm.’


    ‘Daar wen je aan.’


    Op de een of andere manier stoorde het haar dat Cody liever in New Orleans woonde dan in Boston.


    ‘Er is niets wat mij aan Boston bindt,’ zei hij. ‘Ik heb geen enkele reden om terug te gaan.’


    Nieuwsgierig keek Jane hem aan. ‘En je moeder dan?’


    Hij snoof. ‘Mijn moeder heeft haar best gedaan, Janey, maar een echte moeder was ze nooit. Bovendien, ze woont niet meer in Brookline.’


    Jane herinnerde zich dat ze Cody’s moeder exotisch had gevonden. Die paar keren dat ze elkaar ontmoet hadden, had ze erop gestaan dat Jane haar niet Mrs. Sinclair, maar Debbie noemde. Ze was toen een jaar of vijfendertig geweest, bespottelijk jong in vergelijking met Janes moeder. Cody was het product geweest van een middelbare schoolromance die kennelijk op de klippen was gelopen op het moment waarop zijn moeder zwanger van hem bleek te zijn. Hij had zijn vader nooit gekend, en hij had zichzelf min of meer opgevoed terwijl zijn moeder druk was om, met niet bijster veel succes, zelf volwassen te worden. Jane had Debbie leuk en grappig, maar vooral ook uiterst onverantwoordelijk gevonden. Ze zat regelmatig in de bijstand, en toen Cody Jane leerde kennen werkte ze ’s avonds als serveerster. Hij vroeg Jane om bij hem thuis te komen wanneer zijn moeder aan het werk was.


    Toch was ze nooit naar zijn huis gegaan wanneer zijn moeder weg was. Dat was niet omdat ze Cody niet vertrouwd had. Op grond van de ervaring van zijn moeder wist hij wel beter dan om een klasgenootje zomaar te verleiden. Maar Jane was een keurig opgevoed meisje, en keurig opgevoede meisjes gingen niet naar het huis van een jongen wanneer er geen volwassene in de buurt was.


    ‘En jouw ouders?’ vroeg Cody. ‘Wonen ze nog steeds in Brookline?’


    Ze schudde het hoofd. ‘Mijn vader begon een aantal jaren geleden problemen met zijn gezondheid te krijgen. Artritis. Het gaat niet slecht met hem, maar hij moest stoppen met werken. Hij en mijn moeder wonen nu op Hawaï waar het klimaat beter voor hem is.’


    ‘Dus dan is die grote kast in Brookline –’


    ‘Je bedoelt het huis van mijn ouders?’ Ze had haar ouderlijk huis nooit als een grote kast beschouwd. Het was ruim en comfortabel, misschien wel iets te groot voor een gezin van drie, maar een grote kast zou ze het nooit hebben genoemd. ‘Dat hebben ze verkocht.’


    ‘Ik kan me je ouders niet goed voorstellen op Hawaï. Ze waren van die echte Bostonners.’


    ‘Ze missen de stad en komen minstens een maal per jaar met vakantie. Met pasen zijn ze een maand geweest, en ze komen weer voor het huwelijk.’


    ‘Ah. Het huwelijk.’ Cody’s stem droop van het sarcasme.


    Jane kon het niet uitstaan dat hij haar zo gemakkelijk in het defensief bracht. ‘Dat jíj denkt dat je nooit meer zult trouwen geeft je nog niet het recht om meteen zo laatdunkend op het huwelijk van iemand anders te reageren. Ik ben toevallig verliefd op Mark, en –’


    ‘Mark? Heet hij Mark?’


    ‘Wat is er verkeerd aan die naam?’


    Cody wierp haar een snelle, zijdelingse blik toe. Zijn glimlachje had iets triomfantelijks waar ze niets van begreep. ‘Er is niets verkeerd aan die naam. Ik vroeg alleen maar of hij Mark heette.’


    ‘Ja,’ zei ze vinnig. ‘Hij heet Mark. Mark Dennison.’


    ‘Mark Dennison. Die naam past bij een rijke bankier.’


    Van elk ander mens zou ze een dergelijke stekende opmerking redelijk goed verdragen hebben. Maar niet van Cody. Niet nadat hij haar ertoe had overgehaald om met Stanhope te onderhandelen. Cody had er altijd een handje van gehad om ervoor te zorgen dat ze zich anders gedroeg dat ze in werkelijkheid was, en boos worden was iets wat normaalgesproken vreemd voor haar was.


    ‘Mark is een heel aardige man, Cody. We kunnen het goed met elkaar vinden en híj maakt me niet gek. Als je jaloers bent, dan is dat jóuw probleem.’


    ‘Jaloers?’ Hij lachte. ‘Waarom zou ik jaloers zijn?’


    ‘Omdat hij rijk is. Omdat hij bankier is. Omdat hij met me gaat trouwen.’


    ‘Dat hangt er nog maar vanaf. Als ik die stukken niet onderteken, dan niet.’


    ‘Maar je ondertekent ze natuurlijk wel, nietwaar, Cody?’


    ‘Ben je daar echt zo zeker van?’


    ‘Ja. Je hebt een goed hart.’ Elk willekeurig ander mens zou dat een ontroerende opmerking hebben gevonden, maar ze vermoedde dat Cody het zou opvatten als een belediging. En zo had ze het dan ook bedoeld.


    ‘Mijn hart,’ zei hij, ‘gaat jou niets aan.’


    ‘Evenmin als mijn hart jóu iets aangaat.’


    ‘Geweldig. Fantastisch.’ Hij trapte het gaspedaal verder in, waarna de auto naar voren schoot. Het was alsof hij deze klus niet snel genoeg achter de rug kon hebben om van Jane af te kunnen zijn. Voor haar was dat in ieder geval wel zo: hoe eerder ze dit gedaan hadden, des te eerder zou ze van hem af zijn.


    Ze reden enkele minuten in stilte tot ze van de snelweg af sloegen en het centrum van La Place binnen reden. Het was een nietszeggend stadje waar, zo te zien, niets te beleven viel. Jane kon er in ieder geval niets aantrekkelijks aan ontdekken. Het was een verzameling van straten, huizen en auto’s. En het was er verschrikkelijk warm.


    Cody reed alsof hij wist waar hij zijn moest. Nadat ze langs een winkelcentrum waren gereden, kwamen ze in een dichtbewoonde wijk. ‘Daar is het,’ zei hij, de auto afsturend op een grote, witte kerk die op de hoek van een kruising stond. Hij reed de korte oprit op en zette de auto op de parkeerplaats naast de kerk.


    Hij had de motor nog niet goed en wel afgezet, of ze was al uitgestapt. Ze kon niet snel genoeg uit dat met vinyl beklede kuipstoeltje zijn dat door haar kleren heen aan haar lichaam plakte. Cody deed de raampjes dicht en sloot de auto af. Jane moest er niet aan denken hoe heet de auto straks zou zijn, wanneer ze hier klaar waren. Het asfalt voelde week onder haar schoenen, en de vochtigheid was enorm.


    Nadat Cody zich ervan verzekerd had dat zijn camera van buitenaf niet te zien was, rechtte hij zijn rug en wendde hij zich tot Jane. ‘Wil jij het woord voeren, of zal ik dat doen?’ vroeg hij.


    ‘Laat mij het maar doen.’ Ze verbaasde zich erover dat hij haar de keuze gaf. Daaruit bleek dat hij niet goed wist hoe hij de situatie moest aanpakken. Het kon natuurlijk ook zijn dat hij in werkelijkheid wilde zeggen dat hij vertrouwen had in haar juridische aanpak.


    Ze schonk hem haar ‘maak-je-maar-geen-zorgen-glimlachje’ dat ze altijd vlak voor een moeilijke zaak aan haar cliënten schonk, streek haar blouse glad en begon over de parkeerplaats naar de zij-ingang van de kerk te lopen. Ze kon zich niet voorstellen dat er midden in de week om kwart voor twaalf een dienst aan de gang was, maar als dat wel zo mocht zijn, dan wilde ze niet storen door zomaar binnen te stappen.


    ‘Hebben we een plan?’ vroeg Cody, nadat hij naast haar was komen lopen.


    ‘Ja. Ik ga proberen om er achter te komen waar we Stanhope kunnen vinden, en jíj houdt je mond.’


    ‘Jij bent van elders,’ merkte hij op. ‘Deze mensen hier zijn zuiderlingen. Je spreekt niet dezelfde taal.’


    ‘Ik ben nog geen vierentwintig uur in deze stad, Cody, en ik weet inmiddels al dat ik niet dezelfde taal spreek. Hoe lang hebt jij nodig gehad om te begrijpen wat ze zeggen?’


    Hij grinnikte. Het was een dankbaar lachje. Kennelijk waardeerde hij het dat ze een grapje probeerde te maken. Hij reikte om haar heen om de zijdeur open te maken en ze beantwoordde zijn lach, hoewel ze zelf even zenuwachtig was als hij.


    De kerk beschikte over airconditioning, dus binnen was het koel. Jane bleef even in de hal staan om de koelte op zich in te laten werken. Ze keek om zich heen. De gang was helder verlicht. Op de vloer lag linoleum. Aan de muur hing een groot memobord met verschillende mededelingen en folders erop. Ze telde vier deuren die op de gang uit kwamen. Jane liep op de eerste deur af, Cody volgde haar.


    Jane deed de deur voorzichtig open en keek om een hoekje. Achter een lange tafel zat een mollige vrouw van middelbare leeftijd letters uit gekleurd etalagekarton te knippen. Toen ze Jane en Cody zag liet ze haar schaar zakken en keek ze hen stralend aan. Ze pakte de bril die aan een kettinkje om haar hals hing en zette hem op haar neus. ‘Kan ik u ergens mee helpen?’ vroeg ze.


    ‘We willen u niet van uw werk houden,’ zei Jane met een blik op de berg etalagekarton die op tafel lag. ‘Ik zie dat u druk bezig bent.’


    ‘Dat is voor de crèche,’ verklaarde de vrouw, terwijl ze de geknipte letters trots op een hoopje schoof. ‘Volgende week beginnen we met de zomerklas, en het lokaal is nog niet klaar. Sommige van deze letters zijn echt heel lastig om uit te knippen. Hebt u ooit wel eens geprobeerd om een ‘B’ te knippen?’


    ‘Nee,’ bekende Jane. Cody stond stokstijf achter haar en ze kon zijn ongeduld bijna voelen. Ze wist evenwel beter dan meteen met de deur in huis te vallen. Als de vrouw de behoefte had om over de moeilijkheidsgraad van de letter ‘B’ te kletsen, dan zou ze haar laten kletsen. ‘Ik kan me zo voorstellen dat de ‘G’ ook heel lastig moet zijn.’


    ‘Niet zo lastig als de ‘B.’ Wat lastig is, dat zijn de ruimten aan de binnenkant waar je moeilijk bij kunt. Niet dat de ‘G’ gemakkelijk is, maar ik vind dat mijn ‘G’ toch heel goed gelukt is, als u mij mijn onbescheidenheid kunt vergeven.’ Ze hield een heldergele ‘G’ op. ‘Die rondingen zijn moeilijk, dat geef ik toe, maar de ‘B’ is het moeilijkste. De ‘Q’ is de op één na moeilijkste. Ziezo…’ Inmiddels had ze alle letters op een stapeltje gelegd en was ze in staat om Jane en Cody haar volle aandacht te geven. ‘Wat kan ik voor u doen? Bent u nieuw in de stad? Hebt u belangstelling voor onze kerk? Ik weet dat de meeste mensen hier katholiek zijn, maar iedereen kan bij ons binnenkomen, wat ook zijn of haar geloofsovertuiging mag zijn. Ik ben Mrs. Davis, de hoofdleidster van de crèche.’


    Jane glimlachte. ‘Nou, Mrs. Davis, eigenlijk had ik u iets willen vragen over de dominee hier.’


    Even gleed er een schaduw over haar gezicht, maar ze herstelde zich meteen. ‘Onze dominee is Joe Jeffrey Hammond. Een geweldige man. Geen stofje op zijn ziel, dat verzeker ik u.’


    ‘De vorige dominee,’ verduidelijkte Jane. ‘Robert J. Stanhope.’


    Mrs. Davis werd vuurrood. Ze schudde heftig het hoofd. ‘Ik wil over niemand slecht praten, maar… die mán…’ kennelijk beschouwde ze hem als iemand van het aller laagste soort ‘…die werkt hier niet langer. En er is niemand van de gemeente die hem mist.’


    Jane zag vanuit haar ooghoeken hoe Cody achter haar op het andere been ging staan en zijn handen tot vuisten balde. Ze hoorde hoe het ritme van zijn ademhaling veranderde en ze kon de warmte die zijn lichaam uitstraalde tegen haar rug aan voelen. Het kostte hem waarschijnlijk de grootste moeite om zijn mond te houden.


    Ze begreep dat hij niets liever wilde dan Mrs. Davis bijvallen, maar er was haar veel aan gelegen om het gesprek zo rustig mogelijk te houden. ‘We zijn niet bepaald grote fans van Dominee Stanhope –’


    ‘Noemt u hem geen dominee! Die… die man verdient die titel niet. Hij heeft zijn ziel aan de duivel verkocht voor een middagje plezier. Hij zou zich diep moeten schamen.’


    ‘Dat zou hij zeker,’ was Jane het meteen met haar eens. Als Stanhope ook maar een beetje schaamtegevoel had gehad, dan zou hij het niet in zijn hoofd hebben gehaald om Cody en de krant aan te klagen. En als hij dat niet had gedaan, dan zou Cody voor zijn handtekening geld hebben verlangd in plaats van haar juridisch advies. ‘Op dit moment, Mrs. Davis,’ vervolgde ze op haar aller vriendelijkste toon, ‘proberen we Mr. Stanhope te vinden. Ik vroeg me af of iemand van de kerk hier misschien weet waar hij is.’


    ‘Hij brandt in de hel,’ verklaarde Mrs. Davis.


    ‘Heeft iemand hem dan al te grazen genomen? Is iemand mij dan voor geweest?’ liet Cody zich horen. Hij klonk zowel teleurgesteld als hoopvol.


    Jane keek geschrokken. ‘Is hij gestorven?’


    ‘Was dat maar zo.’ Mrs. Davis begon aan een felgroene letter ‘M’ te knippen. ‘Nee, in lichamelijk opzicht leeft hij nog. Wat brandt, dat is zijn ziel.’


    ‘Weet u waar we hem kunnen vinden?’ drong Jane aan. Ze deed haar best om niet ongeduldig te klinken.


    Mrs. Davis wendde zich van Jane tot Cody en toen weer tot Jane. ‘Is hij van plan om Mr. Stanhope iets gewelddadigs aan te doen? Ik veroordeel de man, maar dát wens ik hem niet toe. Ik ben de overtuiging toegedaan dat we dit soort straffen aan God moeten overlaten.’


    Jane wierp Cody een felle blik toe. Hij stak zijn handen op in een gebaar van gespeelde overgave. ‘Ik zal hem geen haar krenken,’ bezwoer hij. ‘Ik wil hem alleen maar spreken.’ Jane hoorde aan de klank van zijn stem dat hij daar geen woord van meende.


    ‘Want voordat Satan hem in zijn greep kreeg, was hij een goed mens.’


    ‘We willen hem alleen maar spreken,’ herhaalde Jane.


    ‘Waarover?’


    Jane nam Mrs. Davis even schattend op en kwam tot de conclusie dat het niet verstandig was om haar meer te vertellen dan strikt noodzakelijk was. ‘Het gaat om een persoonlijke kwestie.’


    ‘U bent toch niet ook zo’n vrouw uit het nachtleven, hè? O, goeie God!’ Mrs. Davis werd nog roder. Haar ogen werden rond en groot en puilden als bleekgroene druiven uit hun kassen. ‘O, mijn God! Ik praat met een vrouw van lichte zeden!’


    ‘Ik ben geen vrouw van lichte zeden!’ zei Jane op ijzige toon. ‘Ik ben advocate.’


    ‘Komt dat niet op hetzelfde neer?’ fluisterde Cody zo zacht dat alleen Jane hem maar kon horen. Ze haalde uit met haar voet en schopte hem met de hak van haar schoen tegen zijn scheen.


    Omwille van Mrs. Davis echter bleef ze glimlachen, hoewel haar kaken er intussen pijn van begonnen te doen. ‘Weet u iemand die ons kan vertellen waar we Mr. Stanhope kunnen vinden?’


    ‘Hier in de kerk wordt door niemand meer over hem gesproken,’ liet Mrs. Davis haar weten.


    ‘Denkt u dat zijn vrouw het weet?’


    ‘Ach, die lieve vrouw. Al het verdriet dat zij heeft moeten doorstaan! Sommige mensen hier vragen zich af hoe het komt dat die… die man haar zo heeft moeten vernederen. Maar ik heb er wel een idee van. Hij was kennelijk op zoek naar perversiteiten, naar dingen die je van een fatsoenlijke vrouw niet kunt verwachten. Naar dingen waarvoor je een bepaald soort vrouw een heleboel geld moet betalen. Stelt u zich toch eens voor hoe kapot die arme Mary Stanhope geweest moet zijn toen ze ontdekte dat haar echtgenoot – die mán – geld van hun spaarrekening heeft gehaald. De hemel weet of het misschien wel geld was dat ze opzij hadden gelegd voor de studie van hun kinderen – en die mán heeft dat geld van de bank gehaald en het uitgegeven aan een vrouw van lichte zeden. Stelt u zich toch eens voor hoe zij zich gevoeld moet hebben!’


    Jane schudde met het hoofd en maakte klakkende geluidjes met haar tong. ‘Dan zit het er misschien wel in dat zij ons zal willen helpen zoeken naar haar man,’ zei ze.


    ‘Het enige wat we willen, is ervoor zorgen dat hij zijn verdiende loon krijgt,’ voegde Cody er aan toe. Jane kwam opnieuw in de verleiding om hem tegen zijn schenen te schoppen.


    In plaats daarvan bedankte ze Mrs. Davis. ‘We zullen zien of Mrs. Stanhope ons verder kan helpen.’


    ‘Ja, doet u dat. En nu, als u van plan bent om uw kinderen op onze crèche in te schrijven, dan kan ik u vertellen dat we allemaal reuze leuke dingen met ze doen. En het schoolgeld is meer dan redelijk. En u hoeft niet van onze gemeente te zijn. Onze deuren staan voor iedereen open. Ik weet gewoon dat uw kinderen zich bij ons helemaal thuis zullen voelen. Ik kan me zo voorstellen dat uw kinderen precies de juiste leeftijd hebben voor onze crèche. We houden ze net zo lang tot ze rijp zijn voor de kleuterschool. Tot zo lang kunnen ze bij ons terecht. Als u uw kinderen een keertje wilt laten komen kijken…’ Toen Mrs. Davis eindelijk even haar mond hield om op adem te komen, maakten Jane en Cody van de gelegenheid gebruik om snel te maken dat ze weg kwamen.


    Zo koel als het in de kerk was, zo warm en benauwd was het buiten. ‘Werkelijk,’ mompelde Jane, terwijl ze met lome stap naar de auto liepen, ‘hoe kwam dat mens erbij dat we kinderen zouden hebben?’


    Cody snoof. ‘Ze had ze kennelijk niet allemaal op een rijtje.’


    Als Jane eerlijk was, dan zat haar meer dwars dan Mrs. Davis’ misvatting alleen. Ze voelde dat haar bloed even warm werd als de lucht om hen heen. Tegen de tijd dat Cody het portier van de auto voor haar had open gemaakt en ze op het gloeiend hete vinyl van het kuipstoeltje was gaan zitten, had ze het gevoel alsof de damp van haar kruin sloeg.


    Pas toen Cody achter het stuur was gaan zitten en de sleutel in het contact had gestoken, bracht ze hetgeen haar zo dwars zat onder woorden. ‘Je denkt dat ik een vrouw van lichte zeden ben,’ snauwde ze.


    In plaats van de motor te starten draaide Cody zich naar haar toe om haar aan te kijken. Ze zag de pretlichtjes in zijn ogen, maar zijn mond lachte niet mee. Zijn voorhoofd glom van het zweet. ‘Dat was bedoeld als een grapje,’ zei hij.


    ‘Leuk is anders.’


    ‘O, hou toch op. Je zou gewend moeten zijn aan dat soort geintjes. Er worden voortdurend van dat soort flauwe opmerkingen over advocaten gemaakt.’


    ‘Het kan me niet schelen wat er voor grapjes over advocaten in het algemeen worden gemaakt. Waar het om gaat is dat jíj míj hebt beledigd.’


    ‘Alsof dat zo belangrijk is.’


    Dat was nog wel het aller ergste. Het wás belangrijk voor Jane. Het zou niet belangrijk moeten zijn, maar dat was het wel. Inderdaad, er werden regelmatig grappen over advocaten gemaakt, en veelal waren het de advocaten zelf die dergelijke grappen onder elkaar vertelden. Maar toen Cody haar een paar minuten geleden geplaagd had…


    Verdorie! Ze wilde niet dat zijn opmerkingen haar zo stoorden. Ze wou dat hij en alles wat hij deed of zei haar volkomen onverschillig liet.


    Hij scheen te begrijpen hoe ze zich voelde. Er verzachtte iets in zijn ogen, en het was alsof er iets in zijn blik ontdooide. ‘Goed,’ zei hij zacht. ‘Ik stel voor om gewoon terug te gaan naar de stad en het schriftelijke gedeelte af te handelen.’


    ‘Het schriftelijke gedeelte?’ Ze keek hem onderzoekend aan omdat ze niet precies begreep wat hij bedoelde. ‘Je bedoelt onze scheidingspapieren?’


    ‘Ja.’ Hij beet op zijn onderlip, keek strak voor zich uit, trommelde met zijn vingers op het stuur en keek haar ten slotte weer aan. ‘Ik had je niet moeten vragen om dit voor me te doen. Het werkt niet.’


    ‘Het werkt niet?’ Hij had natuurlijk gelijk; hij had haar niet moeten betrekken bij de problemen die hij op zijn werk had. Maar de manier waarop hij nu te kennen gaf dat hij haar niet langer nodig had, gaf haar het gevoel alsof hij meende dat ze niet tegen de uitdaging was opgewassen. ‘Hoe bedoel je dat, dat het niet werkt? Je hebt me gedwongen om je te helpen en –’


    ‘En nu voel ik me schuldig. In het verleden heb ik je nooit ergens toe hoeven dwingen, Janey, en dat had ik deze keer ook niet moeten doen.’ Hij liet de ingehouden lucht in een lange zucht uit zijn longen ontsnappen. ‘Als je die scheiding geregeld wilt hebben, laten we dat dan zo snel mogelijk doen. Die andere kwestie, die los ik zelf wel op.’


    Hem aankijkend, wachtte ze op het gevoel van opluchting dat logischerwijze op zijn woorden zou moeten volgen. Ze had absoluut geen sarcasme bespeurd, en er fonkelden ook geen pretlichtjes in zijn ogen. Hij meende wat hij zei. Hij was bereid om de stukken te ondertekenen, zodat zij terug naar Boston kon. Ze zou weer naar kantoor kunnen, verder gaan met de voorbereidingen voor haar huwelijk en er zeker van zijn dat Cody Sinclair nu eindelijk voorgoed uit haar leven verdwenen was.


    Ze zou vrij zijn.


    ‘Ik heb je toch beloofd dat ik je zou helpen,’ hoorde ze zichzelf zachtjes zeggen.


    ‘Nee, dat heb je niet. Je hebt gezegd dat je me niets kon beloven. Nou, de keus is aan jou. Wil je terug naar de stad om de boel te regelen?’


    Ze deed haar mond open en deed hem toen weer dicht. Waarom kon ze niet ja zeggen? Waarom was ze niet in staat om zijn gulle aanbod aan te nemen?


    Ze was het niet van Cody gewend dat hij ergens spijt van had. Ze wist niet zeker of ze hem wel vertrouwde. Er moest iets achter zitten. ‘Hoe veel gaat me dat kosten?’ vroeg ze achterdochtig.


    ‘Wat rekent een notaris voor dat soort klusjes? We kunnen de kosten delen.’


    Dus wilde hij haar géén vermogen afhandig maken. Hij was bereid om haar precies datgene te geven waar ze voor gekomen was.


    Opnieuw probeerde ze ja te zeggen, maar alweer kon ze het woord niet over haar lippen krijgen.


    Ze maakte haar blik los van zijn gezicht en liet hem zakken tot halverwege zijn borst. Zijn T-shirt sloot op ongewild sensuele wijze om zijn schouders en zijn borstkas. Zijn lange benen hadden amper voldoende plaats onder het stuur, en de stof van zijn spijkerbroek was op zijn knieën en langs de zomen bijna wit uitgebleekt van het vele wassen. Zijn houding maakte de indruk alsof hij geen enkele moeite had met zijn aanbod, maar zijn handen verraadden hem.


    Zijn handen bewogen onrustig. Hij trommelde met zijn vingers op het stuur en spande en ontspande zijn handen. Zijn handen vertelden haar dat hij zenuwachtig was en dat hij bang was voor haar antwoord.


    Zij was ook zenuwachtig en bang. ‘Zou het gemakkelijker voor je zijn als ik wegging?’ vroeg ze, waarbij ze haar blik tot aan zijn kin omhoog liet komen.


    Cody liet zijn rechter hand van het stuur glijden en legde hem onder haar kin. Hij hief haar gezicht op tot ze niets anders kon doen dan hem aan te kijken. Zijn hand was warm maar niet heet, sterk maar niet dwingend. Zijn aanraking was helemaal niet erotisch, maar toch had ze het gevoel alsof ze onder stroom was komen te staan. Haar adem stokte. Twaalf jaar nadat hun huwelijk op de klippen was gelopen, één jaar nadat ze Mark Dennison had leren kennen, één maand nadat Mark haar ten huwelijk had gevraagd en zij ja had gezegd, bracht Cody’s aanraking haar nog steeds van haar stuk.


    Juist dát kon ze niet uitstaan van hem.


    ‘Ik heb liever dat je blijft,’ zei hij.


    Zijn ogen waren ondraaglijk blauw, en zijn vingers gingen strelend over de gevoelige huid van haar keel. Hij klonk volkomen ernstig.


    Ze kon hem echt niet uitstaan.


    ‘Goed, dan blijf ik,’ zei ze.


  


  Bij de benzinepomp vertelden ze hen hoe ze bij de straat waar Stanhopes vrouw woonde moesten komen. Ze hadden het waarschijnlijk beter aan Mrs. Davis kunnen vragen, maar Cody had zijn buik vol van al die onzin over zijn en Janes kinderen. Hij had er geen enkele behoefte aan om daar nog meer over te moeten horen.


    Nee, dat was niet waar. Hij was bang dat Jane, tegen de tijd dat hij weer naar buiten zou komen, van gedachten veranderd zou zijn en dat ze besloten zou hebben om toch maar zo snel mogelijk naar Boston terug te gaan.


    Hij begreep er niets van. Hij wist dat ze zo snel mogelijk van hem af wilde zijn, net zo goed als hij zo snel mogelijk van haar af wilde zijn. Hij wilde de Kroonprinses van Brookline niet terug in zijn leven. Die eerste keer had ze hem al meer dan genoeg problemen bezorgd. Die fatale laatste ochtend, toen ze hem al die verwijten en scheldwoorden naar het hoofd had geslingerd en de deur met een luide klap achter zich had dicht geslagen, had hij zich bezworen dat hij haar nooit meer terug zou nemen. Zelfs niet wanneer ze hem vroeg of ze terug zou mogen komen. Zelfs nog niet wanneer ze hem daarom zou smeken.


    Nu was ze hier. Ze vroeg hem niet of ze mocht blijven, ze smeekte hem niet of ze mocht blijven. Ze bood vrijwillig aan om te helpen. Waarom?


    Waarom was hij zo blij geweest toen ze gezegd had dat ze bereid was om te blijven? Waarom had hij bij de aanraking van haar fluweelzachte huid ineens zin gehad om haar over de versnellingspook heen op zijn schoot te trekken? Hoe was het toch mogelijk dat hij haar begeerde?


    Te veel vragen en te weinig tijd voor antwoorden. Ze waren bij het huis van de oversekste dominee gearriveerd.


    Het was een bescheiden, goed onderhouden huis met een pannendak. Het gazonnetje had al enkele weken geleden gemaaid moeten worden, maar het lag er niet slecht bij. Achter de ramen hingen gordijnen, de struiken langs het pad stonden in bloei. Voor de deur van de garage lag een kinderfietsje.


    Cody’s blik bleef rusten op het fietsje. Dat je je vrouw bedroog was één, maar het was heel iets anders om ook je kinderen te bedriegen. Cody, wiens eigen jeugd het nodige te wensen had overgelaten, kende geen pardon voor ouders die een puinhoop van hun huwelijk maakten en hun kinderen daarmee onnodig verdriet bezorgden.


    Hij zette de auto op de oprit, zette de motor uit en keek Jane aan. Ook zij keek naar het fietsje. Waarschijnlijk dacht ze hetzelfde als hij.


    ‘Wil je dat ik ook hier mijn mond houd?’ vroeg hij. Hij had op een vreemde manier ontzag voor haar en was haar dankbaar voor het feit dat ze de kans om terug te kunnen gaan naar Boston niet prompt met beide handen had aangegrepen. Hij was zijn medemensen niet graag dankbaar, en Jane Thayer al helemaal niet.


    Goed, goed, misschien dat dankbaarheid niet het juiste woord was. Bewondering was beter. Hij bewonderde haar om haar moed. Het feit dat ze geweigerd had om het bijltje er halverwege bij neer te gooien bewees dat ze lef had. Maar ze had twaalf jaar geleden, toen ze er met hem vandoor was gegaan, ook al bewezen dat ze lef had.


    ‘Hier helemáál,’ antwoordde ze.


    ‘Geen flauwe geintjes over advocaten, hè?’


    ‘Helemaal geen geintjes. Deze vrouw gaat door een hel.’


    ‘Deze vrouw,’ merkte hij op, ‘kan één van de redenen zijn waarom Dominee Bob besloten heeft om zijn heil bij een hoer te zoeken.’ Hij realiseerde zich dat hij dat alleen maar zei om dwars te zijn.


    Jane keek hem fel aan. Cody grinnikte en had weer wat minder ontzag voor haar.


    Ze stapten uit. Hij nam niet de moeite om de auto af te sluiten. Ze stonden op een oprit in een prettige, aangenaam aandoende, rustige buurt, en hij kon zich niet voorstellen dat iemand hier het lef zou hebben om in te breken in een auto die op de oprit van het huis van een dominee stond. Zijn camera lag verstopt onder een deken in de kofferbak, het was niet zo dat hij een toevallig langskomende dief in de verleiding bracht.


    ‘Ik dacht altijd dat je als dominee automatisch recht had op een huis van de kerk op het grondgebied van de kerk,’ merkte Jane op, toen ze het tuinpad af liepen.


    ‘Dat is in sommige gevallen zo. In andere gevallen krijgen ze een vast bedrag om iets van te huren.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien dat ze dat bedrag wel hebben ingetrokken op het moment waarop ze de dominee uit de kerk hebben getrapt.’


    ‘Dat zou niet eerlijk zijn tegenover zijn gezin. Je kunt een gezin toch niet zomaar dakloos maken.’


    ‘Je hebt echt met die vrouw te doen, hè?’


    Jane keek hem van terzijde aan. Ze was ruim een half hoofd kleiner dan hij, maar ze had hakken aan en ze had een schitterend lichaam. Hij herinnerde zich dat ze, in horizontale positie, de ideale lengte voor hem had gehad.


    Hé, waar kwam die gedachte opeens vandaan? Alleen omdat ze het hadden over hoeren, getrouwde mannen en bedrogen echtgenotes, en alleen omdat de zon op Janes haren scheen en ze rood deed oplichten, en alleen omdat hij altijd een bijzonder zwak had gehad voor die speciale welving van haar onderlip…


    Ze beklom de stoeptreden van de voordeur. ‘Ja,’ zei ze, terwijl ze aanbelde, ‘ik heb met haar te doen.’


    Voor hij iets terug kon zeggen ging de voordeur open en zagen ze een magere, bleke vrouw die hen vanachter de hordeur aankeek. Ze kon niet veel ouder zijn dan hij en Jane. Ze droeg een grijze, katoenen schortjurk die een maat te groot voor haar was. Ze hield haar kleine ogen half dichtgeknepen, en rond haar mondhoeken lag een afkeurende trek. ‘Ja?’ vroeg ze achterdochtig.


    ‘Mrs. Stanhope?’ begroette Jane haar.


    De vrouw had een lichtelijk uitstekende, puntige kin. Ze deed Cody denken aan een hamster. ‘Wie wil dat weten?’ vroeg ze.


    ‘Mijn naam is Jane Thayer. Ik ben advocate. Dit is mijn cliënt, Cody Sinclair.’


    Haar cliënt? Cody rolde met zijn ogen, maar onthield zich gehoorzaam van enig commentaar. Cliënten werden geacht te doen wat hun advocaten zeiden.


    ‘Ik heb geen advocaat nodig,’ verklaarde Mrs. Stanhope. Ze werd met de minuut achterdochtiger.


    ‘Dat weet ik, Mrs. Stanhope. We zijn hier omdat Mr. Sinclair een probleem heeft, en we voor de oplossing daarvan willen spreken met uw… met Dominee Stanhope.’


    ‘Die schoft,’ riep Mrs. Stanhope onverwacht fel uit. Haar wangen kregen een kleur en de tranen sprongen haar in de ogen. ‘Het schijnt dat een heleboel mensen problemen met hem hebben. Ik zou zeggen, trekt u een nummertje en wacht op uw beurt.’


    ‘Het enige wat we van u zouden willen weten, is waar Mr. Stanhope op dit moment woont. Hij woont toch niet hier, hé?’


    ‘Nee, hij woont niet hier. En dat moet hij niet wagen ook! Als hij ook maar één voet over de drempel zet is de kans groot dat hij, tegen de tijd dat hij weer weggaat, een sopraan is,’ dreigde ze. Cody kwam tot de conclusie dat hij haar mocht.


    ‘Hebt u er toevallig enig idee van waar hij nu woont?’


    ‘Voor mijn part woont hij in een kartonnen doos, ergens in een portiek. Die man is de duvel in persoon, neemt u dat maar rustig van mij aan.’


    ‘Amen,’ zei Cody zacht.


    Mrs. Stanhope keek van Jane naar hem. ‘Heeft hij u ook bedrogen? Heeft hij u ook tot in het diepst van uw ziel gekrenkt?’


    Jane wierp Cody een waarschuwende blik toe. Maar de vrouw had hem een vraag gesteld, dus zou het onbeleefd zijn om daar geen antwoord te geven. ‘Hij heeft mij nog niet tot in het diepst van mijn ziel kunnen treffen, maar dat neemt niet weg dat hij daar flink zijn best voor doet. Ik zou er geen enkele moeite mee hebben wanneer hij een sopraan werd, en ik wil daar graag mijn steentje toe bijdragen.’ Vanuit zijn ooghoeken zag hij Janes been bewegen, alsof ze zich erop voorbereidde om hem opnieuw tegen de schenen te schoppen. Hij deed een stapje achteruit. ‘Kunt u ons helpen, Mrs. Stanhope?’


    De vrouw slaakte een diepe zucht en trok een oprecht spijtig gezicht. ‘Kon ik dat maar. Maar Robert en ik praten niet meer met elkaar. Zijn advocaat belt mijn advocaat, en ik kan me zo voorstellen dat het me een slordige cent gaat kosten tegen de tijd dat alle advocaten klaar zijn met hun telefonades. Niet dat het niet elke cent waard zal zijn om die man in de hel te zien branden. Ik zou u echt graag helpen, Mr. Sinclair. Elke vijand van Robert is mijn vriend. Maar ik weet werkelijk niet waar hij nu woont. Waarom vraagt u het niet aan zijn advocaat?’


    ‘Dat hebben we al geprobeerd,’ zei Jane. ‘Maar hij wilde het ons niet vertellen.’


    ‘Nou… Het enige wat ik kan bedenken is dat hij ergens in een motel zit. Een goedkoop motel. En met een beetje geluk eentje waar het wemelt van het ongedierte. Ik krijg financiële hulp van de kerk, maar hém geven ze geen cent. En mijn advocaat heeft me opgedragen om alle bankrekeningen te blokkeren zodat Robert er niet nog meer geld vanaf kan halen dan hij al gedaan heeft. Hij kan dus alleen maar ergens wonen waar het hem weinig kost.’


    ‘Dank u wel, Mrs. Stanhope. We zullen verder geen beslag leggen op uw tijd,’ zei Jane, juist op het moment waarop Cody een aantal van ongedierte wemelende motels wilde noemen waar Dominee Bob zou kunnen logeren. Maar opnieuw nam zijn advocate de leiding en was hij – de cliënt – gedwongen om haar voorbeeld te volgen. Toen Jane afscheid had genomen van de verbitterde vrouw, deed Cody hetzelfde, waarna ze terug liepen naar de auto.


    ‘Ik vraag me af hoe het kind het opneemt,’ zei Jane. ‘Of de kinderen, wat net zo goed zou kunnen.’


    ‘Ik had niet de indruk dat ze thuis zaten te treuren.’


    ‘Midden op een doordeweekse dag? Natuurlijk niet. Kinderen behoren op school te zitten om die tijd.’


    ‘Waaruit we kunnen afleiden,’ zei Cody, terwijl hij het portier van de auto voor haar open maakte, ‘dat ze niet thuis zitten te treuren. Ze zijn waarschijnlijk dolblij dat die rotzak het huis uit is.’


    Jane aarzelde alvorens in te stappen. Haar hand rustte op het chromen randje van het dak, en in haar ogen lag een vragende blik. ‘Waarom doe je dit, Cody?’


    ‘Waarom doe ik wat?’


    ‘Waarom maak je het portier voor me open. Vroeger deed je dat soort dingen nooit.’


    Ze maakte zo’n verbaasde indruk dat hij even tijd nodig had om over zijn antwoord na te denken. Vroeger, toen hij achttien was, had hij nauwelijks enig idee gehad van wat goede manieren waren. Zijn moeder had hem die niet bijgebracht, en zijn vrienden zouden hem hebben uitgelachen wanneer ze hem iets galants hadden zien doen.


    Hij was echter volwassen geworden. Hij was geen achttien meer. Hij wist inmiddels meer dan hij indertijd had gedaan – bijvoorbeeld dat, wanneer een goed opgevoede vrouw met gevaarlijke ogen en lippen zo zacht als het hart van een roos bij een deur stond, hij wel gek moest zijn om die niet voor haar open te maken. En gek was Cody nooit geweest. Niet toen, en zeker ook niet nu.


    Alleen, dat kon hij natuurlijk niet zeggen. Hij kon haar niet laten weten dat haar ogen hem nog steeds betoverden. En dat hij haar lippen nog steeds zo aantrekkelijk vond. Ze had hem een reusachtige gunst bewezen door niet weg te gaan toen ze daar de kans toe had gehad. Hij begreep niet waarom ze zo vastberaden was om hem te helpen, maar ze had besloten om te blijven en hij was niet van plan om haar van gedachten te laten veranderen.


    Een grapje was op zijn plaats. ‘Voor het geval je het vergeten was, lieveling, de Harley had geen portieren.’


    Haar glimlachje was aarzelend maar moedig. ‘Dat was ik niet vergeten,’ bekende ze.


    Allemachtig. Zelfs in deze drukkende zomerhitte rook ze fris naar lavendel. De zon scheen op haar haren op zoek naar nog meer rode gloed, en het zijdezachte holletje van haar keel oefende nog even veel aantrekkingskracht op hem uit als vroeger. Als ze niets beters te doen had, dan was het misschien een idee om haar de oude Harley te laten zien. En dan zou hij haar ook zijn bed laten zien.


    Omwille van vroeger, waarom ook niet? Om oude herinneringen op te halen. Dat ze verloofd was met die rijke Mark Dennison interesseerde hem niet. Hij was niet op zoek naar liefde. Alleen maar naar een beetje minnen met de vrouw die op dit moment toevallig nog zijn vrouw was.


    ‘Goed, wat doen we nu?’ vroeg hij.


    Het pleitte voor haar dat ze niet weg keek. Hij wist dat er van alles in zijn ogen te lezen was en dat hij een beetje te dicht bij haar stond. Maar ze deinsde nog geen centimeter achteruit. ‘Ik moet naar mijn kantoor in Boston bellen,’ zei ze. ‘En als ik heel eerlijk ben, dan heb ik ook wel een beetje honger.’


    ‘Ik ook.’ Hij had het echter niet over eten.


    ‘Goed, dan gaan we ergens wat eten en kan ik meteen bellen.’


    ‘En dan?’


    ‘Dan gaan we naar een hoer.’


    Hij lachte en zij glimlachte. Lieve help, ze was een ijskouwe. Ze bleef hem aankijken, zonder ook maar een krimp te geven. Haar vingers trommelden zenuwachtig op het chromen randje boven het portier, maar uiterlijk bleef ze de kalmte zelf.


    Gedurende de afgelopen twaalf jaar had hij zo heel af en toe wel eens aan haar gedacht, en wanneer hij dat deed dan vroeg hij zich altijd af waarom hij eigenlijk met haar getrouwd was. Op dit moment wist hij precies waarom hij met haar getrouwd was.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Voor Mark was het zo dat je als verloofd man een zekere immuniteit genoot. Hij kon naar een andere vrouw kijken, vriendschap met haar sluiten en haar zelfs begeren, maar zich tegelijkertijd geremd voelen om aan die begeerte gehoor te geven. Daarbij was er voor hem geen enkele noodzaak om een goede indruk te maken op de dame in kwestie.


    Een man die verloofd was, had niets te vrezen. De risico’s die hij nam konden hem niet schaden. Het was als een ritje in de achtbaan – je kon de dood in de ogen kijken in de wetenschap dat je niet hoefde te sterven.


    Op het moment waarop Mark Clarissa Bonnert de bar naast de lobby van het Four Seasons Hotel zag binnenkomen, reageerde zijn buik alsof hij in de achtbaan zat en in de diepte dook.


    Vreemd dat Clarissa hem nooit eerder was opgevallen. Voor hem was Clarissa altijd een onopvallende secretaresse geweest, een klein vrouwtje dat zich rustig kleedde en wier bril groter was dan haar gezicht. Hij had haar nooit als een vróuw beschouwd.


    Ze was anders, dat had hij wel gezien. Ze had een prachtige, koffiekleurige huid, die een man kon laten watertanden. En haar ogen, achter die bespottelijke bril van haar, waren groot en intrigerend donker. Waarom droeg ze geen lenzen, vroeg hij zich af. Als ze dat deed, en haar haren een beetje goed liet knippen, dan zou ze zo een hele schaar van mannelijke bewonderaars om zich heen kunnen verzamelen.


    Er was een periode in Marks leven geweest – en hij schaamde zich er niet voor om dat toe te geven – dat hij een groot deel van zijn vrije tijd had doorgebracht in het gezelschap van jonge secretaresses. Maar op zijn vijfendertigste verjaardag was hij tot de conclusie gekomen dat het tijd was geworden om te trouwen. En een man van zijn stand en positie trouwde niet met een secretaresse.


    Zodoende had hij besloten om met Jane Thayer te trouwen. Dat was een beslissing waar hij geen spijt van had. Hij moest toegeven dat haar mysterieuze verdwijning, en dan nog wel naar New Orleans, hem danig van zijn stuk had gebracht. Als hij, toen ze in het museum waren, die opmerking niet had gemaakt, als hij niet gezegd had dat die figuur hem deed denken aan een striptease danseres die uit een taart te voorschijn kwam, misschien dat Jane dan wel niet…


    Jane had evenwel op geen enkele manier laten blijken dat ze die opmerking van hem aanstootgevend had gevonden. Ze was stil geworden, had een peinzend gezicht getrokken en had het beeld vervolgens van alle kanten bestudeerd.


    Het feit dat Jane geheimen bleek te hebben bracht hem van zijn stuk.


    Dat hij zich ineens gerealiseerd had dat hij verlangde naar een vrijgezellenfeest met naakte dames die uit taarten te voorschijn sprongen, bracht hem nog meer van zijn stuk.


    Het was echt iets voor Jane om datgene te doen waarvan ze meende dat ze er de mensen om haar heen een plezier mee deed. Het was níets voor haar om zonder uitleg of verklaring halsoverkop naar New Orleans te vertrekken. En het was niets voor Mark om zich intens te verheugen op vrouwen, naakte vrouwen, beeldschone, naakte vrouwen met grote borsten met wie hij niet verloofd was.


    Clarissa had geen overdreven grote borsten, hoewel, ze was zo klein en frêle dat zelfs kleine borsten groot voor haar leken. De omvang van haar borsten was hem nog nooit eerder opgevallen. Maar toen ze naar de kelner liep, hem wat vroeg en hij haar op zijn tafeltje wees, betrapte Mark zich er ineens op dat hij tot in het allerkleinste detail over haar dacht zoals hij dat nog nooit eerder had gedaan.


    Het was net als een ritje in de achtbaan, hield hij zich voor toen ze door de half verlichte lounge naar hem toe kwam. Het was niet meer dan een kortstondig genot om deze vrouw op zich af te zien komen in haar zwarte, satijnen broek, de turkooizen, satijnen blazer en de verleidelijke blouse van zwarte kant. Haar haren vielen in een waterval van zwarte krullen over haar rug en haar oogleden waren voorzien van een klein beetje turkooizen oogschaduw die bij de blazer paste.


    Toen ze bij het tafeltje kwam waar hij op haar had zitten wachten, stond hij op om haar te begroeten. Het liefste had hij de bril van haar neus geslagen om te zien of er nog iets verbeterd kon worden aan de transformatie van rups naar vlinder, maar hij beheerste zich. Nog veel liever dan dat, had hij haar rechtstreeks meegenomen naar de receptie om te vragen of ze een kamer konden krijgen. Maar in beide gevallen beheerste hij zich.


    Hij was verloofd. En dergelijk impulsief gedrag was niets voor hem.


    ‘Wel, wel,’ zei hij zacht toen hij de stoel tegenover de zijne voor haar af schoof, ‘zo te zien hebben ze bij Baker en Dunn iets aan de kledingvoorschriften veranderd.’


    Ze glimlachte terwijl hij weer ging zitten. ‘Ik ben niet rechtstreeks van kantoor gekomen. Ik zag er, na acht uur achter de computer, zo verkreukeld uit dat ik eerst even naar huis ben gegaan om me wat op te frissen. En daarbij…’ ze boog zich samenzweerderig naar hem toe ‘…een oud, saai, grijs mantelpakje is nu niet bepaald iets om hier naar toe aan te trekken.’


    Mark droeg een oud, saai, grijs pak. Nou, nee, echt oud was zijn pak niet; hij had het pak het afgelopen jaar in Newbury Street bij Armani gekocht. Nu hij tegenover Clarissa zat, schoot hem nóg een voordeel van verloofd te zijn te binnen. Wanneer hij in Janes gezelschap was, dan hoefde hij zich nooit schuldig te voelen over een pak dat niet helemaal nieuw meer was. Sterker nog, Jane voelde even gemakkelijk en comfortabel als een pak dat al wat ouder was. Comfort, dat was waar getrouwd zijn eigenlijk op neer kwam.


    Clarissa maakte helemaal geen kritische indruk ten aanzien van zijn uiterlijk. En het vreemde was dat hij dat zenuwachtige gevoel dat ze hem gaf, dat hij die bepaalde spanning die ze bij hem opriep, dat gevoel van het met de achtbaan plotseling de diepte in te duiken, eigenlijk heel prettig vond. Hij kon toegeven aan de verleiding om met haar te flirten, omdat het toch niet serieus was. Omdat het toch niets te betekenen had. Hij kon zich met halsbrekende snelheid de diepte in storten zonder daarbij werkelijk gevaar te lopen; hij had zijn veiligheidsgordel stevig om, en het wagentje zou keurig in het spoor blijven.


    Clarissa maakte ook een beetje een zenuwachtige indruk. Misschien dat een complimentje haar wat op haar gemak zou stellen.


    ‘Je ziet er schitterend uit.’


    ‘O, nee, dat doe ik helemaal niet,’ zei ze meteen, terwijl ze haar bril wat hoger op haar kleine neusje schoof.


    ‘Je zou je haren wat vaker zo los moeten dragen.’


    ‘Ach, nee. Mijn haren zijn één grote ellende. Al die krullen. Het zit voortdurend vol met klitten. Ik zou het eigenlijk helemaal af moeten knippen.’


    ‘O, nee, doe dat alsjeblieft niet,’ zei hij. Hij was zich er bewust van dat ze op een haast automatische manier op zijn complimentjes reageerde. ‘Je moet het nooit afknippen. Beloof me dat je dat nooit zult doen.’


    Ze keek hem onderzoekend aan. Haar brillenglazen vertekenden haar ogen helemaal niet. Ze had mooie, grote ogen. En toen drong het tot hem door dat de glazen van haar bril helemaal niet geslepen waren.


    Hij wilde haar er naar vragen, maar beheerste zich. Ze zou er wel een reden voor hebben om zich als een kuise boekenwurm te willen vermommen. Alleen al door haar haren los te laten hangen was ze van het ene op het andere moment in een haast dodelijke schoonheid veranderd. Zonder bril zou ze nog veel gevaarlijker zijn.


    Clarissa was een werkelijk oogverblindende schoonheid. Waarom was hem dat nog nooit eerder opgevallen? En wat moest hij doen nu het hem wél was opgevallen?


    Niets, natuurlijk. Hij was verloofd. Hij ging niet meer om met secretaresses. Hij was volwassen en verloofd.


    ‘Een wodka-tonic,’ zei ze tegen de kelner die bij hun tafeltje was verschenen. Mark zag dat de arme man even moest slikken bij het zien van zo veel schoonheid.


    Hij grinnikte en besloot het spel mee te spelen. Als Clarissa zich zo kon laten gaan en stevige alcohol kon bestellen, dan kon hij dat ook. ‘Geef mij maar een Hennessy met ijs,’ zei hij.


    De kelner knikte en liep achterwaarts terug naar de bar waarbij hij onafgebroken naar Clarissa bleef kijken.


    Aan de andere kant van de lounge zat de pianist een medley van melodieën uit Het Spook van de Opera te spelen. Mark leunde ontspannen achterover en liet zijn blik over de beeldschone vrouw gaan die tegenover hem zat. Om haar hals droeg ze een fijn gouden kettinkje waarvan de schakeltjes, bij elke beweging die ze maakte, oplichtten in de gloed van de vlam van de kaars die tussen hen in op tafel stond.


    ‘Het verbaast me dat je vanavond geen ander afspraakje had,’ merkte hij op.


    Ze glimlachte verlegen. Op kantoor had ze nooit zo’n verlegen indruk gemaakt. Jane zou geen verlegen secretaresse willen hebben. ‘Ik ga niet veel uit.’


    ‘Nee? Als je je haren wat vaker los liet, en als je die bril van je neus zou halen…’ nu had hij het dan toch gezegd, ‘dan zou je elke avond met iemand op stap kunnen zijn.’


    Ze haalde haar schouders op. ‘De meeste mannen die ik leer kennen willen alleen maar met me naar bed.’ O, en hij had gemeend dat ze verlegen was?


    Hij glimlachte. ‘Mannen kunnen heel lastig zijn, nietwaar?’


    Als hij dat tegen Jane gezegd zou hebben, dan zou ze het van harte met hem eens zijn geweest en er uitvoerig op in zijn gegaan. Clarissa giechelde alleen maar.


    De kelner kwam terug met hun drankjes en een schaaltje met stukjes meloen en druiven. Clarissa keek eerst verbaasd en toen blij. Met haar lange, witte nagels plukte ze een druif van het trosje en stopte hem in haar mond. ‘Wat een verrassing! Dank je wel!’


    Hij had het niet besteld, maar in chique bars kreeg je meestal een knabbeltje bij de borrel geserveerd. Misschien dat Clarissa niet de gewoonte had om chique bars te bezoeken. Dat kon ze zich met het salaris dat ze als secretaresse verdiende waarschijnlijk ook niet veroorloven. Als de mannen zich realiseerden hoe ze er in werkelijkheid uitzag, dan zou ze waarschijnlijk vaker worden uitgenodigd voor een drankje in dit soort gelegenheden.


    Waarna degene die haar had uitgenodigd zou proberen om haar mee naar bed te krijgen. Kennelijk had ze er daarom in toegestemd om hier met Mark af te spreken. Ze wist dat hij verloofd was en dat ze van hem niets te vrezen zou hebben.


    Hij nam een slokje van zijn whisky en leunde opnieuw achterover. ‘Vertel me dan maar eens,’ zei hij, terwijl hij zijn blik genietend over de druiven etende Clarissa liet gaan, ‘heeft mijn voortvluchtige verloofde vandaag nog naar kantoor gebeld?’


    Clarissa, die zojuist een druif in haar mond had gestopt, knikte. Mark keek naar haar terwijl ze erop kauwde en hem doorslikte. ‘Ze heeft vanmiddag gebeld. Het spijt me, Mark, maar ik ben niets aan de weet kunnen komen. Ik heb echt mijn best gedaan. Het enige waar ik achter ben gekomen is dat ze nu nog niet precies weet wanneer ze thuis komt. Ze zei dat alles langer duurde dan ze verwacht had.’


    ‘Alles?’ Dat klonk verdacht. Alles kon van alles zijn, zoals een feest met strippers die uit een taart te voorschijn sprongen. Of het kon een feest zijn met… carnavalesk uitgedoste dames met veren en boa’s en… ‘Wat bedoelde ze met álles?’ vroeg hij achterdochtig.


    ‘Geen idee. Ik kon het haar toch onmogelijk rechtstreeks vragen, wel?’


    Waarom kon ze dat niet? Wie weet zou Jane haar wel in vertrouwen hebben genomen. Geen enkele vrouw organiseert een verrassingsfeest zonder een andere vrouw van haar geheime plannen op de hoogte te brengen. Dat was toch één van de redenen waarom je een verrassingsfeest organiseerde, niet? Om iets te hebben waar je met een vriendin geheimzinnig over kon fluisteren.


    ‘Wat heb je tegen haar gezegd?’


    ‘Ik heb haar gevraagd hoe het met haar ging, en ze zei dat het redelijk goed met haar ging. Toen heb ik haar gevraagd wanneer ze dacht weer op kantoor te komen, en ze zei dat ze er aanstaande maandag beslist weer zou zijn.’


    ‘Aanstaande maandag? Dat is over vijf dagen! Wat dóet ze daar al die tijd?’


    Omdat Clarissa zo geschrokken keek, beheerste Mark zich. Zíj kon er niets aan doen. Het was niet haar schuld dat Jane – serieuze, betrouwbare Jane – er plotseling en onverwacht in een opwelling vandoor was gegaan. Clarissa deed wat ze kon.


    ‘Weet je waar ik bij Jane het meeste van hou?’ vroeg hij.


    Clarissa glimlachte weer. ‘Jane is fantastisch,’ zei ze alleen maar.


    Wat moest hij daar nog aan toevoegen? ‘Ja, dat is ze zeker.’


    ‘Ik bedoel,’ zei Clarissa, waarna ze even pauzeerde om nog een slokje te nemen, ‘dat ze alles is waar ik alleen maar van kan dromen. Ze is intelligent, ze is knap –’


    ‘Jij bent knap,’ viel hij haar in de rede.


    Clarissa rolde met haar ogen. ‘Jane is verfijnd. Ze heeft stijl. Ze is mooi zoals een bloeiende appelboom mooi is. Ze is mooi op een manier die je van binnen een warm gevoel geeft.’


    Hij had dergelijke poëtische woorden niet van Clarissa verwacht, maar hij kon het alleen maar eens zijn met de beschrijving die ze van Janes eerlijke, zuivere schoonheid had gegeven. Jane was niet opvallend of flamboyant. De mensen bleven niet staan om naar haar te kijken. Toch had ze een bepaalde, pure, evenwichtige schoonheid. In tegenstelling tot Clarissa’s schoonheid, had die van Jane iets kalmerends en geruststellends.


    ‘Maar belangrijker dan dat, is dat ze intelligent is,’ vervolgde Clarissa. ‘En dan bedoel ik écht intelligent. Ik heb erbij gezeten op vergaderingen – ach, ik zou je dit helemaal niet mogen vertellen.’ Ze viel zichzelf met nog een giechel in de rede.


    ‘Kom,’ spoorde hij haar aan. ‘Natuurlijk kun je het mij wel vertellen.’


    ‘Nou… het is alleen dat ze soms dingen oppikt die door de grote bazen over het hoofd waren gezien. Ze maakt daar dan heel slim een opmerking over, in de zin van dat ze iets, zoals ze het zelf zegt, nog even wil toelichten. Ze is te diplomatiek om te zeggen: “Hoe konden jullie zo stom zijn om dat en dat over het hoofd te zien?” Nee, ze zegt alleen dat ze dit of dat nog even wil toelichten. En ze weet precies hoe ze iets moet formuleren. Het is echt geweldig, wat ze doet.’


    ‘Dat is mijn Jane,’ beaamde Mark. ‘Ze is me er eentje, daar heb je volkomen gelijk in.’


    ‘Ja, ze is een genie. Ze slaat de spijker altijd precies op de kop. Je voelt gewoon dat ze een geweldig stel hersens heeft. Ik heb een waanzinnig respect voor haar.’


    ‘Ik ook,’ zei Mark, waarop hij zuchtte. Soms, schoot het door hem heen, verlangde een man wel eens naar een vrouw voor wie hij niet zo veel respect hoefde te hebben. ‘Maar weet je wat me het meest aan haar bevalt? Haar voorspelbaarheid.’


    Clarissa trok haar neus op. ‘Getsie! Ik hoop maar dat je dat nooit tegen haar gezegd hebt. Ze zou zich diep beledigd voelen als je dat deed.’


    Daar keek hij van op. ‘Waarom zou ze zich beledigd voelen?’


    ‘Voorspélbaar! Besef je dan niet hoe ongelooflijk saai dat klinkt? Jane is niet saai.’


    ‘Ik vind voorspelbaarheid helemaal niet saai,’ wierp hij tegen. ‘Ik hou van voorspelbaarheid. Laten we zeggen dat ik naar binnen stap bij… nou ja, laten we de Armani boetiek in NewBury Street nemen. Ik weet dat ik daar, bij wat ik er ook koop, een bepaalde kwaliteit kan verwachten. Daarom koop ik daar ook. Ik weet wat ik krijg en ik weet dat het goed is wat ik er koop.’


    ‘Jane is toch geen overhemd,’ merkte Clarissa verontwaardigd op. ‘Ze is niet iets wat je in een winkel kunt kopen.’


    ‘Nee, maar je snapt wel wat ik bedoel. Bij Jane weet ik wie ze is. Ik weet wat er tussen ons aan de hand is. Dat vind ik nu juist zo heerlijk aan haar – het besef dat ze betrouwbaar en standvastig is en dat ik bij haar niet voor onaangename verrassingen zal komen te staan.’ Hij zweeg. ‘Daarom maak ik me ook zorgen over haar plotselinge verdwijnen naar New Orleans en het feit dat ze niet eens precies kan zeggen wanneer ze terug komt.’ Hij zou het pijnlijk moeten vinden dat hij Clarissa bekend had dat hij zich zorgen om Jane maakte. Tenslotte kende hij Clarissa amper. Ze was alleen maar iemand wiens bureau hij, op weg naar Janes kantoor, passeerde.


    Toch had het volkomen vanzelfsprekend gevoeld dat hij dit alles aan Clarissa vertelde. Waarschijnlijk doordat er niets persoonlijks tussen hen was, zelfs niet eens iets van vriendschap. Het enige wat hem en Clarissa bond was een gedeeld verlangen om uit te vinden wat Jane in haar schild voerde en of daar ook naakte dames bij betrokken waren.


    ‘Heeft ze je nog nooit ergens mee verrast?’ vroeg Clarissa. ‘Heeft ze nog nooit iets gedaan wat je helemaal niet van haar verwacht had?’


    ‘Ach, je kent Jane. Wat denk je?’


    Ze plukte een dikke groene druif van het steeltje en stopte hem in haar mond. Onder het kauwen dacht ze over Marks vraag na. Nadat ze de druif had doorgeslikt met een slokje van haar wodka-tonic, zei ze: ‘Ik geloof dat Jane nogal… gecompliceerd is. Stille wateren hebben diepe gronden, en zo. Volgens mij is ze, wanneer ze daar opeens behoefte aan krijgt, best in staat om eens helemaal uit de band te springen en iets geks te doen.’


    ‘Die behoefte heeft ze alleen nooit. Ze is niet het type dat uit de band springt.’


    Clarissa’s mysterieuze glimlachje bracht hem evenzeer van zijn stuk als Janes onverwachte bezoek aan New Orleans had gedaan. ‘Ik geloof dat je je daarin vergist, Mark,’ hield Clarissa vol, en haar glimlach werd breder. ‘Ik geloof wel degelijk dat er een wilde, onbeheerste kant aan haar karakter zit. Volgens mij is iedereen in staat om van tijd tot tijd eens uit de band te springen.’


    ‘Onzin.’


    In plaats van hem tegen te spreken, lachte ze.


    Mark hield er als regel niet van om uitgelachen te worden. Maar wanneer Clarissa lachte en hij de pretlichtjes in haar mooie, amandelvormige ogen zag en haar regelmatige witte tanden helder afstaken tegen haar donkere huid, dan was het helemaal nog niet zo erg om uitgelachen te worden.


    ‘Noem mij één mal, wild ding waar ik toe in staat zou zijn,’ daagde hij haar uit. ‘Eén mal, wild en onbesuisd ding waarvan je denkt dat ik het nog leuk zal vinden ook.’


    ‘Ik geloof…’ Ze nam hem aandachtig op. ‘Volgens mij zou je het leuk vinden om naar de North End te gaan en over straat lopend een calzone te eten.’


    ‘Ik koop nooit eten bij een straattentje.’


    ‘Iedereen zou van tijd tot tijd bij een straattentje moeten kopen. Je zou het echt eens moeten proberen, Mark.’


    ‘Wat een bespottelijk idee.’ Maar ineens moest hij ook lachen. Als Jane onvoorspelbaar kon zijn, waarom kon hij dat dan niet?


    ‘Een calzone, hè?’


    ‘Weet je wat een calzone is?’


    ‘Een soort van pizza?’ raadde hij.


    ‘Ja, een dubbel geslagen pizza gevuld met kaas en saus en andere rommel. Het is ontzettend vies eten en het is verrukkelijk, en als je ook maar één greintje gevoel voor avontuur in je lijf hebt, dan zou je, in dat mooie pak van je, over North End moeten lopen en calzone eten terwijl de saus en de kaas er van alle kanten uit druipt.’


    ‘Best, maar alleen als jij je bril af zet,’ daagde hij haar uit.


    Ze knipperde met haar ogen, en toen rechtte ze haar schouders. ‘Afgesproken,’ zei ze, waarna ze de bril van haar neus trok.


    Hij zette zich schrap. Lieve help, het mens was oogverblindend. Geen wonder dat ze haar haren opstak en haar gezicht achter die nepbril verstopte. Zonder dat zou ze een gezonde man op slag een hartaanval kunnen bezorgen.


    Glimlachend stopte ze de bril in haar tas. Hij onderdrukte een kreun. ‘Zullen we dan maar?’ vroeg ze.


    ‘Zullen we wat?’ vroeg hij met schorre stem.


    ‘Naar North End gaan en een calzone eten.’


    Zo lang ze buiten waren en hij voldoende zuurstof had, zou hij de nabijheid van deze heks waarschijnlijk wel overleven. En misschien dat ze, met wat kaas en tomatensaus op haar gezicht, wel niet zo bedreigend voor zijn hormonale gezondheid zou zijn als nu.


    En daarbij, hij was verloofd. Er zou niets gebeuren tussen hem en Clarissa. Niet nu, en ook later niet. Hij had niets te vrezen. Dit was gewoon een uitstapje in het pretpark.


    ‘Vooruit,’ zei hij, terwijl hij opstond en zijn hand naar haar uitstak, ‘op naar North End.’


  


  ‘Hé, Jane, ik sta beneden in de lobby. Ben je klaar om op zoek te gaan naar onze favoriete hoer?’ vroeg Cody door de telefoon.


    ‘Wat kun je de dingen toch charmant zeggen,’ antwoordde ze zacht terwijl ze het spiralende snoer van de telefoon rond haar wijsvinger wikkelde en naar de nog steeds niet getekende documenten keek die ze, toen ze weer terug was op haar kamer, uit haar tas had gehaald. Ze lagen op het nachtkastje en leken haar spottend aan te kijken. Ze herinnerden haar eraan dat ze ze zo snel mogelijk ondertekend wilde hebben om zo snel mogelijk terug naar Boston te kunnen.


    Ondertussen zat ze nog steeds hier, op haar hotelkamer met uitzicht over Canal Street en New Orleans’ drukke centrum. Beneden stond Cody op haar te wachten om samen met haar naar het French Quarter te gaan om daar naar Dominee Bobs favoriete hoer te zoeken.


    Ze had de afgelopen paar uur alleen op haar kamer doorgebracht in een poging haar gedachten op een rijtje te krijgen. Na hun terugkeer uit La Place waren zij en Cody bij de stadsredactie van de Sentinel langs gegaan, waar Cody’s baas hem had opgedragen om naar de campus van de Tulane Universiteit te gaan waar zich een incident had afgespeeld tussen twee verschillende studentenverenigingen. Alles wees erop dat dat incident verder zou escaleren en op een heuse rel zou uitlopen. De hoofdredacteur wilde dat Cody erheen ging om een reportage te maken.


    Jane had gezegd dat ze hun speurtocht wel later voort konden zetten, wanneer hij klaar was met zijn werk. Bovendien was de kans dat ze de hoer met wie Stanhope op de foto stond ’s avonds zouden vinden veel groter dan overdag.


    In werkelijkheid was het echter zo dat Jane er behoefte aan had gehad om even alleen te zijn. Ze wilde er achter komen waarom ze Cody’s aanbod om de stukken zonder verdere problemen te ondertekenen niet had aangenomen. Als ze dat gedaan had, dan zou ze nu van hem af zijn geweest. Dan zou ze op dit moment bezig zijn geweest om haar koffers te pakken, had ze op het vliegtuig naar huis kunnen stappen en terug kunnen keren naar haar eigen huis, naar haar werk en naar haar verloofde.


    Iets had haar er toe gebracht om Cody te helpen. In plaats van haar koffers te pakken en naar huis terug te keren, bracht ze de middag door met het nemen van een douche, met het bellen naar kantoor, met het kauwen op een veel te duur broodje van de roomservice en het zichzelf verwijten maken over het feit dat ze de kans om voorgoed van Cody Sinclair af te zijn, had laten schieten.


    Ze hield zich voor dat hij haar hulp nodig had. Ze stond bij hem in het krijt omdat haar vader had nagelaten om hun scheiding twaalf jaar geleden tot een goed einde te brengen. Ze stond bij Cody in het krijt omdat ze hem had laten zitten, ofschoon het net zo goed voor zijn bestwil als voor het hare was geweest dat ze een einde aan hun stormachtige huwelijk had gemaakt.


    Toch was dat alles niet de ware reden waarom ze geweigerd had om zijn aanbod aan te nemen. Het was een deel van de reden – misschien zelfs wel een groot deel ervan. Maar Jane was altijd heel eerlijk tegenover zichzelf geweest en dat was ze nu ook. Ze kon hetgeen wat voor de hand lag niet ontkennen.


    Haar relatie met hem was nog niet helemaal voorbij. Scheiding of niet, het weerzien met hem had haar duidelijk gemaakt dat er nog meer was dat haar met hem verbond dan alleen maar een juridische fout, en het ondertekenen van een stukje papier zou niet voldoende zijn om die band te verbreken.


    Het maakte niet uit dat ze ouder en mogelijk ook wijzer was geworden. Het maakte niet uit dat ze met Mark Dennison verloofd was. Het maakte niet uit dat hun huwelijk indertijd meer slechte dan goede momenten had gekend. Hij symboliseerde een fase in haar leven waarin haar leven nog alle kanten op had gekund en waarin haar hormonen en haar wilde emoties de hoofdrol hadden gespeeld. Hij belichaamde het enige wat geen mens ooit achter Jane gezocht zou hebben: irrationeel gedrag.


    Hij was haar eerste liefde, verdorie nog aan toe.


    Elke vrouw had een Cody in haar leven, en ongeacht hoe iemand ook over haar eerste liefde heen kwam, hij zou er altijd zijn, een herinnering, een vlam die nooit helemaal doofde. Cody herinnerde haar aan een tijd waarin liefde en begeerte het allerbelangrijkste in haar leven was geweest en praktische overwegingen amper een rol hadden gespeeld. Cody stond voor vrijheid, voor roekeloosheid, voor…


    ‘Dwaasheid,’ zei ze tegen haar spiegelbeeld. Ze had haar keurige mantelpakje van die ochtend verruild voor een zijden topje en een bermuda. Een bezoek aan het French Quarter en het ondervragen van prostituees vereiste nonchalante kleren en geen stijf mantelpakje.


    Met een zucht pakte ze haar tas en de sleutel van haar kamer. Een weg terug was er nu niet meer, maar wat ze wel kon doen, was al die gedachten aan vroeger en aan haar eerste liefde uit haar hoofd zetten. En als Cody het opnieuw in zijn hoofd mocht halen om zijn hand onder haar kin te leggen, dan kon ze die hand wegslaan. Zo lang hij maar met zijn handen van haar af bleef, zo lang hij maar niet op die bepaalde manier naar haar glimlachte en haar niet aankeek met die stralend blauwe ogen van hem en zo verschrikkelijk aardig tegen haar deed…


    Dan zou ze het allemaal best overleven. Tegen de tijd dat ze deze kwestie met de dominee geregeld hadden, zou ze tegelijkertijd voorgoed van Cody af zijn.


    Nadat ze de lift naar beneden had genomen, liep ze naar de lobby. Cody stond, nog steeds in zijn gebleekte spijkerbroek, gympen en T-shirt, laconiek tegen de muur geleund. Hoewel hij inmiddels een zomerblazer had aangetrokken, leek hij niet op zijn plaats in de hal van dit chique hotel. Maar afgezien daarvan maakte hij een ronduit sexy indruk.


    Jane onderdrukte een zucht. Hij zag er schandalig uit. Nee, niet sexy. Helemaal niet sexy.


    Toch sloeg haar hart een slag over, precies zoals hij dat de vorige avond in de deuropening van het biljartzaaltje van de bar had gedaan. Precies zoals hij dat die ochtend had gedaan, toen ze Cody achter de glazen scheidingswand van het kantoortje van zijn baas had zien staan. Precies zoals hij dat gedaan had toen hij zijn hand onder haar kin had gelegd en had aangeboden om de stukken te ondertekenen.


    Ze kon dit werkelijk niet gebruiken. Ze wilde het ook niet. Wat ze wilde was… volwassenheid. Een helder hoofd. Ze wilde onoverwinnelijk zijn.


    ‘Vooruit, laten we gaan,’ zei ze kortaf, de riem van haar tas wat hoger op haar schouder hijsend. ‘Waar staat je auto?’


    Hij wees op de grond. ‘In de garage onder het hotel. We kunnen van hier lopen, en als je te moe bent, dan nemen we een taxi. Je kunt in die buurt onmogelijk parkeren.’


    ‘Dan lopen we,’ besloot ze. Misschien dat een stevige wandeling een kalmerende uitwerking op haar zenuwen zou hebben.


    Ze verlieten het hotel. Cody stak zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek, en Jane besefte tot haar opluchting dat hij niet van plan was om haar aan te raken.


    Ze zag dat hij zich die ochtend niet geschoren had. Hij zag er slonziger uit dan gewoonlijk; zijn haren waren verwaaid door de wind en zijn wangen waren stoppelig. Zijn jasje was gekreukt; hij bewaarde het waarschijnlijk in de kofferbak van zijn auto waar hij het bij de hand had voor wanneer hij het nodig mocht hebben. Ze kon zich alleen niet voorstellen waarom hij het nodig zou hebben om met een stelletje hoeren te praten.


    Misschien had hij het wel meegenomen omdat het, sinds ze die middag afscheid van elkaar hadden genomen, wat koeler was geworden. Het was druk op straat met mensen die van hun werk kwamen, en de ondergaande zon gaf de hemel een roze gloed.


    Beleefdheid dwong haar iets te zeggen. ‘Hoe was het op de universiteit?’


    Hij snoof. ‘Ach, een stel verwende, rijke kinderen die uit waren op een partijtje knokken. Je zou toch denken dat ze wel wat beters te doen hadden.’


    Ze probeerde zijn opmerking niet persoonlijk op te vatten. Ze mocht dan een rijk kind zijn geweest toen ze elkaar hadden leren kennen, maar verwend was ze niet. ‘Heb je ooit overwogen om zelf te gaan studeren?’ vroeg ze.


    Hij keek haar van terzijde even aan. ‘Waarom zou ik willen studeren?’


    ‘Nou, bijvoorbeeld om je geest te stimuleren.’


    Hij lachte. ‘Ik krijg voldoende geestelijke stimulans door het lezen van de Sentinel en door op straat te lopen.’ Ze kwamen bij de hoek en wachtten tot het voetgangerslicht op groen sprong. Jane liet haar blik over de gebouwen verderop in de straat gaan. Ze waren van donkerrode baksteen, hadden diepe portieken, pannendaken en kleine balkonnetjes die van smeedijzeren railings waren voorzien.


    ‘Leuke buurt,’ zei ze, toen ze overstaken.


    Opnieuw keek hij haar aan. Zijn glimlachje was niet cynisch meer. ‘Niet bepaald Quincy Market,’ merkte hij op. Quincy Market was een plein met dure winkels en eetgelegenheden in het centrum van Boston.


    ‘Nee, maar er is wel een overeenkomst. De vele mensen, de winkels, het hele sfeertje. Ik bedoel, Quincy Market is typisch New England, en dit is typisch voor New Orleans. De winkels van Quincy Market zijn te duur, en dat zijn de winkels hier ook.’ Ze kwamen langs een juwelier met opzichtige juwelen, een kunsthandel, een zaak met opvallende, handbeschilderde maskers en een boetiek met extravagante kleren. ‘Die zou Clarissa uitstekend staan,’ zei ze, met een bewonderende blik op een zijden sjaal die in de etalage van de boetiek lag uitgestald.


    ‘Wie is Clarissa?’


    ‘Mijn secretaresse. Ze is beeldschoon, en turkoois is helemaal haar kleur.’


    ‘Jou zou hij ook fantastisch staan,’ zei hij, waarop hij opeens de boetiek in dook.


    Jane volgde hem naar binnen. ‘Cody, we zijn hier niet om te winkelen.’


    ‘Ik ben ook niet aan het winkelen.’ Maar hij griste de sjaal uit de etalage en zocht naar het prijskaartje. Jane probeerde hem voor te zijn, maar hij trok de sjaal weg en liep ermee naar de toonbank waar een oudere vrouw hem zonder iets te zeggen aankeek. ‘Deze is voor mij,’ zei hij, terwijl hij de vrouw zijn creditcard gaf. ‘Wilt u het prijskaartje eraf halen, alstublieft? Mevrouw doet hem meteen om.’


    ‘Códy!’ Zijn arrogantie maakte haar nijdig. Zijn gulheid maakte haar nog bozer. ‘Ik draag hem niet!’


    ‘Natuurlijk wel.’


    ‘Die sjaal is veel te duur –’


    ‘Hoe duur is veel te duur?’


    Alles wat Cody voor haar zou willen kopen was veel te duur. Ze wilde niet dat hij geld aan haar uitgaf. Sterker nog, ze was ervan overtuigd geweest dat híj het op háár geld had voorzien.


    Voor ze het cadeau kon weigeren had hij het bonnetje al ondertekend. Hij stak zijn portefeuille terug in zijn zak en drapeerde de sjaal om haar schouders. De zijde voelde koel en luxueus aan, en de kleur was schitterend. ‘Voor jou,’ zei hij. ‘Een aandenken.’


    ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’ Dat was een leugen. Ze wist heel goed wat ze moest zeggen. Ze wilde dit niet.


    ‘Nou, je zou me kunnen bedanken.’


    ‘Cody…’ Ze had streng en berispend willen klinken, maar in plaats daarvan klonk ze ademloos. Ze zuchtte toen hij de sjaal om haar blote schouders drapeerde. Dat hij zo teder kon zijn, en dan nog wel tegenover haar – zij, die een scheiding van hem wilde – had een ontwapenende uitwerking op haar.


    Hij deed een stapje terug om het resultaat te bewonderen. ‘Ja, hij staat je goed,’ zei hij alleen maar.


    Ze sloeg haar ogen neer omdat ze niet in staat was om hem aan te kijken. ‘Dank je,’ kreeg ze met moeite over haar lippen.


    ‘Graag gedaan.’ Hij streek een plooi bij haar sleutelbeen weg, grinnikte en slenterde de winkel uit. Ze had geen andere keus dan hem te volgen.


    Hij was al een paar deuren verder toen ze hem ten slotte inhaalde. Intussen had zijn gulle gebaar iets van achterdocht in haar gewekt. ‘Waarom heb je dat gedaan?’ vroeg ze.


    Hij grijnsde zelfvoldaan. ‘Waarom niet? Heb jij nog nooit iets gedaan, zomaar, omdat je het leuk vond? O, ja,’ beantwoordde hij zijn vraag, en zijn glimlachje kreeg iets ironisch. ‘Je bent met mij getrouwd.’


    ‘Ik heb dieper nagedacht over de vraag of ik wel of niet met je wilde trouwen, dan jij over de aankoop van deze sjaal hebt nagedacht,’ zei ze, hem toe wapperend met een puntje van de sjaal.


    ‘En hoewel je erover hebt nagedacht, ben je toch met mij getrouwd. Al dat nadenken heeft je uiteindelijk niet veel goeds opgeleverd.’ Bij de volgende hoek aangekomen, vertraagde hij zijn pas. Aan de overkant stond een saxofonist een melancholiek nummer te spelen. Jane haalde een biljet van een dollar uit haar tas en gooide het, toen ze waren overgestoken, in de hoed die aan de voeten van de muzikant op de stoep lag. Als Cody met geld kon smijten, dan kon zij dat ook. Daarbij was haar gebaar bepaald zinvoller dan het zijne was geweest. Zij hielp een arme straatmuzikant. Het enige wat hij had gedaan, was haar het gevoel geven dat ze hem iets verschuldigd was.


    Het voetgangersverkeer was intussen trager geworden. De mensen die haastig van hun werk op weg waren naar huis, hadden plaatsgemaakt voor mensen die een avondje uit waren. Stelletjes slenterden hand in hand langs de winkels. Vrijgezellen namen elkaar met schattende, belangstellende blikken op. Een sensueel uitziende vrouw in een met lovertjes bezette bustier en strak minirokje stond in een portiek en bekeek de mensen die langs kwamen.


    ‘Is dat een prostituee?’ vroeg Jane fluisterend.


    ‘Nou, ze is níet de koningin van Engeland.’ Cody versnelde zijn pas en stevende op de vrouw af. Opnieuw moest Jane zich haasten om hem bij te houden.


    De vrouw liet haar blik belangstellend over zijn gestalte gaan, totdat het tot haar doordrong dat Jane bij hem hoorde. Toen ze besefte dat Jane en Cody een stel waren, trok ze haar wenkbrauwen op. Ze zwaaide haar lange haren naar achteren en rechtte haar rug. Het dal tussen haar grote borsten glom van het zweet.


    ‘Ik vroeg me af of je ons misschien zou kunnen helpen,’ zei Cody. In de kerk en bij het huis van Mrs. Stanhope was het Jane geweest die voornamelijk het woord had gevoerd, maar ze was ervan overtuigd dat Cody een gesprek met een hoer beter aankon dan zij dat zou kunnen.


    De vrouw liet het puntje van haar tong over haar rood geverfde lippen gaan. ‘Nou, schat, dat lijkt me geen probleem. Je zegt maar wat ik voor jullie kan doen.’ Ze had een diepe, hese stem. ‘Niet dat jullie eruit zien alsof je veel hulp nodig zouden hebben, maar ik kan jullie alle twee van dienst zijn. Zouden jullie dat fijn vinden? We kunnen een leuk feestje bouwen met zijn drietjes.’


    Jane werd vuurrood. Cody lachte alleen maar. ‘Ik ben naar iemand op zoek,’ haastte hij zich het misverstand de wereld uit te helpen. ‘Ik ben op zoek naar een speciale hoer –’


    ‘En die heb je gevonden, lieverd. Ik ben de beste van de hele straat. Waarom komen jullie niet binnen, dan bezorg ik ons een kamer en dan kan de pret beginnen.’


    Jane wilde er zo snel mogelijk vandoor gaan, maar Cody moest nog harder lachen. Uit de binnenzak van zijn jasje haalde hij een vergrote foto van Stanhope en zijn speelgenootje. ‘Hier, kijk, ik ben op zoek naar háár,’ verklaarde hij.


    De vrouw bekeek de foto en trok met haar bovenlip. ‘Wat willen jullie van haar? Wat zij kan, schattebout, dat kan ik ook. Voor jullie alle twee,’ voegde ze er aan toe, Jane bij haar verkooppraatje betrekkend. En als jullie wat spul willen, dan kan ik daar ook voor zorgen. Mannen, vrouwen, ik hou van iedereen; iedereen heeft bij mij gelijke kansen.’


    ‘We zijn niet op zoek naar liefde, schat,’ verduidelijkte Cody, nogmaals op de foto wijzend. ‘We zijn op zoek naar deze vrouw. Of beter, we zijn op zoek naar deze man. Je kent hem zeker niet, toevallig, hè?’


    De prostituee bekeek de foto nog eens wat beter. ‘Die man, nee, die ken ik niet. Maar haar… Ja, ik heb haar wel eens gezien. Je bent toch geen smeris, hè?’


    ‘Nee, ik ben niet van de politie. Ik ben op zoek naar die man omdat ik hem een paar dingen wil vragen, maar ik kan hem niet vinden. En wie is die vrouw? Weet je hoe ze heet?’


    ‘Ze noemt zich Suzie. Ze werkt alleen maar met vaste klanten. Je vindt haar niet op straat.’


    ‘Heb je er enig idee van waar we haar kunnen vinden?’


    ‘Je zou het bij La Luna kunnen proberen. Dat is een kroeg aan de Esplanade. Ik heb haar daar wel eens gezien.’


    ‘Bedankt.’ Cody stak de foto weer weg.


    ‘Ik kan nog veel meer voor jullie doen,’ bleef de vrouw aandringen.


    ‘Nou, misschien dat we het ooit nog eens een keertje met jou proberen. Nogmaals bedankt,’ zei hij. Hij schonk de vrouw één van zijn oogverblindende glimlachjes en pakte Jane bij de hand.


    Ze zou hem dankbaar moeten zijn voor zijn aanraking, en dat was ze ook. Ze wilde hoe dan ook dat duidelijk was dat zij en Cody niet in de markt waren voor betaald gezelschap. Jane vond de warmte van Cody’s hand evenwel minder dan geruststellend. Zijn warme, stevige greep deed haar denken aan de hese woorden van de vrouw, aan het vooruitzicht op een feestje. Cody had tegen haar gezegd dat hij niet op zoek was naar liefde, en dat was Jane ook niet, maar toch…


    Ze wilde niet aan liefde denken, enkel en alleen omdat Cody haar hand vasthield. Aan de andere kant weigerde ze, door haar hand terug te trekken, hem te laten merken hoe zeer zijn aanraking haar van haar stuk bracht. Ze zou uiterlijk even kalm doen als hij, en op geen enkele manier laten blijken dat de woorden van de prostituee haar op bepaalde gedachten hadden gebracht.


    Cody ging de hoek om. Hier stond een andere straatmuzikant te spelen, ditmaal een gitarist die een kleine, draagbare versterker bij zich had. Cody gunde haar niet de tijd om ook deze man wat geld te geven. Hij liep haastig door naar een gebouw dat een halve maan van blauwe neonlampen boven de deur had hangen.


    Hij trok de deur voor Jane open en liet haar voor gaan. Het interieur met de rode bakstenen wanden, de terra-cotta tegels op de vloer, glanzende eikenhouten tafels en geelkoperen lampen, was net even iets stijlvoller dan Gussie’s bar. Een blueszanger jammerde vanuit een juke-box achter in de ruimte. Het rook er niet naar bier en sigaretten, maar naar gegrild vlees.


    ‘Denk je dat Dominee Bob hier kwam om God te zoeken,’ vroeg Cody, terwijl hij zijn blik over de aanwezige klanten liet gaan. Ze waren beter gekleed dan het gespuis bij Gussie. De twee barkeepers zaten netjes in het pak en waren druk bezig met het opnemen van bestellingen en het mixen van drankjes.


    ‘Nee. Hij kwam hier niet voor God, maar voor Suzie,’ antwoordde Jane.


    ‘Wie weet was dat voor hem wel hetzelfde. God en seks. Beiden zijn transcendent, vind je ook niet?’


    ‘Moeten we het over religie hebben?’


    ‘Nou, we zouden het ook over seks kunnen hebben,’ opperde hij, waarbij hij haar half lachend aankeek.


    Opnieuw voelde ze dat ze een kleur kreeg. Het was gewoon pijnlijk zoals ze iedere keer moest blozen. ‘Ik kan de vrouw in kwestie nergens ontdekken, jij?’ mompelde ze.


    ‘Misschien komt ze later. We zouden in afwachting van haar komst een hapje kunnen eten.’


    ‘Best.’


    Ze vonden een tafeltje van waar ze de deur goed in de gaten konden houden. Er kwam een serveerster naar hen toe met een bord waarop de broodjes en de schotels van de dag waren geschreven. Cody bestelde een broodje vis, en Jane vroeg om een portie gebakken garnalen. Toen Cody een biertje bestelde, deed zij dat ook.


    De serveerster schreef alles op en ging weg. Cody en Jane keken elkaar aan. ‘Is dit ons eerste romantische afspraakje?’ vroeg hij grinnikend.


    Ze beet op haar lip en probeerde haar kalmte te bewaren. Ze hield niet van insinuaties. Het beviel haar niet dat hij die sjaal voor haar had gekocht en het beviel haar niet dat hij, nadat hij het aanbod van de hoer had afgewezen, haar hand in de zijne had genomen. Ook beviel het haar niet dat ze het gezellig vond om hier zo met hem te zitten.


    ‘Het kan geen romantisch afspraakje zijn,’ zei ze. ‘Ik ben verloofd.’


    ‘Ja, maar je bent ook getrouwd.’


    Eén-nul. Zuchtend sloeg ze haar benen over elkaar en vouwde ze haar handen op haar schoot. Waarom had Cody in de afgelopen twaalf jaar geen buikje gekregen? Waarom was hij geen vijfentwintig kilo aangekomen en was hij niet kaal geworden? Waarom was hij niet tot de conclusie gekomen dat kakmadams niets voor hem waren? Zelfs toen Jane er indertijd met hem vandoor was gegaan, had ze zich altijd afgevraagd wat Cody, afgezien van het feit dat ze uit een rijk nest kwam, in haar zag.


    ‘We hebben eigenlijk nooit een romantisch afspraakje gehad, hè?’ bedacht hij hardop.


    ‘Nee.’


    ‘Waarom eigenlijk niet?’ Het was geen retorische vraag. Hij scheen werkelijk niet te weten waarom.


    ‘Je had nooit geld,’ herinnerde ze zich. ‘En mijn ouders vonden het niet goed dat we samen uit gingen.’


    ‘Je had best stiekum kunnen gaan.’


    ‘Dat heb ik één keertje gedaan.’


    Zijn glimlach voelde als een streling. Ze sloeg haar benen wat steviger over elkaar, maar hoe defensief haar houding ook was, de herinneringen drongen zich in volle hevigheid aan haar op.


    Zij en Cody waren nooit uit gegaan. Hun relatie was veel te intens geweest voor het gedrag van normale verliefde stelletjes. Ze troffen elkaar meestal tijdens de middagpauze in een hoekje van de gang. Ze keken elkaar diep in de ogen en wisselden geheimen uit. Ze troffen elkaar na schooltijd wanneer Janes ouders dachten dat ze bij een vriendin was om huiswerk te maken. Ze reden op Cody’s motor naar het Chestnut Hill Reservoir, vonden een plekje in het bos waar Cody de deken die hij achterop de motor had op het gras legde en ze ongezien konden vrijen. Cody verleidde haar met innige, betoverende kussen die haar in vuur en vlam zetten. Hij streelde haar tot haar borsten er pijn van deden. Hij streelde haar tussen haar dijen tot ze wild was van verlangen, maar wanneer ze hem vroeg om te stoppen, dan deed hij dat. ‘We kunnen niet verder gaan, Cody,’ zei ze dan. ‘Dat weet je. Het gaat niet.’


    ‘Natuurlijk gaat dat wel,’ zei hij dan, waarna hij haar opnieuw kuste en streelde. ‘Ik hou van je, Janey.’


    ‘Hoe kun je van me houden? We zijn zo verschillend.’


    ‘Daarom hou ik juist zo veel van je.’


    ‘Er zijn zo veel meisjes die bereid zijn om met een jongen naar bed te gaan. Je kunt veel beter zo’n ander meisje nemen.’


    ‘Ik wil geen ander meisje,’ zei hij dan. ‘Ik ben waarschijnlijk niet goed bij mijn hoofd, maar ik wil alleen maar jou.’


    Ze moesten alle twee niet goed bij hun hoofd zijn geweest, bedacht ze met een grimmig glimlachje. Ze waren dwaas genoeg om te denken dat ze echt van elkaar hielden. Dwaas genoeg om te trouwen opdat ze met elkaar konden slapen zonder zich schuldig te voelen.


    De serveerster, die hun bestelling kwam brengen, maakte een einde aan haar overpeinzingen. Ze besefte dat Cody naar haar had zitten kijken. Ze nam een slokje bier om niet te laten merken dat ze zich niet helemaal op haar gemak voelde.


    ‘Hoe komt het dat je vader die papieren indertijd niet heeft ingediend?’ vroeg Cody. Ze verbaasde zich over zijn onverschillige toontje.


    Dat had ze zich zelf ook al talloze keren afgevraagd sinds ze er een maand geleden achter gekomen was. ‘Dat weet ik niet precies,’ bekende ze.


    ‘Het zal toch niet een soort van Freudiaanse vergissing zijn geweest? Ik bedoel, hij zou toch niet onbewust gewild hebben dat we getrouwd bleven?’


    Daar moest Jane om lachen. Haar vader had Cody niet kunnen uitstaan. ‘Nogmaals, ik weet het niet precies. Het was zo… verward, allemaal. Toen ik weer thuis was, was de stemming tussen mij en mijn ouders bepaald onaangenaam. Het vertrouwen was weg. Zij waren boos. Ik was boos. Ik kon niet meer met hen praten. Ik wilde zo snel mogelijk weg, mijn koffers pakken en naar de universiteit vertrekken om maar niet in hun buurt te hoeven zijn.’


    ‘Waren ze boos? Ik zou eerder verwacht hebben dat ze blij en opgelucht waren omdat je weer thuis was.’


    ‘Ja, natuurlijk waren ze opgelucht. Maar ze waren ook boos. En ik was ook boos.’


    ‘Op mij?’


    ‘Op iedereen. Voornamelijk op mijzelf.’ Ze at een garnaal. Hij smaakte verrukkelijk. Ze at hem met smaak. Toen ze hem had doorgeslikt, ging ze verder: ‘Mijn vader was woedend. Hij was niet zichzelf, en dat was natuurlijk voornamelijk mijn schuld. Hij had last van stress, had last van zijn hart, en ik voelde me daar verantwoordelijk voor. Mijn moeder zat hem voortdurend aan het hoofd te zeuren en te zeggen dat hij naar de dokter moest om zich iets kalmerends voor te laten schrijven omdat hij zo gespannen was. Bij nader inzien vraag ik me af of hij zo van streek was over het feit dat ik was weggelopen, dat hij niet meer in staat was om helder te denken.’


    ‘Zijn die problemen met zijn gezondheid in die tijd begonnen?’


    ‘Ja, dat moet in die tijd zijn geweest. Ze vonden een gewrichtsontsteking in zijn heupen en zijn ruggegraat. Tegenwoordig is het zo erg dat hij met een stok moet lopen en geen kou meer kan verdragen.’


    ‘Arme man.’


    Ze twijfelde aan zijn oprechtheid. ‘Je haatte mijn vader.’


    ‘Twaalf jaar geleden haatte ik hem.’ Hij hapte in zijn broodje. ‘Nu niet meer.’


    Jane leunde achterover in haar stoel en nam Cody op. ‘Waarom ben je eigenlijk zo aardig voor me?’ vroeg ze wantrouwend.


    Hij grinnikte en nam een slok bier. ‘O, jeetje. Was ik aardig? Nou, ik zal proberen om me te beheersen.’


    ‘Ik meen het, Cody. Wat wil je van me? Ik heb je toch al gezegd dat ik bereid ben om je met Stanhope te helpen. Wat wil je verder nog?’


    ‘Je denkt dat ik alleen maar aardig ben omdat ik iets van je wil?’


    ‘Precies,’ bekende ze.


    Hij dacht over haar woorden na en haalde toen zijn schouders op. Hij nam niet de moeite om het te ontkennen. ‘Nou, misschien wil ik inderdaad wel iets van je, Janey,’ zei hij toen. Hij boog zich over de tafel heen naar haar toe en legde zijn hand op de sjaal. Hij streelde de zijde op een trage, verleidelijke manier. In gedachten kon ze zijn vingers op dezelfde manier over haar huid voelen gaan. Maar voor ze de kans kreeg om van hem af te schuiven, of om zich verder naar hem toe te buigen, leunde hij achterover in zijn stoel en haalde hij zijn schouders op. ‘Ja, ik wil iets van je, maar ik weet niet precies wat. Zodra ik weet wat het is, zal ik het je zeggen.’ Zijn blik dwaalde af naar een punt achter haar. ‘Ik denk er straks wel verder over na,’ zei hij toen, ‘want als ik me niet vergis is onze vriendin Suzie zojuist binnengekomen.’
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  Dat was precies op tijd ook, dacht hij, terwijl hij zijn broodje neerlegde en naar de blondine keek die op opvallende wijze de bar binnen kwam. In vergelijking met de hoer die ze op straat hadden aangesproken, maakte ze een bijna discrete indruk; ze droeg een laag uitgesneden blouse op een wijde rok die een heel klein beetje doorzichtig was, juist voldoende om de omtrekken van haar benen te kunnen zien. Ze leek eerder een vrouw die uit was op een avontuurtje dan een prostituee.


    Wat ze ook zijn mocht, en hoe ze er ook uit mocht zien, hij was blij dat hij zijn aandacht op haar kon richten. De situatie tussen hem en Jane begon een beetje te intens te worden. Hij speelde met vuur. Niet dat dat iets nieuws voor hem was, maar het zou hen geen van beiden goed doen.


    Daarbij had hij het altijd verschrikkelijk gevonden om tegen Jane te moeten liegen. En toen hij had gezegd dat hij niet wist wat hij van haar wilde, was dat een regelrechte leugen geweest. Hij wist verduveld goed wat hij van haar wilde: een lange, vurige nacht tussen de lakens, al was het alleen maar om zichzelf te bewijzen dat het vrijen met haar lang niet zo spectaculair was als hij zich meende te herinneren.


    Of om zichzelf te bewijzen dat het dat wel was. Het maakte niet uit wat.


    Hij had die sjaal niet voor haar moeten kopen. Het kon hem niet schelen dat ze hem niet innig dankbaar om de hals was gevallen – het feit dat ze nijdig was geworden was minstens even leuk geweest. Maar nu hij haar zo met die sjaal om haar hals zag, verlangde hij ernaar om haar alleen maar met die sjaal te zien, en met verder niets anders aan.


    Hoe kwam het dat hij zich in haar gezelschap net een kwijlende puber voelde? Hij voelde zich weer even dwaas als vroeger. Wat had ze voor vreemde macht over hem? Waarom had ze zijn aanbod om naar de notaris te gaan en de scheiding te regelen niet aangenomen? Zij was altijd de meest verstandige van hen beiden geweest, en het afhandelen van de scheiding zou de meest verstandige beslissing zijn geweest.


    Suzie liep naar een tafeltje bij de bar. Het kostte Cody de nodige moeite om zich op haar te concentreren. Ze had brede heupen, merkte hij op, een volle boezem, een pruilmondje en zwaar opgemaakte ogen.


    Als hij tussen haar en Jane zou moeten kiezen, dan zou hij geen moment aarzelen en Jane nemen.


    ‘Ik ben zo terug,’ zei hij, terwijl hij opstond en naar Suzies tafeltje liep. Hij liep langzaam omdat hij haar niet wilde afschrikken. Toen hij vlak bij haar was en ze opkeek, realiseerde hij zich dat ze niet het soort vrouw was dat gemakkelijk ergens van zou schrikken. Haar ogen waren kil en haar huid was glazig van de make-up.


    ‘Suzie?’ vroeg hij.


    ‘Wie wil dat weten?’


    ‘Ik wil je graag een paar dingen vragen.’


    ‘Ik weet niets,’ zei ze, zich afwendend.


    ‘Ik ben geen smeris,’ verzekerde hij haar. ‘Mag ik even bij je komen zitten?’ Voor ze nee zou kunnen zeggen, ging hij tegenover haar aan het tafeltje zitten. Achter zich hoorde hij stoelpoten over de vloer schuiven. Hij keek achterom en zag dat Jane besloten had om bij hen te komen zitten.


    Hij had dit waarschijnlijk beter kunnen afhandelen zonder haar – helemaal omdat ze zo dicht bij hem zat dat hij de geur van haar kruidenshampoo kon ruiken. Ze zat zo dichtbij dat zijn pols, wanneer hij zich bewoog, langs de zoom van de zijden sjaal streek. Ze zat zo dichtbij dat hem ongewild een beeld door het hoofd flitste van haar, bij hem achterop op de motor, met haar armen strak om hem heen geslagen en haar kruis dicht tegen zijn billen gedrukt. Dat was het moment waarop hij zich realiseerde dat hij nu veel liever ergens alleen met haar was.


    Met de grootst mogelijke moeite concentreerde hij zich op Suzie. ‘Ik ben in het bezit van een foto van jou en één van je klanten,’ zei hij, terwijl hij zijn hand in zijn binnenzak stak en de foto te voorschijn haalde.


    Ze bekeek de foto en snoof. ‘Ja, dat ben ik. Maar het is niet mijn beste kant. Wie heeft deze foto genomen? Hij had me beter van de andere kant kunnen nemen.’


    ‘Ik heb de foto genomen,’ bekende Cody, en voegde er aan toe: ‘maar je hebt geen slechte kant, Suzie. Al je kanten zijn even geweldig.’


    Ze keek hem ietwat achterdochtig aan. ‘En wie ben jij?’


    ‘Cody Sinclair. Ik werk voor de Sentinel.’


    ‘De krant?’ Ze leek onder de indruk te zijn. Ze knikte en keek naar Jane. ‘Ben jij ook bij de krant?’


    ‘Ik ben bij hem,’ antwoordde Jane kortaf.


    ‘Maak je niet druk, schat. Ik zal heus niet aan hem zitten.’ Ze snoof en wendde zich opnieuw tot Cody. ‘Als het u niet uitmaakt, Mr. Cody Sinclair van de Sentinel, ik zit hier om werk te vinden. Zeg me dus maar liever meteen wat je van me wilt, en dan kun je weer gaan.’


    Hij negeerde haar houding. ‘Nou, ik zou graag iets meer willen weten over die man die samen met jou op de foto staat.’


    Ze tuitte haar lippen en sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik praat niet met vreemden over mijn vrienden. En helemaal niet met vreemden die ook nog eens van de krant zijn.’


    ‘Ik heb je gezegd wie ik ben,’ zei hij. ‘Ik ben geen vreemde. En ik ben hier ook niet voor de krant. Het is alleen… ik geloof dat ik deze man ken en ik zou hem graag willen vinden.’


    ‘Waarom?’


    Cody probeerde snel iets te verzinnen wat ook nog eens geloofwaardig zou zijn. ‘Hij heeft mijn ziel gered. Hij was een diep gelovig mens en hij heeft samen met mij gebeden en mijn ziel voor de eeuwige verdoemenis behoed.’


    Ze keek Cody strak aan. Ondanks haar opgekamde blonde haren en haar volle boezem had ze iets van een schooljuffrouw. ‘Hij heeft je ziel gered, hè?’ vroeg ze.


    ‘Voor zo ver mijn ziel indertijd gered kon worden. En toen ik deze foto zag en het tot me doordrong wie erop stond, had ik het niet meer. Wow, riep ik uit. Dat is mijn redder! Dat is Stanhope!’


    ‘Stanley,’ zei ze.


    ‘Stanley?’ Hij waagde het niet Jane aan te kijken.


    ‘Stanley Roberts. Ik dacht dat je zei dat je hem kende.’


    ‘Ik heb gezegd dat hij mijn ziel heeft gered. Het is al heel wat jaartjes geleden. Ik neem aan dat ik wat in de war ben met zijn naam.’ Stanley Roberts, ha, schoot het door hem heen. ‘Ik zou hem dolgraag weer eens zien, al was het maar om hem te vertellen hoe zeer ik het waardeer wat hij indertijd voor mij heeft gedaan.’


    Ze fronste haar voorhoofd, hield haar hoofd een beetje schuin en keek hem nog eens aan. ‘Hoe kan ik er zeker van zijn dat je echt geen smeris bent?’


    ‘Als ik een smeris was, dan zou ik je arresteren. En dat doe ik niet, of wel?’


    ‘En zij?’ vroeg ze, waarbij ze Jane met de nodige achterdocht opnam.


    ‘Ik ben geen smeris,’ verklaarde Jane.


    ‘Je ziet er ook niet uit als een smeris. Maar jíj…’ Suzie wendde zich opnieuw tot Cody. ‘Jij ziet eruit als het soort van smeris dat er geen moeite mee heeft om naast zijn vaste werk een extra centje te verdienen.’


    ‘Ik ben niet op zoek naar een extra centje. Ik ben op zoek naar Stanley Roberts.’ De valse naam kwam moeiteloos over zijn lippen. ‘Heb je er enig idee van waar hij woont?’


    ‘Hoe moet ik nu weten waar hij woont? Ik weet alleen maar belangrijke dingen van mijn klanten.’


    ‘Wat weet je voor belangrijke dingen van Stanley Roberts?’ wilde Cody weten.


    Ze haalde een sigaret en een benzine-aansteker uit het goudkleurige tasje dat ze op haar schoot hield. Toen ze de sigaret tussen haar lippen stak gaf Cody haar galant een vuurtje. Ze blies de rook uit en keek hem aan. ‘Hij doet het graag zoals de hondjes. Dat soort dingen zijn voor mij belangrijk om te weten.’


    ‘Dat kan ik me indenken.’


    ‘En jij, Cody Sinclair van de Sentinel, doe jij het ook graag zoals de hondjes?’


    Cody zou het met Suzie op geen enkele manier willen doen. Maar met Jane…


    Ze hadden het zittend gedaan, staand, op de vloer, onder de douche, op het strand. Ze hadden het bijna op elke denkbare manier gedaan, maar voor zo ver hij zich kon herinneren hadden ze het nog nooit zoals de hondjes gedaan. Dat zou Jane niet prettig hebben gevonden. Ze was zo onervaren.


    Hoewel, ze was bereid geweest om alles te proberen. Ze was bereid om te experimenteren. Bereid om met hem tot het uiterste te gaan. Gedurende de twee maanden van hun huwelijk hadden ze hartstochtelijk ruzie gemaakt en hartstochtelijk de liefde bedreven.


    Maar zoals de hondjes? Hij kon het zich niet meer herinneren. Hij had gedurende twaalf jaar niet meer aan Jane Thayer gedacht, maar nu ineens maakte het hem nijdig dat hij zich niet meer kon herinneren in welke posities ze de liefde hadden bedreven.


    ‘Hoe kom je erbij dat Stan het fijn zou vinden om je weer te zien?’ vroeg Suzie, zijn gedachten onderbrekend.


    ‘Waarom zou hij me niet weer willen zien?’


    Ze tikte met haar wijsvinger op tafel. De nagel was half rood, half goud gelakt. ‘Ik zou hem je naam kunnen noemen en kunnen vragen of hij geïnteresseerd is.’


    ‘Nee, dat lijkt me geen goed idee,’ haastte Cody zich te zeggen. ‘Ik wil hem graag verrassen. Kun je me vertellen waar hij woont?’


    ‘Nee. Dat soort informatie verstrek ik niet.’


    ‘O, hou toch op. Je verstrekt helemaal geen informatie. Je vertelt het me alleen maar opdat ik hem kan opzoeken om hem te bedanken.’


    Ze schudde het hoofd. ‘Sorry. Stan is een vaste klant. Hij vertrouwt me.’


    Cody moest bijna lachen. Ze had er geen moeite mee om te vertellen welke positie zijn voorkeur genoot, maar ze kon hem niet vertellen waar hij woonde.


    ‘Hoe veel vraag je?’ wilde Jane weten.


    Cody viel bijna van zijn stoel. Wat was ze van plan? Suzie inhuren voor een avondje plezier?’


    De vrouw wendde zich tot Jane. De vraag deed haar zichtbaar plezier. ‘Een heleboel, schat. Een heleboel.’


    ‘En ik twijfel er niet aan dat je het waard bent ook,’ zei Jane op haar meest zakelijke toontje. ‘Ik vraag me alleen maar af hoe veel het ons zou kunnen kosten om er achter te komen waar Stanley Roberts woont. Misschien dat we het met elkaar eens zouden kunnen worden.’


    ‘Wil je die informatie dan van me kopen?’


    ‘Als we het eens kunnen worden over een redelijke prijs.’


    Cody leunde ontspannen achterover en nam Jane aandachtig op. Ze was nog even slim als ze indertijd was geweest. Ze had nog steeds een uitstekend stel hersens, en daarbij was ze ook nog eens advocate, een advocate die bereid was om te onderhandelen. De sjaal deed haar bruine haren en de teint van haar huid oplichten. De huid van haar hals was even zacht en glad als die van haar gezicht. De sjaal viel over schouders en vestigde de aandacht op haar sleutelbeenderen.


    Een genie met een sjaal. Een gevaarlijker soort vrouw bestond er niet.


    ‘Laat ik eerlijk zijn, schat,’ zei Suzie. ‘Ik weet niet waar hij woont. Ik maak geen huisbezoeken. Als hij me wil zien dan belt hij me op, maken we een afspraak en komt hij naar me toe. Ik ga nooit naar hem.’


    ‘Verwacht je hem binnenkort? Misschien dat je hem, als je hem weer ziet, naar zijn adres kunt vragen.’ Jane, die Suzie zag aarzelen, speelde met de flap van haar tas. ‘We zijn bereid om ervoor te betalen.’


    ‘Hoe veel?’


    ‘Hoe veel is het waard?’


    ‘Honderd dollar,’ zei ze.


    ‘Twintig,’ luidde Jane’s tegenbod.


    ‘Ik werk voor honderd dollar.’


    Cody rolde met zijn ogen. Jane haalde diep adem en liet de lucht in een zucht uit haar longen ontsnappen. ‘Dat is veel te veel, Suzie. Het is niet zo dat we van je vragen of je… of je…’


    ‘Ik jullie samen een lekkere beurt wil geven,’ maakte Suzie haar zin af. Cody zag Jane vuurrood worden. ‘Als jullie een lekkere beurt willen hebben, snoes, dan kost je dat wel meer dan honderd dollar.’


    ‘Wat jij je heren in rekening brengt is tussen jou en je heren,’ zei Jane. Het was duidelijk dat het haar moeite kostte om haar stem normaal te laten klinken.


    ‘Het zijn niet uitsluitend heren, weet je,’ zei Suzie. ‘Ik heb ook wel dames.’


    Toen Cody Jane aankeek, zag hij haar hulpeloze blik. Hij betwijfelde of een doorgewinterde hoer als Suzie een doorgewinterde advocate als Jane de baas kon. Haar hulpeloosheid had een andere oorzaak – zoals, bijvoorbeeld, het feit dat wanneer het gesprek over seks ging ze altijd verschrikkelijk onzeker werd.


    Cody besloot zich weer in het gesprek te mengen. ‘Twintig dollar, Suzie,’ zei hij. ‘Dat is een aardig bedrag waar je in feite niets voor hoeft te doen.’


    ‘Het is niet niets. Ik moet hem bespioneren.’


    ‘Het is geen bespioneren. We vragen je alleen maar om uit te zoeken waar hij woont zodat we hem een bezoekje kunnen brengen. Twintig dollar. Daar kun je heel wat sigaretten voor kopen.’


    Suzie dacht na. ‘Ik weet niet. Misschien.’


    ‘Wanneer zie je Stanley Roberts?’


    ‘Zodra hij me belt. En ik vrij ben.’


    ‘We komen morgen terug,’ zei Cody op een toon waaruit bleek dat hij een eind aan het gesprek wilde maken. ‘En dan brengen we je geld mee. Kijk wat je kunt doen.’ Hij stond op, pakte Janes hand en trok haar van de stoel. ‘Morgen, Suzie. Doe je best, oké?’


    Janes hand paste perfect in de zijne, stelde hij vast terwijl ze terug liepen naar hun tafeltje. Hij legde wat geld neer dat voldoende moest zijn om de rekening te dekken. Hij wilde niet blijven en verder eten, want als ze langer bleven, dan zouden ze Suzie de kans geven om verder te onderhandelen over hoe veel ze in ruil voor Stanhopes adres wilde hebben. Maar meer nog dan dat, wilde hij naar buiten omdat hij behoefte had aan frisse lucht en aan andere gedachten.


    Jane was verloofd, hield hij zich voor. Ze was verliefd op een bankier uit Boston. Ze leefde het leven waarvoor ze in de wieg was gelegd, het leven waar ze altijd naar verlangd had en dat ze nooit had kunnen hebben met Cody. Een leventje van luxe, goede banen en goede manieren. Een soort van leven dat niets met hem te maken had.


    Het was bijna donker. De hemel was donkerblauw, en de gitarist op de hoek speelde een blues-achtige, melancholieke melodie die er helemaal bij paste. Jane draaide zich om in de richting van de muziek waarbij ze haar hand handig uit die van Cody liet glijden.


    Best. Hij wist wat een hint was. Ze begeerde hem nu minder dan de dag, twaalf jaar geleden, waarop ze uit zijn leven verdwenen was. Wat ook haar reden mocht zijn geweest om in New Orleans te blijven, het had niets te maken met het ophalen van sentimentele herinneringen aan het verleden.


    Nogmaals vroeg hij zich af waarom ze was gebleven en besloten had om hem te helpen.


    ‘Denk je dat Suzie ons het adres zal geven?’ vroeg ze.


    Hij nam haar onderzoekend op. Het paarsachtige neonlicht dat op haar gezicht viel, deed hem denken aan de manier waarop ze eerder die avond gebloosd had. ‘Nou, daar komen we snel genoeg achter. Maar één ding wil ik graag van je weten. Hoe komt het dat je wel met haar kon spreken, maar dat die tippelaarster in Bourbon Street je zo verschrikkelijk deed blozen?’


    Janes ogen werden donker. ‘Suzie bood niet aan om met ons te vrijen,’ zei ze.


    ‘Nou, ze heeft dat anders wel heel duidelijk geïnsinueerd,’ zei hij, al was het alleen maar om te zien hoe ze zou reageren.


    Ze reageerde als de kroonprinses van Brookline – kuis en kil. ‘Dat kwam alleen maar doordat ze dacht dat je een smeris was en ze, door je dat aan te bieden, hoopte te voorkomen dat je haar zou arresteren.’


    ‘En die vrouw in Bourbon Street?’


    ‘Nou, die dacht dus duidelijk niet dat je een smeris was.’


    Hij grinnikte. ‘Je had het niet meer, bij die vrouw op Bourbon Street, Jane. Je wist niet waar je het zoeken moest. Was haar voorstel voor een trio je soms in het verkeerde keelgat geschoten?’


    De kleur op Janes wangen had niets te maken met het neonlicht. ‘Seks,’ zei ze kortaf, ‘is iets heel intiems, iets tussen twee mensen. Niet tussen drie.’


    ‘Dat noem ik nog eens bekrompen.’ Cody stak zijn handen in zijn zakken om te voorkomen dat hij haar sjaal nog eens zou verschikken. Hij begon in de richting van de hoek te lopen.


    Jane haalde hem in. Ze keek hem van terzijde even aan en verschikte iets aan haar sjaal waardoor hij opnieuw aan dingen moest denken waar hij juist liever niet aan dacht. ‘Ben jij dan vóór trio’tjes?’ vroeg ze.


    Hij deed zijn best om niet te lachen. ‘We zouden terug kunnen gaan naar die vrouw en kijken of ze nog vrij is.’


    ‘Dat heb ik niet gezegd. Ik heb je alleen maar gevraagd hoe jíj erover denkt.’


    ‘Wil je daarmee zeggen dat mijn seksleven je interesseert?’


    ‘Laat maar zitten,’ snauwde ze.


    Hij sloeg zijn arm om haar heen en drukte haar even tegen zich aan. Het was gewoon een speels, vriendschappelijk gebaar. Het voelde heel natuurlijk om haar zo vast te houden. Ze paste even goed in het holletje van zijn arm als haar hand in de zijne paste. Hij realiseerde zich dat de slanke lijnen van haar lichaam, haar warme huid en het strelen van haar haren langs zijn mouw veel meer in hem opriep dan alleen maar vriendschappelijke gevoelens.


    De gitarist speelde met hart en ziel. Cody was eerder bij zijn portefeuille dan Jane bij haar portemonnee, en hij gooide wat geld in de kist. ‘Je smijt wel met geld vanavond,’ verweet ze hem.


    ‘Jíj was anders degene die heeft aangeboden om Suzie te betalen.’


    ‘Dat heb ik alleen maar gedaan omdat ik vond dat íemand zich professioneel moest gedragen.’


    ‘Alsof Suzie dat niet deed.’


    ‘Ja, en wat deed jij? Dat belachelijke verhaal van hoe Dominee Bob je ziel had gered –’


    ‘Dat was het eerste wat me te binnen schoot,’ zei hij. Hij vatte haar kritiek niet persoonlijk op. Als ze hem echt belachelijk vond, dan had ze zijn arm wel van zich afgeschud. Maar ze bleef waar ze was, dicht tegen hem aan.


    ‘Ik kon m’n lachen bijna niet inhouden toen je haar dat absurde verhaal vertelde,’ merkte ze op.


    ‘Ach, ik ben gewoon een malle vent.’


    Ze keek hem even aan en glimlachte toen. ‘Ik heb altijd al om je moeten lachen.’


    ‘Echt? Voor zo ver ik me kan herinneren heb ik je meer aan het huilen gemaakt dan aan het lachen.’ Hij had niet over het verleden willen beginnen, helemaal niet nu ze zich een beetje begon te ontspannen in zijn aanwezigheid. Maar de woorden waren eruit voordat hij ze weer had kunnen in slikken.


    Ze zweeg, maar schudde zijn arm niet van zich af. ‘Zo veel heb ik nu ook weer niet gehuild, Cody,’ zei ze na een poosje. ‘Ik ben geen huilebalk.’


    ‘Dat is één van de dingen die me altijd zo in je hebben aangesproken.’


    ‘Maar je hebt me wel veel verdriet gedaan.’


    ‘Dat was wederzijds.’


    Ze lachte opnieuw, een zacht, muzikaal geluid. ‘Waarom zijn we er in vredesnaam ooit samen vandoor gegaan?’


    ‘Wellust,’ antwoordde hij kort en bondig.


    ‘Ja, dat moet het wel geweest zijn.’


    ‘Een beetje wellust kan grote gevolgen hebben. Ik heb er geen spijt van.’


    ‘Echt niet?’ Ze keek hem met grote ogen onderzoekend aan. ‘Zelfs niet nadat…’


    ‘Nadat je me hebt laten zitten? Nee. Ik heb er nooit spijt van gehad.’ Een groepje uitgelaten tieners kwam hen tegemoet. Cody trok haar wat dichter tegen zich aan terwijl ze de kinderen omzeilden. Haar schouders hadden precies de juiste breedte. Ze waren niet te mager en niet te breed. Hij had haar gedurende twaalf jaar niet gezien, maar hij was nog steeds onder de indruk van de proporties van haar lichaam.


    ‘Waarom?’ vroeg ze.


    Waarom hij onder de indruk was van haar lichaam? Nee, dat wilde ze niet weten. Hij moest zijn best doen om zich te herinneren waar ze het precies over hadden gehad. ‘Waarom ik er geen spijt van heb? Dat weet ik niet. Het leven overkomt je, en ik ben er altijd van uit gegaan dat je je het beste maar gewoon met de stroom kunt mee bewegen. Ik wilde weg uit Boston. Ik hoefde daar geen positieve dingen te verwachten. Mijn moeder was aan de drank, chique lui zoals je ouders beschouwden me als oud vuil, en het was tijd voor iets nieuws. Als jij niet was mee gegaan, dan was ik waarschijnlijk wel in mijn eentje gegaan.’


    ‘Naar Los Angeles?’


    ‘Ach ja, wie zal het zeggen? Ik wilde ergens heen waar het warm was, en ik wilde ver uit de buurt van Boston zijn. Los Angeles was één van de mogelijkheden.’


    ‘Dus dan was ik niet eens zo heel erg belangrijk,’ besloot ze op peinzende toon.


    ‘Natuurlijk wel, Jane,’ zei hij kortaf. ‘Jij was het belangrijkste. Als jij bereid was geweest om in Boston met mij samen te wonen, dan hadden we kunnen blijven. Maar je vader zou me waarschijnlijk met een geladen revolver achterna zijn gekomen.’


    ‘Mijn vader is niet agressief,’ zei Jane.


    ‘Best, dan zou hij me achterna zijn gekomen met een advocaat en een berg centen. En hij ís me met juridische dreigementen achterna gekomen – en hij is jou achterna gekomen met de centen. Hoe dan ook, hij heeft waarschijnlijk gekregen wat hij hebben wilde.’


    ‘Je moet hem er niet de schuld van geven,’ zei ze. ‘Als ik er niet van overtuigd was geweest dat ons huwelijk een vergissing was, dan zou ik nooit weg zijn gegaan. Dat ik niet kon studeren was op zich niet eens zo belangrijk. Waar het om ging was dat we niet gelukkig waren.’


    ‘In bed waren we anders wel verschrikkelijk goed,’ hield Cody vol.


    Ze waren in de buurt van Canal Street gekomen. Haar hotel besloeg het hele blok; ze waren de ingang op enkele meters genaderd. Jane keek naar de deur, bleef staan en draaide zich naar Cody toe. ‘Maar seks alleen was niet voldoende.’


    ‘Wat zou dan wel voldoende zijn geweest?’ vroeg hij, hoewel hij al wist wat ze zou gaan zeggen. Geld. Een comfortabel huis. Een studie op een goede universiteit. Dat zou voldoende zijn geweest.


    ‘Volwassenheid,’ zei ze tot zijn verrassing. ‘Wijsheid. Begrip.’


    Hij keek op haar neer, zich verbazend over het feit dat haar intelligentie hem nog steeds opwond, nu zelfs nog meer dan het indertijd had gedaan. Haar intelligentie, haar ogen en de delicate lijn van haar kaak. Haar sjaal en haar lichaam in de sjaal.


    Hij zou haar in een huwelijk nooit kunnen bieden wat ze nodig had. Maar hij wilde ook geen huwelijk. Het enige wat hij wilde was Jane Thayer.


    Ze trok zich niet terug toen hij zijn mond omlaag bracht naar de hare. Ze verzette zich niet toen hij zijn armen om haar heen sloeg en haar tegen zich aan trok. Ze aarzelde niet toen zijn lippen zich over de hare sloten en hij ze kuste, ze vaneen dwong en zijn tong haar mond liet binnendringen.


    Dit was heel anders als hun vrijages in het bos of in het hoekje van de gang op school. Dit was heel anders als de avond waarop ze zich aan hem had gegeven, of de avond waarop ze met elkaar waren getrouwd. Het was zowel minder als meer – minder emotioneel, maar meer bewust. Ze waren geen kinderen meer. Ze waren volwassen en verstandig en op dit moment leken ze elkaar volkomen te begrijpen.


    Hij voelde dat ze haar handen onder zijn jasje door liet glijden en op zijn rug legde. Hij voelde haar knedende vingers door het dunne katoen van zijn shirt. Hij trok haar nog dichter tegen zich aan en voelde haar gezwollen tepels door de stof van haar blouse en zijn shirt.


    In de afgelopen twaalf jaar had hij meer ervaring opgedaan en had hij zich ook beter leren beheersen. Als hij nu de liefde met haar bedreef, zou hij beter zijn dan hij twaalf jaar geleden was geweest. Hij zou haar laten komen en laten komen tot ze het niet meer had. Hij zou ervoor zorgen dat ze Mark de Bankier vergat, dat ze alle andere mannen vergat die ze sinds hem had leren kennen. Hij zou haar laten inzien dat ze, in ieder geval nu nog, zijn vrouw was.


    Hij sloot zijn handen om haar billen en drukte haar heupen tegen de zijne. ‘Laat me binnenkomen,’ fluisterde hij tegen haar mond. Hij bedoelde of ze hem mee naar boven, naar haar kamer wilde laten komen, maar als ze het op een meer lichamelijke manier opvatte, dan was dat ook best.


    Ze kreunde, draaide haar hoofd weg om de kus te verbreken en drukte haar gezicht tegen zijn schouder. Haar ademhaling was onregelmatig; elke keer dat ze uitademde drukte ze haar borsten tegen zijn borstkas. Had hij niet op straat gestaan, dan zou hij zich gebukt hebben om ze te kussen. Hij zou zijn lippen rond haar gezwollen tepels hebben gesloten en er net zo lang op gezogen hebben tot ze snikte van genot. De prinses van Brookline; hij kon haar nog steeds tot de zijne maken.


    ‘Niet doen, Cody,’ fluisterde ze.


    Hij legde een hand om haar hoofd en streelde haar haren. Ze voelden zachter dan de sjaal. ‘Wat moet ik niet doen?’


    ‘Mij in de verleiding brengen.’


    ‘Ik dacht eerder dat jij míj in de verleiding bracht,’ zei hij zacht.


    ‘Laten we er dan alle twee mee ophouden.’


    Ze boog zich naar achteren en keek hem aan. De blik in haar ogen hield het midden tussen ongeduld en teleurstelling. ‘Dit is niet waarom ik naar New Orleans ben gekomen.’


    ‘Dat weet ik. Je bent gekomen omdat je onze scheiding wilde regelen.’


    ‘En dat ben ik nog steeds van plan.’


    ‘Dat is best, Janey. We kunnen met elkaar naar bed gaan en dan de scheiding regelen.’


    ‘Dat zijn twee, in moreel opzicht, absoluut incompatibele ideeën.’


    O, o. Daar kwam ze weer met haar dure woorden. Het betekende waarschijnlijk dat ze bang was.


    Hij deed zijn best om niet te grinniken. ‘Het is niet immoreel om naar bed te gaan met degene met wie je getrouwd bent. En we zijn nog steeds getrouwd.’


    ‘Alleen omdat er een fout is gemaakt.’


    ‘Laten we dan nog een fout maken en met elkaar naar bed gaan,’ stelde hij voor.


    Hoewel ze probeerde niet te lachen, kon ze zich niet beheersen. ‘Je was toen al een rakker en dat ben je nu nog steeds,’ klaagde ze. ‘Het enige verschil is dat ik me niet meer aangetrokken voel tot rakkers.’ Ze maakte zich los uit zijn omarming, deed een niet erg geslaagde poging om haar kleren glad te strijken, draaide zich om en liep naar de ingang van het hotel.


    Leugenaar, dacht hij, terwijl hij haar nakeek totdat ze naar binnen was verdwenen. Hij was de eerste om toe te geven dat hij een rakker was. Maar zij loog – tegen hem en misschien zelfs ook wel tegenover zichzelf – wanneer ze beweerde dat ze zich niet meer tot rakkers aangetrokken voelde, of tot één speciale rakker in het bijzonder.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Clarissa keek op haar horloge. Het was tien uur. Negen uur in New Orleans. Jane zou elk moment kunnen bellen.


    Haar blik dwaalde af naar de telefoon op haar bureau. Ze huiverde.


    Wat moest ze in vredesnaam doen? Wat moest ze tegen Jane zeggen? ‘Goeiemorgen, ik heb drie boodschappen voor je. Everett Baker wil dat je hem assisteert bij de rechtszaak van Gaylord. Tom Lewis wil volgende week met je lunchen. Mark Dennison wil weten wat je eigenlijk uitspookt daar in Louisiana. O, en tussen twee haakjes, ik geloof dat ik verliefd op hem ben.’


    Ze rilde van pure angst. Hoe kon ze verliefd zijn op Mark Dennison? Hij was Janes verloofde! Hij hield van Jane. Jane hield van hem. Hoe was het in ’s hemelsnaam mogelijk dat ze zich tot hem aangetrokken voelde?


    Ze wist hoe het kwam. Het kwam door die wandeling door North End. Het kwam door de manier waarop hij met die calzone van hem had geworsteld, door de manier waarop hij de saus van zijn vingers had gelikt en gelachen had en Clarissa verweten had dat ze hem had overgehaald tot dit impulsieve uitstapje… door de manier waarop hij zich zo helemaal had laten gaan, en uiteindelijk zelfs zijn das had losgetrokken en de bovenste knoopjes van zijn overhemd had opengemaakt…


    Ze had haar bril nooit af moeten zetten. Of haar haren los moeten laten hangen.


    Vier uur. Zo lang waren ze samen geweest. Vier uur, vanaf het moment waarop ze elkaar in het hotel ontmoet hadden tot het moment waarop hij met haar was meegelopen naar de voordeur van haar flat terwijl de taxi had staan wachten. Hij had haar een klopje op de schouder gegeven – daar was niets romantisch aan – en gezegd dat ze elkaar de volgende dag opnieuw zouden treffen om verder nieuws over Jane te bespreken. Daarna was hij terug gelopen naar de taxi en had hij naar haar gezwaaid. Vier uur in zijn gezelschap, en daarna twaalf uur alleen in haar flat. In die twaalf uur had ze niets anders gedaan dan terugdenken aan die vier uur die ze in elkaars gezelschap hadden doorgebracht.


    Mark had haar naar haar leven gevraagd. Hij had échte vragen gesteld, zoals hoe haar ouders elkaar hadden leren kennen toen haar vader in Vietnam gestationeerd was geweest. Clarissa had hem de romantische geschiedenis verteld, dat haar ouders verliefd op elkaar waren geworden, en dat haar vader, toen hij weer terug was in de Verenigde Staten, haar moeder had laten overkomen. Haar moeder was zo verliefd op hem geweest dat ze haar familie en vaderland verlaten had en de halve wereld was over gereisd om met haar Amerikaanse soldaat te trouwen. Clarissa had Mark verteld over de moeilijkheden, de aanpassingen en de problemen die zij en haar broers gedurende hun jeugd hadden moeten overwinnen. Het viel niet mee om een halfbloed te zijn, ofschoon, er zaten ook wel een paar voordelen aan. Ze had hem uitgelegd wat Amerikaans succes voor haar familie betekende, en hoe ze zich had voorgenomen om de Amerikaanse droom voor zichzelf te verwezenlijken.


    Mark had naar haar geluisterd. Hij had echt geluisterd. Hij had gezegd dat hij blij was dat ze elkaar nu ook buiten het kantoor hadden leren kennen, omdat hij werkelijk nog nooit zo iemand als Clarissa ontmoet had. Hij had bekend dat hij altijd een beschermd leven had geleid en eigenlijk nog nooit iets te maken had gehad met mensen die niet uit zijn eigen milieu kwamen. Hij vond het heerlijk dat zij hem nu een totaal nieuwe kant van het leven liet zien, zoals het op straat eten van calzones en ijsjes.


    Het waren de ijsjes geweest die haar lot bezegeld hadden. Na het eten van de hete, druipende calzones had Mark gezegd dat hij nu iets kouds en zoets wilde om een frisse smaak in de mond te krijgen. Ze hadden een ijscoman gezien, en Mark had een kersenijsje voor haar, en een chocoladeijsje voor hem zelf gekocht. Hij had erop gestaan dat ze van zijn ijsje zou proeven, en dat had ze toen ook gedaan. En toen had hij gezegd dat hij ook van háár ijsje wilde proeven. Ze had hem een hapje van haar ijsje voorgehouden, en hij had het lepeltje afgelikt…


    Ze huiverde opnieuw.


    Er zat niets anders op, ze zou ontslag moeten nemen. Ze had geen andere keus. Een secretaresse die de hele nacht droomde van de tong van de verloofde van haar baas, verdiende het niet om haar baan te behouden.


    Alhoewel… Als ze een manier zou kunnen verzinnen om als de bliksem over haar verliefdheid heen te komen, dan zou ze misschien toch geen ontslag hoeven nemen. Ze dacht aan wat hij gezegd had: ‘Als Jane belt, probeer dan zo veel mogelijk van haar aan de weet te komen. En als ze niets los wil laten, dan zou je misschien in haar kamer kunnen gaan kijken om te zien of je iets van een aanwijzing kunt vinden. Jíj kunt toch zeker wel bij haar naar binnen.’


    Dat waren de woorden van een man die zijn aanstaande vrouw was toegewijd. Het enige wat hij van Clarissa wilde was haar hulp. Het maakte niet uit hoe ze over hem dacht. Het enige wat belangrijk voor hem was, was haar hulp om de band tussen hem en Jane te verstevigen.


    Haar blik ging van de telefoon naar de dichte deur van Janes kamer. Ja, zij kon daar naar binnen. Ze kon doen wat hij gevraagd had en rondneuzen om te zien of ze iets van een aanwijzing zou kunnen ontdekken. Maar als ze dat deed, dan was dat alleen maar nóg een bewijs voor het feit dat ze verliefd op hem was. Een toegewijde, oprechte secretaresse zou het niet in haar hoofd halen om haar baas te bespioneren.


    Aan de andere kant was het zo, dat áls ze Janes bureau doorzocht, ze misschien iets zou vinden waaruit bleek wat Jane in New Orleans deed en wanneer ze terug zou komen. Ze hóefde haar ontdekking niet aan Mark te vertellen, maar ze zou het wel kunnen gebruiken om haar baan en eigen toekomst veilig te stellen. Als ze kon ontdekken wanneer Jane van plan was om terug te komen, dan had ze iets om mee aan de slag te gaan. Als ze wist dat Jane in New Orleans was om iets speciaals voor Mark te doen, dan had ze een wapen om tegen haar verliefdheid te strijden. En als het haar lukte om over haar verliefdheid heen te komen, dan zou ze geen ontslag hoeven nemen.


    Haar besluit was genomen. Ze haalde haar sleutelbos uit de bovenste lade van haar bureau en vond de sleutel van Janes kamer. Als Jane belde wanneer Clarissa daar binnen was, dan zou ze Janes telefoon kunnen op nemen.


    Ze voelde zich schuldig, en dat was feitelijk helemaal nergens voor nodig omdat ze zo vaak in Janes kamer was. Toch voelde ze zich een indringster toen ze Janes kamer binnen ging. Het was een kleine, keurige kamer met planten op de vensterbank en een ingelijst stilleven aan de muur. De partners hadden grotere kamers en mooier meubilair, maar Jane had het beste van haar bescheiden werkruimte weten te maken.


    Natuurlijk had ze dat gedaan. Jane deed alles met smaak.


    Haar bureau was keurig opgeruimd, er lagen geen losse papieren op. Clarissa bekeek de onderlegger, het pennenbakje, de telefoon en het kristallen rozenvaasje. De agenda lag opengeslagen op dinsdag, de dag van haar vertrek.


    Aarzelend bladerde ze terug naar zaterdag. Er stond: Museum, 20.00 uur, met Mark.


    Dat was waar ze het beeld van de naakte vrouw hadden gezien, herinnerde Clarissa zich met een zucht.


    Ze sloeg om naar zondag. Geen aantekening. Bij maandag stond een aantekening voor de bespreking die ze die dag had bijgewoond, en daaronder: Bevestig vlucht van 9.30 uur op dinsdag.


    Nou, dat wist Clarissa al.


    Ze voelde zich nog schuldiger toen ze de bovenste lade van Janes bureau open trok. Zelfs de laden waren keurig netjes opgeruimd. Het schrijfpapier lag op een keurige stapel en alle pennen lagen met de punt naar dezelfde kant. Clarissa herkende de bovenste twee dossiermappen. In de ene zat de overeenkomst van de bespreking die ze op maandag had gehad, en in de andere de aantekeningen van de zaak van Gaylord. In elk dossier zat een diskette. Clarissa had alle aantekeningen op die diskettes uitgetypt, en ze wist precies wat erop stond, dus ze hoefde die verder niet te bekijken.


    Onder de twee dossiermappen lag een groen met witte envelop die Clarissa niet herkende. Terwijl ze zich voorhield dat ze dit moest doen om haar baan te kunnen behouden, haalde ze de envelop uit de la. De envelop was aan Jane geadresseerd en naar haar huisadres gestuurd. De afzender was een ander advocatenbureau.


    Dit was persoonlijk. Clarissa zou het niet wagen om erin te kijken, zelfs niet ondanks het feit dat de envelop open was. Als een andere advocaat dit naar Janes huis had gestuurd, dan had het niets te maken met hun eigen kantoor.


    Alleen, het lag wel bij hen op kantoor.


    Bijtend op haar onderlip dacht Clarissa na. Als ze in de envelop keek, dan betekende dat een schending van Janes privacy. Waarom zou Jane met een ander kantoor corresponderen? Was ze van plan om een huis te kopen? Nee, in dat geval zou ze van de onroerendgoed-afdeling van hun eigen kantoor gebruik hebben gemaakt. En dat zou ze ook hebben gedaan als ze een testament had willen opstellen. Misschien was ze wel betrokken bij een rechtszaak, maar zelfs in dat geval zou ze iemand van hun eigen kantoor gevraagd hebben om haar te verdedigen.


    Jane zou alleen maar naar een andere firma gaan als het om iets ging waarvan ze niet wilde dat iemand op kantoor het wist.


    Als ze niet wilde dat iemand op kantoor het wist, dan zou ze ook niet willen dat haar secretaresse er iets van wist. Clarissa stopte de envelop terug in de la en schoof hem met een harde zet dicht. De flap klemde tussen de bovenkant van de la en de onderkant van het bureaublad, en de la veerde terug.


    Dit was een teken van hogerhand, schoot het door Clarissa heen. Een teken om haar duidelijk te maken dat ze moest kijken wat er in de envelop zat.


    Misschien zat er wel iets in over Mark. Iets slechts. Misschien had Jane een privé-detective achter hem aan gestuurd. Misschien zat er in de envelop wel iets dat onmiddellijk een einde zou maken aan Clarissa’s verliefdheid op hem.


    Ze haalde de envelop uit de la, beet op haar lip en schudde de papieren eruit die erin zaten.


    Het bovenste papier was een soort van voorgedrukt formulier: Rekening nr. 3754. Zaak: Cody Sinclair. Daar onder stond: Leeftijd: 30 jaar. Achter de leeftijd stond een fiscaal nummer. Daar onder stond een adres in New Orleans, Louisiana. Er volgde een spatie, en toen stond er: Mr. Sinclair is als fotojournalist werkzaam bij het dagblad The Sentinel. Voorgaand adres van Mr. Sinclair, Denver Colorado. Opleiding: Middelbare School. Geen gegevens over het vervullen van de militaire dienst. Geen strafblad. Eigenaar van een Datsun 280-ZX, bouwjaar 1981…


    Met een rimpel op het voorhoofd bekeek Clarissa het vel papier dat er aan vast zat geniet. Het was een rekening van een privé-detective.


    Misschien dat Cody Sinclair iets te maken had met een toekomstige zaak van Jane, maar als dat zo was, dan zou Clarissa daarvan geweten hebben. Ze had nog nooit van Cody Sinclair gehoord. En ze wist niets van een zaak die op kantoor behandeld werd waarbij iemand uit New Orleans betrokken was.


    Ze legde het rapport van de privé-detective neer en ging verder met de volgende pagina. Het briefhoofd was hetzelfde als het logo van het advocatenkantoor op de envelop. Clarissa las de brief.


  


  Geachte Mrs. Thayer,


  Betreffende uw vraag naar de officiële stukken van de echtscheiding in kwestie, delen wij u mede dat deze helaas onvindbaar zijn en dat er nimmer een verzoek tot echtscheiding bij de rechtbank is ingediend…


  


  Clarissa begon het te begrijpen: Jane werkte aan een andere zaak die niets met hun kantoor te maken had. Misschien deed ze het voor een kennis, om hem of haar te helpen. Misschien deed ze het wel voor iemand die ze van haar studie kende, zoiets gebeurde wel vaker. Een kennis van Jane had een privé-detective achter een zekere Cody Sinclair aangestuurd in verband met de één of andere ingewikkelde echtscheidingszaak, en de advocaat had Jane gevraagd om hem of haar te helpen. Clarissa begreep alleen niet goed waarom Jane bereid was geweest om te helpen. Ze kon het niet hebben gedaan omdat ze wat extra geld wilde verdienen.


    Het moest om een persoonlijke gunst gaan. Een andere verklaring was er niet.


    Verder kijkend, ontdekte ze echter dat er nog wel degelijk een andere verklaring was. Wat er verder nog in de envelop zat was een trouwakte die twaalf jaar geleden door de staat van Nevada was uitgegeven. Op de akte stond de naam van de bruidegom: Cody Sinclair. Ademloos las Clarissa de naam van de bruid.


    Jane Thayer.


  


  Jane keek naar het oplichtende lampje op haar telefoon. Ze had hem horen rinkelen toen ze onder de douche stond, maar ze had niet de moeite genomen om hem op te nemen. Ze kon maar één iemand bedenken die haar hier in het hotel zou willen bellen, en hij was de reden dat ze een douche had genomen.


    De vorige avond had ze ook een douche genomen. Een bloedhete douche. Maar de douche van de vorige avond, noch die van vanochtend, had iets mogen baten. Ze had de nawerking van zijn kus niet kunnen afwassen.


    Misschien dat een ijskoude douche beter zou zijn geweest.


    Ze zat met gekruiste benen op het bed, haar hoofd in haar handen steunend. Haar blik dwaalde van het rode lampje naar de prachtige turkooizen sjaal die ze over de armleuning van de stoel had gelegd. Ze had de afgelopen nacht van de sjaal gedroomd.


    Ze had van Cody gedroomd.


    Ze onderdrukte een vloek. Als er één ding was waar ze absoluut geen behoefte aan had, dan was het wel een nacht vol dromen over Cody Sinclair. Ze werd geacht een nuchtere, verstandige vrouw te zijn. In haar zorgvuldig geplande leven was geen plaats voor hem. Maar als ze inderdaad zo nuchter was, waarom zat ze dan in de badjas van het hotel met gekruiste benen op het bed te staren naar de turkooizen sjaal die Cody haar had gegeven, in plaats van ernaar te verlangen om zo snel mogelijk terug naar huis, terug naar Mark te kunnen?


    Verdorie nog aan toe, waarom had Cody haar ook op die manier moeten kussen? Waarom had hij het nodig gevonden om herinneringen aan vroeger op te halen die veel beter hadden kunnen blijven rusten? Waarom moest hij ook de meest sexy man zijn die ze ooit gekend had, en dat zelfs nu nog, twaalf jaar nadat ze hem verlaten had? En waarom had hij het nodig gevonden om te bellen en een boodschap voor haar achter te laten?


    Nou ja, dacht ze, er zat niets anders op dan de receptie te bellen en de boodschap op te vragen. De telefoniste bevestigde dat de boodschap inderdaad van Cody Sinclair was. ‘Hij heeft gevraagd of u, als u vrij bent voor de lunch, om twaalf uur naar het gebouw van de krant kunt komen.’


    ‘Zo, en wat als ik niet vrij ben om die tijd?’ vroeg Jane.


    ‘Het spijt me, mevrouw, daar heeft hij niets van gezegd.’


    Nee, natuurlijk had hij dat niet. Hij wist dat ze alleen maar niet naar de krant zou gaan als ze besloten had dat ze hem niet meer wilde zien. Het feit of ze wel of niet vrij was, had daar niets mee te maken.


    Nadat ze de telefoniste bedankt had en had opgehangen, zwaaide ze haar benen over de rand van het bed en stond op. Er zat nog een beetje koffie in de pot die ze een uur geleden door roomservice had laten bezorgen, en hij was nog net warm genoeg om gedronken te kunnen worden. Hij smaakte tenminste niet zo verbrand als de koffie die ze de vorige ochtend met Cody had gedronken.


    Ze nam haar kopje mee terug naar het bed, ging zitten en draaide het nummer van haar kantoor in Boston. Een zakelijk gesprek zou een betere afleiding zijn dan een zee van koffie en alle douches ter wereld.


    De telefoon ging twee maal over voor ze aan de andere kant van de lijn een ademloze stem hoorde. ‘Hallo?’


    Jane fronste haar voorhoofd. Clarissa Bonnert was een eersteklas secretaresse; ze wist heel goed hoe een telefoon opgenomen behoorde te worden. ‘Clarissa?’


    ‘O, Jane? O, hallo!’ brabbelde Clarissa een tikje te vrolijk. ‘Hallo, hoe is het ermee?’


    ‘Ben je ziek? Is er iets gebeurd?’


    ‘Nee, nee, ik ben niet ziek en er is niets gebeurd. Hoezo?’


    ‘Je klonk zo vreemd toen je opnam.’


    ‘Ik moest net niezen,’ verklaarde Clarissa.


    Jane moest lachen. ‘Nou, ga je gang dan maar en nies.’


    ‘O, nu hoef ik al niet meer.’ Clarissa klonk nog steeds vreemd ademloos.


    ‘Heb je iets onder de leden? Neem maar gerust een dagje vrij of zo,’ raadde Jane haar aan. ‘Echt, ik meen het, Clarissa, want –’


    ‘Nee, nee, dat is echt niet nodig. Ik ben zo fit als een hoentje.’


    Jane was niet overtuigd, maar als haar secretaresse geen vrij wilde nemen dan kon ze haar moeilijk naar huis sturen. Clarissa was oud en wijs genoeg om zelf te kunnen bepalen wat nodig was. ‘Vertel me dan maar hoe het op kantoor is,’ zei Jane. ‘Is er nog gebeld?’


    ‘O, eh, ja. Everett Baker wil dat je hem assisteert tijdens de rechtszaak van Gaylord, en Tom Lewis wil volgende week met je lunchen.’


    Jane knikte. Everett werd een dagje ouder, maar hij was nog steeds goed genoeg bij zijn verstand om te beseffen dat hij bij een moeilijke zaak een felle jonge advocaat aan zijn zijde nodig had. En dat Tom Lewis met haar wilde lunchen, dat wist ze al. ‘Ga je gang en maak een afspraak met Tom,’ zei ze tegen Clarissa. ‘Volgende week is uitstekend, en het maakt niet uit welke dag. En je kunt tegen Everett zeggen dat ik hem met alle plezier zal bijstaan.’


    ‘Oké,’ zei Clarissa, en daarna zei ze niets meer.


    Jane wachtte een volle minuut, maar Clarissa bleef zwijgen. ‘Is er verder nog iets binnen gekomen?’ vroeg ze.


    ‘Eh…’ Clarissa haalde diep adem en antwoordde toen: ‘Mark wil weten wat je daar uitspookt.’


    ‘Mark?’ De rimpel op Janes voorhoofd werd dieper.


    ‘Ik bedoel Mr. Dennison.’


    Jane dronk haar kopje leeg en zette het terug op het nachtkastje. Toen ze dat deed viel haar blik op haar naakte ringvinger. Ze trok een gezicht en voelde zich op slag schuldig. Het was niet dat ze die ring al zo lang gedragen had dat het vreemd voelde om hem niet om te hebben. Zij en Mark hadden zich nog maar pas een maand geleden verloofd.


    Het was echter een schitterende ring, en haar angst om bestolen te worden was niet genoeg reden om hem in New Orleans niet te dragen. In Boston was ze nooit bang om hem te dragen.


    Als vanzelf ging haar blik van haar hand naar de turkooizen sjaal die over de armleuning van de stoel lag.


    Dit maal was het Clarissa’s beurt om de pijnlijke stilte te verbreken. ‘Mark, ik bedoel, Mr. Dennison, wil eh…’ Ze maakte haar zin niet af.


    ‘Ja?’


    ‘Hij wil weten waarom je bent vertrokken zonder hem te zeggen waar je bent of waarom je bent weggegaan. Je hebt hem niet gebeld –’


    ‘Heeft hij je dat verteld?’ Waarom sprak Mark over haar met haar secretaresse?


    Ze had kunnen zweren dat ze Clarissa naar lucht hoorde happen alvorens ze antwoord gaf. ‘Nou… ja, eh, dat heeft hij me verteld.’


    ‘O.’


    ‘Omdat hij zich zorgen om je maakt,’ haastte Clarissa zich er aan toe te voegen.


    ‘Nou, mocht je hem weer spreken, zeg hem dan maar dat hij zich over mij geen zorgen hoeft te maken.’ Ze wilde haar kopje pakken, maar herinnerde zich dat het leeg was. Ze onderdrukte een vloek.


    ‘Hij wil weten wat je daar uitspookt.’


    ‘Zeg hem maar dat ik een bezoekje breng aan een oude kennis.’


    Clarissa zei even niets. ‘Een kénnis?’


    Jane moest in gedachten toegeven dat Cody geen kennis was. Hij was meer dan dat. Maar dat hoefde Clarissa niet te weten. ‘Ik snap niet waarom Mark jou over mijn aanwezigheid moest lastigvallen, maar dat kun je hem vertellen.’


    ‘O, hij valt me helemaal niet lastig. Hij is erg aardig. Hij maakt zich alleen maar zorgen omdat hij van je houdt.’


    Jane bespeurde een vreemd ondertoontje in de stem van haar secretaresse. Waarom vond Clarissa het nodig om Jane eraan te herinneren dat zij en Mark geacht werden van elkaar te houden?


    Geácht werden? Ze hield van Mark, schoot het door haar heen. Ook al waren zijn kussen niets vergeleken bij die van Cody, ook al beschouwde ze hem eerder als een vríend dan als haar aanstaande echtgenoot, ook al had Jane de afgelopen twee dagen meer van Cody gedroomd dan ze ooit van Mark had gedroomd…


    Die gedachte deed haar schrikken. ‘Zeg maar tegen Mark dat ik hem meteen bel zodra ik thuis ben,’ zei ze.


    ‘Waarom bel je hem nu niet?’


    ‘Dat gaat je niets aan,’ snauwde Jane. Ze wist dat het laf van haar was, maar ze vertikte het om Clarissa te vertellen dat ze twaalf jaar geleden zo dom en dwaas was geweest om er vandoor te gaan met het stuk van de school en dat ze ten onrechte had aangenomen dat haar huwelijk nietig was verklaard. En ze vertikte het ook om Mark te vertellen wat voor een idioot ze in haar jonge jaren was geweest. Hij hoefde niet te weten dat ze eerder getrouwd was geweest. Ze kende Mark goed genoeg om te weten dat die wetenschap hem alleen maar dwars zou zitten. En waarom zou ze hem onnodig van streek maken?


    Het enige wat ze moest doen, was die scheiding in orde maken. Mark hoefde daar niets van te weten.


    ‘Ik bel je morgen wel weer,’ zei Jane kortaf. Tegelijkertijd besefte ze dat het een dom idee van haar was geweest om naar kantoor te bellen. Het telefoontje had haar helemaal niet op andere gedachten gebracht, zoals ze gehoopt had.


    Ze nam afscheid en hing op. Ze trok de badjas uit en begon zich aan te kleden. Hoe eerder ze was aangekleed, des te eerder ze naar beneden kon om nog een kop koffie te drinken.


    Ze aarzelde voor de spiegel van de toilettafel. Ze bekeek haar witte, met kant afgezette ondergoed. Het was lief ondergoed, maagdelijk, bijna, en het was absoluut niet sexy. Ze dacht aan Suzies weelderige welvingen en kreunde.


    Waarom had Cody uitgerekend haar willen hebben? Er waren meer dan genoeg meisjes op school geweest. En waarom wilde hij haar nu, twaalf jaar later, opnieuw? Ook nu moest hij toch voldoende vrouwen hebben om uit te kunnen kiezen. Mooie vrouwen, vrouwen met grote borsten, vrouwen met prachtige, hoge jukbeenderen. Ze kon zich amper voorstellen dat ze twaalf jaar geleden zijn type was geweest, en ze kon zich evenmin voorstellen dat ze nu zijn type was.


    Ze liep verder naar de kast, knielde voor de brandkast en toetste de code in. De zware deur zwaaide open en ze haalde haar verlovingsring eruit. Ze schoof hem om haar vinger. Hij voelde groot, zwaar en koud.


    Nadat ze de brandkast weer dicht had gedaan, haalde ze de rok van haar mantelpakje en het bijpassende zijden topje uit de kast. Omdat ze niet had verwacht dat ze langer dan twee dagen in New Orleans zou blijven, had ze niet voldoende kleren bij zich om elke dag iets anders aan te kunnen trekken.


    Ze liep naar de stoel waar de sjaal op lag. De kleur was even levendig, maar iets donkerder dan Cody’s ogen. Ze pakte hem van de stoel en sloeg hem over haar schouders. De stof gleed over haar huid van haar borsten en haar middenrif.


    Ze sloot haar ogen en dacht aan Cody’s handen die strelend over haar huid gingen. Ze dacht terug aan hun kus, aan zijn harde lichaam. Hij was even opgewonden geweest als zij. Het maakte niet uit dat ze mager was, dat ze niet beeldschoon was en dat ze verloofd was.


    Ze verlangde naar Cody. Begeerde hem. Nog steeds, na al die jaren.


    Een diepe kreun, een mengeling van woede en verlangen, ontsnapte aan haar lippen. Ze gooide de sjaal op haar bed en vloog, tegen beter weten in hopend dat nóg een douche zou helpen, naar de badkamer.


  


  Toen hij haar de stadsredactie zag binnenkomen, glimlachte hij. Het gaf hem hoop. Ze had weg kunnen blijven, en dan had hij meteen geweten waar hij aan toe was. Maar ze was gekomen, en net zo als de vorige avond, toen haar lichaam ja en haar mond nee had gezegd, voelde hij dat ze er niet helemaal op tegen was om hun huwelijk met een vrijpartij te besluiten.


    Toen zag hij een verblindend witte flits in de buurt van haar linker hand. Ze bleef staan bij Sherry’s bureau voor een praatje, en hij vernauwde zijn ogen om beter te kunnen zien wat het was. Toen zijn ogen niet scherp genoeg bleken om te kunnen zien wat het was, nam hij zijn camera op en zoomde hij in op haar linker ringvinger.


    Hij vloekte. Dit was niet zomaar een verlovingsring, niet zomaar een steentje. Hij had nog nooit zo’n knots van een diamant gezien. En of het nu echt de verlovingsring van Mark de Bankier was of dat het alleen maar een nepring was die ze in één van de boetiekjes in Canal Street had gekocht, Cody begreep waarom ze hem droeg. Ze had net zo goed een T-shirt kunnen aantrekken met daarop de tekst in koeien-letters: Handen Thuis.


    Het probleem was echter dat ze nog steeds in hem geïnteresseerd was. De manier waarop ze hem de vorige dag had gekust, de manier waarop ze haar armen om hem heen had geslagen en haar trillende lichaam tegen hem aan had gedrukt… ze verlangde naar wat hij te bieden had zoals een dorstige kat verlangde naar een schoteltje verse melk.


    Alleen, dat was gisteren geweest. Vandaag was kennelijk een verhaal apart. Ze droeg een verlovingsring en had de sjaal die Cody voor haar had gekocht in het hotel gelaten. De boodschap was overduidelijk.


    Nee. De boodschap was helemaal niet duidelijk. Als ze hem niet had willen zien, waarom was ze dan naar de krant gekomen? Waarom had ze zijn uitnodiging dan aangenomen?


    Hij liet zijn camera zakken, deed het dopje op de lens en stopte het toestel in de leren tas. Hij deed er nog twee reserve lenzen en nog twee extra filmrolletjes in. Hij hees de riem over zijn schouder, kwam achter zijn bureau vandaan en slenterde door de ruimte naar Jane, waarbij hij zich voornam om vooral geen aandacht aan die verrekte ring te schenken.


    Jane zag hem aan komen en keek op. ‘Zie je wel,’ zei Sherry tegen haar, ‘daar is hij al.’ Haar grijns omvatte hen beiden. ‘Dit begint vaste vormen aan te nemen, niet, Cody?’


    ‘Ik ben hier maar enkele dagen op bezoek,’ zei Jane een tikje onvriendelijk.


    ‘En ze blijft me net zo lang opzoeken tot ze heeft gekregen wat ze hebben wil,’ zei Cody, insinuerend dat hetgeen ze hebben wilde veel opwindender was dan een handtekening op een stukje papier.


    Jane werd vuurrood. Snel liep ze, zonder nog een woord te zeggen, op hoge poten naar de lift.


    ‘Ze doet alsof ze nijdig is,’ vertrouwde Cody Sherry toe, ‘maar diep in haar hart is ze dol op me.’


    ‘Ja, dat is duidelijk,’ zei Sherry. ‘Weet je, Cody, als ik jou was, dan zou ik mijn ego maar een beetje onder controle houden. Ze trapt er niet in.’


    ‘Wedden we om twintig dollar dat ze dat wel doet?’


    ‘Ik ben niet een van je biljartmaten,’ zei Sherry lachend. ‘Wed maar liever met hen, schattebout.’


    Cody schonk haar een glimlach ten afscheid en haastte zich Jane achterna. Ze stond nog op de lift te wachten, en toen die kwam stapte ze erin zonder een woord te zeggen.


    Cody wachtte tot de deur achter hen was dicht gegleden voordat hij zei: ‘Goed dan, ik geef het op. Waarom ben je eigenlijk gekomen?’


    ‘Dat weet je best.’


    ‘Je snakt naar mijn lichaam.’


    ‘Ik snak naar je handtekening.’


    Hij zuchtte. ‘Gisterenavond –’


    ‘Weet je, Cody, één keer heeft het een haar gescheeld of je had mijn leven verpest. Die ene keer was voldoende. Ik ben niet van plan om dat voor een tweede keer te riskeren.’


    Oei, oei, dacht hij. Dit was grof geschut. Het kon niet anders, of ze was werkelijk bang. Die gedachte gaf hem moed.


    Als hij een logisch denkend iemand was geweest, dan zou hij de eerste zijn geweest om toe te geven dat het voor hen op dit moment in hun beider leven een bespottelijk idee was om met elkaar naar bed te gaan. Het was niet alsof hij geen ander zou kunnen vinden. Het was niet dat hij uit was op Janes innige liefde en devotie tot de dood hen scheidde. Het was alleen…


    Ze was Jane Thayer. De onbereikbare. Haast van koninklijke bloede. En ooit eens, in een ver en nevelig verleden, was ze in ieder opzicht de zijne geweest. Gelijk een alcoholist die twaalf lange jaren droog had gestaan, snakte hij naar een slokje, een héél klein slokje maar van datgene waarvan hij wist dat hij er met een grote boog omheen zou moeten lopen.


    Allemachtig. Alcohol was vergif voor een alcoholist. Zou het zijn ondergang betekenen wanneer hij van Jane Thayer proefde?


    De liftdeur schoof open. Omdat het lunchtijd was, was de hal beneden stampvol. Een groep mensen drong de lift binnen en duwde Cody en Jane uiteen. Even verloor hij haar uit het oog, maar toen zag hij haar weer. Hij dook op haar af en greep haar bij de pols. Het voelen van haar fluweelzachte huid deed hem beseffen dat hij bereid was zijn ondergang te riskeren als het betekende dat hij Jane nog één maal tot de zijne zou kunnen maken.


    Hij bleef haar stevig vasthouden en trok haar door de menigte mee naar buiten. ‘Ik hoop dat je geen haast hebt,’ zei hij. ‘Waar we ook naartoe gaan, overal is het stampvol om deze tijd.’


    ‘Ik ben niet aan een tijd gebonden,’ zei ze luchtig. ‘Jij bent degene met een baan en vaste kantoortijden.’


    ‘Ja, en wát voor een baan,’ mompelde hij, terwijl ze de straat af liepen. De grote steen van haar ring drukte pijnlijk in de zijkant van zijn vinger. Cody vroeg zich af hoe veel uitgebuite Zuidafrikaanse mijnwerkers er nodig waren geweest om deze reusachtige diamant naar de oppervlakte te brengen.


    Jane keek naar zijn cameratas. ‘Laten ze je vandaag weer werken?’


    ‘Ja. En ik heb er al een hele zware klus op zitten. Ik heb de ochtend doorgebracht met een journalist die een gesprek had met de één of andere vrouw in het Garden District die Fabergé eieren verzamelt. Ik moest een aantal foto’s van haar met haar eieren maken. Ik moet zeggen, iets opwindenders kun je je nauwelijks voorstellen.’


    ‘Ik kan me indenken dat een fotojournalist zijn neus ophaalt voor een dergelijke opdracht,’ zei ze op een uitdagend toontje.


    ‘Daar heeft het niets mee te maken. Het gaat er niet om of ik mij daar te goed voor voel. Waar het om gaat is dat het zo ongelooflijk saai was. Ik hou meer van actie-foto’s, van dingen die zich op straat afspelen. Beschilderde eieren laten me ijskoud. Hier, laten we hier naar binnen gaan,’ zei hij opeens, terwijl hij voor een eethuis bleef staan. ‘Hier valt de drukte kennelijk nog wel mee.’


    Voor hij de deur voor Jane kon open trekken, werden ze opgeschrikt door de gierende banden van een auto die uit volle kracht remde. Hij draaide zich met een ruk om en keek om zich heen om te zien waar het geluid vandaan was gekomen. Bij de hoek zag hij een witte Cherokee die langzaam hun kant op kwam gereden. De auto ging beslist niet sneller dan tien kilometer per uur. Hij reed naar links, en toen weer naar rechts, en zorgde ervoor dat al het andere verkeer moest remmen of gekunstelde manoeuvres moest uithalen om niet met de langzaam zigzaggende auto in botsing te komen. Toen de auto hun kant kwam uit gereden en Cody hem wat beter bekeek, stelde hij vast dat er, zo te zien, niemand achter het stuur zat.


    Iemand gilde. Voetgangers stoven uiteen. De Cherokee botste met een doffe klap op een geparkeerde auto en reed meteen daarop in hetzelfde slakkengangetje naar de andere kant van de straat. Iemand anders gilde.


    Jane drukte Cody’s hand. ‘O, God,’ fluisterde ze angstig. ‘O, God, Cody…’


    De Cherokee botste tegen een andere geparkeerde auto, ketste er op af en kroop weer naar hun kant van de straat. Het leek wel een vertraagde scène uit de één of andere spookfilm. Cody keek geboeid naar de auto die langzaam op hen toe kwam gereden. Het had iets betoverends, die enorme banden, de zware, chromen bumper en die opstaande koplampen die op grote, uitpuilende ogen leken.


    Janes nagels drukten in de palm van zijn hand. Ineens was het alsof hij uit een droom ontwaakte. Hij rukte haar opzij, drukte haar tegen de gevel van het restaurant, ging met zijn rug naar haar toe voor haar staan en hield zijn blik strak op de auto gericht. Haar ademhaling streek langs zijn nek. Haar handen grepen hem bij zijn middel. Haar haren kietelden langs zijn oren. Het voelen van haar borsten die tegen zijn rug drukten, leidde hem af van het bizarre drama dat zich vlak voor zijn ogen op straat afspeelde.


    De Cherokee zonder chauffeur reed de stoep op en koerste langzaam af op een brandkraan. Het volgende moment botste de auto tegen de brandkraan op. De brandkraan raakte ontwricht, en het water spoot er in een reuzen fontein uit omhoog.


    Nog meer gegil en geschreeuw. Mensen verdrongen zich om het restaurant binnen te komen om te schuilen, anderen verdrongen zich om het restaurant te verlaten om te zien wat er aan de hand was.


    Jane ontspande haar greep op zijn heupen. Hij keek omlaag en verbaasde zich toen hij haar handen losjes op zijn shirt zag liggen. Als er niet overal om hen heen mensen waren geweest, dan zou hij die hand hebben gepakt en hem omlaag hebben gestuurd… Dit was evenwel niet het moment en niet de plaats – en Jane had hem heel duidelijk laten merken dat er voor dát nimmer een moment of een plaats zou zijn. En dus besloot Cody om het op één na beste ding te doen.


    Hij haalde zijn camera uit de tas, trok het dopje van de lens, deed er een 50-mm lens op, focuste de lens en drukte op de sluiter. Cody ging, te midden van de hysterische, gillende menigte, aan het werk.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Cody schoot zijn foto’s net zoals hij biljartte: zelfverzekerd en met volledige concentratie.


    Jane observeerde hem terwijl hij diep geconcentreerd rondliep op de plaats van het ongeval. Mensen renden druk en opgewonden pratend en roepend heen en weer; tieners vermaakten zich met het water in de ondergelopen straat. Iemand maakte het portier van de auto open. Achter het stuur zat een kleuter die totaal van streek was en meehuilde met de sirene van de politiewagen die de plek van het ongeval naderde.


    Temidden van alle drukte was Cody een eiland van rust. Hij was volkomen ongevoelig voor de algehele hysterie om zich heen.


    Jane liet zich slap tegen de gevel van het restaurant aan vallen. Ze was blij dat er geen gewonden waren gevallen. Een vrouw kwam de stoep af gerend en riep: ‘Mijn kind! Mijn kind!’ Cody draaide zich met een ruk om en schoot de een na de andere foto van haar terwijl ze op de Jeep kwam toe gerend.


    Jane sloot haar ogen en dacht terug aan de Cody die ze van de middelbare school had gekend. Toegegeven, hij had indertijd verwaand en onverschillig geleken. Maar wanneer hij werkelijk iets gewild had, dan had hij zich in zichzelf terug getrokken en zich erop geconcentreerd. En dan had hij het uiteindelijk ook gekregen.


    Dat was de manier waarop hij Jane had gekregen.


    Nu had hij zijn zinnen op iets anders gezet. Met snelle, zuinige bewegingen verving hij de lens door een andere. Zonder zich te storen aan het water dat zijn schoenen en de onderkant van zijn spijkerbroek doorweekte, ging hij voor de jeep staan en kiekte verder. Hij kiekte de auto, het kind in de armen van de moeder, de agenten en de nieuwsgierige omstanders.


    Jane was zich bewust van hetzelfde tintelende gevoel achter in haar nek als ze twee avonden te voren in Gussie’s bar had gevoeld – alleen dit maal herinnerde ze zich niet alleen de Cody die hij geweest was. Ze had nu ook veel recentere herinneringen.


    Een agent kwam naar haar toe en onderbrak haar gedachten. ‘Bent u getuige van het ongeval?’ vroeg hij.


    Ze knikte. Ze beschreef het trage, zigzaggende rijden van de jeep en vertelde dat het geleken had alsof er helemaal niemand achter het stuur had gezeten. Ze legde uit dat de Cherokee tegen verschillende geparkeerde auto’s was opgebotst, en dat de voetgangers angstig een veilig heenkomen hadden gezocht. Volgens de agent had de moeder haar zoontje in de auto met draaiende motor achtergelaten terwijl ze snel even de winkel was binnen gegaan om een pak melk te kopen. Kennelijk was het jochie erin geslaagd om zich los te wurmen uit de gordels van het kinderzitje, waarna hij de handrem eraf gehaald moest hebben en er met de auto vandoor was gaan.


    Enkele minuten later arriveerde een brandweerwagen die het water afsloot. De agent bedankte Jane en liep verder naar een volgende getuige. Ze liet haar blik over de menigte gaan. Toen ze Cody nergens kon ontdekken was ze zo intens teleurgesteld dat haar lichaam er bijna pijn van deed. Ze baande zich een weg tussen de menigte door om hem te zoeken. Ten slotte zag ze hem aan de overkant van de straat waar hij bezig was om opnamen te maken van een stuk of zes tieners die hun schoenen hadden uitgetrokken en blootvoets in het enkeldiepe water dansten.


    Ze bleef staan om hem te observeren. Hij stond volkomen roerloos en ging volledig op in zijn taak. Zijn haar was zo zwart dat het bijna zilver leek in het felle licht van de zon. Het katoen van zijn zwarte T-shirt sloot strak om zijn brede schouders; zijn gebleekte spijkerbroek paste als een tweede huid om zijn gespierde dijen en kuiten. De camera leek een ding van niets in zijn grote handen. Rond zijn mond lag een gespannen uitdrukking.


    Ze zuchtte. Hij was gewoon té sexy, nu zelfs nog meer dan vroeger. Dat kwam door het werk dat hij nu deed. Het was alsof ze naar een voorstelling keek. Hij was een artiest die aan het werk was. Alleen, dat zou ze niet tegen hem moeten zeggen, want daar zou hij niets van willen weten. Hij hield er niet van om als artiest beschouwd te worden.


    Enkele minuten later liet hij zijn camera zakken. Hij keek om zich heen en knipperde met zijn ogen alsof hij wakker werd na een dutje. Toen rolde hij met zijn schouders om de stijve spieren los te maken. Nadat hij de camera terug in de tas had gestopt, plaste hij door het water op straat naar de andere kant waar Jane stond. ‘Nog een paar minuutjes,’ zei hij, alsof ze ongeduldig was. Maar dat was ze niet. Ze was zeer geboeid door het schouwspel – en dan met name het schouwspel van Cody die als een kunstenaar aan het werk was.


    Hij haalde een pen en een notitieboekje uit zijn tas en liep naar de moeder die het geschrokken kind in haar armen hield. Cody vroeg haar iets, maakte een paar aantekeningen, sprak kort met nog een paar mensen en maakte nog enkele aantekeningen. Toen klapte hij het boekje dicht en stopte het terug in zijn tas.


    Jane keek hem glimlachend aan toen hij weer naar haar toe kwam. Ze nam zich voor om hem vooral niet te loven, maar ze wist dat de bewondering van haar af moest stralen. Ze wou dat ze in staat was om hetgeen waarvan ze zojuist getuige was geweest te zien als een simpele demonstratie van een simpele man die een simpel klusje had opgeknapt. Maar Cody was altijd al alles behalve simpel geweest.


    ‘Ik moet deze film zo snel mogelijk naar de stadsredactie brengen,’ zei hij. ‘Het spijt me van de lunch, maar als we dit in de krant van morgen willen hebben…’


    ‘Natuurlijk. Kom, laten we gaan. Dan kunnen je schoenen en broek ook meteen een beetje drogen.’


    Kijkend naar zijn broek verschenen er rimpels op zijn voorhoofd. Hij was kennelijk verbaasd te zien dat de onderkant drijfnat was. Waarschijnlijk was hij zo opgegaan in zijn werk dat het helemaal niet tot hem was doorgedrongen dat hij tot over zijn enkels door het water had gelopen.


    ‘Wat heb je aan die moeder gevraagd?’ vroeg ze, toen ze op weg waren gegaan naar het gebouw van de krant.


    ‘Haar naam. Ik weet niet welke foto’s ze zullen gebruiken, áls ze er al iets van willen plaatsen. Ze zijn als de dood om dit soort opnamen van me af te drukken. Ik bedoel, moet je die menigte zien.’ Hij wees op de mensen die nog steeds rond de jeep stonden. ‘Er zitten een aantal goede opnamen bij, maar het zou me niets verbazen als ze er niets van willen hebben. Stel je voor, er zou een overspelige man op kunnen staan, iemand die er op uit is de Sentinel een leuk bedrag afhandig te maken.’


    Zijn sarcasme ontging haar niet. ‘Ik weet zeker dat ze, als de foto’s goed zijn –’


    ‘Het kan de krant geen barst schelen of de foto’s goed zijn. Ze zijn bang voor de gevolgen. Ze willen niet nog een rechtszaak riskeren.’ Hij slaakte een vermoeide zucht.


    ‘Zodra we Dominee Bob zo ver hebben dat hij zijn aanklacht intrekt, zul je verder ook geen last meer hebben van de advocaat van de krant,’ verzekerde Jane hem.


    Hij keek haar snel even van terzijde aan. Toen pas drong het tot hem door dat ze het woordje ‘we’ had gebruikt. Jane mocht haar diamanten verlovingsring dan om hebben, het betekende nog niet dat ze voor de strijd op de vlucht ging. Ze was bereid om Cody te blijven helpen tot het probleem de wereld uit was.


    Ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat ze alleen maar ‘we’ had gezegd omdat ze verontwaardigd was over het feit dat Cody’s werk onterecht gecensureerd werd. Ze wist echter wel beter. Nu ze hem aan het werk had gezien, nu ze zijn krachtige charisma erkend had, nu ze twee nachten achtereen van hem had gedroomd, nu ze hem had gekust… Nou, ze zou zich door geen scheidingsakte laten tegenhouden. Cody had haar hulp nodig, en zij zou hem helpen.


    Zonder verder nog iets te zeggen liepen ze de laatste meters naar het gebouw van de krant. Het ‘we’ bleef tussen hen in hangen als een veelkleurig luchtbelletje dat ze alle twee zo lang mogelijk heel wilden laten.


    Ze zeiden nog steeds niets toen de lift hen naar boven, naar de vijfde verdieping bracht. Cody haastte zich voor Jane uit naar de stadsredactie. Zijn vriendelijke collega zat niet op haar plaats. Jane zag dat de meeste bureau’s onbezet waren. Iedereen was waarschijnlijk weg om te lunchen.


    Cody liep snel tussen de lege bureau’s naar het glazen kantoortje achterin de ruimte. Aangezien hij niet tegen Jane had gezegd dat ze op hem moest wachten, volgde ze hem. In het kantoortje zat een kalende man van in de veertig achter een groot bureau, of liever, hij híng achter zijn bureau. Hij hing in zijn stoel en had zijn voeten op het bureau gelegd terwijl hij de computer print-out doorlas die hij op zijn schoot had liggen.


    Cody ging zonder te kloppen naar binnen. ‘Ik heb een paar opnamen van een ongeluk,’ zei hij. ‘Wil je ze hebben of zal ik ze meteen maar weggooien?’


    De redacteur hief het hoofd op en keek Cody aan over de rand van zijn leesbrilletje. ‘Een ongeluk?’


    ‘Een kleuter achter het stuur. Een kapotte brandkraan. Geen gewonden.’


    ‘Een kapotte brandkraan?’


    ‘Een enorme plas. De boel stond blank. Wil je de film of moet ik hem weggooien?’


    De redacteur keek Cody aarzelend aan. Hij wist waarschijnlijk dat het schitterende opnamen zouden zijn, maar hij had moeite met Cody’s sarcastische toontje. ‘Zeg het zelf maar, Sinclair,’ zei hij. ‘Moet je hem weggooien?’


    ‘Ach ja, waarom ook niet? Ik ben toch niet geïnteresseerd in de Pulitzer prijs.’


    De redacteur bleef hem nog heel even aankijken, toen schudde hij het hoofd en ging verder met het lezen van de print-out op zijn schoot. ‘Vooruit, laat hem maar ontwikkelen. Zodra ik de proeven heb gezien zal ik je zeggen wat het wordt, de Pulitzer prijs of de WW. En dan bedoel ik de WW voor jou én voor mij.’


    ‘Nou, ontzettend bedankt,’ snauwde Cody, waarna hij de glazen deur met een klap liet dicht vallen.


    ‘Ik zie dat jij en je baas het uitstekend kunnen vinden samen,’ merkte Jane op. Ze deed haar best om niet te glimlachen. Cody had nog steeds moeite met autoriteiten. Vroeger waren het de leraren op school, haar vader en alle anderen geweest die hem gezegd hadden wat hij wel of niet moest doen.


    Cody haalde zijn schouders op. Hij had zich kennelijk voorgenomen om zijn frustratie niet op haar uit te leven. ‘Ik breng de film even weg en dan gaan we iets eten.’


    Ze verlieten het redactielokaal en liepen de gang af naar een deur waarop ‘Foto-lab’ stond. Hij gaf toegang tot een voorvertrek waarop twee deuren van doka’s uitkwamen. Boven beide deuren brandde een rood licht om aan te geven dat er op dat moment films werden ontwikkeld. Een jonge vrouw zat achter een bureau in het voorvertrek. Ze keek Cody stralend aan. ‘Hé, Cody! Je gaat me toch niet vertellen dat je weer aan het werk bent, hè?’ riep ze uit bij wijze van groet.


    Hij slaagde erin een niet al te overtuigend glimlachje te forceren, waarna hij de camera uit zijn tas pakte en de film eruit haalde. ‘Ik heb een rolletje hier, maar ik weet niet of ze er wat van willen gebruiken. Kun jij het verder voor me afhandelen?’


    ‘Natuurlijk.’ Ze schreef iets op een etiket en plakte het op het filmpje dat Cody aan haar gaf. ‘Moeten we nog op iets speciaals letten?’


    Cody kreunde. ‘Wie weet? Zoals de zaken er nu voor staan ziet het er naar uit dat ik mijn baan hier op moet geven en met chantage aan de kost zal moeten zien te komen.’


    ‘Ik weet zeker dat je daar een dikke boterham mee zult kunnen verdienen,’ zei ze plagend. ‘Maak je geen zorgen, Cody. Ze zullen je heus niet ontslaan.’


    ‘Ach, nee. Ze zullen me alleen maar zo kort mogelijk willen houden. En dat komt, voor wat mij betreft, op hetzelfde neer.


    ‘Je moet niet alles zo persoonlijk opvatten,’ zei de jonge vrouw. ‘Dat komt door dat Yankee-bloed van je. Je moet je meer ontspannen en je niet voortdurend overal meteen zo druk om maken.’


    ‘Als jij ervoor zorgt dat ze me met rust laten, dan beloof ik je dat ik me niet druk zal maken,’ zei hij. Hij stak zijn hand op bij wijze van groet en duwde Jane voor zich uit de gang weer op. Hij liet zich slap tegen de muur aan vallen en slaakte een diepe zucht. ‘Ik weet zeker dat jij en Mark altijd van dit soort lunchafspraakjes hebben,’ mompelde hij.


    Jane keek hem verbaasd aan, en toen glimlachte ze. Besefte Cody dan niet dat ze een groot ontzag voor hem had? Een ontspannen lunch in een duur restaurant was niets vergeleken met Cody onder de meest ontmoedigende omstandigheden aan het werk te zien.


    ‘Lunch is niet belangrijk,’ verzekerde ze hem.


    ‘Voor jou misschien niet.’ Hij lachte. ‘Maar ík rammel.’ Hij zette zich af tegen de muur. ‘Wat zou je ervan zeggen om een kijkje te nemen bij de automaten in de hal? Als we nu naar een behoorlijk restaurant willen, dan moeten we zeker een uur op een tafel wachten.’


    ‘Dat lijkt me een uitstekend idee.’


    Hij lachte opnieuw. ‘Ja, alleen maar omdat je nog nooit iets uit onze automaten hier gegeten hebt.’ Hij wees op de lift en deed een stap. Zijn gympen piepten en herinnerden Jane aan het feit dat hij door die enorme plassen had gewaad voor het maken van een aantal foto’s waarvan het nog maar de vraag was of zijn redacteur bereid was om ze te publiceren.


    ‘Heb je hier iets van droge kleren liggen?’ vroeg ze.


    Hij bekeek zijn natte spijkerbroek, haalde zijn schouders op en drukte op het knopje van de lift. ‘Het is maar water.’


    ‘Natte schoenen kunnen bepaald onaangenaam zijn.’


    Hij lachte spottend. ‘Ik ben niet van suiker. Ik kan wel tegen een stootje.’


    Dat kon hij inderdaad. Niet vanwege zijn natte kleren, maar vanwege zijn doorzettingsvermogen, zijn integriteit, het feit dat hij het vertikte om in te binden wanneer hij wist dat hij het gelijk aan zijn kant had. Maar ze durfde die gedachte niet hardop uit te spreken. Ze stapte voor hem uit de overvolle lift in. Hij wurmde zich achter haar aan, waarna de deur dichtschoof.


    Verschillende mensen in de lift hadden afhaal-eten bij zich, en de benauwde ruimte rook naar hamburgers en pizza’s. De geur was zo overheersend dat Jane bijna last van brandend maagzuur kreeg, alleen al door het in te ademen. Toen de deur één etage hoger open schoof, wist ze niet hoe snel ze achter Cody aan de lift uit moest komen.


    Hij nam haar mee een andere, lijnrechte gang af met links en rechts kamers en kantoren. Aan het einde ervan deed hij een deur open van een kleine zitruimte met een ijskast, een magnetron en een aantal automaten met frisdranken, koffie, verpakte broodjes, snoepgoed en – de hemel zij dank – yoghurt en vers fruit. Jane wees op een bakje yoghurt en een appel.


    ‘Allemachtig, gezond en verstandig voedsel,’ mompelde Cody, terwijl hij een aantal muntjes in de automaat gooide en op de knopjes drukte. Zelf nam hij een cola en een hotdog die hij gedurende enkele minuten in de magnetron legde om warm te maken.


    Er was niemand anders in het vertrek, en Jane maakte het zich gemakkelijk op een met skai beklede stoel. Cody haalde zijn dampend hete hotdog uit de magnetron, pakte zijn cola en ging breeduit op een bijpassende bank zitten. ‘New Orleans is beroemd om zijn cuisine, wist je dat?’ merkte hij flauw op alvorens zijn tanden in het broodje te zetten.


    Jane roerde haar yoghurt en glimlachte. Haar blik ging als vanzelf naar zijn brede schouders, en vandaar naar zijn lange benen. Zijn haar viel in verwarde lokken om zijn gezicht, en zijn ogen fonkelden even levendig als de diamant aan haar vinger.


    ‘Waarom heb je hem omgedaan?’ vroeg hij, alsof hij haar gedachten gelezen had.


    ‘De ring?’ Ze keek er even naar en stelde zichzelf dezelfde vraag. Ze wist het niet precies. Met haar duim draaide ze de steen zo dat hij aan de binnenkant van haar hand kwam te zitten, maar daarmee leek de ring op een trouwring, zodat ze hem weer terug draaide naar zijn oorspronkelijke positie.


    ‘Ik weet niet,’ zei ze.


    ‘Als gedachtesteuntje,’ zei hij.


    ‘Ja, waarschijnlijk.’


    ‘Heeft Mark een bank moeten beroven om hem voor je te kunnen kopen? O ja, dat was ik even vergeten. Hij hoeft geen bank te beroven. Hij bezit er eentje.’


    ‘Hij bezit geen bank,’ liet Jane Cody weten. Ze wist dat ze zijn honende toontje verdiend had. Hij had het goed geraden; ze had de ring om gedaan om hen er beiden aan te herinneren dat ze verloofd was.


    Cody herinnerde haar evenwel aan andere dingen, aan dingen waarvan ze gemeend had dat ze helemaal niet zo belangrijk waren. Dingen als hartstocht. Dingen als onbezonnenheid. Dingen als roekeloosheid. ‘Ik heb hem om gedaan omdat gisteravond een vergissing was,’ zei ze.


    ‘Ja. Een enorme vergissing.’


    ‘Dus dan ben je het met me eens?’


    ‘Volkomen. Je had niet weg moeten gaan. Je had me mee naar boven moeten nemen.’


    Ze nam een hapje van de koele, romige yoghurt in de hoop dat het haar vurige wangen wat zou afkoelen. ‘Cody, we zitten met een probleem. Ik ben naar New Orleans gekomen om er een oplossing te vinden, niet om de zaak er nog gecompliceerder op te maken.’


    ‘Vertel me eens wat over hem,’ zei Cody op een toontje alsof Mark hem in het geheel niet interesseerde. ‘Vertel me eens wat over de man met de gat in zijn hand.’


    ‘Hij is…’ begon Jane, maar verder kwam ze niet. Wat viel er te vertellen? Mark was Mark: betrouwbaar, solide, even voorspelbaar als Jane zelf. Dat was precies datgene wat haar zo in hem aan sprak, maar als ze hem op die manier aan Cody zou beschrijven, dan zou hij haar nog meer uitlachen. ‘Hij is knap.’


    ‘Oei, dát is belangrijk,’ merkte Cody op.


    ‘Hij is intelligent.’


    ‘Aha. Ik wed dat hij ook een muur vol diploma’s heeft. Dat is de snelste weg naar je hart.’


    ‘Hij heeft twee diploma’s. Eentje van de middelbare school en eentje van de universiteit.’


    ‘En hij leest natuurlijk de Wall Street Journal. En hij rijdt in een Lincoln en – ik maak natuurlijk maar een gokje – hij draagt pakken van Armani.’


    ‘Precies,’ zei ze. ‘En wat dan nog?’ Ze probeerde uitdagend te klinken, maar in plaats daarvan moest ze lachen. ‘Wat kan ik je verder nog zeggen, Cody? Hij is mijn type.’


    Cody sloot zijn ogen en maakte een snurkend geluid. Jane giechelde. ‘Zo te horen is het gedaan met je vroegere opstandigheid. Is dat mijn schuld?’


    Nu betrok Janes gezicht. Ja, natuurlijk was dat Cody’s schuld – alleen, het was niet helemaal met haar opstandigheid gedaan. Er was nog steeds een restje van over. Of misschien zelfs wel meer dan een restje. Wanneer ze naar Cody keek, wanneer ze naar de atletische omtrekken van zijn borst onder zijn T-shirt keek, naar de manier waarop zijn ogen fonkelden wanneer hij lachte, en naar de wijze waarop hij zijn kin naar voren stak wanneer hij haar uitdagend aankeek, dan wilde ze opnieuw rebelleren. Dan wilde ze opnieuw gewoon weglopen, achterop de motor springen en zonder een blik achterom de horizon tegemoet rijden.


    Alleen, dat ging niet. Ze was te oud. Ze had verantwoordelijkheden. Ze had een baan, ouders die er niet jonger op werden, een hypotheek en cliënten. Ze was inmiddels volwassen.


    ‘Mark heeft er kennelijk geen problemen mee om met een gescheiden vrouw te trouwen,’ merkte Cody half vragend op.


    ‘Hij weet het niet,’ gaf ze toe.


    Cody ging wat rechter op zitten en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je bedoelt dat je Mark de Bankier niet verteld hebt dat we getrouwd waren?’


    Op haar lip bijtend schudde ze het hoofd. ‘Het is zo lang geleden,’ zei ze, ‘en het heeft maar zo kort geduurd…’


    ‘En je zag niet in waarom je het hem zou vertellen aangezien het nauwelijks iets betekend heeft?’


    ‘Het heeft een heleboel betekend,’ sprak ze met klem tegen. ‘Het heeft meer betekend dan je je ooit zult realiseren.’


    Hij ging nog wat rechter op zitten, gooide zijn blikje in de prullenbak en zette zijn voeten op de vloer. Toen boog hij naar voren, steunde zijn onderarmen op zijn knieën en nam haar aandachtig op. ‘Hoe veel heeft het betekend?’


    ‘Ik wil er niet over praten,’ mompelde. Ze had er spijt van dat ze er over begonnen was.


    ‘Hoe veel?’


    ‘Ik hield van je, Cody. Dat weet je best.’


    ‘Hoe veel?’


    Zijn zachte stem klonk gevaarlijk verleidelijk. Ze keek weg. ‘Ik hield zo veel van je dat ik niet meer in staat was om helder te denken – en helder denken is het enige waar ik goed in ben. Het maakte me bang. En ik zal ervoor zorgen dat het niet nog eens gebeurt.’


    ‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei hij op een al te redelijk toontje.


    Ze waagde het hem opnieuw aan te kijken. Hij had zich nog dichter naar haar toe gebogen. Hij pakte haar hand, streelde haar vingers, draaide hem om en trok met zijn wijsvinger een spoor over de binnenkant.


    Haar adem stokte. Haar buikspieren spanden. ‘Niet doen, Cody.’


    ‘Wat moet ik niet doen? Ik ben alleen maar op zoek naar je huwelijkslijn.’


    ‘Naar mijn wat?’ Ze wou dat ze niet zo ademloos had geklonken.


    ‘Een van mijn buren is een heks. Ze houdt zich onder andere ook bezig met handlijnkunde.’


    ‘O?’


    ‘Ze heeft mijn hand gelezen. Weet je wat ze zei? Dat ik een lange, ononderbroken huwelijkslijn heb. Ik kon er alleen maar om lachen.’


    ‘Dat bedoel ik,’ zei Jane, en ze deed haar best om haar stem zo effen mogelijk te laten klinken. Zijn vingers waren eeltig en voelden ruw tegen de zachte, gevoelige huid van de binnenkant van haar hand. Ze onderdrukte een rilling. ‘Ons huwelijk was zo kort – en zo dwaas – dat het niet telt.’


    ‘Als het niet geteld heeft, dan zou je nu niet in New Orleans zijn en mij vragen om de stukken te ondertekenen. Hier, moet je kijken. Jij hebt vast ook een lange, ononderbroken huwelijkslijn. Geen breuken. Geen scheidingen.’


    ‘Ik geloof niet in handleeskunde.’ Dat deed ze werkelijk niet. Ze wou alleen maar dat ze even overtuigd kon klinken als ze zich voelde.


    ‘Natuurlijk niet. Jij hebt gestudeerd. Maar zie je die lijn daar?’ Hij liet zijn vinger strelend langs een andere lijn in haar hand gaan. Het was een zachte, verleidelijke streling die haar hart op hol deed slaan. ‘Dat is de huwelijkslijn. En die van jou is inderdaad lang en ononderbroken.’


    Ze lachte zenuwachtig. ‘Hou toch op, Cody. Jij gelooft ook niet in die onzin.’


    ‘Misschien is het onzin,’ gaf hij toe, ‘maar mijn buurvrouw zegt dat we ons lot in onze handen hebben. En dat, Janey, geloof ik wél.’ Hij grinnikte, liet haar hand los en leunde weer naar achteren. ‘Ik moet naar mijn filmpje. Kijken of ze al klaar zijn met het ontwikkelen.’


    ‘Ja,’ zei ze. Hoe eerder ze een einde aan dit samenzijn konden maken, hoe beter.


    Toen de lift kwam en deze vol was, zei Cody: ‘We wachten wel.’ Hij deed een stapje naar achteren en de deur schoof weer dicht.


    Terwijl ze wachtten, keek Jane naar de getallen. Cody keek haar glimlachend aan. Ze keek naar zijn vochtige spijkerbroek. Hij bleef haar glimlachend aankijken.


    ‘Dit is belachelijk,’ zei hij ten slotte. ‘Het is maar één etage lager. Laten we de trap nemen.’


    Jane knikte en volgde hem naar een zware metalen deur waar het woord Trappenhuis op stond. Hij deed de deur voor haar open, en ze betraden een hel verlicht trappenhuis. Jane moest onwillekeurig huiveren. Net als zo vele vrouwen was ze opgevoed met het idee dat je trappenhuizen zoals deze hier maar beter kon vermijden omdat het de ideale plek was om als vrouw verkracht te worden. Jane had nog nooit een vrouw ontmoet die in een trappenhuis verkracht was, maar toch voelde ze zich slecht op haar gemak.


    Natuurlijk zou ze hier niet verkracht worden. De helder witte muren weerkaatsten het vele licht en Cody was bij haar.


    Hij scheen zich van haar aarzeling bewust te zijn. ‘Is er iets?’


    ‘Nee, wat zou er zijn?’ vroeg ze op haar beurt, terwijl ze hem voor ging en de trap begon af te lopen.


    ‘De lift is een ramp op sommige uren van de dag,’ merkte hij op, terwijl hij naast haar kwam lopen. ‘Je staat uren te wachten, en als hij dan eindelijk komt, dan kun je er nauwelijks nog bij.’


    ‘Lichaamsbeweging is gezond,’ zei ze. Omdat ze zich naar hem toe draaide, miste ze een tree.


    Hij greep haar vast toen ze de laatste twee treden af struikelde. ‘Oei!’ riep hij, en hij verstevigde zijn greep. ‘Wat gebeurde er?’


    Ze voelde zich een idioot. ‘Ik weet niet. Ik ben gewoon gestruikeld.’


    ‘Weet je dat zeker? Heb je je enkel verzwikt?’ Hij bleef haar vasthouden en bukte zich om haar voeten te onderzoeken. ‘Je ziet zo bleek.’


    ‘Ik ben alleen een beetje geschrokken, dat is alles. Echt.’


    Hij kwam weer overeind en keek haar diep in de ogen. Hij liet haar nog steeds niet los. Haar lot lag in haar handen. En in de zijne. En toen hij haar kuste voelde het voor haar als het lot.


    Zijn lippen waren warm en een beetje zoet van de cola die hij had gedronken. Ze waren krachtig en betoverend. Ze wist dat dit een kus was die, als ze dat zou willen, haar leven zou kunnen veranderen.


    Ze hield zich voor dat de bibber in haar knieën het gevolg was van het feit dat ze gestruikeld was, maar ze wist wel beter. De bibber die zich door haar lichaam verspreidde was niets anders dan puur verlangen. Ze verlangde naar Cody’s kus. Ze verlangde naar haar echtgenoot.


    Hij duwde haar achteruit in een hoekje van de overloop en begroef zijn vingers in haar haren om haar hoofd vast te houden. Toen kuste hij haar opnieuw. Dit maal was zijn kus trager en dieper. Zijn tong drong haar mond binnen en deed haar adem stokken. Ze probeerde zich te herinneren of zijn kussen twaalf jaar geleden dezelfde intense uitwerking op haar hadden gehad, maar het verleden werd overschaduwd door het heden, door deze kus van nu. Haar mond bewoog mee met de zijne, en hun tongen vonden elkaar in een lang verwachte dans van herkenning. Ze bracht haar handen naar zijn zij en voelde hem huiveren, voelde zijn adem stokken toen haar vingers zich over zijn ribben spanden.


    ‘Janey,’ fluisterde hij, nadat hij zijn lippen van de hare had gehaald en haar wangen, haar voorhoofd en haar slapen had gekust. Hij kuste haar kin en haar keel, en ze onderdrukte een gesmoorde kreet toen zijn lippen de gevoelige huid onder haar oor beroerden.


    Zijn handen gleden uit haar haren naar haar schouders. Ze sloten zich om haar schouders en masseerden de naakte huid. Haar handen bewogen ook, maar ze was zich niet bewust van wat ze deed. Ze trokken een oud, vertrouwd spoor over zijn borst, omhoog naar zijn schouders en weer terug, naar zijn buik en naar achteren, om zijn middel. Hij was in de afgelopen twaalf jaar geen grammetje vetter geworden; hij was nu nog even slank en gespierd als hij indertijd was geweest.


    Toch was er iets in hem dat rijper en volwassener was geworden. Zijn bewegingen waren niet meer zo wild en onbeheerst als vroeger. De Cody van nu wist wat hij deed. Hij nam zijn tijd en genoot van elke centimeter van haar huid zoals je van een mooie, oude whisky zou kunnen genieten. Hij beet haar zachtjes in de huid van haar keel, wachtte, proefde en zuchtte. Zijn duim ging langs haar sleutelbeen naar de halslijn van haar topje, en weer terug.


    Hij was haar man, schoot het vaag door haar heen. Ze bracht haar handen naar zijn rug, liet ze omhoog gaan langs zijn ruggegraat tot aan de onderkant van zijn zwarte haar dat lang in zijn nek hing, en toen weer omlaag, naar zijn middel en zijn heupen. Hij was haar echtgenoot, hij was haar lot.


    Hij haakte zijn vingers achter de dunne bandjes van haar topje en trok ze omlaag over haar schouders. Hierdoor kwamen haar armen klem te zitten; ze was gedwongen om haar handen op zijn heupen te laten rusten en daar leek hij vrede mee te hebben. Hij bracht zijn lippen opnieuw naar de hare, en zijn handen gleden over de voorzijde van haar topje omlaag naar haar borsten. Ze voelde er een zoete pijn toen haar tepels verhardden. En toen voelde ze nog een andere pijn, een scherper, trekkend gevoel diep van binnen in haar buik.


    Hij was hard. Zijn erectie drukte tegen de denim van zijn spijkerbroek en nestelde zich in het holletje tussen haar dijen. Toen ze haar vingers om zijn billen spande, kreunde hij. Hij kneep in haar borsten terwijl zijn tong zich rond de hare kronkelde, en hij kreunde opnieuw terwijl ze zachtjes heen en weer wiegden.


    Ze zou de liefde met hem kunnen bedrijven. Daar, in het trappenhuis tussen de vijfde en de zesde etage van het gebouw van de krant. Ze zou zich zonder aarzeling en zonder spijt aan hem kunnen geven. Helemaal. Ze verlangde nog even zeer naar Cody Sinclair als ze gedaan had toen ze jong en impulsief en schaamteloos roekeloos was geweest. Ze verlangde nu zelfs nog meer naar hem.


    Hij rukte haar topje uit de band van haar rok en liet zijn handen er onder door glijden. Een klein kreetje ontsnapte aan haar lippen. Het was nauwelijks hoorbaar, maar het weergalmde in de stilte van het trappenhuis om hen heen.


    Zijn handen kropen verder omhoog, naar haar beha. Ze gingen strelend over het kant van de cups, en toen tilde hij haar borsten eruit. Zijn vingertoppen gingen over haar tepels. Haar lichaam voelde koortsachtig, haar knieën voelden week.


    Goeie God, ze verlangde naar hem. Het verlangen was ondraaglijk. Ze was klaar voor hem. Haar hart ging zo wild te keer dat ze ieder moment zou kunnen sterven, en voor ze stierf wilde ze Cody nog voor een laatste maal in zich voelen, wilde ze nog een laatste keer door hem bemind worden.


    Ergens boven haar – het leek mijlen ver weg – hoorde ze een zachte klik gevolgd door een metaalachtige dreun. Het geluid stortte zich als ijswater over hen uit en deed hen verstijven. Jane onderdrukte een kreun tegen Cody’s schouder.


    Ze hoorden voetstappen. Iemand anders moest het wachten op de overvolle lift beu zijn geweest en besloten hebben om de trap te nemen. Jane had er geen idee van hoe dichtbij die ander was, of hoe veel verdiepingen hij of zij van plan was om af te dalen. Het enige wat ze wist, was dat Cody’s handen op haar borsten lagen en dat ze zo opgewonden was dat ze amper nog op haar benen kon staan.


    Cody haalde zijn handen van haar borsten, en ineens had ze het koud. Zijn ademhaling was snel en oppervlakkig, en toen hij de bandjes van haar topje weer op haar schouders hees en ze in zijn ogen keek, zag ze dat er een wazige blik in lag. Zijn mond plooide zich in een kwajongensachtige grijns.


    ‘Cody, ik –’


    ‘Sst,’ zei hij, haar het zwijgen opleggend. Hij boog zijn hoofd naar achteren om beter naar de voetstappen te kunnen luisteren. Ze hoorden een gekraak, een piepen van scharnieren en opnieuw een metaalachtige bons toen een andere deur open werd getrokken en dicht viel. Degene die hun hartstochtelijke intermezzo onderbroken had, bevond zich niet langer in het trappenhuis.


    Jane liet de ingehouden adem in een haperende, lange zucht uit haar longen ontsnappen. Ze zou de man of vrouw die hen gestoord had dankbaar moeten zijn. Toen ze langzaam maar zeker weer helder kon denken, kon ze niet anders dan inzien hoe dwaas ze was geweest.


    ‘Net als op school, hè?’ merkte hij plagend op, terwijl hij zijn broek verschikte nu zijn lichaam weer tot rust was gekomen.


    Ze herinnerde zich dat Cody op de trap bij het wiskundelokaal, bij de keuken van de kantine en achter de aula kussen van haar had gestolen. Ze herinnerde zich die keer waarop hij op de gang bij de gymzaal méér dan een kus van haar had gestolen – en wie wist wat er gebeurd zou zijn als de gymleraar niet net toevallig was langs gekomen?


    De gymleraar mocht Jane toen voor Cody’s verleiderskunsten behoed hebben, maar hij had niet kunnen voorkomen dat ze met hem was getrouwd. En terwijl iemand er zojuist voor gezorgd had dat ze zich hier op de trap niet als een idioot had laten gaan, kon niemand iets veranderen aan wat ze voor Cody voelde.


    Ze trok haar topje glad. Haar handen beefden, en de facetten van de diamant rond haar vinger weerkaatsten het felle licht naar alle kanten.


    Waarom kon het niet voldoende zijn om te weten dat ze een man kon vertrouwen en dat hij haar in haar leven tot steun zou zijn? Hoe kwam ze aan het gevoel alsof er op dit moment iets heel belangrijks uit haar leven aan het verdwijnen was? Ze wilde Mark. Ze wilde een huwelijk met Mark. Ze wilde wat Mark haar kon geven, wat zij hem kon geven. Ze wilde het leven dat ze samen zouden kunnen leiden.


    Dat nam niet weg dat ze niet anders kon dan de waarheid onder ogen zien. Meer nog dan dat ze Mark en alles wilde waar hij voor stond, wilde ze Cody.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Net als alle andere toeschouwers op het plein voor Faneuil Hall, keek Mark als betoverd naar de jongleurs. De in rokkostuum gestoken man en vrouw wierpen elkaar al grappen makend rode kubussen, zwarte stokken, zilveren hoepels en groene boa’s toe. Het was duidelijk een act waar veel en zorgvuldig op geoefend was. Mark was geen uitgesproken fan van straatkunst, maar dit stel was zondermeer goed.


    Hij kende deze buurt, die bekend stond als Quincy Market, niet goed. Hij kwam er eigenlijk nooit. Hij had altijd gedacht dat het een plek was voor toeristen en duistere figuren. Je kon er veel geld kwijt in de talloze winkels en op de terrassen die, voor zo ver hij wist, voornamelijk bezocht werden door mensen die op zoek waren naar een avontuurtje met iemand van de tegenovergestelde sekse. Maar behalve de winkels en de terrasjes en de jongleurs waar ze nu naar stonden te kijken, zag je er ook jazzmuzikanten, mime-acts en ander straatvermaak. Eerlijkgezegd kon Mark op Quincy Market niets ontdekken dat zijn verfijnde smaak aangesproken zou moeten hebben, maar toch amuseerde hij zich opperbest. De grappen en grollen van de jongleurs maakten hem aan het lachen. Misschien dat zijn smaak dan achteraf bezien toch niet zo verfijnd was.


    Waar hij evenwel moeite mee had, dat was de menigte. Hoe moest hij Clarissa te midden van al deze mensen vinden?


    Het was haar idee geweest om af te spreken op de stoep voor Faneuil Hall. Hij nam aan dat ze de plek niet had uitgekozen omdat het in historisch opzicht zo’n belangrijke plaats was, maar omdat het bekend stond als een trefpunt voor jonge mensen die het gemaakt hadden.


    Nou, Mark was een jong mens die het gemaakt had, of niet soms? Misschien dat hij dan wel niet zo héél jong meer was, maar hij had er net zo goed recht op om, na een dag hard werken, samen met zijn stadgenoten te genieten van deze zwoele juni-avond en het optreden van de jongleurs.


    Alleen, hoe moest hij Clarissa vinden?


    Achteraf bleek dat hij zich daar helemaal niet zo druk over had hoeven maken. Toen de jongleurs aan een nieuwe act met acht golfballen begonnen, draaide drie kwart van het publiek zich ineens om naar de beeldschone vrouw die tussen de menigte door naar Mark kwam toe gelopen. Hij zwaaide, zij zwaaide terug en een groot deel van de nieuwsgierige menigte draaide zich om naar hem.


    Zijn ego had er buiten moeten blijven, maar dat deed het niet. Wat was het geweldig om te zien hoe al die mannen jaloers naar hem keken! Ja, wilde hij uit volle borst roepen, de mooiste vrouw op de plaza van Faneuil Hall hoorde bij hem! Jammer voor jullie, arme stakkers!


    Hij riep zichzelf vrijwel meteen weer tot de orde. Hoe durfde hij te doen alsof de mooiste vrouw hier ook maar iets meer voor hem zou zijn dan alleen maar een kennis? En zelfs dat was ze nog maar amper. Clarissa was alleen maar bereid om met hem af te spreken omdat ze een goed hart had en omdat ze voor zijn verloofde werkte.


    Zijn verloofde.


    Hij probeerde zich een beeld van Jane voor ogen te halen, maar het enige wat hij zag was Clarissa, oogverblindende Clarissa die door de menigte heen naar hem toe kwam gelopen. Ze droeg een rood bloesje, een kort wit minirokje, rookkleurige kousen en hooggehakte sandalen die haar een paar centimeter langer maakten. Toen ze dichterbij was gekomen, zag hij door de open neuzen van haar sandalen dat ze de nagels van haar tenen had gelakt.


    Hij keek omhoog naar haar gezicht. Haar oogleden waren voorzien van een laagje goudkleurige oogschaduw. Haar wangen hadden een klein beetje rouge op, en haar exotische donkere ogen leken nog donkerder door de mascara.


    Jane maakte zich eigenlijk nauwelijks op. Hij had altijd van haar schone, frisse uiterlijk gehouden. Maar Clarissa – beleefde, bescheiden en op en top secretaresse-achtige Clarissa – zag er regelrecht dellerig uit.


    Mark stelde tot zijn verbazing vast dat Clarissa’s dellerige uiterlijk hem opwond. Het wond hem zelfs nog meer op dan het vooruitzicht op vrouwen die naakt uit een taart te voorschijn zouden springen.


    Hij wachtte op het onvermijdelijke schuldgevoel dat een dergelijke gedachte tot gevolg zou moeten hebben, maar het kwam niet. Jane leek op dit moment totaal niet voor hem te bestaan. Zijn emoties waren uitsluitend op Clarissa gericht – en dan met name op de onzekere blik in haar mooie ogen en de rimpels op haar voorhoofd.


    ‘Wat is er?’ vroeg hij.


    Ze glimlachte dapper. ‘Hoe kom je erbij dat er iets zou zijn?’


    De menigte concentreerde zich weer op de jongleurs die zich voorbereidden op de finale waarbij elk beschikbaar voorwerp in de act betrokken zou worden. Mark nam Clarissa’s handen in de zijne en keek in haar schitterende ogen. ‘Je maakt zo’n bezorgde indruk.’


    ‘Nee. Ja,’ sprak ze zichzelf tegen, en toen glimlachte ze weer, een verloren glimlachje dat een verlangen in hem opriep om haar in zijn armen te nemen en haar geruststellend tegen zich aan te drukken. Hij realiseerde zich dat haar zorgen mogelijk iets te maken hadden met Janes mysterieuze reis naar New Orleans, maar die gedachte was vrijwel meteen weer verdwenen. Jane speelde gewoon geen belangrijke rol op dit moment.


    Dat inzicht bezorgde hem wel een schuldgevoel, een schuldgevoel dat niet meteen weg ging en zelfs nog toenam. Hoe lang zou hij zich nog blijven wijsmaken dat hij Janes bezorgde secretaresse alleen maar in zijn armen wilde nemen om haar gerust te stellen? Hoe lang zou hij zich nog blijven wijsmaken dat hij Clarissa alleen maar wilde zien omdat zij mogelijk als enige in staat was om na te gaan wat Jane in haar schild voerde?


    Wanneer het precies gebeurd was, dat wist hij niet, maar intussen draaiden zijn afspraakjes met Clarissa veel meer om Clarissa zelf dan om Jane. En dit was iets waar hij een oplossing voor zou moeten vinden voordat Jane weer thuis kwam.


    Jane was nog niet thuis. Ze had zelfs niet eens de moeite genomen om hem te vertellen waar ze naar toe was, of voor hoe lang, of waarom. En zo lang zij dingen voor hem verborg, kon hij dingen voor haar verborgen houden. Eerlijk was eerlijk.


    ‘Deze jongleurs zijn fantastisch,’ merkte hij op in de hoop dat hij Clarissa’s glimlachje wat oprechter zou kunnen maken.


    Ze knikte afwezig en leek in het geheel niet in de jongleurs geïnteresseerd te zijn. ‘Waarom gaan we niet iets drinken?’ vroeg ze met een knikje in de richting van één van de café’s. Er was een omheind terras bij, en alle tafeltjes waren voorzien van een parasol. Het was wel even héél iets anders dan de piano-bar in het Four Seasons Hotel, maar als het Clarissa gelukkig maakte, dan was hij maar al te bereid om met haar op dat terras een goedkoop cognacje te drinken.


    Hij nam haar bij de elleboog en stuurde haar door de menigte heen. Hij was zich ervan bewust dat er van alle kanten, door zowel mannen als vrouwen, naar Clarissa gekeken werd. Zijn borst zwelde van onterechte trots. Zelfs al was ze niet de zijne, en zelfs al was hij niet de hare, het was toch leuk om te doen alsof.


    Bij de ingang van het terras werden ze tegengehouden door een jonge man met een streng gezicht. Hij liet niemand binnen voor er een tafeltje vrij was. ‘Het is de moeite van het wachten waard,’ zei Clarissa voordat Mark er een opmerking over zou kunnen maken. ‘Ze hebben hier het beste bier. Een enorme keus met veel geïmporteerde merken.’


    Alsof hij daarvan onder de indruk zou moeten zijn. Toch glimlachte hij. ‘Dat klinkt aanlokkelijk,’ zei hij om haar een plezier te doen.


    ‘Als je liever ergens anders naartoe gaat…’


    ‘Nee, dit is best,’ zei hij. Haar onderlip begon te trillen. ‘Ik meen het, Clarissa. Ik ben juist dol op geïmporteerd bier.’


    Te laat. Het trillen van haar onderlip werd erger en de tranen sprongen haar in de ogen. Een zielig snikje ontsnapte aan haar lippen. Snel sloeg ze haar hand voor haar mond en wendde zich af.


    Als zijn moeder midden in het centrum van Boston in tranen zou uitbarsten, dan zou hij haar in zijn armen nemen. Als zijn zuster huilde, dan zou hij haar in zijn armen nemen. Als zijn nicht Frances, die hij nooit had kunnen uitstaan en die altijd naar verrotte madeliefjes rook, op Quincy Market in snikken zou zijn uitgebarsten, dan zou hij zijn neus dichtknijpen en haar in zijn armen nemen. Hij zag dus niet in waarom hij Clarissa niet in zijn armen zou kunnen nemen.


    Ze kromp ineen toen hij haar aanraakte, maar veranderde toen prompt van gedachten en liet zich vervolgens jammerend en snikkend tegen hem aan vallen. Hij had nooit gedacht dat zo’n klein vrouwtje zo’n enorme scène kon maken. En hij had ook nooit gedacht dat ze er, met rode ogen en betraande wangen, nog steeds zo ongelooflijk knap uit kon zien.


    Hij gaf haar een zakdoek en ze huilde verder. Mensen die voor hen in de rij stonden stootten elkaar aan en draaiden zich naar hen om. Hij zou iets moeten doen.


    Hij sloeg zijn arm om haar smalle schouders en trok haar langs de rij wachtenden mee naar de man bij het hek. ‘Mijn vriendin hier heeft zojuist een afschuwelijk bericht gekregen,’ zei hij zacht, terwijl hij zijn portefeuille uit zijn zak haalde. ‘Ze heeft dringend behoefte aan een drankje en een rustig vertrek waar ze ongestoord kan zitten om de schok te verwerken.’ Hij stopte de man discreet een niet gering bedrag toe. ‘Misschien dat u ergens een rustig tafeltje voor ons kunt vinden. Het liefste ergens binnen. Ergens waar ze door niemand wordt lastig gevallen.’


    ‘Ja, dat zal wel lukken,’ zei de man, waarna hij Mark wenkte om hem naar binnen te volgen. Enkele van de wachtenden maakten protesterende geluiden, maar Mark negeerde hen en Clarissa was te zeer van streek om er iets van te horen.


    Nog geen minuut later zaten Mark en Clarissa in een afgescheiden kamertje naast de grote gelagkamer. Het had, met het wijnrode, gestreepte behangetje, het kleine bankje met de franje en de bijbehorende fauteuils en de ovale tafel met het marmeren blad, de sfeer van een wachtkamer in een bordeel. Mark duwde Clarissa voor zich uit naar het bankje, waar hij naast haar zou kunnen zitten en haar zijn schouder zou kunnen bieden. ‘Vraagt u de kelner alstublieft of hij ons twee Courvoisiers wil brengen,’ zei hij. ‘En een glas ijswater voor mevrouw.’


    ‘Komt in orde, meneer.’ De jongeman verdween. De deur viel dicht en Mark en Clarissa waren afgezonderd van de rest van de wereld.


    Clarissa bedaarde wat en ze keek om zich heen. ‘Waar zijn we?’


    ‘In een privé-vertrek.’


    ‘O.’ Ze hikte en bette haar wangen met zijn zakdoek. ‘O, hemeltje, dit is zijde,’ jammerde ze, beteuterd naar de verkreukelde, natte zakdoek kijkend.


    ‘Wat is het probleem? Ben je soms allergisch voor zijde?’


    ‘Nee. Het is alleen – hij zit onder de vlekken. Zijde moest gestoomd worden en –’


    ‘Doe niet zo mal. Zakdoeken zijn er om gebruikt te worden.’ Toen ze aarzelde, nam hij de gekreukelde zakdoek uit haar hand en veegde er haar wangen mee af. Ze leek intussen over haar ergste verdriet heen te zijn. Ze snoof een paar keer en sloeg haar ogen neer. Meer dan ooit verlangde hij ernaar haar wangen te strelen. Ze had van die verrukkelijke wangen.


    Hij sloeg haar gade terwijl ze haar best deed om haar kalmte te herwinnen. Hij had Jane nog nooit zien huilen, nog geen enkel keertje zelfs. Hij had haar nog nooit haar zelfbeheersing zien verliezen. Dat bewonderde hij in haar, natuurlijk deed hij dat, maar toch… Toch verlangde elke man op zijn tijd naar een tengere, gevoelige jonge dame die hij kon beschermen en troosten. Mark had zichzelf ervan overtuigd dat hij met iemand wilde trouwen die hij als zijn gelijke beschouwde, maar misschien was dat in werkelijkheid wel helemaal niet zo. Misschien wilde hij wel veel liever trouwen met iemand als Clarissa.


    Ze nam de zakdoek van hem terug en snoot bescheiden haar neus. Toen legde ze de zakdoek op de marmeren tafel en sloeg haar benen over elkaar, waarbij haar toch al korte rokje nog een paar centimeter omhoog schoof. Haar dijen waren slank, maar wat hem werkelijk fascineerde, dat waren haar knieën. Haar knieschijven leken nauwelijks groter dan de eitjes van een roodborstje.


    Hij hoorde een zacht klopje op de deur, en de deur ging open. Een kelner kwam binnen met de cognac en het water voor Clarissa. Hij zette het blad op tafel, schonk Mark een zenuwachtig glimlachje en verdween.


    ‘Wat is dit?’ vroeg Clarissa met een achterdochtige blik op de glazen.


    ‘Cognac. Dat is goed voor je.’ Mark gaf haar een glas aan en waarna hij het andere voor zichzelf van tafel pakte.


    Voor hij zelf een slokje nam, keek hij naar haar hoe zij voorzichtig van de cognac nipte. Ze trok met haar schouders, rilde en zette haar glas neer. ‘Oei, dat is sterk.’


    ‘Voel je je alweer wat beter?’


    ‘Ja. Nee.’ Ze zuchtte en nam nog een slokje.


    ‘Kun je me nu vertellen waarom je zo moest huilen?’


    ‘Mijn baan. Ik kom op straat te staan,’ zei ze. Ze keek hem heel even aan, om haar blik meteen weer af te wenden.


    ‘Je komt op straat te staan? Dat meen je niet!’


    Ze knikte.


    ‘Maar dat is belachelijk. Weet Jane hier van af? Zit zij er soms achter? Ik praat wel met haar. Ik kan niet toestaan dat ze –’


    ‘Ze weet van niets. O, God…’ Clarissa slaakte een haperende zucht en leek opnieuw in snikken uit te willen barsten. In plaats daarvan besloot ze om nog een slokje cognac te nemen. Een verstandige keuze, vond Mark.


    ‘Is er dan iemand anders op kantoor die je wil ontslaan? Clarissa, ik weet zeker dat als Jane hier niet achter zit, ze zal doen wat ze kan om je in dienst te houden.’


    ‘Nee, dat zal ze niet. Je hebt er geen idee van wat er aan de hand is. Ze is niet…’ Clarissa beet op haar onderlip.


    ‘Ze is niet wat?’ vroeg hij aarzelend, in het vermoeden dat hem een verrassing te wachten stond. Het vooruitzicht beviel hem helemaal niet.


    Clarissa zei niets. In gedachten maakte Mark haar zin voor haar af: Ze is niet bij machte om Clarissa te redden. Ze is niet wat je een goede baas noemt. Ze is niet van plan om naar Boston terug te keren.


    ‘Wat is ze niet?’ vroeg hij ten slotte, toen hij de spanning niet langer kon verdragen.


    Clarissa slaakte een haperende zucht. ‘Ik zou hier niet moeten zijn. Dit is helemaal verkeerd.’ Ze snoof een paar keer en keek strak naar haar prachtige knieën. ‘Je moet het begrijpen, Mark. Ik ben dol op Jane. Ik vind haar fantastisch. Ik vind haar werkelijk een fantastische vrouw.’


    ‘O.’ Dit was gecompliceerder dan hij gedacht had. Hij had zichzelf altijd een ruimdenkend mens gevonden, maar als Clarissa de voorkeur gaf aan vrouwen boven mannen… nou, dan zou dat een tragisch verlies voor de mannen zijn. ‘Het is niet verstandig om iets met je baas te hebben, Clarissa,’ zei hij.


    ‘O, dat bedoel ik niet…’ Ondanks haar verdriet moest ze even giechelen. ‘Ik ben dol op haar, ja, maar niet op díe manier.’


    Een waanzinnige opluchting maakte zich van hem meester, en hij moest zich beheersen om het niet uit te schreeuwen van pure vreugde. ‘En als je dat wel was, dan zou je adoratie onbeantwoord zijn gebleven. Jane wil absoluut niets van dat soort dingen weten.’


    Clarissa zuchtte en schudde het hoofd. ‘Mark, deze hele toestand is een ramp.’


    ‘Ik wou dat je wat duidelijker was, Clarissa. Over welke toestand heb je het? Wat is er gebeurd?’


    ‘Dat kan ik je niet vertellen. Ik kan alleen maar zeggen dat ik hier niet zou moeten zijn en dat ik niet meer voor Jane kan werken.’


    ‘O, jeetje.’ Hij forceerde een lachje. ‘Wil je daarmee zeggen dat Jane en ik je in moeilijkheden brengen?’


    ‘Ja,’ beaamde ze op effen toon. Ze keek hem even aan en pakte haar glas. Na een gevaarlijk grote slok cognac riep ze uit: ‘Het probleem is dat ik dol ben op jullie beiden!’


    Een trio. Jane zou daar natuurlijk niets van willen weten. Ze was in dat opzicht in het geheel niet avontuurlijk. Maar… tot zijn verbazing moest Mark evenwel erkennen dat hij het idee dat Clarissa dol was op hen beiden eigenlijk wel een prettige gedachte vond. Het idee beviel hem. En het beviel zijn lichaam dat er onmiddellijk met een warm gevoel in de wat lagere regionen op reageerde.


    ‘Dit zou geen reden tot tranen moeten zijn,’ verklaarde hij. ‘Je bent dol op Jane en je bent dol op mij. Ik weet zeker dat Jane ook dol op jou is. En dat ík dol op je ben, dat is duidelijk.’


    Clarissa keek hem opnieuw even vluchtig aan. De wanhoop in haar donkere ogen maakte plaats voor nieuwsgierigheid. Maar het volgende moment schudde ze heftig het hoofd en sloeg ze haar blik weer neer. ‘Het is geen goed idee.’


    ‘Wat is geen goed idee?’


    ‘Alles. Mijn hele leven.’


    ‘Wees toch niet zo melodramatisch, Clarissa. Er is niets verschrikkelijks aan mensen die dol op elkaar zijn.’


    ‘Dat is het wel als jij en Jane van plan zijn om met elkaar te trouwen.’


    Zwijgend speelde ze zenuwachtig met haar glas. Haar woorden hingen net zo lang tussen hen in tot Mark zich gedwongen voelde om iets te zeggen. ‘Hoe bedoel je dat precies, áls we van plan zijn om met elkaar te trouwen.’


    ‘Nou, dat zijn jullie toch van plan, of niet?’


    Ineens wist hij het niet meer. Er waren hier dingen gaande waar hij geen vat op had. Dingen die niet uitgesproken waren en waar hij niet goed raad mee wist. Dit ging om veel meer dan om trio’s en wederzijdse adoratie.


    ‘Ik snap niet helemaal wat je bedoelt, Clarissa,’ zei hij. ‘Jane en ik zijn verloofd en we zijn van plan om met elkaar te trouwen, maar we trouwen pas op oudejaarsavond, en dat is nog lang niet,’ zei hij, implicerend dat er in die maanden nog van alles kon gebeuren, dingen die niets met Jane te maken hadden, maar alles te maken hadden met de twee mensen in dit bordeel-achtige vertrek. ‘Is er iets mis met onze trouwplannen?’


    Het feit dat Clarissa hem geen antwoord gaf maakte hem onzeker. Hij sloot zijn ogen en probeerde nogmaals om zich een beeld van Jane te vormen. Dit maal zag hij haar voor zich in één van haar mooie Donna Karan pakjes. Haar haren waren keurig schoon gewassen en gekamd en er lag een ernstige blik in haar heldere, grijze ogen terwijl ze de één of andere intelligente opmerking maakte. In gedachten zag hij haar voor zich aan de ontbijttafel terwijl ze met hem de koppen in de Boston Globe besprak. Hij zag haar voor zich terwijl ze met zelfverzekerde stap de rechtbank verliet. En terwijl ze ’s avonds laat, met slechts één lampje aan, diep geconcentreerd thuis achter haar bureau zat te werken.


    Hij probeerde haar bij zich in bed voor te stellen, maar het beeld wilde niet komen.


    ‘Waar gaat dit gesprek eigenlijk heen?’ vroeg hij niet alleen bezorgd, maar vooral ook angstig.


    ‘Nergens,’ verklaarde Clarissa. Ze zette haar glas neer en sloeg haar benen van elkaar. ‘Ik kan maar beter gaan.’


    Ze maakte aanstalten om op te staan. Mark sprong op. Hij weigerde haar te laten gaan voor ze precies had uitgelegd wat haar vage gezwam te betekenen had en waarom ze zo had moeten huilen, voor ze hem gezegd had wat er met Jane aan de hand was en voordat hij haar nog minstens één maal in zijn armen had gehouden.


    Het gebeurde in een flits – zijn arm om haar heen, haar lichaam dat zich naar het zijne toe draaide, haar hoofd dat omhoog kwam en zijn lippen die de hare vonden. Het leek allemaal voorbestemd. Als hij zichzelf ook maar even de tijd gegund zou hebben om er over na te denken…


    Als hij dat gedaan had, dan zou hij haar net zo goed hebben gekust.


    Wat hem nog wel het meeste verraste, was dat ze zijn kus beantwoordde. Vurig. Hartstochtelijk. Met meer vuur dan welke cognac ook die hij ooit in zijn leven geproefd had.


    ‘We zouden dit niet moeten doen,’ fluisterde ze, nadat ze haar lippen even van de zijne had gehaald.


    ‘Maak je geen zorgen,’ kreunde hij. Hij liet zijn lippen strelend over haar wangen gaan en begroef zijn vingers in haar dikke, zwarte haren zodat hij haar gezichtje kon draaien naar waar hij het hebben wilde. Opnieuw zochten zijn lippen de hare en dwong hij ze met zijn tong vaneen.


    Ze was fantastisch! Haar tong schoot zijn mond binnen, liefkoosde zijn tanden, zijn verhemelte, draaide en draaide tot hij zijn mannelijkheid tegen de dure, dunne wol van zijn zomerbroek voelde drukken. Zou zijn broek het houden, of zouden de naden knappen? En kon hem dat schelen?


    Nee, het kon hem geen barst schelen.


    ‘Mark,’ kreunde ze. ‘Dit is verkeerd. We moeten hiermee ophouden.’ Ze drukte haar gezicht in het holletje van zijn nek en liet haar vochtige lippen over zijn huid gaan. Als ze een vampier was geweest, dan zou hij er geen enkele moeite mee hebben gehad om haar van zijn bloed te laten drinken. Laat haar maar bijten, laat haar maar zuigen, schoot het door hem heen. Het zou zijn ondergang zijn, maar hij zou er geen moment spijt van hebben.


    Hij drukte zijn neus in haar haren; ze roken naar jasmijn. ‘Ik ben nog niet getrouwd,’ bracht hij haar in herinnering.


    ‘Je kunt niet met Jane trouwen.’


    Langzaam maakte hij zich van haar los. Wat bedoelde ze? Betekende deze kus dat zijn verloving met Jane niet langer geldig was?


    Misschien had ze daar wel gelijk in. Misschien dat één minuut van grillige hartstocht met deze vrouw hem voor iets heiligs met iemand anders gediskwalificeerd had. Hij wist het niet zeker, maar het was in ieder geval iets waar hij in alle rust over na zou moeten denken en niet nu, terwijl Clarissa zich innig tegen hem aan nestelde en haar lippen nippend over de huid van zijn hals gingen.


    ‘Waarom kan ik niet met Jane trouwen?’ vroeg hij op een vreemde, ademloze toon.


    ‘Dat kan ik je niet zeggen. Ze zal het je zelf moeten vertellen.’


    Zijn hoofd begon te bonken. Hij had schoon genoeg van al deze verwikkelingen in zijn leven. De afgelopen paar dagen waren vol geweest van verrassingen waarvan deze kus wel de meest verbijsterende was geweest. Hij had een hekel aan verrassingen; hij wilde altijd dat alles zo veel mogelijk volgens plan verliep.


    Wat hij ook wilde, dat was met Clarissa Bonnert vrijen totdat ze het niet meer had.


    Hij deed zijn best om te kalmeren. Hij deed een stapje achteruit en nam even de tijd om over haar woorden na te denken. Wat had Jane hem te vertellen? Wat het ook zijn mocht, Clarissa wist er kennelijk vanaf. ‘Heb je met haar gesproken?’ vroeg hij.


    ‘Ik spreek elke dag met haar,’ antwoordde Clarissa ontwijkend.


    ‘En wat heeft ze vandaag gezegd? Iets anders als gisteren?’


    ‘Dit is iets wat ik werkelijk niet met je kan bespreken, Mark. Je zult het haar zelf moeten vragen.’


    ‘Waarom ben je er dan over begonnen, als je het niet met mij kunt bespreken?’


    ‘Ik… ik moet er niet aan denken dat ze je verdriet zal doen.’


    Hoe zou Jane hem verdriet kunnen doen? Het idee was bespottelijk. ‘Dat is heel nobel van je, Clarissa –’


    ‘Ik ben niet nobel,’ riep ze uit, waarop ze naar de deur rende. Hij zag hoe haar onderlip alweer trilde. ‘Ik wil niet dat ze je verdriet doet omdat ik verliefd op je ben!’


    Voor hij haar kon tegenhouden, had ze de deur open gerukt en was ze naar buiten gerend.


    Hij had haar achterna moeten gaan. Hij had haar weer moeten laten gaan zitten en van haar moeten eisen dat ze deze zaak rustig met hem uitsprak. Maar wat deed hij? Hij stond als een verdwaasde idioot midden in deze afstotelijke kamer en liet het nieuws dat Clarissa Bonnert verliefd op hem was op zich in werken.


  


  Hoe veel zou je voor twintig dollar van een hoer kunnen krijgen, vroeg Cody zich af. Zou Suzie hem vertellen wat hij weten wilde? Zou ze wel komen?


    Kon hem dat wat schelen?


    De bar zag er vandaag precies zo uit als hij vierentwintig uur geleden had gedaan – bakstenen, tegels en gepoetst koper. Het rook er ook precies hetzelfde, naar gerookt vlees en drank. De muziek was Crescent City blues, precies als de muziek van de vorige avond.


    Afgelopen avond had hij evenwel aan Dominee Bob gedacht. Vanavond dacht hij alleen maar aan Jane. Sinds Jane, direct na het incident in het trappenhuis, was weggegaan, had hij alleen nog maar aan haar kunnen denken.


    Ze had beloofd dat ze hem om zes uur in La Luna zou treffen, en ze had haar woord gehouden. Ze zag er bijna hetzelfde uit als ze die middag had gedaan. Er waren alleen twee dingen die anders waren: ze had de turkooizen sjaal weer om die hij haar gegeven had, en ze had haar verlovingsring afgedaan.


    Hij had haar precies waar hij haar hebben wilde – nou ja, misschien niet helemaal precies, maar wel bijna. Precies was naakt in zijn armen. En na de manier waarop ze die middag op hem gereageerd had, kon hij niet ver van zijn doel verwijderd zijn.


    Het enige probleem was alleen de vraag waar zij hém wilde hebben.


    Voor de kus op de trap had hij vrede gehad met het idee van een vluchtige vrijage met zijn aanstaande ex-vrouw. Een vrijage omwille van vroeger. Hij had niet meer van haar gewild dan een enkel hartstochtelijk middagje.


    Die middag echter, terwijl hij bezig was geweest met het bekijken van zijn foto’s van het ongeval met de Jeep en de kleuter, en hij met zijn redacteur besproken had welke van de foto’s geplaatst zouden worden, was hij met zijn gedachten tegelijkertijd bij Jane geweest. In de loop van de middag was hij tot de conclusie gekomen dat hij meer wilde dan alleen maar een vrijage met Jane. Hij wilde zijn vrouw.


    De laatste keer dat hij haar gehad had, de laatste keer dat hij zo intens naar haar verlangd had, had ze hem verlaten. Ze was gewoon opgestaan en weggegaan. Hij was er kapot van geweest. Hij had niet geweten dat een mens zo veel pijn en verdriet kon hebben.


    Een tweede keer zou hij niet overleven.


    Gelukkig zou het geen tweede keer gebeuren. Dit maal was hij niet volkomen weerloos. Hij wist waarvoor ze naar New Orleans was gekomen, en het had niets te maken met eeuwige trouw tot de dood ons scheidt. Het enige wat er tussen hen mogelijk was, was seks. Een heleboel seks zonder een vaste relatie. Wanneer hij haar deze keer tot de zijne maakte, zou hij van te voren weten wat hem te wachten stond.


    Dat was ook best zo. Het zou toch nooit iets blijvends tussen hen kunnen worden. Zodra ze klaar was om te vertrekken, zou hij de deur voor haar open houden.


    Ze was er al toen hij gearriveerd was. Dat kon twee dingen betekenen. Of ze popelde om hem terug te zien en was vroeger gegaan omdat ze niet langer kon wachten, of ze was te vroeg geweest omdat ze niets beters te doen had gehad. Wat het ook geweest mocht zijn, het kostte haar moeite hem aan te kijken. Telkens wanneer hij haar aankeek, keek ze weg en speelde ze met de sjaal waarvan de beide uiteinden over haar borsten lagen.


    Hij wou dat hij kon zijn waar de sjaal was. O, ze had zo heerlijk gevoeld toen hij haar die middag in zijn armen had gehouden, zo zacht en warm en gretig. En haar kreunen, haar zuchten, de manier waarop haar lippen de zijne hadden gezocht, de manier waarop ze hem had vast gehouden…


    ‘Wil je iets drinken?’ vroeg hij.


    Ze schudde het hoofd. ‘Denk je dat Suzie komt?’


    ‘Als ze niemand kan vinden die bereid is om haar meer dan twintig dollar te betalen, ja, dan komt ze zeker. Geld doet wonderen.’


    ‘Ik had haar meer moeten bieden.’


    ‘Twintig dollar is ongeveer vijftien te veel.’


    ‘Nou, neem me niet kwalijk. Ik had natuurlijk van te voren naar het standaardtarief van de hoeren in New Orleans moeten informeren,’ snauwde Jane.


    Cody grinnikte. Hij genoot er altijd van wanneer ze zich zo liet gaan.


    De deur ging open, en er kwamen twee mannen binnen. Ze hadden hun jasjes uitgetrokken en hun stropdas losgemaakt. Zo te zien waren het yuppies die na een dag hard werken op kantoor op zoek waren naar een beetje ontspanning. De deur viel dicht, maar één van de beide mannen deed snel een stapje achteruit en hield hem galant open voor de vrouw die na hen binnen kwam. ‘Daar heb je haar,’ zei Cody.


    Jane ging verzitten. Suzie zag hen vrijwel meteen; ze kwam heupwiegend naar hen toe. Ze droeg een andere doorzichtige blouse en rok. Cody was evenwel niet onder de indruk van haar silhouet. Ze was… gewoon te veel van het goede.


    Ze ging bij hen aan tafel zitten, haalde een pakje sigaretten uit haar tas en gaf Cody haar aansteker alsof hij een oude kennis van haar was en het een vast ritueel tussen hen was dat hij haar een vuurtje gaf. Hij deed wat er van hem verwacht werd, gaf haar het vuurtje en wachtte tot ze een diepe haal van haar sigaret had genomen.


    Ze blies de rook uit haar longen. Jane trok met haar neus. ‘Nou,’ zei Suzie, ‘ik ben hier.’


    ‘Ja, dat zien we,’ zei Jane snel. ‘En, ben je achter het adres van Stanley Roberts kunnen komen?’


    Suzie nam haar ongehaast op. Het leek haar te storen dat Jane zonder praatje vooraf rechtstreeks met de deur in huis was gevallen. Maar Jane kon, wanneer ze dat wilde, heel direct zijn.


    ‘Als ik me niet vergis, dan is er de kwestie van geld dat betaald zou moeten worden,’ bracht Suzie haar, na nog een trekje van haar sigaret genomen te hebben, in herinnering.


    Jane knikte en keek Cody afwachtend aan. O, dus híj zou haar die twintig dollar moeten betalen, hè? Jane had de prijs bepaald, maar hij was degene die de centen op tafel moest leggen.


    Niet dat twintig dollar meer of minder zo’n groot verschil in zijn leven maakte. Maar toch…


    Hij wierp Jane een geërgerde blik toe, haalde zijn portefeuille te voorschijn, haalde er twintig dollar uit en legde het geld op tafel. Suzie wilde het pakken, maar hij sloeg zijn hand zo snel op het geld dat ze hem bijna brandde met de punt van haar sigaret. ‘Het geld is voor jou nadat je ons verteld hebt waar Stanley Roberts woont.’


    ‘Geen geld, geen adres.’


    ‘Het geld ligt hier,’ zei hij, met een knikje op zijn hand. Hij had er geen enkele behoefte aan om een spelletje te spelen met deze vrouw. Hij wilde er alleen maar zeker van zijn dat hij kreeg waarvoor hij betaalde.


    Suzie slaakte een lijdzame zucht en haalde een papiertje uit haar gouden tasje. ‘Hier,’ zei ze, het papiertje naar hem toe schuivend. ‘Hij woont in een flat in Metairie. Nu wil ik mijn geld.’


    Hij liet het geld los en nam het papiertje op. Het was een minuscuul klein stukje papier, niet groter dan een stukje potloodslijpsel. Het handschrift erop was microscopisch klein. ‘Ik kan dit amper lezen,’ klaagde hij, terwijl hij het papiertje tussen duim en wijsvinger klemde en er naar tuurde.


    ‘Hier, geef mij maar,’ bood Jane aan, terwijl ze het van hem over nam. Ze hield het schuin, hield het wat verder van zich af en haalde toen een in leer gebonden bloknootje en een zilveren pen uit haar tas. Ze schreef het adres in normale, leesbare letters over. ‘Is het dat?’ vroeg ze aan Suzie.


    ‘Ja, dat is het adres,’ zei ze. ‘Hij betaalt er per week. En het geld dat hij over heeft besteedt hij aan vleselijke lusten.’


    ‘Wat een man,’ mompelde Jane, waarbij ze een blik met Suzie wisselde. ‘Nou, Cody, de man heeft je ziel gered. Nu is het jouw beurt om de zijne te redden.’


    ‘Red vooral niet te veel, schat,’ verzocht Suzie. ‘Ik heb ook rekeningen die betaald moeten worden, en Stans geld is een vast inkomen voor mij.’ Ze stopte het biljet van twintig dollar in haar tasje en doofde haar sigaret in de asbak. ‘Tussen twee haakjes, je hebt dat adres niet van mij, lieverd,’ zei ze. ‘Wij hebben elkaar nog nooit gezien.’


    ‘Misschien niet, maar als het adres niet blijkt te kloppen dan kennen we elkaar wel degelijk,’ waarschuwde Cody. Hij realiseerde zich dat die blik van verstandhouding tussen Jane en Suzie hem in het geheel niet bevallen had. Alsof alle mannen zo waren. Alsof alle mannen het geld dat ze over hadden aan hoeren besteedden.


    ‘Het was niet gemakkelijk om er aan te komen,’ zei Suzie. ‘We waren gisteravond in het hotel, en toen hij even naar de W.C. was heb ik snel in zijn portefeuille gekeken. Ik heb het adres op het bloknootje bij de telefoon geschreven – ik moest wel zo klein schrijven opdat hij het niet zou zien – en daarna heb ik hem moeten afleiden om het er vanaf te kunnen scheuren. Er zijn momenten waarop een man nergens anders oog voor heeft.’ Zij en Jane wisselden opnieuw een blik.


    ‘Mannen zijn zich altijd overal van bewust,’ zei Cody. ‘Goede mannen, in ieder geval.’


    ‘Nou, dat wil ik niet tegenspreken. Stan is een beste man, maar of hij een goede is, dat weet ik niet. Hoe dan ook, ik heb echt verschrikkelijk veel moeite voor jullie gedaan. Twintig dollar is maar net voldoende.’


    ‘We hadden twintig afgesproken,’ bracht Cody haar koeltjes in herinnering. ‘Kom op, Jane, laten we gaan kijken of het adres klopt en of Suzie ons niet wat wijs heeft gemaakt.’


    Jane wierp Suzie een verontschuldigende blik toe. ‘Bedankt voor je hulp.’


    ‘Bedankt voor het geld. Het verbaast me altijd weer waarvoor mensen bereid zijn om geld voor te betalen.’ Met een voldaan glimlachje stond ze op, liep naar de bar en stak een volgende sigaret op.


    ‘Nou,’ zei Jane, terwijl ze het stukje papier oppakte en de woorden erop vergeleek met wat ze op haar bloknootje had geschreven, ‘ik vraag me alleen af hoe ze dit de hotelkamer heeft uit gesmokkeld.’


    ‘Waarschijnlijk in een holletje van haar lichaam,’ zei Cody.


    Jane slaakte een gesmoorde kreet en liet het papiertje vallen. Ze trok bleek weg.


    ‘Of misschien wel tussen haar tenen,’ zei Cody. ‘Of in een haarspeldje.’


    ‘Laat maar zitten.’ Jane trok een gezicht. ‘Weet jij waar die straat is?’


    ‘Ik vind hem wel,’ zei hij. Hij schoof zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Wat zou je zeggen van een ritje naar Metairie?’


    Jane wierp nog een laatste blik op het papiertje, trok een gezicht en stond op. ‘Best, Cody,’ zei ze. ‘Laten we een ritje gaan maken.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Jane.


    Ze zaten midden in de avondspits en schoten niet echt op. Zelfs met de raampjes open was het verstikkend heet in de auto.


    Hij keek haar snel even van terzijde aan en haalde toen zijn schouders op. ‘Ach, het geeft niet.’


    Jane ging verzitten. Haar benen zaten aan het skai van de bekleding van de stoel geplakt. Ze fronste haar voorhoofd. Er was zo veel waar ze spijt van had. Nadat ze eerder die dag voor Cody gevlucht was, had ze verscheidene uren besteed aan het repeteren van een excuus dat ze binnenkort zou moeten maken: Het spijt me, Mark, maar ik kan niet met je trouwen. Ik ben nog niet toe aan een huwelijk. Was ze dat werkelijk niet? Ze was dertig, kon elk moment benoemd worden tot partner van het advocatenkantoor waar ze werkte en ze was zich bewust van het feit dat de klok niet stilstond en dat ze weldra de middelbare leeftijd zou hebben bereikt.


    Het spijt me, Mark, maar ik kan niet met je trouwen. Je windt me niet op zoals Cody Sinclair dat doet. Alsof seks voldoende was voor het hebben van een goed huwelijk. Dat had ze vroeger geloofd en haar huwelijk was een ramp geweest.


    Het spijt me, Mark, maar ik kan niet met je trouwen omdat ik al met iemand anders getrouwd ben. Maar tegen de tijd dat ze weer terug was in Boston, hoefde ze alleen haar scheidingspapieren maar in te dienen en dan was ze niet meer getrouwd. Dat wat er in dat trappenhuis was gebeurd veranderde niets aan het feit dat ze naar New Orleans was gekomen om Cody te laten ondertekenen, en ze zou niet teruggaan voordat ze zijn handtekening had.


    Het spijt me, Mark, maar ik kan niet met je trouwen voordat ik helemaal niets meer voor Cody voel. Dat zou voldoende moeten zijn, want het was de waarheid. Ze kon niet getrouwd blijven met een man die half en half een zwerver was en die alles verachtte wat voor haar belangrijk was: haar wortels, haar behoefte aan stabiliteit en het feit dat ze in Boston geboren en getogen was en zich daar thuis voelde. En ze kon vooral niet met hem getrouwd blijven vanwege het feit dat hij niets anders voor haar voelde dan zuiver lichamelijke begeerte en wrok. Hij hield niet van haar. Hij zou ook niet van haar moeten houden. Ze wilde niet dat hij van haar hield.


    Toch was die wrok iets waar ze wat aan zou moeten doen. Het zou al moeilijk genoeg zijn om weg te gaan zo lang haar hart nog steeds zo snel voor hem sloeg. En ze zóu weggaan, want dat was het enige verstandige wat ze kon doen. Maar voor ze ging, wilde ze dat hij haar vergaf. Het zou gewoon te veel van het goede zijn als zowel Mark als Cody tegelijkertijd een hekel aan haar hadden.


    ‘Het spijt me echt,’ herhaalde ze.


    Hij moest lachen om de nadruk waarmee ze dat zei. ‘Twee excuses voor twintig dollar is niet gek.’


    ‘Twintig dollar? O, je bedoelt wat je aan Suzie hebt betaald?’


    ‘Wat jíj haar gisteren hebt aangeboden. En wat ík haar vandaag betaald heb. Eén van ons is twintig dollar armer, en jij bent dat niet.’


    ‘Het enige wat ik op zak heb, zijn travelers cheques en een credit card,’ zei ze. ‘En jij leek er bij Gussie geen moeite mee te hebben om twintig dollar op het biljart te laten liggen.’


    ‘O, dat,’ zei hij, alsof het niet belangrijk was. ‘Dat geld win ik wel weer terug. Die jongens kunnen niet biljarten. Ik ben het alleen niet gewend om mijn zuur verdiende geld aan hoeren te geven.’


    ‘Nou…’ Ze wilde geen tijd verdoen aan dingen die totaal onbelangrijk waren, maar ze had het gevoel dat ze deze ronde moest winnen alvorens over te gaan tot hetgeen dat werkelijk belangrijk was. ‘Jíj bent anders degene die Stanhopes adres wilde hebben.’


    ‘Dat wilde jij ook. Als het jou niet lukt om hem op andere gedachten te brengen, dan kun je je scheiding wel vergeten.’


    Het dreigement klonk haar hol in de oren. Ze wist dat ze Cody er heus wel toe zou kunnen overhalen om de stukken te ondertekenen. En ze vermoedde dat hij net zo goed wist dat ze hem, scheiding of geen scheiding, zou helpen als ze dat kon.


    De scheiding. Dat was het onderwerp dat werkelijk belangrijk was. Ze haalde diep adem, blies de lucht langzaam uit en vergaarde moed. ‘Toen ik zojuist zei dat het me spijt, doelde ik daarmee op de manier waarop we uit elkaar zijn gegaan.’


    Hij draaide opzij en keek haar aan. Achter hem toeterde een auto. Hij concentreerde zich weer op het verkeer, zuchtte, en zette de auto aan de kant van de weg. Hij trok de handrem aan, zette de motor af en keek haar aan. ‘Je hebt spijt van de manier waarop we uit elkaar zijn gegaan,’ herhaalde hij zacht maar met klem.


    Het namiddag licht gaf Cody’s gezicht een koperachtige glans. Hij hield zijn linker hand op het stuur en zijn rechter hand op de versnellingspook alsof hij bereid was om elk moment, het moment waarop het gesprek hem te emotioneel zou worden, weer weg te rijden.


    Het gesprek was al emotioneel. Maar Jane had zo veel te zeggen en ze moest het kwijt.


    ‘Is dit gesprek werkelijk noodzakelijk?’ vroeg hij.


    ‘Ja, ik denk van wel.’


    Hij dacht over haar woorden na en haalde toen zijn schouders op. ‘Goed. Ga je gang. Ik luister.’


    Ze wikkelde de gladde zijde van de sjaal om haar vingers, wikkelde het er weer af en streek het glad tegen de palm van haar hand. ‘Het had nooit iets te maken met geld,’ zei ze zo zacht dat ze zich afvroeg of hij haar boven het verkeerslawaai uit gehoord had. Heimelijk hoopte ze dat hij haar niet had verstaan.


    ‘Goed. Het had nooit iets te maken met geld.’ Hij klonk niet overtuigd.


    Er viel een zware, beklemmende stilte tussen hen. Jane was zich vagelijk bewust van de auto’s en de vrachtwagens die langs hen heen over de snelweg raasden. Ze wist dat Cody dit gesprek veel liever niet had gehad. Hij zou het haar er niet gemakkelijk op maken.


    Hij had het haar nooit gemakkelijk gemaakt. Het enige wat gemakkelijk en probleemloos tussen hen was geweest, was seks. Voor ze hem had leren kennen was ze verschrikkelijk preuts geweest, en nadat ze uit elkaar waren gegaan was ze weer bijna even preuts geworden. Maar gedurende die paar maanden van hun samenzijn had hij haar geleerd om van haar eigen en zijn lichaam te genieten, om nieuwe ervaringen op te doen en nieuwe reacties aan elkaars lichaam te ontlokken. Het was nog steeds gemakkelijk tussen hen. Ze kon op de trap van een openbaar gebouw staan en zich volkomen laten gaan. Seks met Cody was bijna iets vanzelfsprekends.


    Dat was echter het enige wat gemakkelijk tussen hen was. Het voeren van een diepgaand en open gesprek was moeilijk. Heel moeilijk.


    ‘Het had te maken met macht,’ zei ze.


    ‘Met macht.’


    ‘Ik wilde de baas zijn over mijn eigen leven.’


    ‘Jij wilde studeren,’ zei hij. ‘En daar had ik geen enkel probleem mee, ware het dan dat studeren een dure grap is en dat we geen geld hadden. Alles draaide altijd om geld.’


    ‘Nee, dat deed het niet.’


    ‘Jij was een kind van rijke ouders, ouders die je naar de universiteit konden laten gaan. Ik kon je niet naar de universiteit laten gaan. Ik kon je zelfs niet eens cursussen laten volgen. We hadden geen geld.’


    ‘Het was niet aan jou om mij ergens naartoe te laten gaan,’ wierp ze tegen. ‘Het was míjn beslissing, míjn wens. Ik móest studeren,’ verklaarde ze. ‘Snap je het dan niet? Ik heb mijn leven lang gestudeerd. Studeren was het enige waar ik goed in was, Cody. Ik was niet uitgekookt. Ik was niet artistiek. Ik was niet goed in sport, ik was niet bevallig en ik was niet knap. Het enige wat ik had waren mijn hersens. Het enige waar ik goed in was, was het halen van goede cijfers.’


    Ze zag hoe verward hij was. Er verschenen diepe rimpels op zijn voorhoofd. Hij staarde haar aan alsof ze ineens Chinees tegen hem sprak. ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’


    ‘Over wie ik was toen we trouwden. En over wie ik nog steeds ben, als je de waarheid wilt weten.’


    ‘Je bent een advocaat,’ bracht hij haar in herinnering. Hij sprak langzaam en duidelijk, kennelijk om haar ertoe te bewegen om weer Engels te spreken.


    ‘Dat komt op hetzelfde neer. Voor het zijn van jurist geldt hetzelfde principe als voor het halen van tienen. Je leest, leert iets uit je hoofd, je gaat naar de rechtszaal, zegt wat iedereen horen wil en geeft de indruk dat je precies weet waar je het over hebt. Dat is alles.’


    Hij leek het nog steeds niet helemaal te kunnen volgen. ‘Ik ben heus niet met je getrouwd omdat je bijna alleen maar tienen haalde,’ zei hij.


    ‘Waaróm ben je eigenlijk met me getrouwd?’ vroeg ze op een klaaglijk toontje. ‘Dat heb ik me voortdurend afgevraagd. Waarom ben je met me getrouwd, Cody?’


    Hij deed zijn mond open, en deed hem toen weer dicht. Hij kamde zijn vingers door zijn haar en wendde zich half af om naar de zon te kijken die intussen bijna achter de horizon was verdwenen. Het feit dat hij niet bij machte leek om haar vraag te beantwoorden zou haar gekwetst hebben als ze niet al tot de conclusie was gekomen waar hij nu langzaam op af stevende: dat hij geen enkele goede reden had gehad om met haar te trouwen.


    ‘Het was alleen maar een gril, nietwaar? Een stunt?’ raadde ze. ‘Een geintje. Een manier om de wereld een poepie te laten ruiken.’


    ‘Nee.’ Hij zei het zo zacht dat ze hem amper kon verstaan.


    ‘Waarom dan?’


    ‘Jij was alles wat ik niet was.’


    Zijn woorden overdonderden haar. Ze keek hem stomverbaasd aan. Omdat ze zijn woorden niet kon accepteren, lachte ze. ‘Ja, dat kun je wel zeggen. Jij was door de wol geverfd, ik wist van niets. Jij had lef, ik was een lafaard. Jij was handig, ik had twee linker handen. Jij was –’


    ‘Twee linker handen? Laf? Waar heb je het over? Je was schitterend. Je was als… een roos. Ik leefde in een wereld vol onkruid, en jij was een schitterende roze roos.’


    ‘O, hou toch op!’ Ze had geen poëzie van hem verwacht. ‘Ik was hooguit een paardenbloem.’


    ‘Je had hersens. Je was verfijnd. Je was opgegroeid in een wereld waar ik alleen maar van kon dromen, een wereld waarin je wist wie je ouders waren en waarin je behoorlijk te eten kreeg. Je dacht na over dingen.’ Hij reikte over de versnellingspook heen en streek een lok haar van haar wang. ‘Je was sexy. Je bent nog steeds sexy. Hoe kom je in vredesnaam aan het idee dat je niets meer waard was dan alleen je goede cijfers?’


    Zijn vingers voelden warm op haar gezicht. Ze wist nog steeds niet waarom hij met haar was getrouwd, maar ze wist nu wel waarom zíj met hém was getrouwd. Niet omdat ze had willen rebelleren. Niet omdat ze er schoon genoeg van had om altijd maar aan de verwachtingen van haar ouders te moeten beantwoorden. Niet omdat ze, toen ze eindelijk de kans had gehad om iets onbesuisds te doen, die kans niet kon laten schieten. Zelfs niet omdat Cody charisma had, een bepaald lef dat een betoverende uitwerking op haar had, een zelfverzekerdheid die in tegenspraak was met zijn afkomst uit een tuin vol onkruid.


    Ze was met hem getrouwd omdat hij, wanneer hij naar haar keek, meer had gezien dan alleen maar een beschaafde tiener die altijd goede cijfers haalde. Hij had een roos gezien. Een vrouw.


    ‘Ik wilde niet bij je weg,’ bekende ze, terwijl ze zich afvroeg of dat in de toekomst even waar zou zijn als het in het verleden was geweest. ‘Het heeft mijn hart gebroken.’


    ‘Maar het heeft je vader gelukkig gemaakt,’ herinnerde Cody zich. Hij zei het op een heel droge toon, maar de verbittering die er achter lag ontging haar niet.


    ‘Mijn vader had er niets mee te maken dat ik ben weggegaan.’


    ‘Hij hing voortdurend aan de telefoon en smeekte je om terug te komen.’


    ‘Ja, hij wilde dat ik terug zou komen naar Brookline,’ bekende ze. ‘Maar hij was niet de reden waarom ik ben weggegaan. Het enige wat hij heeft gedaan is dat hij dat voor mij mogelijk heeft gemaakt door een ticket voor me te kopen.’


    ‘En door een scheiding voor je te regelen. Hoewel dat regelen kennelijk niet helemaal was wat het had moeten zijn.’


    Ze wilde niet dat hij van het onderwerp zou afdwalen door het over de gebreken van haar vader te hebben. ‘Als hij niet voor een ticket gezorgd zou hebben,’ ging ze verder, ‘dan had ik wel een andere manier verzonnen om weg te komen. Ik kon niet buiten studeren. Ik hield van je, maar als ik was gebleven dan zou ik je op den duur zijn gaan haten.’


    ‘Dus ben je weg gegaan en ben ik jou uiteindelijk gaan haten.’ Hij zei het zo kalm en zo zacht dat het even duurde voor ze de pijnlijke steek van zijn woorden voelde. ‘Het spijt me, Cody,’ fluisterde ze, terwijl ze strak naar de turkooizen zijde in haar vuist keek. ‘Ik haatte mijzelf ook.’


    ‘Een ding is duidelijk,’ zei hij. Hij trommelde met zijn vingers op het stuur en wierp nog een blik op de rode zon. ‘Dit is allemaal verleden tijd. Het doet er niet meer toe. We hebben het alle twee overleefd.’


    Ze knikte, bang dat, áls ze iets zou zeggen, ze zou zeggen dat het voor haar géén verleden tijd was.


    ‘Je hebt in jaren niet meer aan me gedacht. En als je niet toevallig ontdekt had dat onze scheidingspapieren niet in orde waren, dan zou je helemaal nooit meer aan me hebben gedacht.’


    ‘Dat is niet waar.’


    Hij hield zijn hoofd schuin en probeerde haar gezicht te zien dat ze koppig omlaag gebogen hield. Cody legde zijn duim onder haar kin en dwong haar hem aan te kijken. De zon was ondergegaan, maar er was nog voldoende licht om hem duidelijk te kunnen zien. Ze zag de vraagtekens in zijn ogen. Ze zag zijn mond, zijn mond die haar nog maar enkele uren geleden op zo’n erotische manier gekust had. Zijn sterke, krachtige kin. De lange, rechte neus. Zijn ravenzwarte haar.


    ‘Heb je aan mij gedacht?’ vroeg hij.


    ‘Van tijd tot tijd, ja.’


    ‘Maar toch zeker niet nadat Mark de Bankier op het toneel was verschenen,’ raadde hij.


    ‘Zelfs toen.’


    ‘O, ja?’ Er gleed een voldane uitdrukking over zijn gezicht. ‘En hoe viel de vergelijking uit?’


    ‘Ik heb lang over ons huwelijk nagedacht voor ik zijn aanzoek heb aangenomen. En ik heb me afgevraagd of ik hem moest vertellen dat ik al eerder getrouwd was geweest.’


    ‘Maar je bent tot de conclusie gekomen dat het iets was dat je maar beter kon verzwijgen omdat je je ervoor schaamde.’


    ‘Schaamte had er niets mee te maken, Cody. Het was alleen dat ik er nooit met iemand over sprak. Zelfs niet met mijn ouders. Niemand wist dat ik getrouwd was geweest.’


    ‘Hoe bedoel je, niemand wist dat je getrouwd was geweest. Heb je het dan aan niemand verteld?’


    Ze schudde het hoofd. Ze had het zelfs niet aan haar studiegenootjes verteld. ‘Ik was…’ Ze zocht naar het juiste woord. ‘Ik was in de rouw. Mijn ouders wilden niet dat ik treurde. Ze wilden dat ik het vergat en verder ging met mijn leven. En daar zat ook wat in. Met treuren zou ik niets opschieten, dus probeerde ik het verdriet te onderdrukken. Het ging me niet altijd even best af, maar ik deed mijn best.’ Het beviel haar niet dat hij haar het gevoel gaf dat ze zich moest verdedigen, en ze besloot een andere wending aan het gesprek te geven. ‘Maar jij hebt de draad van je leven na mijn vertrek kennelijk gewoon weer opgenomen.’


    ‘Ja.’


    ‘En je hebt het nog ver geschopt ook.’


    ‘Voor een kind uit een achterbuurt,’ zei hij, alsof hij haar gedachten gelezen had. ‘Voor een kind dat met niets geboren is.’


    ‘Hou toch op. Je had genoeg. Je had je verstand en je talent en je doorzettingsvermogen. Je had de drang om te overleven, iets waar ik nooit enig besef van heb gehad. Als jij míj verlaten zou hebben, dan zou ik niet in staat zijn geweest om in Los Angeles in mijn eentje te overleven.’


    ‘Natuurlijk wel.’


    ‘Ik had niet eens vervoer! Ik kon die motor van je niet besturen. Ik wist niet hoe ik aan de kost moest komen. Ik was volkomen van jou afhankelijk, Cody, en dat maakte me bang.’


    Hij deed zijn mond open en deed hem weer dicht. Ze vroeg zich af wat hij had willen zeggen. Had hij willen zeggen dat ze, als ze werkelijk zo afhankelijk van hem was geweest, nooit zou zijn weg gegaan? Dat híj van háár afhankelijk was geweest?


    ‘Er zou een wet moeten zijn,’ zei hij, ‘waarin bepaald wordt dat alles wat je doet wanneer je achttien bent achteraf niet geldig is. We zijn alle twee stom geweest, Janey. Ik heb alleen altijd gedacht dat het geen ramp is om stom te zijn. Ik heb mijzelf lange tijd geleden al vergeven. En dat had jij ook moeten doen.’


    ‘Het gaat er niet om of ik mijzelf vergeef,’ zei ze, en ze hoorde de bibber in haar stem. ‘Waar het om gaat is of jij míj kunt vergeven.’


    Ze voelde hoe hij naar haar keek. ‘Ik vergeef je,’ zei hij.


    Ze waagde het hem aan te kijken, en haar adem stokte in haar keel. De harde lijnen van zijn gezicht werden verzacht door de licht van de schemering en de emoties. Achter hem zoefde het verkeer voorbij, maar hij zat roerloos en keek haar aan met ogen die helder, maar niet bepaald geruststellend waren. Ze wou dat ze hetgeen dat hij haar moest vergeven nooit had gedaan.


    Toen was het zijn beurt om weg te kijken. ‘We moeten naar Metairie zo lang het nog enigszins licht is,’ zei hij. Hij startte de motor en keek over zijn schouder naar een gaatje in het verkeer.


    Jane was blij dat het gesprek was afgelopen, ook al had ze dan niet bereikt wat ze gewild had. Ze had gezegd wat ze op het hart had, maar…


    Ze geloofde Cody niet. Ze geloofde niet dat hij haar had vergeven.


    Of misschien was het alleen maar dat ze zichzelf toch niet had vergeven.


  


  Het was niet moeilijk om de woning van Dominee Bob te vinden. Wat wel moeilijk was, was om aan de geestelijke te denken. Cody wist werkelijk niet hoe hij zich op Stanhope moest concentreren. Het enige waar hij aan kon denken was aan wat Jane had gezegd, en aan alles wat zij hem had laten zeggen.


    Toen hij haar die middag had gekust, had hij geen moment aan hun huwelijk gedacht. Hij was met zijn gedachten uitsluitend bij het heden geweest, en was zich alleen maar bewust geweest van hoe hij ernaar verlangde om met de Jane van nu naar bed te gaan. Hij had, onder het kussen en strelen, geen moment stilgestaan bij begrippen als vergiffenis en haat.


    Misschien had ze wel gelijk. Misschien was geld wel niet de factor geweest die hen twaalf jaar geleden uit elkaar had gedreven. Hij herinnerde zich hun felle ruzies in hun piepkleine flatje in Los Angeles. Bij die ruzies was het altijd om geld gegaan. Hij had haar uitgemaakt voor een verwend nest, zij had hem verweten dat hij niets begreep van haar behoeften en hij had haar naar het hoofd geslingerd dat er aan al haar behoeften een prijskaartje zat.


    Mogelijk had hij zich niet uitsluitend zorgen gemaakt om de kosten van een universitaire opleiding. Misschien was hij in werkelijkheid wel bang geweest dat hij haar zou kunnen verliezen. Ze zou naar de universiteit zijn gegaan en in aanraking zijn gekomen met nieuwe mensen, nieuwe dingen en nieuwe ideeën. Zij zou verder zijn gekomen in de wereld, en hij zou zijn achtergebleven.


    Ze had gezegd dat ze zich zo afhankelijk van hem had gevoeld dat het haar bang had gemaakt.


    Als ze naar de universiteit was gegaan, dan zou ze op een gegeven moment niet meer afhankelijk van hem zijn geweest.


    Geen wonder dat hij zichzelf zijn fouten in hun huwelijk vergeven had. Hij had nooit beseft hoe ernstig die fouten waren geweest.


    Verdorie. Hij moest aan Stanhope denken. Dit was mogelijk de enige kans die hij ooit zou krijgen om de man te spreken, en hij mocht die kans niet bederven door er niet volledig met zijn gedachten bij te zijn.


    Hij nam de afrit en stopte aan het eind. ‘Weet je waar we zijn?’ vroeg ze.


    ‘Zo ongeveer. Ik ben hier voor mijn werk een aantal keren geweest.’


    Hij reed langs een saai landschap van winkelcentra en benzinepompen in noordelijke richting. Uiteindelijk vond hij de straat en het huisnummer dat ze zochten. Het was een laag flatgebouw met een parkeerplaats ervoor. Aan de overkant van de parkeerplaats stond een identiek gebouw. Rondom de parkeerplaats deden een aantal dappere struiken verschrikkelijk hun best om te overleven, maar de magnolia had het opgegeven.


    Een groepje kinderen op fietsen en rolschaatsen speelde tussen de geparkeerde auto’s. Twee vrouwen zaten bij de deur. Ze dronken ijsthee en hielden een afwezig oogje op het grut. Een stukje verderop stond een man over de motor van zijn auto gebogen. Hij ging half schuil achter de openstaande motorkap en scheen met een zaklantaarn op de motor.


    Hoewel het bijna donker was, kostte het Cody geen moeite om hem te herkennen. Hij had in de afgelopen dagen langdurig en intensief naar zijn foto gekeken; hij herkende het lange, wat vettige lijf, het grijze stekeltjeshaar en het gezicht dat, alsof het vergeten was om ouder te worden, op de één of andere manier incompleet leek. Dominee Bob deed hem denken aan een beeld in de verkeerde lens. Hoe scherp je ook focuste, hij bleef iets weeks en zachts houden.


    ‘We boffen,’ zei Cody. Hij parkeerde langs de stoep bij de ingang van de parkeerplaats.


    Jane volgde Cody’s blik en zag dat hij naar de man keek die over de motor van zijn auto gebogen stond. ‘Is dat Stanhope?’


    ‘In hoogst eigen persoon.’ Hij keek Jane aan. ‘Wat doen we nu? Hoe pakken we dit het beste aan?’


    Hij vond het heerlijk om naar haar te kijken wanneer ze nadacht. Het was alsof haar ogen van binnen uit oplichtten, en daarbij tuitte ze haar lippen een beetje, net alsof ze halverwege een kus was. ‘Ik denk dat we moeten proberen om hem op kalme wijze tot rede te brengen.’


    ‘In tegenstelling tot bruut geweld?’


    ‘Cody, ik raad je echt aan om je kalmte te bewaren. Ik weet dat je woedend op hem bent, maar –’


    ‘Ik beloof je dat ik pas hardhandig word als er echt geen andere oplossing meer is,’ verklaarde hij.


    Jane keek hem onderzoekend aan. Meende hij wat hij daar zei, of was het een grapje? Waarschijnlijk wist hij dat zelf niet eens. ‘Ik denk dat jij beter je mond kunt houden. Laat het maar liever aan mij over.’


    ‘Zei de advocate.’ Hij keek van haar naar Stanhope. Hij stond wat met zijn zaklantaarn te zwaaien en leek geen idee te hebben van wat hij deed. ‘Er is nog een andere manier.’


    ‘Zijn auto saboteren?’


    ‘In tegendeel. Als ik zijn auto repareer dan moet hij ons dankbaar zijn.’


    ‘Hoe weet je dat je zijn auto kunt repareren? Of sterker nog, hoe kun je weten dat er iets mis is met zijn auto? Misschien zoekt hij alleen maar naar het chassisnummer of zo.’


    Cody moest lachen. Hij wist wel beter dan om aan haar juridische kennis te twijfelen. Zij zou beter moeten weten dan om aan zijn kennis van auto’s te twijfelen. Cody’s intuïtie zei hem dat er iets mis was met de motor van de auto van de dominee, én zijn intuïtie zei hem dat hij in staat was om het probleem de wereld uit te helpen. Dit was hun kans.


    ‘We beginnen met de auto, en dan zien we wel verder,’ zei hij. Hij zette de motor van zijn eigen auto af en deed het raampje dicht. Jane was niet overtuigd, maar toen hij uitstapte volgde ze zijn voorbeeld. Met nog steeds een peinzende uitdrukking op haar gezicht volgde ze Cody de parkeerplaats op.


    ‘Moeilijkheden?’ vroeg Cody aan de dominee.


    Stanhope kwam overeind en boog zijn hoofd opzij om te voorkomen dat hij zich aan de motorkap zou stoten. Hij was ongeveer even lang als Cody, maar zeker tien kilo zwaarder. In zijn ruimvallende poloshirt en wijde kakibroek zag hij er helemaal niet uit als iemand die omging met dames van de straat.


    ‘Ik weet het één en ander van auto’s,’ liet Cody hem weten.


    Stanhope knipperde met zijn ogen. Hij keek van Cody naar Jane en terug. Hij had bruine ogen, maar het wit ervan was een beetje roze alsof hij last had van hooikoorts. Met zijn roze ogen in combinatie met het lichtblonde haar en de bleke huid, deed hij Cody denken aan een wit konijn.


    ‘Wat is er aan de hand?’ drong hij aan. ‘Wil hij niet starten?’


    Stanhope bleef hem nog even aankijken. Cody vroeg zich af of de man hem soms herkende van die dag, intussen weken geleden, waarop hij op de Esplanade Avenue onbewust voor de lens van Cody’s camera was verschenen. Maar kennelijk was zijn behoefte aan hulp sterker dan de eventuele vage herinnering, want hij zei: ‘Ik weet niet precies wat er aan de hand is. Toen ik op weg was naar huis begon er opeens een rood lampje te knipperen.’


    Cody duwde Stanhope opzij en hij bekeek de motor. ‘Welk rood lampje?’ vroeg hij.


    ‘Ik geloof dat van het water.’ Hij wees op een plastic fles die nog half vol was.


    ‘Dat is de fles met vloeistof voor de sproeier van de ruitenwissers,’ zei Cody op effen toon. Hij deed zijn best om de man niet belachelijk te maken. Er waren waarschijnlijk een heleboel mensen die het verschil niet kenden tussen een radiator en de fles met vloeistof voor de ruitensproeiers. ‘De fles is aan de lege kant. Als ik jou was, dan zou ik hem maar vullen. Je kunt het spul in iedere supermarkt krijgen en het gewoon bijvullen. Maar als het lampje van het water brandde, dan zit je probleem waarschijnlijk hier.’ Hij bekeek het waterreservoir en stak zijn hand uit naar Stanhopes zaklantaarn. De dominee gaf hem de lantaarn aan alsof hij een verpleegster was die een chirurg tijdens een operatie assisteerde.


    ‘Inderdaad. Zie je dit slangetje hier?’ Hij wees op het slangetje dat het reservoir met de radiator verbond. ‘Het zit los. En het rubber van het slangetje is aan het vergaan, zie je wel? Je verliest water omdat het slangetje niet goed meer is.’


    ‘Wel heb je ooit.’ Stanhope was diep onder de indruk.


    ‘Ach, dat krijg je na verloop van tijd. Het is eenvoudig te repareren. Je moet een nieuw slangetje hebben, maar als je wilt, dan kan ik zo lang een stukje van het slangetje afsnijden en de klem wat aandraaien. Dan lekt het in ieder geval niet meer.’


    ‘Nou… dan zou ik je verschrikkelijk dankbaar zijn.’


    Dankbaar genoeg om uit mijn leven te verdwijnen? Cody had het bijna gevraagd, maar in plaats daarvan haalde hij zijn zakmes uit de zak van zijn spijkerbroek, trok het open en maakte de klem los. Hij sneed het vergane uiteinde van het slangetje af, schoof het weer terug op de plaats en draaide de klem weer aan.


    ‘Niet te geloven,’ zei Stanhope. Zijn roze ogen waren groot van verbazing. ‘Ik vrees dat ik voor wat auto’s betreft twee linker handen heb.’


    Heb je ook twee linker handen wanneer je het doet zoals de hondjes? Opnieuw hield Cody zijn mond. Hij deed wat zijn advocate hem geadviseerd had en bleef kalm. Hij klapte zijn mes weer dicht en stak het terug in zijn zak. ‘Als je je auto weer naar de garage brengt voor een beurt, vraag ze dan of ze het slangetje willen vervangen. Het houdt zo wel een poosje, maar niet voorgoed. En je moet de tank bijvullen.’


    ‘Dat zal ik meteen doen,’ zei Stanhope. Hij draaide zich om en ging op weg naar een groene hordeur. Cody wierp een snelle blik op Jane, die hem gebaarde dat ze hem moesten volgen.


    Soms, dacht Cody, had een mens werkelijk geluk. Dominee Bob was kennelijk zo onder de indruk van Cody’s hulp dat hij de deur van zijn flat, zonder iets te vragen, voor hen open hield en hen binnen liet.


    De man had ze waarschijnlijk niet allemaal op een rijtje. Hij woonde op nog geen tien kilometer van New Orleans, een stad waar de criminaliteit hoogtij vierde, en liet twee onbekende mensen bij hem binnen waarvan eentje al had laten zien dat hij een mes op zak had. Dominee Bob was niet helemaal goed bij zijn verstand.


    Ach, had Cody eigenlijk al geweten. Alleen iemand die niet helemaal goed bij zijn verstand was, was in staat om zijn werk, zijn vrouw en zijn kinderen op het spel te zetten voor de kortstondige geneugten van een hoer.


    Cody liet Jane voorgaan terwijl ze Stanhope naar binnen volgden. De treurige zitkamer was gemeubileerd met twee oude stoelen die hij waarschijnlijk bij het Leger des Heils had gekocht, en een tafel van appelkistjes. De keuken was al even deprimerend. Er stond een kleine, ronde tafel, het aanrecht had zijn beste tijd gehad, op de vloer lag gescheurd linoleum en voor het raam hing geen gordijn. Het licht kwam van een kale neonbuis aan het plafond.


    Stanhope pakte een lege melkfles van het aanrecht en liep ermee naar de kraan om hem met water te vullen. ‘Mr. Stanhope,’ zei Jane, ‘we moeten praten.’


    De fles vloog uit zijn hand. Gelukkig was hij van plastic. Stanhope ging met zijn rug tegen het aanrecht staan en hij trok bleek weg. ‘Hoe weet je hoe ik heet?’


    ‘We zijn hier voor zaken,’ zei ze.


    ‘Maar… mijn auto…’


    ‘Je hoeft alleen maar wat water bij te vullen,’ zei Cody behulpzaam. ‘En dan licht dat rode lampje niet meer op.’


    Stanhope wreef zijn handen alsof hij de bloedsomloop erin wat wilde stimuleren. In het heldere licht leek zijn haar eerder donkergrijs dan zilver. En hij had ook sproeten. Hoe bleker hij werd, des te donkerder ze leken.


    ‘Mijn naam is Jane Thayer,’ zei Jane. ‘Ik ben advocaat.’


    ‘O, hemel,’ fluisterde Stanhope. Cody kon zich niet voorstellen dat deze man een geestelijke was.


    ‘En dit,’ ging Jane verder, waarbij ze op Cody wees, ‘is Cody Sinclair.’


    Die naam scheen hem bekend voor te komen. Hij fronste zijn voorhoofd en kamde zijn wittige vingers door zijn haar. ‘Cody Sinclair,’ herhaalde hij, terwijl hij zich probeerde te herinneren waar hij die naam van kende.


    ‘Van de New Orleans Sentinel.’


    ‘O, hemel,’ kreunde Stanhope opnieuw. Toen schepte hij moed, maakte zich zo lang mogelijk en zei flink: ‘Het spijt me, maar jullie zullen je tot mijn advocaat moeten wenden.’


    ‘We willen niet met je advocaat spreken,’ zei Jane op het vriendelijke, maar autoritaire toontje van een kleuterjuf. ‘We zijn hier omdat we met jou willen praten.’


    Kennelijk brachten vriendelijke maar autoritaire kleuterjuffen Stanhope in paniek. Hij keek Cody aan. ‘Wat heb je met mijn auto gedaan? Je hebt hem kapot gemaakt, niet? Je hebt er een bom in gezet, een bom die afgaat zodra ik de motor start!’


    ‘Hou toch op,’ riep Cody uit. ‘Ik heb dat slangetje voor je gerepareerd. Je ziet ze vliegen, Bob. Of heet je Stanley? Ik heb begrepen dat je je tegenwoordig Stanley Roberts laat noemen.’


    ‘O, hemel,’ kreunde Stanhope voor de derde keer; dit maal klonk het als een gebed, een gebed dat voortkwam uit pure wanhoop.


    ‘Wat we willen is eenvoudig,’ zei Jane. Ze klonk zakelijk, en ondanks de hitte vielen haar haren als een gordijn van zijde om haar hoofd. Het enige niet-advocaat-achtige aan haar was de sjaal. Het was het kleurigste voorwerp in de flat. Iets in het contrast tussen haar zakelijke uitstraling en die turkooizen toets gaf Cody een kick. Het leek de optelsom van wat Jane was: het eersteklas brein dat volwassen geworden was, met uitzondering dan van een felle kleur, een flits van een opstandig trekje in haar karakter dat ze doorgaans goed verborgen wist te houden, totdat ze iemand tegenkwam als Cody die haar zelfbeheersing ondermijnde.


    Ze mocht die sjaal dan dragen, maar het zat er dik in dat ze het niet kon uitstaan van Cody dat hij haar dat ding gegeven had. Zelfbeheersing stond immers boven aan haar lijstje. Ze was twaalf jaar geleden bij hem weg gegaan omdat hij haar zelfbeheersing ondermijnd had.


    Nou, haar zelfbeheersing op dit moment was optimaal. Zelfs mét de sjaal. Stanhope zag eruit alsof hij het ieder moment in zijn broek zou kunnen doen. Cody speelde nog steeds met de gedachte om de man iets gewelddadigs aan te doen – dat van die bom was helemaal geen slecht idee. Maar Jane was het toonbeeld van zelfbeheersing. ‘Je hebt een aanklacht ingediend tegen Cody’s krant,’ zei ze, ‘en we willen dat je die aanklacht intrekt. Zoals je zelf hebt kunnen zien is Cody Sinclair een goed mens. Hij heeft je auto voor je gerepareerd. Hij wenst je in het geheel geen kwaad toe. Hij wil alleen maar dat die aanklacht wordt ingetrokken.’


    ‘Dat goede mens,’ zei Stanhope, terwijl hij op Cody wees, ‘heeft me mijn gemeente gekost.’


    ‘Nee, dat is niet helemaal het geval,’ sprak Jane hem tegen. Ze keek hem recht in de ogen en haar stem klonk nog steeds even effen en zakelijk. ‘Wat je je gemeente heeft gekost is je eigen onbezonnen gedrag.’


    ‘God heeft me mijn zwakke gedrag vergeven. God vergeeft al zijn kinderen. Het zijn alleen de mensen die me niet kunnen vergeven.’


    ‘Dan zou je je best moeten doen om ervoor te zorgen dat ze je vergeven.’


    ‘Ik heb niets meer! Ik verdien geen geld meer, ik mag mijn kinderen niet meer zien – en dat komt allemaal alleen maar doordat hij die goddeloze foto van me in de krant heeft gezet!’


    ‘Mijn foto’s zijn niet goddeloos,’ snauwde Cody. ‘Ze tonen alleen maar een stukje van de realiteit, makker. En de realiteit was dat jij en je snoepje van de maand daar op de stoep stonden. In het openbaar. Dat was een domme zet, Stanhope. En daar kun je míj niet de schuld van geven.’


    ‘Maar waar ik je wel de schuld van kan geven, is dat jij die foto hebt genomen en hem in de Sentinel gepubliceerd hebt. De Satanische Sentinel. Het is jouw schuld dat ik mijn baan kwijt ben. Dat ik geen inkomen meer heb. Dat ik in dit stinkhol moet wonen. Dat ik van mijn vrouw de kinderen niet meer mag zien.’ Hij rechtte zijn schouders. ‘Ik heb het volste recht om geld van je te verlangen. Dat is een heel gewone zaak hier in Amerika.’


    ‘Ja, hoor, en het is in Amerika ook een heel gewone zaak om naar de hoeren te gaan. Maar dat wil nog niet zeggen dat het juist is.’


    ‘Zij… zij was Satan in vermomming. God stelt zijn dienaren op de proef. Hij houdt van ons, ook wanneer we falen…’


    ‘Als jij de Sentinel een proces aan doet,’ zei Jane, het bekvechten van de mannen negerend ‘dan komt je foto opnieuw in de krant. En die van Suzie. En in het bijgaande artikel zal uitvoerig verteld worden wat jij en Suzie samen doen. Als het tot een proces mocht komen, dan kun je rekenen op de meest beschamende publiciteit.’ Ze glimlachte met gespeeld medeleven. ‘En dat wil je toch zeker niet, wel? Het zou nog veel erger zijn dan wat je tot nu toe al hebt moeten doorstaan. Als de details in een openbaar proces eenmaal aan het licht zijn gekomen, dan zul je werkelijk nérgens nog een baan kunnen vinden.’


    ‘Maar… dan krijg ik geld van de krant. Mijn advocaat zegt dat het niet tot een proces zal komen. Hij zegt dat de krant een regeling wil, en dat ze zullen betalen voor alle problemen die ze mij veroorzaakt hebben.’


    ‘Je advocaat laat je per uur betalen, is het niet?’ vroeg Jane. ‘Hij verdient geld aan deze hele geschiedenis, of jij nu uiteindelijk geld van de krant krijgt of niet. Maar geen bedrag zal hoog genoeg zijn om je reputatie te herstellen als je jezelf bloot stelt aan nog meer publiciteit.’


    ‘Hij zegt dat hij mijn naam kan zuiveren. En hij zegt dat het nooit tot een proces zal komen. Ik weet hoe deze dingen in zijn werk gaan,’ zei hij op een opschepperig toontje tegen Cody. ‘Je onderhandelt onder vier ogen, komt tot een overeenkomst en daarmee heeft de zaak voor iedereen afgedaan.


    ‘Het spijt me,’ zei Jane, ‘maar zo gaat het niet altijd. Zoiets lukt alleen maar wanneer beide partijen bereid zijn om te onderhandelen. En dat is de Sentinel níet.’


    ‘Maar mijn advocaat heeft gezegd –’


    ‘Misschien heeft hij de situatie wel verkeerd ingeschat. Als hij je de waarheid had verteld dan zou je je aanklacht al lang hebben ingetrokken en zou hij geen rekeningen meer hebben kunnen schrijven,’ legde Jane uit. ‘Hij wil geld verdienen, en de enige manier waarop hij dat kan is door de zaak te rekken en door te laten lopen. Ik geef je echter de verzekering dat de Sentinel onder geen enkele voorwaarde bereid is om tot een regeling te komen.’


    ‘Hij heeft me anders bezworen dat de krant dat wel was.’


    ‘Dan heeft hij gelogen,’ zei Jane, die nu zelf loog. Cody’s verlangen om de man een goede aframmeling te geven verdween. Lichamelijke wraak gaf voldoening, maar… goeie genade, ze was goed. En ze was aan de winnende hand.


    ‘Mijn advocaat heeft gezegd dat de krant –’


    ‘Voldoende geld heeft,’ raadde ze. ‘Maar het zal niet gemakkelijk zijn om de rechter en de jury ervan te overtuigen dat je recht hebt op enig schadegeld. Die foto van jou en die jongedame is op straat genomen, op een openbare plaats. En ik zal je nog eens iets vertellen. De krant zal deze zaak zo lang mogelijk willen rekken, en je advocaat zal zich daar zondermeer bij neerleggen, want hoe langer dit gaat duren, des te meer geld hij eraan zal verdienen. Zelf zul je bloot staan aan de ene na de andere vernedering, terwijl je advocaat zijn zakken vult, en als gevolg van de publiciteit zul je nooit een andere gemeente kunnen vinden die bereid is om je in dienst te nemen. Dit is het soort zaak dat de aandacht van de media trekt. Je naam zal door het slijk worden gehaald, en je kunt je toekomst verder wel vergeten.’


    Ze was beter dan goed, realiseerde Cody zich. Hij was diep onder de indruk van haar charmante doortraptheid, van de duivelse manier waarop ze Stanhope ervan wist te overtuigen dat het haar om zijn belang te doen was.


    ‘O, God. O, goeie God.’ Zijn stem was onvast. ‘Ik heb gezondigd, ik weet dat ik gezondigd heb – het is alleen maar menselijk om te zondigen. Dit zou niet mijn ondergang moeten zijn. God vergeeft me.’


    ‘Ik raad je aan om je aanklacht in te trekken,’ zei Jane zacht. ‘Er komt toch niets van terecht en het maakt alles er alleen nog maar veel erger op. Dat weet jij net zo goed als ik.’ Ze gaf hem een klopje op de arm, waarop hij zijn ogen sloot en een zacht, snikkend geluid maakte. ‘Je zou met je kerk moeten onderhandelen, je zou moeten proberen om met je gemeente tot een regeling te komen. Laat die vriendin van je schieten en denk aan je toekomst. Als je verstandig bent, dan maak je zo snel mogelijk een einde aan deze duistere geschiedenis.’


    ‘De Heer sta mij bij,’ jammerde hij. ‘Je hebt gelijk. Je hebt volkomen gelijk. Als ik toch geen schadegeld kan krijgen, dan heeft dit alles geen enkele zin. Het heeft geen enkele zin om de zakken van mijn advocaat te spekken en mijzelf te ruïneren.’


    ‘Als je hier dan even zou willen tekenen,’ zei Jane, terwijl ze een aantal dubbel gevouwen papieren uit haar tas haalde. Ze deden Cody denken aan de papieren die ze hem had willen laten ondertekenen.


    In tegenstelling tot hem was de dominee maar al te bereid om zijn naam op de stippellijn te zetten. Of, in dit geval, op de stippellijnen. Zonder de moeite te nemen om de stukken eerst door te lezen, ondertekende hij alle drie de documenten die Jane voor hem neerlegde.


    ‘Nou, dat is dan geregeld,’ zei Stanhope. ‘Ik wil er verder niets meer van weten, en ik verzoek jullie om te gaan.’


    Jane vouwde de papieren weer op en stak ze terug in haar tas. Cody deed zijn best om niet te grinniken. ‘Dank je,’ zei ze. ‘Ik wens je het beste.’


    Stanhope zakte tegen het aanrecht in elkaar. Hij leek sinds ze zijn flat waren binnen gegaan enkele centimeters gekrompen te zijn. Cody zou medelijden met hem hebben gehad als hij zijn ellende niet enkel en alleen aan zichzelf te danken had gehad en hij niet zo’n idioot was geweest.


    ‘Vergeet niet om het water van de radiator bij te vullen,’ zei Cody ten afscheid, terwijl hij Jane voor zich uit naar buiten duwde.
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  Gussie’s bar was precies zo als ze het zich herinnerde: benauwd, te donker en lawaaierig. Nu was ze echter in een uitgelaten stemming. Zelfs de rook stoorde haar niet.


    ‘Een kan bier, Gus,’ zei Cody tegen de mannelijk uitziende vrouw achter de bar. Hij wendde zich tot Jane. ‘Heb jij liever wijn? Of iets anders?’


    Glimlachend schudde ze het hoofd. Ze had Gussies Chablis al geprobeerd en één keer was meer dan voldoende. ‘Nee, bier is uitstekend,’ zei ze.


    Gussie pakte een plastic kan van een plank en hield hem onder de tap. ‘Jullie zien eruit alsof jullie iets te vieren hebben,’ zei ze. Ze klemde haar sigaret tussen haar tanden om haar beide handen vrij te hebben voor het tappen. De as viel van haar sigaret op de bar. Jane hoopte dat er niets van in het bier terecht was gekomen.


    ‘Ja, dat klopt,’ beaamde Cody. Hij sloeg zijn arm om Janes schouders en trok haar even tegen zich aan. ‘Hoe kwam je erbij om die papieren bij de hand te hebben?’ vroeg hij zacht. Ze kon hem amper verstaan boven het lawaai van de blues-gitaar die uit de juke-box schalde.


    ‘Ik ben advocaat,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Advocaten weten hoe belangrijk het is om altijd de juiste papieren bij de hand te hebben.’


    ‘Maar… het is niet bepaald zo dat je hier over een secretaresse kunt beschikken, of zo.’


    ‘Ik heb geen secretaresse nodig om een verklaring uit te typen. Het enige wat ik nodig heb is een toetsenbord en papier. Ik heb bij de receptie een computer en een printer te leen gevraagd, en dat bleek geen enkel probleem te zijn.’


    ‘Maar hoe wist je dan wat je moest schrijven? Stel dat Dominee Bob de stukken eerst grondig had willen doorlezen alvorens er zijn handtekening onder te zetten?’


    Ze glimlachte. ‘Nou, als ik heel eerlijk ben, dan wil ik wel bekennen dat ik niet verwacht had dat hij ze zou ondertekenen. Ik had ze als eerste onderhandelingspunt willen gebruiken. Zijn advocaat krijgt beslist een beroerte als hij er achter komt wat zijn cliënt getekend heeft.’


    ‘Misschien zegt zijn advocaat wel dat hij onder dwang heeft moeten tekenen. Misschien zegt hij wel dat de stukken geen rechtsgeldigheid hebben.’


    Jane lachte. Het was helemaal niets voor Cody om zich zorgen te maken om de details – en toen ze in zijn stralende blauwe ogen keek, begreep ze dat hij zich ook niet echt zorgen maakte. Hij stelde zijn vragen alleen maar om haar te laten merken dat hij bewondering had voor de manier waarop ze de zaak had aangepakt.


    ‘We hebben de relatie tussen Stanhope en zijn advocaat al bedorven,’ zei ze. ‘Het vertrouwen is weg. Stanhope zal helemaal niet meer naar de argumenten van zijn advocaat willen luisteren. In de papieren staat niets anders dan dat hij zijn aanklacht tegen de krant intrekt en dat hij belooft dat hij de zaak verder zal laten rusten. Hij heeft het in drievoud ondertekend: een kopie voor jou, eentje voor de krant en eentje voor zijn advocaat. Niemand kan er nog iets tegen in brengen. We hebben zijn handtekening op eerlijke wijze verkregen, en dat is meer dan voldoende.’


    Cody keek haar aan en hij vernauwde zijn ogen. Zijn intense blik was in strijd met zijn ontspannen glimlachje. ‘Kom op, Jane, geef nu maar toe dat je het niet helemaal zuiver gespeeld hebt.’


    ‘O, nee?’ Daar keek ze van op. Ze wist hoe ver je als advocaat kon gaan en ze was zich van geen kwaad bewust. ‘Wat heb ik dan gedaan dat niet helemaal zuiver was?’


    ‘Je hebt hem op die bepaalde manier aangekeken. En je hebt gebruik gemaakt van de klank van je stem. Zoals je tegen hem sprak, je gebaren… Nou, ik kan het niet precies zeggen. Het enige wat ik kan zeggen is dat ik, als je me dat gevraagd had, mijn ziel aan de duivel verkocht zou hebben.’


    Hij zou zijn ziel om heel wat redenen aan de duivel verkocht hebben, dacht Jane, maar weinig van die redenen zouden iets te maken hebben gehad met de wijze waarop ze haar vak uitoefende. Maar dat deed er op dit moment niet toe. Zij en Cody hadden gewonnen en dat moest gevierd worden.


    Gussie gaf hen de kan en twee glazen aan die nog nat waren van het spoelen. ‘We hebben meer glazen nodig,’ zei Cody. ‘Wie zijn er achter?’


    ‘Het gebruikelijke stelletje verdachten,’ bromde Gussie. Ze pakte een blad, zette er nog een paar glazen op en schoof het naar Jane. Bediening aan tafel was er hier kennelijk niet bij.


    Cody betaalde het bier, pakte de kan op en liep naar achteren, naar het biljartzaaltje. Jane volgde hem met het blad. Hij hield de deur van het zaaltje voor haar open. Ze moest even met haar ogen knipperen om haar ogen aan het schelle licht te laten wennen.


    Drie mannen die haar vagelijk bekend voorkwamen stonden rond het biljart geschaard ruzie te maken. Toen ze over de drempel stapte, draaiden ze zich op hetzelfde moment om, om te zien wie het gewaagd had om hun territorium te betreden. Eén van het stel riep: ‘Hé, moet je kijken, jongens! Daar hebben we de Yankee en zijn vrouwtje.’


    ‘Dat is dan Mrs. Yankee!’ riep een ander lachend uit. ‘Maar hé, jongens, voor wie is al dat bier?’


    ‘Voor iedereen die bereid is om me met gepast respect te behandelen,’ zei Cody. Hij klonk berispend maar moest tegelijkertijd lachen.


    ‘O, ik behandel je altijd met respect, en dat weet je best,’ bezwoer de dikste van het stel, waarna hij een glas van Janes blad pakte voordat ze het op één van de tafeltje had kunnen zetten.


    De mannen hadden al een biertje staan, maar dat weerhield hen er niet van om van Cody’s bier te nemen. Het was een ruw stelletje. Ze droegen werkkleding. Jane kon zich niet voorstellen dat ze thuis, in Boston, iets met zulk soort kerels zou drinken. Maar hier in New Orleans, met Cody aan haar zijde en een succesvolle afronding van zijn zaak in haar zak, had ze weinig moeite met het gezelschap.


    Nadat de mannen elk een biertje hadden genomen, stelde Cody hen aan haar voor. ‘Dit is Claude,’ zei hij, op de eerste man wijzend. ‘Als hij brutaal wordt, dan moet je het maar zeggen, en dan zal ik hem een lesje leren.’


    ‘O, ik gedraag me altijd keurig met zulke mooie meisjes als jij,’ verklaarde Claude op een flirterig toontje.


    Jane moest lachen.


    ‘Bedankt voor het bier, Sinclair.’


    ‘En deze klojo hier,’ vervolgde Cody, ‘is Darryl. Als je ooit een weddenschap op een potje biljarten wilt afsluiten, wed dan vooral nooit op hem. Hij is er nog steeds niet achter met welk uiteinde van de keu de bal gespeeld moet worden.’


    ‘Gelukkig weet ik wel wat een bal is,’ zei Darryl, waarbij hij Jane een knipoogje gaf. ‘Er zijn mensen die zich nog steeds afvragen of Sinclair eigenlijk wel weet wat ballen precies zijn.’


    ‘Hee, hee, Darryl, let een beetje op je taal, ja?’ riep Claude zijn maat tot de orde. ‘Er is een dame bij.’


    ‘Als ze Cody’s vrouw is, dan weet ze waarschijnlijk ook niet veel van ballen,’ sarde Darryl Cody verder. ‘Heb ik het goed, en is dit onverwacht gulle gebaar met het bier alleen maar bedoeld om ons dronken te krijgen zodat je onze zakken kunt rollen?’


    ‘Daar hoef ik je niet eerst dronken voor te maken, Darryl,’ grapte Cody, Darryls eerdere opmerking negerend. ‘Ik hoef alleen maar te wedden. En daarbij zijn jullie me van eergisteren nog geld schuldig.’


    ‘We zijn je helemaal niets schuldig,’ zei de derde man. ‘Een man die wegloopt voordat de laatste bal gespeeld is, heeft zijn weddenschap bij voorbaat verloren.’


    ‘Hij is niet zomaar weggelopen,’ bracht Claude de anderen in herinnering. ‘Hij is zijn lieftallige vrouwtje gevolgd.’


    ‘Ja, nou, dat kan best zijn, maar hij krijgt zijn centen niet terug,’ hield de derde man vol.


    Cody haalde zijn schouders op. ‘Zoals je wilt, Billy. Maar nu wil ik een potje spelen. Zijn jullie er klaar voor?’


    ‘Waarom laat je je vrouw niet spelen?’ vroeg Darryl op uitdagende toon.


    ‘O, nee!’ Jane stak haar handen op in een gebaar van gespeelde overgave. ‘Ik kan helemaal niet biljarten.’


    ‘Kan ze niet biljarten? Waar heb je haar gevonden, Cody? In een klooster?’


    ‘Op de middelbare school van Brookline, en dat is zo mogelijk nog heiliger. Vooruit, Janey, waarom probeer je het niet eens? Ik help je wel.’


    ‘Nee, Cody, ik wil niet dat je door mijn schuld verliest.’


    Haar protesten haalden evenwel niets uit. De mannen begonnen te joelen en te jubelen en gebaarden dat ze naar de tafel met het groene laken moest komen.


    ‘Cody, echt – Ik kan dit niet.’


    Hij schonk haar een jongensachtige grijns, dezelfde hartverwarmende grijns die hij haar vroeger op school schonk wanneer ze elkaar bij toeval tegenkwamen op de galmende gangen. ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij, terwijl hij zijn arm om haar middel sloeg en haar stevig vasthield zodat ze niet weg kon.


    ‘Dit gaat je geld kosten…’


    ‘We hebben vanavond al meer dan genoeg over geld gesproken, vind je ook niet?’ viel hij haar zacht in de rede.


    Zijn woorden herinnerden haar aan het emotionele gesprek dat ze in zijn auto hadden gevoerd. Even verdween het rumoer van het biljartzaaltje naar de achtergrond en was ze met haar gedachten weer bij dat gesprek.


    ‘Ik heb je vertrouwd met onze duistere dominee, Janey,’ merkte hij op, terwijl hij een keu van het rek haalde en de punt ervan begon te krijten. ‘Nu is het jouw beurt om mij te vertrouwen.’


    Ze draaide zich van hem weg naar de tafel waar Billy bezig was om de ballen in een driehoek te leggen. Het enige wat ze van biljarten wist, was dat wat ze een aantal jaren tevoren in een film, The Hustler, had gezien. Hoe kon ze vertrouwen in hem hebben, wetende dat hij een grote vergissing beging? Hoe kon ze vertrouwen in hem hebben, wetende dat ze volledig voor aap zou komen te staan?


    Dat kon ze, omdat hij haar gevraagd had om hem te vertrouwen, en dat leek op dit moment voldoende. Ze probeerde haar paniek de baas te blijven en liet haar blik over de lange, groene tafel gaan. ‘Als ik het goed begrijp, dan gaat het erom dat ik de ballen zó tik dat ze in die gaten verdwijnen, niet?’


    ‘Ja, dat is globaal het idee,’ antwoordde Darryl grijnzend, terwijl hij bezig was om het uiteinde van zijn keu te krijten.


    Cody zette haar aan het uiteinde van het biljart. ‘Je hoeft niet alle ballen door het gat te stoten, alleen maar een paar. En de enige bal die er nóóit doorheen mag, is de stootbal.’


    ‘De stootbal. Is dat die witte, hier?’


    ‘Precies. Zie je wel? Je leert snel. Is er iemand die tegen Janey wil inzetten?’ vroeg hij aan zijn maten.


    ‘Kom, kom, Yank, wij zijn heren,’ verklaarde Claude. ‘We wedden niet tegen vrouwen.’


    ‘En vooral niet wanneer je van te voren weet dat je gaat verliezen.’


    Darryl hapte. ‘Hier zijn vijf dollar om duidelijk te maken dat ik niet van plan ben om te verliezen.’


    ‘Ik wist wel dat ik op je kon rekenen.’ Cody haalde vijf dollar uit zijn portefeuille en legde ze op die welke Darryl op de rand van het biljart had gelegd.


    ‘Cody.’ Ze zuchtte. Ze had altijd bewondering gehad voor zijn koppigheid, maar soms ging hij toch werkelijk te ver. Zoals nu, bijvoorbeeld. ‘Gooi je geld toch niet weg.’


    ‘Goed, als je niet wilt dat ik mijn geld weggooi, dan zorg je maar dat je wint.’


    ‘Maar ik kan helemaal niet biljarten!’ riep ze uit.


    ‘Als je twaalf jaar geleden niet weg was gegaan, dan zou je er nu een ster in zijn. Het is hoog tijd dat je het leert.’


    ‘Ik weet zeker dat er een heleboel mensen zijn die een succesvol bestaan hebben opgebouwd zonder de kunst van het biljarten meester te zijn.’


    ‘Dat kan zijn, maar jij behoort niet tot die groep,’ verklaarde hij. Ze zag de lach in zijn ogen. ‘Kom op, meissie, laat je gaan. We hebben wat te vieren vanavond.’


    Hij sloeg zijn armen om haar heen om haar handen te kunnen sturen. Zijn borst drukte warm tegen haar rug. Zijn handen voelden sterk en krachtig op de hare toen hij haar liet zien hoe ze de keu moest vasthouden. ‘Kijk, je duim moet zo…’ Hij legde haar linker hand op het laken. ‘En nu beweeg je de keu, zo, langzaam en losjes.’ Hij legde zijn rechter hand op de hare op het dikke uiteinde van de keu en liet haar voelen hoe ze hem ontspannen over haar linker duim heen en weer moest laten glijden.


    Misschien kwam het wel door de metafoor van de lange, harde keu en de ballen, en het heen en weer bewegen van de keu over haar hand. Of misschien lag het alleen maar aan het simpele feit dat Cody zodanig achter haar stond dat hij met zijn hele lichaam tegen het hare drukte. Of lag het soms aan het succes dat ze die dag hadden behaald, aan het feit dat Cody ten aanzien van Stanhope vertrouwen in haar had gehad, dat ze zijn vertrouwen waard was gebleken en dat hij nu van haar verlangde dat ze hem vertrouwde.


    Waar het ook aan mocht liggen, hij riep een heerlijk warm gevoel in haar op, een gevoel dat haar deed wensen dat ze zonder Cody’s maten erbij in dit biljartzaaltje waren. Ze was blij dat ze dat gesprek in de auto hadden gehad, en dat ze voor zichzelf had besloten dat ze, zodra ze van Cody gescheiden was, met niemand zou trouwen tot ze haar emoties helemaal op een rijtje had. Dit was niet het moment om haar emoties op een rijtje te krijgen. Dit was het moment om te doen wat ze kon om ervoor te zorgen dat Cody die vijf dollar die hij op haar had ingezet niet zou verliezen.


    Hij liet de keu een paar maal over haar linker duim heen en weer glijden, waarna hij de greep op haar rechter hand verstevigde en de keu hard tegen de stootbal stootte. De bal schoot over de tafel, deed de driehoek uiteen spatten en de ballen alle kanten op schieten. Eén van de ballen viel in een netje. ‘O, Cody!’ riep ze uit, en ze maakte een sprongetje. De weddenschap was vergeten; het emotionele gesprek dat ze in de auto hadden gehad verdween naar een vakje ergens ver in haar achterhoofd. Een bal was in het net terecht gekomen en ze was uitgelaten. ‘Kijk, kijk! Ik heb er eentje in het net!’


    ‘O, o. Sinclair heeft een geheim wapen,’ merkte Claude plagend op. ‘Ze kan openen, zij het dan met een beetje hulp van haar vrienden. Wie weet wat ze verder nog kan?’


    ‘Ze kan alles waar ze haar zinnen op zet,’ schepte Cody op. Hij liet haar even los om, op zoek naar de beste hoek, om de tafel heen te kunnen lopen. ‘En daarbij is ze toevallig nog heel behendig ook,’ voegde hij er, voornamelijk voor Janes oren, aan toe. En inderdaad, op dat moment voelde ze zich ook heel behendig. ‘Goed, Jane, luister. Je hebt de tien in het net gestoten. Dat betekent dat je nu uit bent op de gestreepte ballen. Als je een egaal gekleurde bal in het net stoot – dat zijn de ballen met de nummers van één tot en met zeven – dan is dat een misstoot.’


    ‘Een misstoot,’ herhaalde ze. Haar enthousiasme ebde weg in het besef dat ze zo goed als niets van het spel afwist. ‘Is dat slecht?’


    ‘Ja, dat is slecht. Eens zien, dat is waarschijnlijk je beste stoot – de veertien in het hoeknet.’


    In gedachten trok ze een lijn van de stootbal tot de bal met het nummer veertien erop, en van die bal naar het net in de hoek. Er zaten moeilijke hoeken bij, maar Jane had op school altijd uitgeblonken in wis- en natuurkunde. Ze wist alles van kracht en tegenkracht. ‘Ik zal hem tegen de zijkant moeten stoten,’ analyseerde ze.


    ‘Ja, maar wel heel zachtjes.’


    Haar blik viel op de twee vijf dollar biljetten, en aangezien ze Cody al twintig dollar had gekost, zou ze doen wat ze kon om te voorkomen dat hij nog meer geld zou verliezen. In gedachten liep ze de denkbeeldige lijn nog eens na, en ze probeerde zich te herinneren hoe Cody haar linker hand had laten werken.


    ‘Zo,’ bracht hij haar in herinnering, terwijl hij opnieuw achter haar kwam staan en haar de juiste positie van haar duim wees. Zijn hand was warm en sterk, zijn vingers waren bedreven. Zodra ze haar zelfvertrouwen voelde terugkeren deed hij een stapje achteruit en liet hij het stoten aan haar over.


    Ze keek nog even naar het geld en schepte moed. Ze stelde zich voor dat ze, in plaats van voor een biljarttafel vol met vrolijk gekleurde ballen te staan, voor een rokkenjagende geestelijke stond, liet de keu heen en weer glijden en stootte.


    Toen Cody haar met de eerste stoot had geholpen, was dat een krachtige stoot geweest. Nu was haar stoot zo zacht dat het topje van de keu de bal amper raakte. Ze kwam overeind en keek naar de witte bal die traag over het laken rolde. De andere mannen lachten. Eén van hen zei het Onze Vader in de tijd die de bal nodig had om naar de andere kant van het biljart te komen. Hij raakte de nummer veertien héél zachtjes, maar hard genoeg om deze bal nog langzamer naar het hoeknet verder te laten rollen.


    ‘Ik geloof dat ik mijn vrouw hoor roepen,’ zei Billy plagend. ‘Ik denk dat ik net genoeg tijd heb om snel even naar huis te rennen en op tijd terug te zijn om de bal in het net te zien vallen.’


    ‘Hij gaat er niet in,’ voorspelde Darryl.


    ‘Hij is niet op koers.’


    ‘Hij rolt veel te traag. Ik heb dode ratten sneller zien bewegen dan die bal.’


    ‘Hij vreest het ergste voor zijn vijf dollar,’ raadde Claude.


    ‘Hij ligt stil,’ kondigde Darryl aan, terwijl hij zich over de bal heen boog.


    ‘Afblijven,’ waarschuwde Cody. ‘Hij ligt nog niet helemaal stil.’


    ‘En ondertussen ben ik vijf jaar ouder geworden,’ kreunde Billy.


    De bal met nummer veertien viel in het net.


    Cody straalde. ‘Ze is geweldig, jongens. Ze is een geboren biljarter.’


    ‘Ach wat, ze heeft gewoon het geluk van een beginneling,’ mopperde Darryl.


    Jane was het in gedachten met hem eens. Beginnersgeluk, anders niet. Dat nam niet weg dat ze opgetogen was over het feit dat het haar gelukt was om de nummer veertien helemaal alleen en zonder hulp van Cody in het net te krijgen. Haar leven lang had ze niets anders gedaan dan voldoen aan de verwachtingen die men van haar had – en het mijden van die gebieden waarop ze aan haar eigen kennis en vermogens twijfelde. Ze was niet geprogrammeerd om te falen, en ze zou het helemaal verschrikkelijk hebben gevonden om af te gaan in het bijzijn van Cody’s vrienden en met het geld dat Cody op haar had ingezet.


    Ze wierp hem een snelle, twijfelende blik toe. ‘Wat moet ik nu doen?’


    ‘Zoek een andere gestreepte bal die in de buurt van een net ligt,’ zei hij.


    Dat was dan dat. Hij had besloten dat ze van nu af aan op haar eigen inzicht was aangewezen. Hij vertrouwde op haar.


    Vastbesloten om hem niet teleur te stellen, liep ze langzaam om de tafel heen en schatte ze de posities van de verschillende ballen in. ‘Die rode bal daar, die gaat niet, hè?’ vroeg ze.


    Cody schudde het hoofd. ‘Alleen de ballen vanaf nummer negen.’


    ‘Goed.’ Ze bestudeerde de positie van de elfde bal en kwam tot de conclusie dat ze, als ze hem maar in de juiste hoek stootte, hij in het net aan de andere kant van de tafel terecht zou komen. Ze boog voorover, herinnerde zich de juiste positie van haar duim en stootte zachtjes tegen de stootbal.


    ‘Nog een bliksemstoot van Mrs. Sinclair,’ kondigde Claude aan, terwijl de bal met een slakkengangetje over het groene laken kroop.


    ‘Het helpt wanneer je iets krachtiger stoot,’ adviseerde Cody haar.


    ‘Ik doe mijn best,’ snauwde ze. Zou het als vals spel worden beschouwd als ze tegen de bal blies om hem een beetje extra vaart te geven?


    ‘En je doet het geweldig,’ verzekerde hij haar.


    Een eeuwigheid verstreek. De stootbal raakte de nummer elf die het traject volgde dat ze er in gedachten voor had uitgestippeld. Hij ketste af tegen de band en rolde, met de snelheid van één millimeter per minuut, verder in de richting van het net aan de andere kant van de tafel.


    ‘Maken jullie me wakker wanneer het afgelopen is?’ kreunde Billy, waarbij hij deed alsof hij verschrikkelijk moest gapen.


    ‘De spanning is onverdraaglijk,’ merkte Claude op.


    De nummer elf rolde aarzelend naar het net, wankelde op het randje van het gat – en bleef liggen.


    ‘Nies er tegen,’ opperde Claude. ‘Misschien dat hij er dan in valt.’


    ‘Waarom helpen jullie haar? Dit is mijn grote kans!’ Darryl pakte zijn keu en bestormde de tafel. Binnen de tijd van nog geen vijf seconden had hij zijn stoot bepaald en had hij zijn keu tegen de stootbal getikt. De ballen vlogen alle kanten op. Er was voldoende beweging op het laken om ervoor te zorgen dat de nummer elf in het net viel.


    ‘Dat,’ zei Cody, ‘is een misstoot.’ Hij vloog Jane om de hals en draaide haar in het rond. ‘Je wint, Janey. Nu is het alleen nog maar een kwestie van afmaken.’


    ‘Afmaken?’


    ‘Het enige wat je nu nog hoeft te doen is de rest van die gestreepte ballen in het net te stoten. Maar denk erom, niet de egaal gekleurde ballen.’


    Ze vond het vertrouwen dat hij in haar had ontroerend. Hij leek zelfs nog meer vertrouwen te hebben in haar biljartspel dan in haar deskundigheid als juriste. Misschien dacht hij wel dat ze het spel kon ‘afmaken’ omdat ze er van te voren aan had gedacht om, bij hun bezoek aan Stanhope, een verklaring in drievoud mee te nemen.


    Ze had kunnen opmerken dat er absoluut geen verband bestond tussen het leveren van goed werk als advocate en het stoten van gestreepte ballen in het net van een biljart. Maar Cody’s optimisme was aanstekelijk. Ze zou hem niet teleurstellen, niet als ze het ook maar enigszins kon voorkomen.


    Darryls stoot had de positie van alle ballen totaal veranderd. Ze nam de situatie opnieuw op, keek waar de gestreepte ballen lagen en liep in gedachten de eventueel mogelijke stoten na. Ze maakte een keus, bepaalde de positie van haar keu en stootte.


    Hij rolde langzaam, en een licht contact met de nummer acht was voldoende om hem tot stilstand te brengen.


    ‘Dat geeft niet,’ stelde Cody haar gerust toen geen van haar ballen in het net verdween. ‘Je had niet echt een kans. Hij had de positie van de ballen totaal bedorven.’


    ‘Aha, dus je geeft toe dat ik weet wat biljarten is?’ snoof Darryl. Hij gooide het krijtje neer en liep naar de tafel. ‘Zeg maar tegen dat schatje van je dat ik haar ga inmaken.’


    Hij schoot drie egaal gekleurde ballen achter elkaar in het net. Aanvankelijk was Jane teleurgesteld omdat het er naar uitzag dat Cody zijn geld zou verliezen. Maar toen realiseerde ze zich dat het vooruitzicht dat ze het potje zou verliezen haar nog meer dwars zat dan dat. Toen ze uiteindelijk weer aan de beurt was, nam ze zich heilig voor om Darryl een lesje te leren. Ze analyseerde haar beste stoot, boog zich over de tafel heen en stootte opnieuw. De witte bal rolde met een snelheid van twee kilometer per week over het laken.


    Billy geeuwde nog een aantal keren. De stootbal raakte de nummer vijftien en stuurde hem in de richting van het zijnet. Claude schonk zichzelf nog een biertje in en dronk het glas half leeg. De nummer vijftien viel in het zijnet.


    Ze keek naar Cody. Zijn glimlach deed haar huiveren.


    Verdorie nog aan toe, waaraan lag het dat dit stomme spelletje haar zo opwond? Waarom was Cody’s goedkeuring zo belangrijk voor haar? Waarom kon het haar zo veel schelen?


    Het waarom, dat was niet belangrijk. Het kón haar schelen. Ze wilde winnen. Voor hem, maar ook voor zichzelf. Voor hen alle twee.


    Ze bepaalde haar volgende stoot, richtte en stootte. Ze realiseerde zich dat ze haar keu al sinds een aantal stoten niet meer gekrijt had, maar het ging kennelijk ook zonder krijten. Toen de nummer tien in het net viel, vergat ze alles – het krijt, het ingezette geld en zelfs Cody’s verleidelijke grijns. Het enige wat nog voor haar bestond was de kans om succes te hebben met iets dat ze nog nooit eerder had gedaan, om uit te blinken op een gebied dat niemand ooit met haar geassocieerd zou hebben.


    Het gevoel van opwinding dat zich van haar meester maakte was te vergelijken met wat ze gevoeld had toen ze er met Cody vandoor was gegaan. Ze was natuurlijk waanzinnig verliefd op hem geweest, maar ze was ook opgetogen en uitgelaten geweest over het feit dat ze iets deed wat totaal in strijd was met wat iedereen van haar verwachtte. Ze was bang geweest, had getwijfeld, maar ze had zich nog nooit zó levend gevoeld. En het was de enige keer in haar leven geweest dat ze zich zo had gevoeld. Haar ouders, haar collega’s, haar leraren, ze moesten eens weten dat ze hier, in dit rokerige zaaltje stond te biljarten. Ze zouden het zich niet kunnen voorstellen. Ze was meer dan de vlijtige leerlinge, de boekenwurm en het brave vrouwtje. Ze was een vrouw die stond te biljarten in een bedompt zaaltje van een duistere bar in een achterbuurt van New Orleans. En alleen al dat besef deed haar duizelen.


    De negen viel niet in het net en ze stapte bij de tafel vandaan. Darryl maakte een grommend geluid. Billy en Claude lachten hem uit. Cody nipte van zijn bier. Hij keek naar Jane en zijn glimlach was verdwenen.


    Wat dacht hij? Was hij teleurgesteld in haar?


    Het was warm in het zaaltje. Jane maakte haar turkooizen sjaal wat losser, betastte de zijde en probeerde haar zenuwen de baas te blijven. Darryl schoot nog een bal in het net, maar toen hij de volgende miste, was de beurt weer aan haar.


    ‘Dat moet een makkie voor je zijn, schattebout,’ merkte Claude op.


    ‘Dat moet je lukken, meid,’ deed Billy een duit in het zakje.


    Jane luisterde niet naar hen. Ze dacht even aan Cody zoals hij eerder die dag, te midden van het verkeer en de oploop rond de jeep, doodkalm zijn foto’s had gemaakt. Nu was het haar beurt om de drukte te negeren, zich te concentreren en doodkalm te stoten.


    Hoeken. Lijnen. Trajecten. Ze raakte de stootbal die vervolgens traag over het laken rolde. Cody’s vrienden wisselden een paar grappen uit om de tijd te doden tot het moment waarop de stootbal bal nummer vijftien in het net tikte. Nummer vijftien werd gevolgd door nummer twaalf. ‘Cody?’ vroeg ze. ‘Er zijn geen gestreepte ballen meer over.’


    ‘Nee. Nu moet je de nummer acht in het net stoten, en daarbij moet je zeggen in wélk net hij terecht zal komen.’


    Ze bestudeerde de tafel. Wanneer ze de nummer acht rechtstreeks stootte, dan bestond de mogelijkheid dat hij in een hoeknet aan de andere kant van het biljart terecht zou komen. Daarvoor zou ze wel hard moeten stoten, en hoewel geometrie voor haar geen probleem was, was snelheid dat wel. Ze besloot om de nummer acht toch maar liever in een zijnet te laten verdwijnen.


    Een heel klein tikje maar, dacht ze, terwijl ze een paar stapjes naar links deed. ‘Die daar aan de zijkant,’ zei ze.


    ‘O, nee, niet dat net,’ waarschuwde Billy haar. ‘Je kunt de bal er op die manier onmogelijk in krijgen. Je kunt veel beter op het net in de linker hoek mikken.’


    Jane glimlachte. ‘Ik hou het toch op het netje aan de zijkant,’ hield ze vol, waarbij ze snel even een onzekere blik op Cody wierp.


    Hij glimlachte. Het was geen brede glimlach, geen sexy glimlach, geen zelfverzekerde glimlach, maar het was een glimlach van vertrouwen en aanmoediging. Een glimlach die zei: probeer het, Janey. Volg je intuïtie.


    ‘Een heel zacht tikje maar,’ mompelde ze zachtjes voor zich heen, waarna ze de punt van de keu tegen de stootbal stootte.


    Uren verstreken. Eeuwen. Lichtjaren. In ieder geval een volle minuut – en toen stootte de witte bal heel zachtjes tegen de zwarte. De seconden kropen om. Het was doodstil in het zaaltje. Niemand durfde adem te halen totdat de zwarte bal met een luide plonk in het zijnet viel.


    Jane voelde alle kracht uit zich wegebben. Ze liet zich slap tegen het biljart aan vallen. Het gefluit en gejoel van de mannen drong nauwelijks tot haar door. Zelfs Darryl moest lachen. Claude sloeg haar zo hard op de rug dat hij misschien wel een paar van haar ribben had gebroken, maar ze was als verdoofd en voelde geen enkele pijn.


    Ze was evenwel niet te verdoofd om een zachte hand op haar schouder te voelen. Het was Cody’s hand. ‘Ik sta van je te kijken, Janey,’ fluisterde hij, en er trok een huivering langs haar rug.


    ‘Ik dacht…’ Ze draaide haar hoofd opzij om zijn gezicht te kunnen zien. Hij glimlachte weer, maar dit maal was het een raadselachtig glimlachje. ‘Ik dacht dat je ervan overtuigd was dat ik zou winnen,’ zei ze.


    ‘Ik was helemaal nergens van overtuigd,’ bekende hij. Zijn glimlach werd breder, en er verscheen een kuiltje in zijn wang. ‘Maar dat wilde ik je niet laten merken. Als je maar voldoende vertrouwen in iemand hebt, dan weten ze dat vertrouwen soms ook waar te maken.’


    Misschien had ze beledigd moeten zijn, maar ze was te opgetogen over het feit dat ze haar eerste potje biljarten gewonnen had. ‘Ik heb dringend behoefte aan een beetje frisse lucht,’ zei ze. ‘Moet je me zien – ik ben doorweekt.’ Het was waar; een druppeltje transpiratie rolde van even boven haar oor naar haar kin. Het druppeltje rolde sneller dan alle ballen die ze over het vilt had gestoten.


    ‘Dat kan.’ Hij nam de keu van haar over en zette hem terug in het rek aan de muur. Toen pakte hij de twee vijf dollar biljetten van de rand van de tafel en stopte ze in zijn zak. ‘Het was leuk, jongens. Alweer een overwinning voor het Noorden.’


    ‘Het Zuiden zal herrijzen,’ zei Darryl waarschuwend, hoewel hij nog steeds moest lachen en hij de nederlaag eervol verdroeg. Hij gaf Jane een hand. ‘Ik geloofde eerst niet dat je nog nooit eerder gebiljart had. Maar je speelde zo vreemd. Iemand die kan biljarten zou nooit gespeeld hebben zoals jij dat deed.’


    ‘Als dat een compliment is, dan bedankt,’ zei Jane, zijn hand schuddend. ‘Maar je hebt gelijk. Het was echt alleen maar beginnersgeluk.’


    ‘Cody’s geluk. Hij heeft jou en hij heeft mijn centen. Ik zou intussen moeten weten dat hij het altijd van me wint, maar kennelijk leer ik het nooit.’ Hij wees op Cody. ‘Maar de volgende keer win ik, Sinclair, en dat zweer ik je.’


    ‘Ja, hoor, natuurlijk,’ zei Cody plagend. ‘Als jij jouw portefeuille meeneemt, dan neem ik de mijne mee. En drinken jullie de rest van het bier lekker op, jongens.’ Hij sloeg zijn arm losjes om Janes schouders en nam haar mee het biljartzaaltje uit.


    Ze kon wel huppelen. Ze kon wel dansen. Ze was uitgeput, het zweet liep in straaltjes van haar af, ze kón niet meer – maar het liefste had ze haar sandalen uitgetrokken, en was ze op één van de tafels geklommen om het als een wilde uit te swingen. En dat was eigenlijk helemaal niets voor haar.


    Ze onderdrukte het verlangen om haar schoenen uit te schoppen en liet zich door Cody mee trekken naar buiten, de donkere, warme avond in. Pas toen ze veilig buiten waren slaagde ze een vreugdejubel. ‘Ik heb gewonnen, Cody! Ik heb gewonnen!’


    ‘Ik heb altijd geweten dat je het in je hebt om te winnen,’ zei hij, waarna hij haar los liet om haar een vreugdedansje te laten maken.


    ‘Ik had nog nooit eerder gespeeld! Ik kan het nog steeds niet geloven! Die weddenschap kon me niets schelen, Cody – ik heb het alleen maar voor mijn ego gedaan!’ En omdat jij zo veel vertrouwen in me had, wilde ze er aan toe voegen.


    Hij straalde als een trotse vader terwijl ze zich vasthield aan een lantaarnpaal en er in een kringetje omheen zwaaide. ‘Jee, ik moet er niet aan denken dat we weer in die auto moeten,’ zei ze, terwijl ze de warme avondlucht diep in zich op snoof. ‘Ik ben veel te opgewonden. Dit is de ideale avond voor een ritje op de motor.’


    ‘Nou, we zouden een tochtje op de Harley kunnen maken,’ stelde Cody voor.


    Ze staakte haar zwaai en liet de lantaarnpaal los. ‘Heb je hem dan nog steeds?’ riep ze stomverbaasd uit. ‘Lieve help, dat ding moet ondertussen antiek zijn. Hoe oud is hij eigenlijk? Je hebt hem al tweedehands gekocht, en dat was twaalf jaar geleden.’


    Opnieuw veranderde er iets aan zijn glimlach. Ze bespeurde er iets ondeugends in, iets van een lach en nog een heleboel andere dingen ook. ‘Wil je hem zien?’


    Dat zou ze heerlijk vinden. Maar ze zou het ook heerlijk vinden om de klok terug te kunnen zetten, om de vrouw te kunnen zijn die een huwelijk met Cody tot een succes had kunnen maken, een vrouw die de Harley had kunnen besturen, in plaats van er alleen maar achter op te kunnen zitten, een vrouw die een kei was in het biljarten, en die voor het winnen niet alleen maar afhankelijk was van een flinke dosis geluk en natuurkundekennis.


    ‘Waar heb je hem staan?’ vroeg ze op effen toon. Ze was bang om te laten blijken hoe zeer ze er naar verlangde de motor terug te zien die haar zo vele jaren geleden haar vrijheid had gegeven.


    ‘Als je hem echt wilt zien, dan breng ik je erheen,’ zei hij met hese stem waarin een duidelijke waarschuwing doorklonk.


    Ze had nee moeten zeggen, maar ze sloeg alle waarschuwing in de wind. Ze voelde zich roekeloos. Vanavond had ze het gewonnen van Robert Stanhope en van Darryl. Vanavond had ze bekend waarom ze Cody verlaten had, en hij had bekend waarom hij niet gewild had dat ze ging. Vanavond was alles anders.


    ‘Ja, ik wil hem echt zien,’ zei ze.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Clarissa zat met opgetrokken knieën en haar armen om haar schenen geslagen op de bank in haar zitkamer.


    Wat moest ze doen?


    Wat ze zóu moeten doen was slapen, maar hoewel het tegen middernacht liep, was ze nog steeds klaarwakker. De energie borrelde hoog in haar op. Ze was twee keer naar bed gegaan en ze was twee keer opgestaan, eenvoudigweg omdat ze niet stil kon blijven liggen. Hoe kon iemand slapen in de wetenschap dat haar hele leven zou veranderen?


    Ze wist te veel. Ze had te veel gezegd. Mark vond haar beslist een idioot, en Jane zou haar ontslaan als ze Jane niet het plezier deed om voordien zelf haar ontslag te nemen. Haar carrière was naar de knoppen en van haar ambities was niets meer over. En met het werken als model verdiende ze niet genoeg om de huur van te kunnen betalen. Ze zou weer bij haar ouders moeten intrekken of anders naar een andere stad moeten verhuizen waar de huren niet zo hoog waren.


    Daarbij stond er ook nog iemand op haar deur te bonzen.


    Waarschijnlijk een inbreker. Wie zou er anders op dit late uur bij een alleen wonende vrouw op de deur komen bonzen?


    Ze trok de ceintuur van haar badjas wat strakker aan en liep op haar tenen naar de deur. Ze nam zich heilig voor dat de volgende flat waar ze haar intrek zou nemen een portier zou hebben. En die flat zou dan naar alle waarschijnlijkheid in een onbeduidende provinciehoofdstad staan. Er was in Boston geen toekomst voor haar.


    Glurend door het kijkgaatje in de deur zag ze Mark Dennison staan, die er, door het verkleinende glas, niet groter uitzag dan een knoop.


    Haar hart begon als een wilde te slaan. Wat deed hij hier op dit uur? Ze had gedacht dat hij een gentleman was. Een man met goede manieren zou toch zeker eerst hebben opgebeld? Of normaal en zachtjes op een deur hebben geklopt? Een man met goede manieren beukte niet op een deur.


    Hij ging evenwel zo te keer op de smalle gang dat ze weinig andere keus had dan hem binnen te laten. Daarbij, ze had niets van hem te vrezen. Ze had zichzelf tegenover hem al aangesteld als een volslagen idioot, en veel erger zou ze het er toch niet op kunnen maken.


    Ze haalde het kettinkje van de deur, trok de deur open en onderdrukte een kreet. De man op de gang was inderdaad Mark Dennison, maar zoals hij er nu uit zag had ze hem nog nooit gezien. Zijn chique zijden das hing scheef, zijn haar zat door de war, zijn hemd hing uit zijn broek en zijn jasje hing over zijn schouders. Ze had nooit gedacht dat zo’n mooi en duur pak er zo slordig uit kon zien.


    Sterker nog, ze had nooit gedacht dat zo’n keurige man er zo slordig uit kon zien.


    Hij keek haar aan met glazige ogen. ‘Vraag je me niet om binnen te komen?’ vroeg hij, waarbij hij erg zijn best deed om elke lettergreep duidelijk verstaanbaar uit te spreken.


    ‘Je bent dronken,’ concludeerde ze.


    ‘Kom, kom.’ Hij glimlachte. ‘Laten we onze woorden vooral met zorg kiezen, Clarissa. Ik ben onder invloed. Ik ben niet dronken.’


    Hij maakte een rustige indruk en zijn gezicht had niet de groenige kleur van iemand die op het punt stond om over te geven – hoewel, als hij dat wel zou doen, dan zou dat waarschijnlijk het einde betekenen van haar verliefdheid op hem. Jane behoorde tot het slag van praktisch ingestelde vrouwen die wisten hoe je een aangeschoten aanbidder moest aanpakken. Clarissa daarentegen behoorde tot het meer gevoelige soort dat onmiddellijk walgde van een man die zich aan een dergelijke walgelijke daad schuldig maakte.


    Tot dusver had Mark nog niets walgelijks gedaan. Dronken – of onder invloed – was voor haar geen probleem zo lang ze maar niet achter hem hoefde op te ruimen.


    Ze deed een stapje opzij, liet hem binnen in de kleine, smaakvol ingerichte zitkamer van haar flat en hij deed de deur achter zich dicht. Zijn bewegingen waren overdreven, net alsof hij robotachtige boodschappen van zijn hersens naar zijn hand stuurde: Doe de deur dicht. Blijf net zo lang duwen tot je hem in het slot hoort vallen. Zodra je de klik hebt gehoord, laat je je hand vallen.


    ‘Ik zet wel koffie,’ zei ze.


    ‘Ga je gang, maar ik wil geen koffie.’


    ‘Mark, je bent dronken.’


    ‘Ik ben niet dronken. Ik heb gedronken. Dat is een verschil, Clarissa. Weet je wat in vino veritas betekent?’


    Haar handen jeukten om zijn das recht te trekken en om het verwarde haar van zijn hoge, vierkante voorhoofd te strijken. In plaats daarvan stak ze ze diep in de zakken van haar badjas en probeerde ze haar wanhoop de baas te blijven. ‘Is dat niet het motto van de Harvard Universiteit?’


    Hij grinnikte. ‘Och, wat ben je toch een allerliefst meisje. Ja, nu weet ik het zeker. Ik ben verliefd op je.’


    ‘Nee, dat ben je niet. Je bent alleen maar dronken.’


    Hij negeerde haar en liep door de kleine kamer. Hij betastte de stof van haar gordijnen, waarna hij ze optilde en naar buiten, naar de straat keek. Hij nam een klein Boeddha-beeldje op – ‘Dit moet Vietnamees zijn,’ raadde hij – en ze had niet het hart om hem te vertellen dat ze het gewoon hier in de stad had gekocht. Hij bekeek de ingelijste poster aan de muur boven de bank. ‘Monet in zijn late periode,’ verklaarde hij, hoewel het dat niet was. ‘Wat een gezellig huis,’ besloot hij, waarna hij op de bank ging zitten. Ze had de bank gekocht omdat ze er zelf zo lekker op zat, maar met hem erop leek hij te klein om gemakkelijk te kunnen zitten. ‘Het motto van Harvard is Veritas, lieve. Dat betekent “waarheid.” In vino veritas betekent “de waarheid is in wijn”.’


    ‘De waarheid is in wijn,’ herhaalde ze stomverbaasd.


    ‘We drinken van het druivensap en zien de wereld zoals deze in werkelijkheid is.’


    ‘Volgens mij zie je helemaal niets,’ mompelde ze. Ze was te opgewonden om te kunnen gaan zitten. Ze liep naar het raam en trok de gordijnen recht. Ze ging op weg naar de keuken en probeerde zich een artikel te herinneren dat ze een paar jaar geleden gelezen had waarin stond dat koffie een dronken iemand nuchter kon maken of niet. Ze kon zich niet meer herinneren welke van de twee het was.


    ‘Ik ben echt niet dronken,’ hield hij vol, hoewel één blik op zijn ogen haar van het tegendeel overtuigde. ‘Ik ben alleen maar… verliefd.’


    ‘Je kletst uit je nek,’ zei ze, hem fel aankijkend.


    Hij keek naar haar op en had ineens iets jongensachtigs. ‘Pardon?’


    ‘Je hebt wijn gedronken,’ zei ze. Ze sloeg haar armen over elkaar en deed haar best om streng te kijken. Ze herinnerde zich een aantal malen dat haar vader na een vakbondsvergadering of na een avondje stappen met zijn vrienden ladderzat was thuis gekomen. Haar moeder had hem op de bank zijn roes uit laten slapen. En de volgende ochtend waren ze dan weer poeslief tegen elkaar geweest alsof er helemaal niets gebeurd was.


    ‘Het heeft niets te betekenen,’ had haar moeder haar uitgelegd. ‘Sommige mannen zijn zuiplappen. Jouw vader drinkt af en toe maar hij wordt niet gemeen of zo.’


    Mark was ook niet gemeen. Clarissa overwoog of ze hem op de bank zou laten slapen… maar de bank was veel te klein voor hem. En daarbij, als ze hem op de bank zou laten slapen, dan zou hij de volgende ochtend ellendig en met een kater wakker worden en zich afvragen hoe hij in vredesnaam in haar flat terecht was gekomen. En dan zou ze zich twee keer zo slecht op haar gemak voelen als ze een aantal uren te voren had gedaan, toen ze eruit had gegooid wat ze voor hem voelde.


    ‘Ik geloof dat ik toch maar koffie ga zetten,’ zei ze.


    ‘Nee, doe dat nu maar niet. Ik ben hier naartoe gekomen omdat ik je wilde zien, Clarissa. Maar nu ik zit, geloof ik niet dat ik weer wil gaan staan. Dus als je naar de keuken gaat, dan kan ik je niet meer zien.’ Verward schudde hij het hoofd. ‘Wat een toestand. Ik voel me beroerd.’


    ‘Moet je overgeven?’


    ‘Dat is een overweging.’ Hij zuchtte, sloot zijn ogen en leunde achterover. Doordat de rugleuning van de bank te laag voor hem was, steunde hij zijn hoofd tegen de muur. ‘Clarissa… lieveling… weet je, de veritas in vino is dat ik niet met Jane kan trouwen.’


    ‘Ben je gek geworden? Natuurlijk kun je met haar trouwen!’ Het was al erg genoeg dat Clarissa haar hart aan Mark verloren had. Ze moest er niet aan denken dat het háár schuld was dat het huwelijk tussen Mark en Jane niet door zou kunnen gaan.


    ‘Begrijp je het dan niet? Een huwelijk met Jane is… is als een huwelijk met mijzelf. We lijken als twee druppels water op elkaar, met uitzondering dan van een paar geslachtsdelen.’


    ‘Je kletst uit je nek, echt. Wat je nodig hebt is koffie.’


    Mark ging met een ruk rechtop zitten en hief een waarschuwend vingertje naar haar op. ‘Als je me dwingt om koffie te drinken, dan zweer ik je dat ik zal overgeven.’


    ‘Goed, goed, geen koffie, dan.’ Ze ging op een stoel zitten en beoordeelde de kleur van zijn huid. Zijn gezicht had nog steeds een gezond roze kleurtje, maar dat wilde op zich niet veel zeggen.


    ‘Nou, ik ben blij dat we dat opgelost hebben,’ zei hij, waarna hij haar een voldaan glimlachje schonk.


    Er viel een stilte. Clarissa luisterde naar het zachte zoemen van de airconditioning in haar slaapkamer en wou dat ze daar was. Ze wou dat ze daar was met Mark, maar dan wel een nuchtere Mark, een Mark die geen onzin uitkraamde en die zich als een heer gedroeg.


    ‘Ik zou heel goed voor je kunnen zorgen,’ zei hij.


    Alleen al de gedachte deed haar blozen. ‘Dit gesprek gaat absoluut nergens heen,’ zei ze.


    ‘Je hebt gelijk. Het blijft hier, bij ons.’ Even leek hij meer alert te zijn. ‘Nou, wat zeg je ervan?’


    ‘Ik weet niet waar ik iets van zou moeten zeggen. Ik weet helemaal niet waar we het over hebben.’


    ‘We hebben het over jou en mij. Mijn ouders zullen het niet geweldig vinden, dat kan ik je zo al zeggen. Het zijn hele stijve, bekrompen mensen. Ik hou heel veel van ze, maar soms kunnen ze echt onuitstaanbaar zijn. En daarbij kunnen we natuurlijk niet heen om het feit dat je niet helemaal… blank bent.’


    ‘Ik ben helemaal niet blank,’ snauwde ze. Ze had er geen enkele behoefte aan om in Amerika met een dronken bewonderaar over een racistische kwestie te spreken.


    ‘Weet je,’ vervolgde hij, ‘ik heb van mijn hele leven nog nooit ook maar één risico genomen. Ik heb altijd voor de veilige weg gekozen. Jane is precies zo, weet je. Ze doet altijd, áltijd, precies datgene wat er van haar verwacht wordt. Ik weet niet eens of we wel van elkaar houden. Ik geloof eigenlijk dat liefde er nooit iets mee te maken heeft gehad. Het was gewoon zo… vanzelfsprekend dat we zouden trouwen. Liefde heeft nooit een rol gespeeld…’


    ‘Dat zeg je alleen maar omdat je gedronken hebt.’


    ‘Wat ik tegen je zeg, dat is de veritas, lieve. Laat ik het simpel zeggen.’ De blik in zijn ogen leek helderder, scherper te worden. ‘Je windt me op.’


    ‘Dit is niet te geloven!’ riep ze uit. ‘Je bent hier ladderzat komen binnenvallen, en nu heb je ook nog het lef om te laten doorschemeren dat je uit bent op een vrijpartij! Ben je soms hartstikke gek, of wat?’ Omdat ze klein en tenger was, verwachtte niemand van haar dat ze opvliegend was. Maar als er iemand opvliegend was, dan was zij het wel.


    Alleen omdat Jane naar Louisiana was gegaan, alleen omdat ze kennelijk met iemand anders was getrouwd, alleen omdat Clarissa toevallig verliefd was op Mark en ze zo dom was geweest om hem dat te vertellen, alleen om dat alles zo was, betekende dat nog niet dat ze met al deze onzin genoegen zou moeten nemen. ‘Je kunt nu meteen vertrekken, Mark Dennison. Daar is de deur. We hebben elkaar niets meer te zeggen.’


    ‘Maar…’ Hij zuchtte, en zijn glimlach werd breder. ‘Ik kan niet weggaan.’


    ‘En óf je dat kunt, makker.’


    ‘Ik kan niet staan,’ verklaarde hij.


    ‘Nou, dan help ik je wel.’ Ze sprong van haar stoel en vloog op hem af. Ze wist niet goed hoe een onderdeur als zij zo’n bonk van een vent als hij van de bank zou moeten krijgen, maar ze had meer dan schoon genoeg van hem. Ze klemde haar handen rond zijn polsen, spreidde haar benen en begon te trekken.


    Pardoes viel ze in zijn schoot.


    Ze slaakte een kreetje en krabbelde zo snel mogelijk overeind. ‘Duvel op!’ krijste ze. ‘Duvel op! Duvel op! Duvel op!’


    ‘Voordat ik dat doe,’ begon hij, terwijl hij haar met een zielig glimlachje aankeek, ‘zou ik het ten zeerste op prijs stellen als je me wilde wijzen waar ik de WC kan vinden.’


    ‘Ik wil dat je opduvelt –’


    ‘Uw wens is mijn bevel. Maar mijn maag begint opeens nogal vreemd te doen.’


    ‘O, lieve help. Kom dan maar mee.’ Ze pakte hem opnieuw bij de polsen en trok hem vrijwel moeiteloos van de kussens. Ze nam aan dat het ineens zo gemakkelijk ging omdat ze wanhopig was. Wanhoop stelde iemand in staat de meest verbazingwekkende dingen te doen. Binnen de tijd van enkele seconden had ze hem de kamer uit, de gang af, naar de badkamer getrokken.


    Hij strompelde de kleine ruimte binnen, en ze smeet de deur achter hem dicht. Toen liet ze zich tegen de muur aan vallen om de ingehouden adem hortend en stotend uit haar longen te laten ontsnappen.


    Wat moest ze nu doen? Hij had zich om haar bezat, hij was om haar hier naartoe gekomen en het was om haar dat hij nu boven de wc hing.


    Ze mocht dan woedend op hem zijn, maar echt haten kon ze hem niet. Zijn stem kwam door de gesloten deur. Hij klonk vreemd, alsof hij nog boven de pot hing. ‘Clarissa?’


    ‘Ja,’ zei ze, wat toegeeflijker.


    ‘Dit is het, wat me zo opwind.’


    Ze trok een gezicht. ‘Raak je opgewonden van overgeven?’


    ‘Van het leven in twijfel. Van het niet weten wat de dag van morgen zal brengen. Van het doen van buitennissige dingen. Jane zou nooit iets buitennissigs doen, Clarissa. Ik wil met jou buitennissige dingen doen.’


    ‘In jouw conditie kun je het doen van buitennissige dingen met of zonder mij wel vergeten.’


    ‘Ja, dat begrijp ik.’ Zijn stem klonk holler. Hij moest dieper over de pot gebogen zijn. ‘Ik zit op mijn knieën en kan helemaal niets doen.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Dus dit lijkt me het meest ideale moment om je te vragen of je met me wilt trouwen.’


    Ze kon het wel uitschreeuwen. Ze kon wel huilen. Ze wilde de deur intrappen en hem een schop voor zijn achterwerk geven. Ze wilde hem uitschelden voor alles wat verrot was. Ze wilde hem zeggen dat ze helemaal niets meer met hem te maken wilde hebben.


    Echter, ze wilde ook buitennissige dingen met hem doen. Zelfs al maakte hij haar op dit moment dan waanzinnig. Ze wist niet wat de dag van morgen haar zou brengen, maar in principe kon het alles zijn. Dus ook geluk. Dus ook liefde. Dus ook Mark.


    Ze hoopte maar dat ze zichzelf achteraf niet zou haten om het feit dat ze zijn aanzoek niet ronduit afwees. ‘Daar wil ik eerst nog over denken, goed?’


    Hij zei niets. Ze zette zich schrap voor wat ze in de badkamer zou kunnen aantreffen en deed de deur open.


    Mark lag, met een gelukkige glimlach rond de lippen, op de badmat te slapen.


  


  De motor stond in Cody’s slaapkamer.


    Er schoten verschillende dingen door Janes hoofd. Hoe kwam iemand erbij om een motorfiets in zijn slaapkamer te stallen? Had Cody hem daar neergezet omdat hij hoopte het ding als een lokmiddel te kunnen gebruiken om Jane in zijn bed te krijgen? Had hij deze hele avond zo gepland dat er een moment zou komen waarop ze zou vragen of ze de motor zou mogen zien?


    Nee. Om te beginnen had hij van te voren nooit kunnen weten hoe het met Stanhope zou lopen. Ten tweede was hij heel duidelijk geweest in zijn wens om met Jane naar bed te gaan. Hij hoefde geen gecompliceerde trucs uit te halen om haar in zijn slaapkamer te krijgen. Bovendien was ze er zeker van dat hij niet moeilijk zou doen als ze op dit moment zou besluiten om zich om te draaien en weg te gaan. Hij had de vorige avond ook niet aangedrongen. Hij had nooit aangedrongen.


    Dat had hij ook nooit hoeven doen.


    Zijn flat zag er beter uit dat de doorsnee vrijgezellenwoning. Zijn zitkamer was klein, maar relatief netjes en opgeruimd. Er lagen een paar oude exemplaren van de Sports Illustrated, en op de tafels lag een dun laagje stof, maar de ingelijste posters aan de wanden waren smaakvol en het kleed paste bij de gordijnen. Bij binnenkomst waren ze langs een deur gekomen waarvan hij had gezegd dat die van de keuken was. Hij had geen aanstalten gemaakt om haar de keuken te tonen, dus ze nam aan dat het daar wel een puinhoop was.


    Maar de slaapkamer… Ze wist niet zeker of ze er wel op voorbereid was geweest om deze kamer binnen te gaan. Ze had het gewild. Lieve help, ze had het al gewild vanaf het moment waarop ze in New Orleans gearriveerd was en de man had gezien die ooit eens haar hart had gestolen en die daar nog steeds een stukje van bezat.


    De slaapkamer was kleiner dan de zitkamer, en het was er ook voller. De deur van de kast stond op een kier en ze zag een verzameling scheef hangende overhemden, werklaarzen en gympen op de grond, een badjas die aan een haak hing en een basketbal die op één van de hogere planken lag.


    Jane wendde haar blik snel af. Ze keek naar het tweepersoonsbed dat was opgemaakt maar dat niet nétjes was opgemaakt: de ietwat scheef liggende sprei vertoonde de bobbels van de niet rechtgetrokken lakens er onder. Aan weerszijden van het bed stonden bijpassende nachtkastjes. Op het ene nachtkastje stond een wekkerradio, en op het andere stond een telefoon met een pocket ernaast. Twee van de laden van de commode stonden een stukje open, en bovenop lag een verzameling van krantenknipsels, kammen, een borstel, pennen en twee stoffige bierpullen met de namen van een kroeg erin gegraveerd.


    De spiegel boven de commode weerkaatste het beeld van de kamer, plus dat van de motorfiets die in de hoek achter de deur stond en niet te zien was geweest toen ze binnen was gekomen.


    Ze deed de deur dicht om de motor beter te kunnen bekijken. Een gevoel van heimwee maakte zich van haar meester en bitterzoete herinneringen drongen zich aan haar op. Het chroom vertoonde meer krassen en deukjes dan ze zich herinnerde, en het leer van het zadel was op meerdere plaatsen gebarsten dan voorheen het geval was geweest. Maar ze kon zich dat zadel nog heel goed herinneren. Ze herinnerde zich hoe ze er, met haar armen om Cody’s slanke middel geslagen, op had gezeten. Ze herinnerde zich hoe het zonlicht via het chroom in zijn ogen geweerkaatst had. Ze herinnerde zich het windscherm, de spiegels en de knoppen en metertjes die haar altijd zo ingewikkeld hadden toegeschenen.


    De eerste keer dat ze Cody’s motor had gezien was ze er bang voor geweest. De eerste keer dat ze erop had gereden was ze nog banger geweest. Maar tegen de tijd dat ze bij hem was weg gegaan, was één van de vele dingen waar ze spijt van had gehad, het feit geweest dat ze nu nooit meer zou leren hoe ze het ding moest berijden.


    ‘Waarom staat hij hier?’ vroeg ze.


    ‘Diefstal,’ antwoordde Cody.


    Ze keek hem aan en fronste haar voorhoofd. Hij stond glimlachend, met zijn armen over elkaar geslagen tegen de commode geleund. ‘Ik had hem eerst op de parkeerplaats bij de flat staan, maar toen is hij gestolen. Het is niet zo moeilijk om een motor te stelen. Je zet hem gewoon achter in een bestelbus en gaat ermee vandoor.’


    ‘Dat is ontzettend.’ Veel erger dan wanneer iemand zijn Datsun gestolen zou hebben, dacht ze. Zelfs nog veel erger dan wanneer iemand in Boston haar BMW gestolen zou hebben. De motor was een relikwie uit haar jeugd en het was even kostbaar als een museumstuk. Hoe waagde iemand het eraan te komen, laat staan het ding te stelen?


    ‘De volgende ochtend is hij teruggevonden in de buurt van de universiteit. De dieven wisten niet hoe ze hem aan de praat moest krijgen, dus ze hebben hem gewoon ergens achtergelaten in een steegje. Maar ze hebben er wel alle spiegels vanaf gestolen en het chroomwerk beschadigd. Het heeft me heel wat tijd gekost voor ik alles weer gerepareerd had,’ zei hij. Hij zette zich af tegen de commode, kwam naar haar toe en wees op de uitlaat.


    ‘En sindsdien staat hij hier?’


    ‘Dat is veiliger. Ik had hem een poosje in de zitkamer staan, maar dat leek op de een of andere manier een beetje vreemd. Als ik vrienden op bezoek kreeg om naar een wedstrijd te kijken, dan wilden ze er allemaal op zitten. Het is een oudje, weet je. Je moet er voorzichtig mee omgaan.’


    ‘Natuurlijk. Het ding is heilig.’


    Hij keek haar geamuseerd aan. ‘Zo ver zou ik niet willen gaan. Het is een motor. Geen altaar.’


    Voor haar was het evenwel wél een altaar. Aarzelend, en met gepaste eerbied liep ze naar de zware machine toe en liet haar hand over het stuur gaan. Ze herinnerde zich hoe Cody’s handen erop hadden gelegen, en hoe hij er overheen gebogen had gezeten. Ze herinnerde zich dat ze even zeer van hem onder de indruk was geweest als van de motor.


    Waarschijnlijk was elk meisje vroeger of later in haar leven wel onder de indruk van een man op een motor. Meisjes vonden een man op een motor sexy. Maar wanneer Cody op zijn motor zat, dan vond ze hem niet alleen sexy, maar beschouwde ze hem ook als een mens die vrij was. Er waren momenten geweest waarop ze ervan overtuigd was geweest dat het weglopen voor hem stukken bevrijdender was geweest dan voor haar. Zij was weggelopen voor alle plannen die iedereen voor haar had. Maar hij was weggelopen van een thuis dat geen thuis was, van een moeder die geen moeder was en van een bestaan dat niet half zo goed was als hij wel verdiende.


    Bij nader inzien was hij misschien wel helemaal niet weggelopen. Misschien was hij naar iets op weg gegaan. Naar zijn leven. Naar zijn toekomst. Naar zijn volwassenheid.


    Haar hand ging van het stuur naar het zadel. De zitting was versleten, het voorste gedeelte was dieper ingezakt dan het achterste. Was die achterste, minder diepe afdruk de afdruk van haar billen? Hoe veel andere vrouwen hadden bij Cody achterop de motor gezeten? Hoe veel andere vrouwen hadden zich onder het rijden dicht tegen hem aan genesteld? Hoe veel andere vrouwen hadden hun wang tegen zijn brede, sterke rug gedrukt, hun ogen gesloten tegen de bijtende wind en de motor tussen hun dijen voelen trillen?


    Dat waren vragen die ze nooit aan hem zou stellen.


    ‘Het was vreemd om altijd achterop te moeten zitten, bekende ze.


    ‘Hoe bedoel je, vreemd?’


    Ze lachte. ‘Ik kon nooit zien waar we naartoe reden,’ zei ze. ‘Ik kon ons doel niet zien. Het enige wat ik kon zien, dat was jij.’


    Zijn glimlach kreeg iets peinzends alsof de herinneringen hem even zeer troffen als ze haar deden. Hij nam haar aandachtig op. Zijn ogen waren even blauw en grenzeloos als de hemel boven het land dat ze op de motor doorkruist hadden. Toen keek hij weer naar de motor en hij ontspande zich. ‘Waarom ga je er niet op zitten?’


    ‘Ik ben heus niet van plan om door je flat te crossen,’ zei ze met een lach.


    ‘Nee, maar je zou voorop kunnen gaan zitten om te zien wat je al die tijd hebt moeten missen. Ik had je af en toe voorop moeten laten zitten.’


    ‘Ik had niet voorop kunnen zitten. Ik weet helemaal niet hoe je op zo’n ding moet rijden.’


    ‘Dat had ik je moeten leren. Toe maar, klim erop.’


    Een stemmetje in haar achterhoofd waarschuwde haar ervoor dat ze dat niet moest doen, dat ze een geweldig risico nam. Maar ze had met Cody al veel te veel risico’s genomen. Ze had risico’s met hem genomen vanaf het allereerste moment waarop ze hem had leren kennen.


    Trouwens, het nemen van risico’s was zo slecht nog niet. Hij had het risico genomen door, in Gussie’s bar, zijn geld op haar in te zetten en hij had gewonnen, of niet soms?


    Ze moest haar rok een paar centimeter omhoog schuiven om op het zadel te kunnen gaan zitten. Ze ging zitten en legde haar handen op het stuur. ‘Waag het niet om aan die standaard te komen,’ waarschuwde ze, terwijl ze zichzelf in gedachten al met motor en al zag omvallen.


    ‘Ik zou het niet in mijn hoofd halen. Eens zien… kijk, dit moet je doen om te schakelen,’ legde hij uit. ‘Dat is het kraantje voor de benzine, dat is de kilometerteller, dat is de toerenteller –’


    ‘De toerenteller?’


    ‘Die zegt je hoeveel toeren je motor maakt. Jij rijdt natuurlijk in een automaat.’


    ‘Ik vrees van wel.’


    ‘Nou, er zijn automaten die ook een toerenteller hebben. Goed… Dat is de temperatuur van de motor, dat zijn de richtingaanwijzers, dat is de koplamp. Als je op een motor rijdt, dan is het verstandig om je koplamp altijd aan te hebben, zelfs overdag. Motorfietsen moeten alles doen wat ze kunnen om zichtbaar te zijn.’


    Ze knikte en was heimelijk geamuseerd over hoe serieus Cody deze les opvatte. Ze was onder de indruk van hoe het voelde om naar voren te buigen en het stuur vast te houden zoals hij gedaan had toen hij de machine bestuurd had. Het was heel iets anders dan het besturen van een auto waarbij de bestuurder geen rechtstreekse blik op de wielen kon werpen. Hier, op de motor, was er een duidelijk zichtbaar verband tussen het stuur en de wielen. Ze was de baas over dat voorwiel. Als ze het stuur draaide, dan zou ze het wiel kunnen zien draaien.


    ‘Dit heeft wel wat,’ zei ze. Ze grinnikte bij de gedachte aan wat haar collega’s op kantoor zouden zeggen als ze haar zo konden zien zitten. ‘Ik voel me net Peter Fonda in Easy Rider.’


    Cody lachte. ‘Peter Fonda in Easy Rider heeft het niet overleefd. Ik voel me helemaal niet net als hij.’ Ineens trok hij zijn jasje uit en gooide het op het bed. Toen zwaaide hij een been over de motor en ging achterop zitten. Ze voelde de warmte van zijn borst tegen haar rug, de spieren van zijn dijen tegen haar heupen.


    ‘Cody, wat doe je?’ vroeg ze, ineens ademloos.


    ‘Jij hebt nooit voorop gezeten, maar ík heb nooit achterop gezeten.’ Hij sloeg zijn armen om haar middel. ‘Ik wil weten hoe het is om jou te zien in plaats van het doel van bestemming.’


    Ze kon hem vertellen hoe het voelde: eng maar machtig. Erotisch. Heel gevaarlijk. Gevaarlijker dan toen ze elkaar in het trappenhuis van de krant gekust hadden, gevaarlijker dan toen hij haar op straat voor het hotel had gekust, gevaarlijker dan toen hij op haar gegokt had en ze gewonnen had en hij aldoor gedaan had alsof hij wist dat ze zou winnen omdat ze zijn vrouw was en hij haar kende zoals een man zijn vrouw behoorde te kennen.


    Zijn handen gingen via haar schaambeen naar haar dijen.


    ‘Cody?’ zei ze met een klein stemmetje.


    ‘Buig je naar voren,’ zei hij zacht. ‘Je moet de machine leren voelen.’ Zijn vingers speelden met de zoom van haar rok en hij beroerde haar schouder met zijn lippen.


    Ze kreeg kippenvel. ‘Cody, ik weet niet zeker of ik…’ Ze maakte haar zin niet af maar zuchtte toen hij haar rok wat verder omhoog schoof.


    ‘Waar het met het berijden van een motor om gaat,’ vertelde hij, waarbij zijn adem door haar haren streek, ‘is dat je je intuïtie moet vertrouwen. Je kunt van alles leren, maar waar het uiteindelijk op neerkomt is dat je je moet overgeven aan je intuïtie.’ Met zijn kin duwde hij haar haren uit haar gezicht, waarna hij zachtjes op haar oorlelletje beet.


    Ze rilde. Haar intuïtie zei haar dat ze deze weg moest gaan, dat ze de route tot aan het einde toe moest volgen. Wat haar wachtte was vrijheid, een gebroken hart of beiden.


    Cody schoof haar rok op tot aan haar heupen. Haar benen bewogen onrustig in afwachting van het moment waarop hij ze aan zou raken. Maar in plaats van dat te doen kropen zijn handen omhoog en trokken ze haar blouse uit de band van haar rok. Hij liet een hand onder haar blouse glijden en streelde haar middel.


    Haar huid gloeide onder zijn hand, en de warmte verspreidde zich omlaag naar haar heupen en omhoog naar haar borsten. Ze voelde dat ze ook van binnen helemaal warm werd. Ze dacht aan het bed dat nog geen twee meter van hen af stond. ‘Cody, misschien kunnen we beter –’


    ‘Doorgaan. Blijf zitten,’ viel hij haar fluisterend in de rede. Zijn hand kroop verder omhoog tot aan haar beha. ‘Je doet het geweldig.’ Hij vond de sluiting, maakte hem open, bracht zijn andere hand onder haar blouse en sloot ze rond haar borsten.


    Jane kon niet langer rechtop blijven zitten en ze liet zich tegen hem aan vallen. Het trillen binnen in haar kwam niet van de motor, maar van binnen uit haar zelf, het was gevolg van het besef van wat er komen ging.


    Hij kuste haar nek. ‘Weet je wel dat je een natuurtalent bent?’ vroeg hij fluisterend. Zijn lippen gingen langs de rand van de sjaal.


    Ze lachte, maar het kwam eruit als een zucht. Ze kon voelen hoe opgewonden hij was. Had hij dat ook van haar kunnen voelen toen ze bij hem achterop had gezeten? Als dat zo was, dan was het een wonder dat hij nooit van de weg af was gereden.


    Hij vond haar tepels en rolde ze, zachtjes knijpend, tussen zijn duimen en wijsvingers. Ze onderdrukte een kreetje van pijn en beet op haar lip. Wat hij deed voelde te lekker om echt pijn te kunnen doen. Ze herinnerde zich wat hij die eerste avond in Gussie’s bar gezegd had. Dat de seks die ze als getrouwd stel gehad hadden, fantastisch was geweest.


    Ze waren nog steeds een getrouwd stel, bracht ze zichzelf in herinnering.


    Hij duwde haar met zijn borst naar voren en liet zijn handen van onder haar blouse vandaan naar de zoom van haar rok gaan. Toen zijn handen haar benen raakten, zuchtte ze, en toen hij haar rok nog verder omhoog schoof en zijn vingers onder het elastiek van haar slipje door wurmde, maakte ze een zacht, kermend geluid.


    ‘Sst, we schakelen over naar een andere versnelling.’ Zijn stem klonk zacht en hees. Hij tilde haar net ver genoeg op om haar slipje omlaag over haar heupen en benen te kunnen trekken.


    ‘Cody, ik denk… het bed…’


    ‘Vind je het niet fijn op de motor?’


    ‘Ik…’ Hij vond het zachte, warme en begerige plekje tussen haar dijen. Haar lichaam was klaar voor hem. Hoe kon hij haar dit aandoen? Hoe kreeg hij het voor elkaar dat de keurige Jane Thayer er, kronkelend en kermend van verlangen, op een motorfiets naar snakte om door hem bezeten te worden?


    Ze snapte er niets van. Het enige wat ze wist, was dat Cody het altijd voor elkaar had gekregen om haar waanzinnig van verlangen te maken. Als geen ander kreeg hij het voor elkaar om haar van alles wat ze geacht werd te zijn, te veranderen in iemand anders, in iemand die zich uitsluitend liet leiden door haar intuïtie, zintuigen, begeerte, honger en liefde.


    ‘Ik wil je,’ zei hij, terwijl hij haar streelde en zijn vingers bij haar naar binnen liet glijden.


    Ze kreunde. ‘Ik wil jou ook,’ kwam het hijgend over haar lippen.


    ‘Op de motor.’


    ‘Op de motor.’


    Hij maakte zich van haar los, waarop ze een protesterend geluid maakte. Maar toen ze zich omdraaide zag ze dat hij alleen maar van de motor was gestapt om zich zo snel mogelijk van zijn kleren te ontdoen. Ondanks zijn gretigheid waren zijn bewegingen snel en sierlijk. Zijn hemd vloog door de kamer, zijn spijkerbroek viel aan zijn voeten op de vloer. Hij spurtte naar het nachtkastje, trok de la open en kwam terug met een condoom.


    Ze sloeg hem met open mond gade. Ze verbaasde zich niet alleen over zijn snelheid, maar ook over zijn lichaam. Hij was forser dan ze zich herinnerde. Zijn schouders waren breder en zijn torso was gespierder. Zijn borst was nog steeds glad, maar op de een of andere manier ook breder dan hij vroeger was geweest. Zijn heupen waren smal, zijn benen lang en atletisch. Zijn erectie…


    Ze kreeg een hoogrode kleur. Hij was aanmerkelijk groter dan ze zich herinnerde.


    Cody nam haar in zijn armen, tilde haar van de motor en kuste haar terwijl hij haar op de grond zette. Ze trilde; haar benen konden haar amper nog dragen terwijl zijn lippen haar verslonden. Ze klampte zich aan hem vast en was zich er vagelijk van bewust dat hij haar rok uit trok. Zijn handen gingen over haar benen, over haar heupen en haar middel. Hij pakte de voorpanden van haar blouse beet en moest zijn mond van de hare halen om de blouse en de beha over haar hoofd te trekken, maar toen ze naakt was vonden zijn lippen de hare weer en liet hij zijn tong haar mond binnen dringen. Pas toen hij haar, dit maal weer voorop maar nu met haar rug naar het stuur gekeerd, weer op de motor had gezet, drong het tot haar door dat ze de sjaal nog om had.


    Hij ging met zijn gezicht naar haar toe achterop zitten, reikte langs haar hoofd en pakte het stuur aan weerszijden van haar schouders beet. ‘Valt dat ding niet om?’ vroeg ze.


    ‘Niet zo lang je geen bruuske bewegingen maakt.’ Hij strekte zijn benen naar voren en zette zijn voeten op de voetsteunen onder het stuur.


    ‘Dat valt niet mee wanneer je –’ begon ze, maar hij legde haar het zwijgen op met alweer een begerige kus. Haar lichaam zakte naar achteren tot haar hoofd op zijn onderarmen kwam te liggen. Ze voelde dat ook haar ziel wegzakte in de duistere, hartstochtelijke wereld die ze alleen maar met Cody had beleefd en die ze nooit bij een ander had gezocht. Opnieuw voerde hij haar mee naar die wereld, en ze kon alleen maar hopen dat ze, zodra hij klaar was, in staat zou zijn om haar weg terug naar huis te vinden zoals ze dat twaalf jaar geleden had gedaan.


    Ze legde haar handen op zijn schouders, deels om haar evenwicht te bewaren, maar vooral ook omdat ze hem wilde voelen. Zijn huid was glad en warm. Toen ze haar handen strelend over zijn borst liet gaan, hoorde ze zijn adem stokken. Toen ze met haar nagels over zijn tepels krabde, werden ze hard, en kreunde hij.


    Ze had zich er altijd over verbaasd dat ze in staat was hem op te winden. Ze had zichzelf altijd beschouwd als een onopvallende, saaie boekenwurm. Maar om de een of andere reden reageerde Cody op haar, en dat deed hij met zo’n verlangen dat ze er zelf nog opgewondener van werd.


    Voor wat haar betrof kon de motor vallen, kon de standaard breken. Het kon haar niet schelen.


    Ze schoof iets omlaag. Het zadel vormde een steuntje voor haar rug en Cody’s armen vormden een kussentje voor haar hoofd. Ze liet haar handen over zijn buik naar zijn lendenen gaan. ‘O, Janey… Janey…’ Hij wiegde heen en weer tegen haar handen, kuste haar hals en ging zodanig verzitten dat hij op een van haar tepels kon zuigen.


    Ze kromde zich naar hem op. Hij ging opnieuw verzitten, trok haar wat omhoog, pakte haar benen en legde ze om zich heen. En toen drong hij hard, krachtig bij haar binnen.


    Ze durfde zich niet te bewegen omdat ze bang was dat ze zouden vallen. Ze was waarschijnlijk hoe dan ook niet in staat om zich te bewegen. Cody had de leiding; hij was degene die stuurde, die schakelde en die gas gaf voor de klim. Het enige waartoe ze in staat leek was ontvangen en voelen.


    Zijn stoten werden heftiger, en hij versnelde het tempo. Haar lichaam balde zich samen voor de steile klim. Met hoge snelheid raceten ze, met haar voorop, precies zoals hij beloofd had, naar de top.


    Ze deed haar ogen open en keek op naar zijn mooie gezicht, naar zijn zinnelijke lippen en zijn stralende blauwe ogen. En op het moment waarop ze beiden het hoogste punt bereikten, besefte ze dat Cody van begin af aan haar bestemming was geweest.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Hier was hij intussen toch echt te oud voor.


    Hij had een eeuwigheid nodig om volledig bij bewustzijn te komen. Toen hem dat eenmaal gelukt was, had hij kramp in zijn dijen en pijn in zijn rug. Janes gewicht drukte zwaar op zijn armen en drukte zijn ellebogen pijnlijk tegen het harde chroom van het stuur. Als hij te snel bewoog, dan zou de motor vallen. Maar als hij niet bewoog, als hij zo bleef liggen met haar benen om zich heen, dan…


    Dan zou hij een gelukkige dood sterven.


    Die gedachte maakte hem aan het lachen. Hij keek neer op Jane. Er lag een verbaasde uitdrukking op haar gezicht. Haar lippen waren vochtig van zijn kussen, haar wangen hadden een blos, en in haar ogen lag een wazige blik. ‘Hee, Janey,’ fluisterde hij.


    Ze sloot haar ogen en zuchtte. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat we dit hebben gedaan.’


    ‘Voor mij was het de eerste keer,’ bekende hij. ‘Wacht even.’ Langzaam en voorzichtig trok hij zich uit haar terug. Ze slaakte een protesterend kreetje, en toen, toen de motor wankelde, een luide, angstige kreet. ‘Rustig maar,’ zei hij, ‘er gebeurt niets.’ Hij zette zijn voet op de vloer. Zijn been sliep en wilde zijn gewicht niet dragen, maar hij hield zich met een hand aan de motor vast terwijl hij de andere onder Janes hoofd liet liggen zodat ze niet met haar achterhoofd tegen het stuur zou slaan. Voorzichtig tilde hij haar overeind tot ze zat.


    Haar haren zaten door de war, haar ogen waren glazig en haar rug vormde een prachtige boog toen ze zich voorover boog en diep ademhaalde. Zijn blik ging naar haar schitterende borsten die nog even vol en stevig waren als toen hij haar voor de eerste keer naakt had gezien. Haar buik was nog steeds plat en haar dijen even rank als die van een balletdanseres. Zijn blik zakte lager, naar de krulletjes tussen haar benen. Hij herinnerde zich hoe ze gevoeld had, hoe ze gereageerd had toen hij binnen in haar was.


    Hij begon weer hard te worden.


    Zou ze nog een rondje met hem willen rijden? Of had ze misschien spijt van de afgelopen paar minuten?


    Als dat zo was, dan was dat jammer voor haar. Hij had nergens spijt van. Spijt was haar probleem, niet het zijne. Hij kon zich geen spijt en geen dwaze hoop veroorloven. Hij had de laatste keer al veel te veel emotie in haar geïnvesteerd, en hij was er kapot van geweest. Die fout zou hij niet nog eens maken. Wanneer ze hem dit maal verliet – en dat zou binnen enkele uren of dagen gebeuren – dan zou hij zichzelf niet toestaan om ook maar iets te voelen.


    Aan de andere kant echter, verlangde hij naar haar. Je zou het rijpheid kunnen noemen, of een praktische overweging of het natuurlijke proces van ouder worden, maar hij wilde in zijn bed met haar vrijen, met een matras en kussens en ruimte om te bewegen. Hij wilde haar boven op zich. Onder zich. Om zich heen. Verdorie, hij wílde haar gewoon. Hij wilde de intelligente, rijke prinses horen kreunen en wilde voelen dat ze zich aan hem vastklampte en kwam tot ze het niet meer uithield. Hij wilde haar, wilde dat ze de zijne was, enkel en alleen de zijne.


    Ze zat nog steeds op de motor. ‘Gaat het?’ vroeg hij. Hij liet zijn hand over haar arm omhoog, naar haar schouder glijden en genoot van de aanraking met haar zachte huid en het harde bot van haar sleutelbeen.


    Ze hief haar hoofd op en keek hem aan. ‘Hoe krijg je het toch voor elkaar, Cody? Hoe krijg je het toch voor elkaar om me dit soort dingen te laten doen?’


    ‘Gooi het maar op mijn onweerstaanbare seksappeal,’ antwoordde hij grinnikend.


    Ze leek zijn antwoord serieus op te vatten. ‘Het slaat nergens op. We passen absoluut niet bij elkaar. Ik kan er de logica niet in ontdekken.’


    ‘Seks is niet logisch. Dat wordt het ook niet geacht te zijn.’


    ‘Het zou logisch moeten zijn. Ik ben een denkend mens met een goed verstand. Dat ben jij ook. We zouden toch in staat moeten zijn om er achter te komen waarom dit gebeurt wanneer we met elkaar vrijen.’


    Echt weer een opmerking voor haar, dacht hij. ‘Er is helemaal niets om achter te komen,’ zei hij. ‘Dieren doen het. Insekten doen het. Planten doen het.’


    ‘Ja, maar niet op motorfietsen.’


    ‘Waarschijnlijk alleen omdat ze niet op het idee zijn gekomen.’


    ‘Daar geloof ik niets van,’ zei ze, waarna ze zich door Cody van de motor liet helpen. ‘Als planten ook maar een ietsie-pietsie hersenen hadden, dan zouden ze wel beter weten dan te doen wat wij zojuist hebben gedaan.’


    ‘Waarom geef je niet gewoon toe dat het leuk was?’


    Ze keek hem strak aan, maar toen brak er langzaam maar zeker een glimlach op haar gezicht door. ‘Je bent slecht voor me, Cody.’


    ‘Dat weet ik.’ Hij trok haar in zijn armen en kuste haar. Nu kon hij haar strelen zonder bang te zijn dat ze van de motor zouden vallen. Hij kon zijn handen over de gladde huid van haar rug laten gaan en haar zo dicht tegen zich aan drukken dat haar borsten tegen zijn borstkas aan persten. Hij kon zijn handen om de zachte welvingen van haar billen sluiten en haar reacties voelen. Haar handen kromden zich rond zijn schouders, haar lippen werden zacht tegen de zijne, en haar buik spande zich terwijl hij harder werd. Als dit slecht was voor Jane, dan was slecht iets geweldigs.


    Zonder de kus te verbreken wankelden ze naar het bed. Hij gooide zijn jasje op de vloer en trok haar over de deken omhoog tot ze met haar hoofd op het kussen lag. Toen ging hij boven op haar liggen en veroverde haar mond met zijn tong.


    Hij probeerde zich haar voor te stellen met een andere man, maar kon dat niet. Dat was geen arrogantie van hem – nou ja, misschien was het dat wel, maar hij kon zich gewoon niet voorstellen dat ze haar vingers hard in de rug van een andere man zou drukken, dat ze haar knie tussen de benen van een andere man zou persen en ze haar handen over het middel van een andere man zou laten gaan, op weg naar zijn onderbuik. Hij kon zich niet voorstellen dat ze, zoals ze nu deed, een andere man zou smeken om haar te kussen, haar te strelen en op haar borst te zuigen. Hij kon zich gewoon niet voorstellen dat ze net zo op een andere man zou reageren als ze op hem deed, want hij had nog nooit zo op een andere vrouw gereageerd als hij op haar deed.


    Ze kamde haar vingers door zijn haar terwijl hij eerst haar rechter en toen haar linker borst plaagde met zijn tong, en met zijn tanden zachtjes aan de gezwollen tepel trok. Ze fluisterde zijn naam toen hij zijn neus in het dal tussen haar borsten drukte, en van daar met zijn tong een likkend spoor naar haar navel trok. Ze kreunde toen hij haar nog lager kuste, en kromde zich op toen hij haar benen vaneen duwde en haar met het puntje van zijn tong beroerde.


    Ze kronkelde en hij hield haar bij haar heupen vast om ervoor te zorgen dat ze stil bleef liggen toen hij zijn tong dieper bij haar naar binnen liet glijden. Hij wilde haar even waanzinnig van verlangen maken als ze twaalf jaar geleden was geweest. Hij wilde dat ze hieraan zou denken wanneer ze straks terug ging naar Boston, wanneer ze door de kerk naar het altaar liep om met Mark de Bankier te trouwen. Hij wilde dat ze hieraan terug zou denken wanneer Mark de Bankier met haar naar bed ging. Cody wilde dat ze, telkens wanneer ze met haar nieuwe man de liefde bedreef, terug dacht aan haar eerste man, de man die haar geleerd had wat liefde was. Haar eerste man die slecht voor haar was.


    Ze verzette zich tegen zijn ijzeren greep, kromde haar heupen op en vlocht haar vingers krampachtig door zijn haar. Ze schokte, schreeuwde het uit, ontspande zich en liet zich slap terug vallen op de matras. Met zijn lippen kon hij het bloed door haar aderen voelen pompen.


    Hij liet de lucht haperend uit zijn longen ontsnappen. Hij had verwacht dat hij zich triomfantelijk zou voelen, maar in plaats daarvan voelde hij zich vreemd verdrietig. Het maakte niet uit wat ze op haar huwelijksnacht dacht, want hij zou er toch geen deel van uitmaken. Hoe intens hij vanavond en vannacht ook de liefde met haar bedreef, morgen ging ze toch.


    Dit maal wist hij in ieder geval wat er ging gebeuren. Hij was niet langer de idealistische puber die ervan overtuigd was dat dromen werkelijk waarheid konden worden en dat hij het hart van een prinses voorgoed zou kunnen veroveren. Zij zou gaan, en hij zou zich voorhouden dat hij beter af was zonder haar. Hij was nooit een prins geweest, hij had er zelfs geen idee van hoe hij zich als een prins zou moeten gedragen, laat staan dat hij er eentje zou kunnen worden. Hij zou alle diepe emoties buiten moeten sluiten, want vanavond was het enige wat hij van haar zou kunnen krijgen en wat hij goedbeschouwd ook van haar hebben wilde.


    Hij ging languit boven op haar liggen en nam haar met zijn lichaam. Ze kwam opnieuw en zuchtte hulpeloos toen hij bij haar binnen drong. Het enige wat hij wilde was dit: Jane Thayer gedurende één hartstochtelijke nacht de zijne noemen.


  


  ‘Er is een notaris op de krant,’ zei hij.


    Ze zaten in zijn keuken koffie te drinken. Jane droeg een oud hemd van hem. Ze had de mouwen opgerold en de zoom hing tot op haar knieën. Ondanks het feit dat het hemd haar zo sexy stond, ondanks het feit dat haar haren in de war zaten, er een blos op haar wangen lag en er schuurplekken van zijn baard op de zachte huid van haar hals zaten, zat ze kuis met haar benen tegen elkaar geklemd en hield ze haar pink omhoog bij het optillen van haar kopje. Cody sloeg haar vanaf zijn plekje naast de broodrooster gade en zag haar precies zoals ze was – een keurige, welopgevoede jonge vrouw uit Boston met een wellustig trekje waarvan ze deed voorkomen alsof het niet bestond.


    Hij wist wel beter. Hij had er gedurende de hele afgelopen nacht mee gespeeld. Hij was niet meer zo te keer gegaan met een vrouw sinds hij een puber was geweest.


    Met Jane voelde hij zich weer een puber. Een vurige, koppige jongen van achttien die vastbesloten was om te nemen wat het leven hem verschuldigd was, aangezien het leven zelf hem dat beslist niet op een zilveren blaadje zou aanreiken.


    Zodoende had hij de afgelopen nacht genomen en gegeven en was hij weer kind geweest. En nu, de volgende ochtend, zou hij, voordat eventuele gevaarlijke emoties de kop zouden kunnen op steken en alles zouden kunnen verpesten, een volwassene zijn.


    Ze keek hem van over de rand van haar kopje met donkere, ondoorgrondelijke ogen aan. ‘Een notaris,’ herhaalde ze.


    ‘Misschien zelfs wel meer dan één. Maar ik weet zeker dat er een vrouw is die notaris is. Als je wilt dan kunnen we naar haar toe gaan en de stukken tekenen.’


    Hij sloeg haar aandachtig gade en probeerde haar reactie te peilen. Ze zette haar kopje neer en tuitte haar lippen. Ze haalde diep adem waarbij haar neusgaten zich vernauwden. ‘Dat is best,’ zei ze. Even leek het alsof ze nog iets wilde zeggen, maar toen nam ze nog een slokje van haar koffie.


    ‘Je hebt de stukken zeker niet bij je,’ zei hij, in een poging het gesprek gaande te houden.


    Ze maakte een teleurgestelde indruk. Haar wangen werden bleek. Ze zette haar kopje neer en vouwde haar handen op tafel. ‘De stukken,’ zei ze zacht, ‘liggen in het hotel.’


    ‘Dan zullen we daar langs moeten gaan om ze te halen.’


    ‘Dat zullen we dan wel moeten.’


    Stilte. Hij keek naar de stofjes die in het binnenvallende zonlicht door de keuken dansten. Hij wilde het onvermijdelijke niet uitstellen, maar na de afgelopen nacht… Misschien kon hij haar wel zo ver krijgen dat ze bereid was om nog een dag of twee in New Orleans te blijven voor ze naar het hotel ging om de stukken te halen en ze ermee naar de notaris moesten. Toegegeven, ze hadden het nirvana bereikt op de motor en daarna nog een aantal keren in bed, maar ze hadden het niet in de douche gedaan, niet op de vloer of op het aanrecht naast de broodrooster. Ze hadden het niet onder de sterrenhemel gedaan en ook niet op de bank. Ze hadden nog hele werelden te veroveren.


    Nee. Ze moest naar Boston om haar huwelijk voor te bereiden. En hij zou de realiteit onder ogen moeten zien, iets waar hij over het algemeen heel goed in was, met uitzondering dan van één aspect: Jane Thayer.


    Zijn gedachten werden onderbroken door de klik van de broodrooster. De muffins waren klaar. Hij legde ze op een bordje en bracht ze naar de tafel. Jane keek ernaar maar ze liet haar handen gevouwen naast haar kopje liggen. ‘Ik heb geen honger,’ zei ze.


    Nog één dagje maar. Wat kon het voor kwaad? Ze had nog steeds tijd genoeg om terug te gaan en de meest chique bruid van Massachusetts te worden.


    Hij ging tegenover haar zitten. Hij had een spijkerbroek en een shirt aangetrokken, maar hij had niet de moeite genomen om de knoopjes van het shirt dicht te doen en de voorpanden vielen open. Erg was dat niet, zelfs met de airconditioning aan was het snel warm in de keuken. ‘Ik zou me vandaag ziek kunnen melden,’ zei hij. Hij probeerde zo onverschillig mogelijk te klinken om haar niet af te schrikken. Hij hoopte dat ze kalm zou blijven en over de mogelijkheden na zou denken.


    Pas toen ze van zijn borst naar de broodjes keek, drong het tot hem door dat ze naar hem had zitten gluren. Ze kreeg weer een kleur en ze schudde het hoofd. ‘Nee, Cody, ik denk dat we het maar beter zo snel mogelijk achter de rug kunnen hebben.’


    ‘Je zegt het maar.’ Hij weigerde het persoonlijk op te vatten. Het was zinloos om deze situatie te verlengen. De enige zin ervan was hun beider genot. Ze hielden niet van elkaar. Er zou een einde aan hun huwelijk moeten komen.


    Hij kwam tot de conclusie dat hij ook geen honger had. Hij dronk zijn kopje leeg en schoof zijn stoel naar achteren. Ja, hoe eerder ze het achter de rug hadden, hoe beter. Hij had genoeg tijd doorgebracht met de slanke, aantrekkelijke vrouw die tegenover hem aan tafel zat, de vrouw met haar gladde bruine haren, haar magere lichaam, haar grijze ogen, haar advocatenbrein en haar chique afkomst. Hij wilde geen minuut langer dan nodig was doorbrengen met de vrouw die zijn overhemd droeg, en wier slanke benen onder de zoom uitkeken.


    Als ze toch weg wilde, dan kon dat maar beter zo snel mogelijk gebeuren. Hoe eerder ze ging, hoe beter.


  


  Ze vertrok met de middagvlucht naar Boston. Het toestel vloog in oostelijke richting; de zonsondergang bleef achter terwijl Jane de nacht tegemoet reisde.


    De stukken zaten ondertekend en wel in haar tas. Ze had ze in haar koffer kunnen stoppen, maar als ze dat had gedaan dan zou haar koffer waarschijnlijk zoek zijn geraakt. Luchtvaartmaatschappijen adviseerden hun passagiers altijd om belangrijke dingen bij zich te houden: medicijnen, toiletartikelen, kostbare juwelen. De stukken in haar tas vielen onder het hoofdstuk belangrijk.


    Het ondertekenen van de stukken op het kantoor van de krant was niet meer dan een mechanische handeling geweest. De notaris had vriendelijk geglimlacht. Cody had niet eens de moeite genomen om de stukken door te lezen. Hij was al even erg als Robert Stanhope. Het waren de mensen zoals zij die ervoor zorgden dat advocaten nooit zonder werk kwamen te zitten, schoot het grimmig door haar heen.


    De hele ondertekening had niets te betekenen gehad. Het was niets meer geweest dan het zetten van twee handtekeningen en het plaatsen van het zegel van de notaris. Niets diepgaands.


    Ze was gescheiden. Nou ja, bijna, dan. De stukken moesten nog worden ingediend bij de rechtbank van Massachusetts. Niet dat daar enige haast bij was. Ze zou voorlopig toch niet trouwen.


    Ze probeerde te bedenken wat ze zou moeten zeggen wanneer ze Mark weer zag – morgen, hoopte ze. Hoe eerder ze hem zag, hoe eerder ze haar eigen leven en dat van hem op orde had, hoe beter. Ze zou tactvol en vriendelijk zijn; ze zou de volledige schuld op zich nemen, wat ook alleen maar terecht was. Het was niet Marks schuld dat haar reis naar New Orleans haar de waarheid had laten beseffen, en ze wilde hem onnodig verdriet besparen.


    Na het weerzien met Cody was ze gaan beseffen wat ze van een echtgenoot wilde: niet alleen maar de stabiliteit die Mark haar kon bieden, en niet alleen de hartstocht die Cody haar kon bieden, maar beiden. Het was waarschijnlijk te veel gevraagd, maar als Jane íets geleerd had, dan was het wel dat ze met stabiliteit alleen geen genoegen kon nemen.


    Ze sloot haar ogen. In gedachten zag ze het gezicht van Cody voor zich. Zijn slordige zwarte haar. Zijn ijs-blauwe ogen. Hij mond, zijn tong, zijn lichaam…


    Ze zuchtte. Misschien zou ze toch met alleen maar hartstocht genoegen hebben moeten nemen.


    Niet dat dat een optie was geweest. Nadat Cody de hele nacht op de meest verrukkelijke wijze de liefde met haar had bedreven, had hij de volgende ochtend botweg opgemerkt dat ze nu wel naar de notaris konden. Hij had niet één maal gezegd dat hij van haar hield; hij had het zelfs niet laten doorschemeren. Hij had zelfs niet één maal geopperd dat hun scheiding een nog grotere vergissing zou zijn dan hun huwelijk was geweest.


    Het enige wat hij de afgelopen nacht van haar had gewild was seks. En het enige wat hij de ochtend daarop van haar had gewild, was dat ze uit zijn leven verdween.


    Ze had geweten wat hij van haar wilde en wat hij niet van haar wilde. Ze kon niet beweren dat ze onwetend was geweest. Het enige wat haar verbaasde was dat ze zich zo gekwetst voelde en dat ze wou dat hij nu naast haar zat, met haar mee terug vloog naar Boston en verklaarde dat hij bereid was om zijn verdere leven met haar te delen.


    Ze zuchtte opnieuw. Ze begon het kil te krijgen en wreef haar handen. Ze had Marks ring niet om. Ze had hem in haar koffer gestopt. In tegenstelling tot haar scheidingspapieren was de ring niet langer van essentieel belang.


    Haar hand zag er helemaal niet kaal uit zonder de ring. Ze had hem maar relatief korte tijd gedragen en was er nog niet aan gewend geraakt. Ze had de trouwring die Cody haar had gegeven – een smalle gouden band – nog steeds. Ze hadden zich indertijd geen bredere, duurdere ring kunnen veroorloven. Ze had het de mooiste ring van de wereld gevonden.


    Na de scheiding zou ze hem terugstoppen in het doosje dat ze in de verhuiskist in de kelder van haar flat bewaarde. Ze had er niet meer naar gekeken sinds de dag, jaren geleden, waarop ze hem daar in had gestopt.


    Eigenlijk zou ze hem weg moeten gooien. Ze twijfelde er niet aan dat hij zijn ring ook had weggegooid.


    Ze haalde vermoeid adem en liet haar handen slap in haar schoot vallen. Ze herinnerde zich iets wat Cody de vorige dag in de kantine van de Sentinel tegen haar gezegd had. Iets over dat ze een lange, ononderbroken huwelijkslijn had.


    Jane deed het leeslampje boven haar hoofd aan en bestudeerde de lijnen in de palm van haar hand. Ja, daar was hij: lang en ononderbroken.


    Dat bewees maar weer eens dat ze gelijk had gehad met wat ze altijd beweerd had: handleeskunde was de grootst mogelijke onzin.


  


  Gussie’s bar stond blauw van de rook. Cody snoof de vertrouwde geur in zich op. De muziek van B.B. Kings gitaar galmde uit de juke-box en omstrengelde hem als een boa-constrictor. Gussie zag hem op de drempel staan aarzelen en zwaaide. ‘Het vaste recept?’ vroeg ze, terwijl ze een schone pul van de plank haalde.


    Het vaste recept. Foto’s nemen, rondlummelen en biljarten. Zo nu en dan een afspraakje. Een leven van weinig eisen en nog minder risico’s.


    Pathetisch.


    Lang geleden, toen hij nog te jong was geweest om beter te kunnen weten, had hij een risico genomen en was hij, hoe kort dan ook, met Jane getrouwd geweest. Nog geen week geleden was ze opnieuw in zijn leven verschenen en ineens was hij weer begonnen met risico’s te nemen: hij had geknokt voor zijn vrijheid op zijn werk, hij had gewed dat Jane met biljarten zou winnen, hij had haar meegenomen naar zijn huis en geproefd van iets wat hij al veel te lang te kort was gekomen. Net als een alcoholicus die jaren lang droog had gestaan en opeens weer een slok had genomen, was hij verkocht. Zwak. Hij snakte naar meer.


    Alleen, ze was weg.


    ‘Waar is je liefje?’ vroeg Gussie.


    Hij bleef op de drempel staan. Het was drukker in de kroeg dan gewoonlijk.


    Hij liet zijn blik door de rokerige ruimte gaan. De stemmen van de televisie boven de bar leken van een andere planeet te komen. De kleuren op het scherm waren te hard en te fel. Hij kon de aanblik ervan niet verdragen. Hij kon de muziek van de grootste blues-gitarist ter wereld niet verdragen. Hij kon de gedachte aan een potje biljarten met Darryl en Claude en Billy niet verdragen. Hij kon de gedachte niet verdragen van de avond zuipend door te moeten brengen in een bar. En als hij bleef, dan zóu hij zuipen in een poging zichzelf ervan te overtuigen dat het verdriet dat hij voelde lang niet zo erg was als hij wel meende.


    Hij kon het niet. Niet vanavond.


    ‘Ik moet weg,’ riep hij tegen Gussie, waarna hij zich omdraaide en de bar verliet.


    Hij zou Jane wel vergeten, beloofde hij zichzelf. Oké, het deed pijn, maar dat zou vast niet lang duren. Deze keer was tenslotte anders. Ditmaal had hij zijn gevoelens van te voren onder de loep genomen. Door haar had hij zijn baan behouden. Ze hadden wat lol gehad, en daarna hadden ze afscheid genomen. Het geld dat hij gisteravond bij het biljarten gewonnen had zat nog in zijn zak en deed hem aan haar denken.


    Cody dacht terug aan haar biljart-techniek en hij moest lachen. Die trage ballen, die mathematische berekeningen – hij had het zoemen van haar brein bijna kunnen horen. Maar ze had gewonnen. Het was precies de manier waarop Jane alles deed: niet met flair, niet met arrogante zelfverzekerdheid, maar met volhouden en met hersens, een dosis geluk en hard werken. Ze was altijd het lieve, brave en gehoorzame meisje geweest, het meisje dat door de meeste jongens niet eens werd opgemerkt, maar op haar eigen, kalme en keurige manier was ze er altijd in geslaagd om de concurrentie de baas te blijven en te winnen.


    Hij zou haar wel vergeten. Hij bezwoer zichzelf dat hij haar zou vergeten.


    Cody stak over naar zijn auto en stapte in. Nog meer herinneringen aan haar drongen zich aan hem op. Hij kreunde, startte de motor en ging op weg naar huis. Het was geen avond voor een auto. Het was warm en benauwd. Het was het soort van weer dat hem treurig stemde.


    Hij kwam thuis, parkeerde de auto en liep de trap op naar zijn flat. Het was niet gemakkelijk om de Harley de straat op te slepen, maar hij had het al eens eerder gedaan. Als er ooit een goed moment voor was geweest, dan was het nu wel. De motor zou hem over zijn sombere stemming heen helpen. Hij zou een flink eind gaan rijden. Hard. En als het nodig was, dan zou hij de hele nacht blijven rijden, van hier naar daar, van het verleden door het heden naar de toekomst. Hij zou zo ver en zo lang blijven rijden als nodig was, tot hij Jane voorgoed uit zijn gedachten had verbannen.


    Cody pakte zijn helm en de sleutels en zijn motor. Hij weigerde stil te staan bij wat er gebeurd was toen hij er de laatste keer op had gezeten. Dat was toen geweest. Dit was nu. Dit maal was hij niet op zoek naar seks. Dit maal ging het om de redding van zijn nuchtere verstand, zijn vrijheid en zijn ziel.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Toen Jane op maandagochtend het kantoor binnen ging leek alles anders.


    Alles wás dan ook anders. Maar vooral was het Jane zelf die veranderd was.


    Vanaf het moment waarop ze vrijdagavond na een lange, vermoeiende reis thuis was gekomen, had ze zich niet zichzelf gevoeld. Ze had zich een andere Jane Thayer gevoeld, een Jane Thayer die ooit eens zo moedig was geweest om naar haar hart te luisteren. Gedurende de afgelopen week was ze weer die oude Jane, die Jane van vroeger geweest. Ze had gebiljart, ze was een dubieuze ex-dominee te slim af geweest, ze had een turkooizen zijden sjaal gedragen en op een heel speciale manier op een Harley Davidson gezeten. Ze had zich herinnerd hoe het was om van Cody Sinclair te houden.


    De thuiskomst in haar keurige, duur en smaakvol ingerichte flat was een anticlimax geweest. Ze had naar haar kostbare meubels gekeken en haar banken en stoelen voor Harley Davidsons willen verruilen. Ze wilde geen braaf meisje meer zijn. Wat ze wilde, was onbesuisd en wild zijn.


    Het was alleen niet gemakkelijk om zonder kaart van route te veranderen. Ze had er geen idee van waar ze naartoe op weg was. Het enige wat ze wist, was dat ze de richting waarin ze tot nu toe gereisd had, zou moeten veranderen.


    Bovendien zou ze zonder Cody moeten reizen. Hij had haar weliswaar de nieuwe weg gewezen, maar hij had er geen behoefte aan om haar te vergezellen. Dat had hij overduidelijk laten blijken door, de ochtend na hun wilde liefdesnacht, zo snel mogelijk naar de notaris te willen om de scheidingspapieren te ondertekenen.


    Ze zou niet meer aan hem moeten denken. Ze moest zichzelf verbieden om nog langer aan hem te denken. Welke kant ze ook uit ging, ze zou zonder hem moeten gaan.


    Ook zonder Mark trouwens. Het eerste punt op haar agenda was Mark. Ze zou hem zo tactvol en pijnloos mogelijk moeten vertellen dat het uit was tussen hen. Ze wilde hem geen verdriet doen en wilde niet dat hij haar zou haten. Ze stelde zich gerust met de gedachte dat het nog wreder zou zijn om er niet meteen een punt achter te zetten. Ze waren nooit een hemels stel geweest. Ze vermoedde dat hij dat even goed wist als zij. En totdat ze onlangs met Cody even van de hemel geproefd had, had ze dat helemaal niet erg gevonden.


    Nu vond ze het wel erg. Dat moest ze aan Mark vertellen.


    Alleen, ze kon hem niet bereiken. Ze had in de loop van het weekend een aantal malen geprobeerd om hem te bellen, maar hij was niet thuis geweest. Tegen zondagavond had ze maar liefst zes boodschappen op zijn antwoordapparaat ingesproken. Ze was zelfs naar zijn flat gegaan en had de portier gevraagd om hem te roepen. De portier had hem via de intercom opgezoemd, maar Mark was niet thuis geweest.


    Jane had zich over zijn mysterieuze verdwijning verbaasd. Boos kon ze niet zijn, want het was haar verdiende loon. Zij was zonder enige uitleg naar New Orleans vertrokken, dus Mark had evenveel recht om zonder uitleg de stad uit te gaan. Het vervelende was alleen dat ze hem echt dringend moest spreken. Hoe eerder ze hem ervan kon overtuigen dat hun huwelijk een rampzalige vergissing zou zijn, hoe beter.


    Ze kon zich niet voorstellen dat ze zijn hart zou breken. Eén gebroken hart was al meer dan voldoende.


    Nee, haar hart was niet echt gebroken, hield ze zich voor. Het was alleen maar gekneusd – en dat was uitsluitend en alleen haar eigen schuld. Zij had overal een puinhoop van gemaakt; twaalf jaar geleden en nu ook weer. Haar intelligentie mocht haar dan geholpen hebben bij het winnen van het potje biljarten, maar het schoot te kort bij de berekening van alle hoeken en lijnen binnen de liefde.


    Maandagochtend arriveerde ze rusteloos en uit haar gewone doen om half tien op kantoor. Everett Baker zat in de hal te praten met het meisje dat stage bij hen liep, en hij begon te stralen toen hij Jane zag. ‘Nee, maar! De verloren advocate is teruggekeerd!’ riep hij uit.


    Ze kreeg het voor elkaar om een zwak glimlachje te produceren. Hij had het niet beter kunnen zeggen, ze vóelde zich de verloren advocate. ‘Ik heb begrepen dat je wilt dat ik je help bij de zaak van Gaylord,’ zei ze.


    ‘Daar hebben we het later nog wel over,’ zei hij, terwijl hij haar van top tot teen opnam. Zijn blik ging van haar keurig gekapte haren naar haar pakje van beige zijde, haar bruin leren pumps, en toen weer omhoog naar het kokerrokje, de ruimvallende blazer… en de vrolijk gekleurde turkooizen sjaal om haar hals. ‘Een nieuwe sjaal? Die kleur staat je goed,’ merkte hij op.


    Haar wangen deden pijn van het geforceerde glimlachen. Hier, op dit uiterst conservatieve advocatenkantoor, was een kleurige sjaal iets wat opviel. ‘Ja,’ bekende ze, terwijl ze zich afvroeg hoe ze het eigenlijk in haar hoofd had gehaald om de sjaal bij haar zo keurige pakje te dragen.


    ‘En je hebt ook een kleurtje op je wangen. Een weekje weg van de saaie routine heeft je kennelijk goed gedaan.’


    ‘Nou, ik ben blij om te zien dat het kantoor mijn afwezigheid overleefd heeft. Als je me zou willen excuseren, Everett, ik weet zeker dat er stapels werk op mij liggen te wachten.’


    ‘Dat moet haast wel. Welkom terug,’ zei hij.


    Ze knikte naar de stagiaire en liep door naar haar kantoor. Het verbaasde haar dat Clarissa er nog niet was. Doorgaans was ze altijd precies op tijd. Maar haar bureau naast de deur van Janes kamer was leeg, en de computer was nog afgedekt.


    De gedempte kantoorgeluiden vormden een sterk contrast met de drukte op de redactie van de Sentinel. Dit was een totaal andere wereld.


    Met een zucht keek ze naar de turkooizen zijde die tussen haar borsten fladderde. Ze wilde geloven dat de sjaal haar de moed zou geven die ze nodig had om de dag – en de rest van haar leven – door te komen.


    Ze maakte de deur van haar kamer open. Alles was schoon en schijnbaar onaangeroerd. Het vaasje op haar bureau was leeg en de vensterbank was afgestoft. Een computeruitdraai op haar bureau gaf een overzichtelijke opsomming van alle boodschappen die in de afgelopen week waren binnengekomen.


    Dat was het werk van Clarissa. Waar kon ze toch zijn?


    Misschien had ze zich wel ziek gemeld. Jane zette haar leren aktetas op de vloerbedekking naast haar bureau en drukte op de knopjes van de telefoon om de telefonische boodschappen na te gaan. Het bandje was leeg. Clarissa moest de binnengekomen berichten op de uitdraai hebben vermeld en de opnamen gewist hebben. Dat betekende dat ze de hele afgelopen week op kantoor moest zijn geweest. Maar uit geen van de boodschappen bleek waar ze vandaag was.


    Jane fronste haar voorhoofd, ging achter haar bureau zitten en belde naar de receptie. ‘Sally? Met Jane Thayer. Is Clarissa Bonnert vanmorgen binnen gekomen?’


    De receptioniste aarzelde even alvorens te antwoorden. ‘Eh… ja. Ik geloof dat ze op het toilet is.’


    ‘O.’ De rimpels op Janes voorhoofd werden dieper. Als Clarissa op het toilet was, waarom was ze dan niet eerst naar haar bureau gegaan om de computer aan te zetten? Of was ze prompt na binnenkomst ziek geworden? ‘Ze is toch niet ziek, of zo?’


    ‘Nou, eh…’ De receptioniste giechelde. ‘Ik weet niet of ze ziek is, maar ze ziet er anders uit dan anders. Ze komt zojuist de gang op. Ze is op weg naar boven.’


    Voor Jane nog iets had kunnen zeggen, had de receptioniste de verbinding alweer verbroken.


    Jane probeerde de spieren van haar gezicht te ontspannen. Ze begreep niet waarom de receptioniste zo vaag op haar vragen had geantwoord. Misschien was het alleen maar toeval dat Mark was verdwenen en dat alles op kantoor zo anders leek dan normaal. Of misschien lag het ook allemaal wel aan Jane zelf. Misschien dat haar week met Cody haar perceptie van de wereld veranderd had en dat alles in werkelijkheid gewoon was.


    Hoe lang had ze de vorige keer nodig gehad om Cody te vergeten? Jaren. Deze keer zou het, hoewel ze ouder en wijzer was, beslist langer duren. Dit maal was ze oud genoeg geweest om te beseffen wat het inhield om met Cody te vrijen. En ondanks dat was ze toch met hem naar bed geweest.


    Ouder, ja, maar wijzer?


    Een zacht klopje op de deur maakte een einde aan haar overpeinzingen. ‘Ja?’


    De deur ging langzaam open, waarna een jonge vrouw om het hoekje keek. Jane had een volle minuut nodig om te beseffen dat die jonge vrouw Clarissa was.


    Ze zag er schitterend uit. Adembenemend. Zonder haar uilenbril en met haar haren los deed ze Jane denken aan een tere, sensuele exotische bloem. Ze droeg een short en een ruimvallend T-shirt. En Jane had nog wel gedacht dat zíj er met haar turkooizen sjaal te nonchalant uitzag voor de conservatieve omgeving van Baker en Dunn.


    ‘Clarissa, ben je het echt?’


    Clarissa knikte onderdanig. ‘Ik wist niet zeker of je vandaag op kantoor zou komen,’ zei ze, terwijl ze als een dief de kamer in sloop. Ze keek over haar schouder, deed de deur achter zich dicht en leunde er tegenaan. Ze rilde, en dat was geen wonder. Haar zomerse vrijetijdskleding was veel te dun voor de airconditioning van kantoor. ‘Je hebt vrijdag niet gebeld, dus ik wist niet wanneer je terug zou komen.’


    ‘Ik ben vrijdag naar huis gekomen,’ vertelde Jane, terwijl ze zich herinnerde waarom ze vrijdag niet had gebeld. Ze had niet gebeld omdat ze naakt in Cody’s bed had gelegen. ‘Maar Clarissa – goeie genade. Wat is er met jou gebeurd? Je ziet er zo… anders uit.’


    ‘Nou, ik heb me niet aangekleed voor kantoor, Jane. Je kunt zien dat ik al je boodschappen heb opgeschreven, en ik heb de andere secretaresses geholpen en ik heb al je andere dossiers afgewerkt en…’ Clarissa glimlachte zonder al te veel overtuiging. ‘Dus dan was je het hele weekend al thuis, hè?’


    ‘Ja.’ Jane voelde dat ze hoofdpijn kreeg. Ze drukte haar vingertoppen tegen haar slapen en wou dat ze de pijn weg kon masseren. Het ontbrak haar aan de kracht die ze nodig had om Clarissa’s ongewone uiterlijk en gedrag te kunnen verwerken. Ze had al meer dan genoeg aan haar hoofd. ‘Waar is je bril, Clarissa?’


    ‘Ben je het hele weekend al in Boston?’ vroeg Clarissa opnieuw. Haar glimlach was in tegenspraak met de angstige blik in haar ogen. ‘Ben je al die tijd thuis geweest? Ik bedoel, heb je… heb je iemand gebeld?’


    Ja, ze had Mark gebeld, maar daar had Clarissa niets mee te maken. Jane verbaasde zich over Clarissa’s vragen. Het was helemaal niets voor haar om dit soort vragen te stellen. Eén van de dingen die Jane zo in Clarissa bewonderde, was haar uiterst professionele aanpak. Het vragen naar wat Jane in het weekend gedaan had, was ongepast.


    Jane keek naar de beeldschone vrouw die voor haar stond. Ja, alles in haar leven leek veranderd. Alles kwam haar ineens vreemd voor. Clarissa’s gedrag was het zoveelste bewijs van hoe volledig ontspoord Jane wel niet was.


    ‘Clarissa, het is kwart voor tien,’ zei ze. Ze was te moe en te zeer van streek om boos te kunnen worden. ‘Waarom ben je niet aan het werk? En waarom loop je er eigenlijk zo bij?’ Ze wees op de short.


    Clarissa maakte een zacht, kreunend geluid. ‘O, Jane – het spijt me echt verschrikkelijk, maar… ik neem mijn ontslag.’


    ‘Je neemt je ontslag?’ Jane pakte het blad van haar bureau vast. Ze had het gevoel alsof ze, als ze zich niet vasthield, weg zou zweven van de realiteit. Ze raakte in paniek en riep uit: ‘Waarom wil je in vredesnaam hier weg? Ik dacht dat je het hier naar je zin had! Ik heb mijn best gedaan om een goede baas te zijn. Je wordt goed betaald. Ik dacht dat je hogerop wilde komen, Clarissa. Ik dacht dat je…’ Ze hield haar mond omdat ze het verder ook niet meer wist.


    ‘Ik had je een brief willen schrijven,’ zei Clarissa. Ze sloeg haar ogen neer en keek naar de vloerbedekking. ‘Ik had je een brief willen schrijven en die op je bureau willen leggen, maar… ik wist niet dat je vandaag op kantoor zou zijn, en…’


    ‘Je had er stilletjes vandoor willen gaan? Dat slaat absoluut nergens op. Je hebt een opzegtermijn van twee weken. Maar als er iets is dat je niet bevalt hier, dan zullen we erover moeten praten en naar een oplossing moeten zoeken…’


    Clarissa schudde het hoofd. ‘Nee. Het ligt aan mij. Ik kan gewoon niet langer voor je blijven werken.’ Haar stem brak en haar ogen schoten vol tranen.


    Jane overwoog om op te staan en haar arm om Clarissa’s schouders te slaan. Maar ze was nooit het type van troostende baas geweest. Zij en Clarissa hadden altijd goed samengewerkt omdat ze elkaar respecteerden en ze hun relatie vriendelijk maar onpersoonlijk hadden gehouden. Ze wist niet wat ze aan moest met een snikkende Clarissa, te meer daar ook haar eigen emoties op dat moment alles behalve stabiel waren. ‘Ben je soms van streek over iets wat ik heb gedaan?’ vroeg ze aarzelend.


    ‘Ja. Nee.’ Clarissa wrong haar handen. ‘Het maakt niet uit. Ik moet gewoon –’


    ‘Niet doen, Clarissa!’ brulde een bekende stem vanaf de andere kant van de deur. De deur vloog open en Mark Dennison stoof Janes kamer binnen.


    Clarissa’s verschijning was een schrik geweest, maar voor Mark schoten alle woorden te kort. Ze kende hem al een hele tijd, maar dit was de eerste keer dat ze hem in een spijkerbroek zag. Het was een gloednieuwe broek, maar het was een spijkerbroek. Op de spijkerbroek droeg hij een T-shirt met een polospeler op het zakje geborduurd.


    Jane realiseerde zich dat hij haar nauwelijks een blik had waardig gekeurd. Hij keek strak naar Clarissa die haar hoofd opzij had gedraaid om hem te kunnen zien. Haar ogen waren nog vochtig van de tranen. ‘Zo is het beter, Mark.’


    ‘Nee, nee, zo is het niet beter. Jane,’ zei hij, zich ten slotte naar haar toe draaiend, ‘deze hele toestand is mijn schuld. Wees niet boos op Clarissa.’


    ‘Wélke toestand is jouw schuld?’ vroeg ze. Ze was te zeer geïntrigeerd door de bizarre scène die zich voor haar ogen afspeelde om zich zorgen te kunnen maken. Voor haar stonden haar secretaresse en haar verloofde, gekleed alsof ze van plan waren om voor een paar dagen naar zee te gaan, en ze spraken met elkaar alsof ze meer dan intiem met elkaar bevriend waren. Jane kon er geen touw aan vast knopen.


    Misschien lag het wel aan haar, dacht Jane. Misschien was ze zelf wel zo erg veranderd dat ze de wereld waarin ze geleefd had niet terug herkende. Misschien was het gedrag van Mark en Clarissa wel normaal, en zag Jane ze alleen maar door een verwrongen lens van dementie. Cody Sinclair kon dat in een vrouw bereiken.


    ‘Jane, je moet het geloven – er is niets gebeurd,’ zei Clarissa.


    ‘Clarissa en ik zijn elkaars geliefden,’ verklaarde Mark op hetzelfde moment.


    Het kón niet anders. Jane móest haar verstand verloren hebben. Een andere verklaring was er niet. ‘Geliefden?’ riep ze, waarop ze in schaterlachen uitbarstte.


    ‘Dat is niet waar,’ hield Clarissa vol. ‘Mark, er is niets gebeurd. Ik weet dat we het weekend samen hebben doorgebracht, maar die eerste nacht was je dronken, en –’


    ‘Dronken?’ Jane moest zo hard lachen dat haar hoofdpijn verdween. Het beeld van die keurige, fatsoenlijke Mark die dronken was, was ronduit bespottelijk. Maar Clarissa en Mark maakten duidelijk de indruk alsof ze van streek waren, en Jane kalmeerde wat. ‘Het spijt me Mark… Maar dronken, jíj?’


    Clarissa begon het wanhopig uit te leggen. ‘Dat was het hem nu juist. Ik moest hem wel bij mij thuis laten blijven omdat hij zat was. Maar ik zweer je, er is die nacht niets gebeurd. Dat was gezien zijn conditie ook helemaal niet mogelijk –’


    ‘Er mankeerde niets aan mijn conditie,’ protesteerde Mark.


    ‘Jouw conditie,’ zei Clarissa, ‘lag als een ongeboren kindje op de vloer van mijn badkamer!’


    Jane sloeg haar hand voor haar mond, maar ze kon het niet helpen dat ze het opnieuw moest uitschateren. Had Mark Dennison, de voorbeeldige zoon uit een vooraanstaande Bostoniaanse familie, de nacht op de vloer van Clarissa’s badkamer doorgebracht?


    Ze deed haar best om weer ernstig te worden. Clarissa en Mark gingen als twee kemphanen tegen elkaar te keer. Jane zag in dat het noodzakelijk was dat zij, de enig aanwezige advocaat, iets aan de situatie zou moeten doen om tot de bodem van de kwestie door te kunnen dringen.


    Ze hield haar hand op om hen tot zwijgen te brengen. ‘Mark, ga daar zitten,’ zei ze, op één van de stoelen tegenover het bureau wijzend. ‘Clarissa, jij kunt daar gaan zitten.’ Ze wees op het bankje bij het venster. ‘Zie-zo. Laten we nu allemaal even diep adem halen, en dan gaan we de boel eens rustig uitzoeken. Clarissa, zijn jij en Mark elkaars geliefden?’


    ‘Nee,’ ontkende Clarissa met klem.


    Jane wendde zich tot Mark. ‘Ik vrees dat we verliefd op elkaar zijn,’ bekende hij.


    ‘Je was dronken,’ riep Clarissa uit. ‘We hebben niets anders gedaan dan een stel echte kleren voor je kopen en je volstoppen met aspirine.’


    ‘Maar dat hebben we met liefde gedaan,’ hield hij vol. ‘Geef het nu maar toe, Clarissa. Jij was de eerste die dat woord gebruikt hebt. En al was ik dan een lichamelijk wrak, ik was een lichamelijk wrak vervuld van liefde.’


    ‘Nou, ja, misschien.’ Ze trok een gezicht.


    Mark keek beschaamd toen hij zei: ‘Jane, ik vrees dat er iets onwaarschijnlijks is gebeurd. Toen jij de afgelopen week weg was, hadden Clarissa en ik de kans om… nou ja, met elkaar te praten.’


    ‘Als jij als een ongeboren baby op de vloer van haar badkamer hebt gelegen, dan hebben jullie kennelijk wel wat meer gedaan dan alleen maar praten,’ merkte Jane op.


    Hij ging verder. ‘Jouw afwezigheid heeft ons samengebracht. Er is geen rationele verklaring voor en ook geen excuus. Het is gewoon gebeurd, en dat is alles.’


    ‘Ik begrijp het,’ zei ze, en dat meende ze ook.


    ‘Ik heb Clarissa ten huwelijk gevraagd. Ik weet wel dat ik dit eerst met jou had moeten bepraten, maar –’


    ‘Dat geeft niet,’ zei ze. Hij begreep kennelijk niets van haar gelaten houding, maar ze hield haar hand op om hem het zwijgen op te leggen voordat hij met vragen zou kunnen komen. ‘Denk je dat jij en Clarissa gelukkig kunnen worden samen?’ vroeg ze op redelijke toon. ‘Hou je werkelijk van haar?’


    ‘Nee!’ riep Clarissa vanaf het bankje.


    ‘Ja!’ riep Mark nog luider. Hij boog zich naar voren en keek Jane ernstig aan. ‘Jane, ik wilde niet dat je er op deze manier achter zou komen. Maar Clarissa had het absurde idee om haar baan hier op te geven, omdat ze zich anders niet vrij zou kunnen voelen voor een relatie met mij.’


    ‘Aha. En jij had het gevoel dat je… als een ongeboren baby op de vloer van haar badkamer moest liggen?’


    ‘Ik had het eerst met jou willen uitmaken,’ zei hij berouwvol. Zijn bruine ogen stonden warm en verdrietig. Hij deed haar denken aan een jong hondje. ‘Maar dat is dus niet zo gelopen. We hebben er tijdens jouw afwezigheid een enorme puinhoop van gemaakt.’


    ‘Dat heeft zij anders ook,’ merkte Clarissa kribbig op.


    Dat was waar, maar hoe wist Clarissa dat? Jane keek haar secretaresse achterdochtig aan.


    ‘Het is maar een vrijgezellenfeestje,’ zei Mark. ‘Ze kan het allemaal vast wel weer afzeggen.’


    ‘Welk vrijgezellenfeestje?’ riep Jane uit. ‘Wat moet er worden afgezegd?’


    ‘Daarvoor was je toch naar New Orleans gegaan? Om een verrassings-vrijgezellenfeestje voor mij te organiseren? Maar je weet dat ik een gruwelijke hekel aan dat soort dingen heb. Ik háát verrassingen.’


    ‘Gelukkig haat ik ze niet. Ik ben behoorlijk verrast,’ zei Jane, waarbij ze naar Clarissa keek. ‘Op welke manier heb ik er een puinhoop van gemaakt?’ vroeg ze.


    Clarissa sloeg haar handen ineen. De tranen schoten haar weer in de ogen. ‘Ik kan echt niet langer voor je blijven werken,’ zei ze.


    ‘Waarom niet?’


    ‘Nou, omdat… ik probeerde… iets te vinden…’ Ze keek snel even naar Mark en schepte moed. ‘Ik was op zoek naar gegevens over dat vrijgezellenfeestje.’


    ‘Welk vrijgezellenfeestje?’ vroeg Jane nog eens.


    ‘Nou, Mark wilde weten waarvoor je naar New Orleans was gegaan zodat hij niet voor verrassingen zou komen te staan. Hij haat verrassingen.’


    ‘Ja, dat zei hij al,’ mompelde Jane. Ze begon nu echt ongeduldig te worden.


    ‘Nou,’ vervolgde Clarissa berouwvol, ‘ik heb dus geprobeerd om uit te zoeken waar je precies mee bezig was – en toen heb ik in je bureau gekeken. En daar heb ik toen een paar stukken gevonden.’


    ‘O.’ Jane ging rechter op zitten om haar secretaresse ontstemd aan te kijken. Ze had er een vermoeden van welke stukken Clarissa bedoelde: de stukken die ze aangaande haar mislukte echtscheidingspoging verzameld had en het rapport dat de privé-detective over Cody had opgesteld. ‘Die stukken, Clarissa, zaten in een envelop.’


    ‘Ja, maar die envelop was open. Het spijt me, Jane. Ik heb niet met opzet naar die stukken gekeken. Ik probeerde alleen maar… om iets over dat feestje te vinden,’ besloot ze tam.


    ‘Je hebt op Marks verzoek in mijn bureau gesnuffeld?’ Jane keek Mark woedend aan.


    ‘Nee!’ riep hij uit.


    ‘Ja!’ riep Clarissa uit.


    ‘Ik weet werkelijk niet waar ze het over heeft, Jane. Wat waren dat voor stukken in die open envelop?’


    Jane slaakte een diepe zucht. Als iedereen eerlijk was, dan zou zij dat ook moeten zijn. ‘Mark, toen ik bezig was met de voorbereidingen voor ons huwelijk, kwam ik tot de ontdekking dat…’ Ze haalde diep adem en schepte moed. ‘Ontdekte ik dat ik al getrouwd was.’


    ‘Dat je wát?’ Nu was het zijn beurt om stomverbaasd te zijn.


    ‘Toen ik achttien was, ben ik gedurende twee maanden getrouwd geweest. Het was een grote vergissing,’ vertelde ze. ‘Ik ontdekte dat de scheidingsaanvrage nooit bij de rechtbank was ingediend, en dat betekende dat ik in technisch opzicht nog steeds getrouwd was. En dus ben ik naar New Orleans gegaan om de zaak af te handelen met mijn… mijn man.’ Ze had Cody haar ex-man willen noemen, maar dat was hij niet. Tot het moment waarop ze de ondertekende stukken, die op dit moment thuis in de lade van haar nachtkastje lagen, naar de rechtbank had gebracht, was Cody nog steeds haar man.


    ‘Waarom heb je me dat nooit verteld?’ Mark keek haar aan met een bedenkelijk gezicht.


    Ze vond het amusant dat hij verontwaardigd was na zijn gescharrel met Clarissa. ‘Ik schaamde me,’ bekende ze. ‘Het huwelijk was in feite niets anders als kalverliefde. Toen het eenmaal voorbij was, is er bij ons thuis nooit meer over gesproken. De hele affaire was zo goed als vergeten.’


    ‘Maar kennelijk niet door jou.’


    ‘Nou, ik was het in zo verre niet vergeten dat ik er zeker van wilde zijn dat alle papieren in orde waren voor we verder gingen met ónze trouwplannen. Helaas kwam ik er toen achter dat de papieren níet in orde waren. En dus ben ik naar New Orleans gegaan om ze alsnog in orde te maken.’


    ‘Daar heb je een hele week voor nodig gehad?’ vroeg Mark streng. ‘En had je de stukken niet net zo goed per aangetekende post kunnen opsturen?’


    ‘Dat leek me niet behoorlijk. Ik wilde geen oude wonden open rijten.’ Niet die van Cody en niet die van haar zelf.


    ‘In dat geval had je altijd nog binnen twee dagen terug kunnen zijn.’


    Ja, dat had ze gekund. En als Cody haar niet gedwongen had om hem bij die affaire met Stanhope te helpen, dan had Jane weer in Boston kunnen zijn voordat Mark zichzelf bezat had en op de vloer van Clarissa’s badkamer terecht was gekomen.


    Ineens was ze Cody intens dankbaar voor het feit dat hij haar op die manier gechanteerd had. ‘Ik heb er geen hele week voor nodig gehad,’ zei ze. ‘En hoe dan ook, als ik niet was weg gegaan, dan zouden jij en Clarissa er nooit achter gekomen zijn dat jullie voor elkaar geboren waren.’ Ze keek van de één naar de ander. Zo bizar als het leek, ze pasten bij elkaar. Net zo goed als zij en Cody bij elkaar pasten.


    Nee. Zij en Cody pasten helemaal niet bij elkaar, hield ze zich meteen daarop voor. Het enige wat ze met elkaar gemeen hadden was fantastische seks. Tegen de tijd dat de zon was opgekomen en zij tot het besef was gekomen dat ze nog steeds van Cody hield, had hij niet snel genoeg naar de notaris kunnen gaan.


    ‘Ga niet weg, Clarissa,’ smeekte Jane. ‘Als jij en Mark besluiten om met elkaar te trouwen en jij met werken wilt stoppen, best, maar doe me een plezier en blijf voorlopig nog voor me werken. In ieder geval totdat ik iemand anders heb kunnen vinden.’


    ‘Wil je dan echt dat ik voor je blijf werken?’ vroeg Clarissa stomverbaasd. ‘Na alles wat er gebeurd is?’


    ‘Net zo lang als jij bereid bent om voor mij te blijven werken.’


    Clarissa was verbaasd maar blij. ‘Als je het heel zeker weet… Best. Goed, dan blijf ik.’


    ‘En Mark,’ vervolgde Jane, terwijl ze een klein, fluwelen doosje uit haar tas haalde, ‘hier is de ring die je me hebt gegeven. Het is een beeldschone ring, maar ik kan hem natuurlijk niet houden.’ Hij nam het doosje met een glimlach van haar aan. ‘Ik weet zeker dat we de reservering voor de receptie in het Ritz Carlton kunnen afzeggen. Tenzij jij en Clarissa hem willen overnemen.’


    ‘O, dat weet ik niet.’ Mark schonk Clarissa een sentimenteel glimlachje, waarna hij zich weer tot Jane wendde. ‘Ik moet er niet aan denken wat mijn ouders zullen zeggen als ik hen vertel dat ik besloten heb om met Clarissa te trouwen. Misschien gaan we er wel vandoor, samen. Dat is eenvoudiger. Jij kunt zoiets waarschijnlijk niet goedkeuren.’


    ‘In tegendeel. Mij lijkt het juist heel romantisch. Jullie zullen die plannen evenwel op een later tijdstip moeten uitwerken. Ik heb Clarissa vandaag nodig. Ik heb stapels boodschappen die doorgewerkt moeten worden.’ Ze hield de uitdraai op en huiverde.


    ‘Ik ben niet gekleed voor kantoor,’ zei Clarissa, terwijl ze opstond.


    ‘Dat kan me niet schelen. Mark, laat me alleen met mijn secretaresse. Ik heb heel wat achterstallig werk in te halen.’


    Hij stond op en nam het fluwelen doosje van zijn ene in zijn andere hand. ‘Je vat dit allemaal heel goed op, Jane,’ zei hij aarzelend.


    Ze glimlachte. ‘Ik ben tot het besef gekomen dat ik, hoewel ik in sommige opzichten heel slim ben, op het terrein van de liefde volkomen onwetend ben. Maar wat ik wél weet, is dat er groot verschil is tussen begeerte en op iemand gesteld zijn. Ik ben op jou gesteld, Mark, maar wanneer je de kans krijgt om tussen die beiden te kunnen kiezen, dan zou iedereen voor begeerte moeten kiezen.’


    ‘Ik denk dat je slimmer bent dat je je wel realiseert,’ zei Mark. Hij boog zich over haar bureau heen en drukte een kus op haar wang. ‘Je bent een schat, Jane. Ik wens je veel geluk. Dat is trouwens een schitterende sjaal.’ Nadat hij kort naar Clarissa had gewuifd, verliet hij Janes kamer.


    Jane liet de lucht uit haar longen ontsnappen. Ze was blij dat Mark en Clarissa elkaar gevonden hadden. Ze was zeer op hen beiden gesteld, en het was duidelijk dat ze van elkaar hielden.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Hij was al sinds twaalf jaar niet meer in Brookline geweest.


    Ongeveer vijf jaar geleden had zijn moeder hem een kort briefje geschreven met de boodschap dat ze met haar nieuwe vriendje naar Florida was verhuisd. Sindsdien schreven ze elkaar alleen nog maar een kaartje met Kerstmis.


    Vanaf zijn motor keek hij naar het flatgebouw waarin hij was opgegroeid. De buurt en de flat waren nauwelijks veranderd. Twaalf jaar geleden was het een armoedige flat geweest, en dat was het nu nog steeds. Hetzelfde gold voor de buurt.


    Zijn rug deed pijn, zijn billen waren stijf, en zijn knokkels waren rauw van drie dagen lang wind en zon. Hij zou doodmoe moeten zijn, maar hij was te opgewonden om zich slaperig te kunnen voelen.


    De motor had zich uitstekend gedragen. Hij zou wel opnieuw afgesteld mogen worden, en zodra hij weer enigszins tot rust was gekomen, zou hij daar ook zeker voor zorgen. Maar hij was nog niet zo ver dat hij tot rust kon komen. Nog niet.


    Niet voordat hij Jane nog een laatste maal had gezien.


    Hij wist nog steeds niet wat hem er die vrijdagavond toe had doen besluiten om naar Boston te rijden. Hij was gewoon een stukje gaan toeren, en voor hij het wist was hij de grens van Mississippi over gegaan. Hij had in Mobile, Alabama getankt en was daarna gewoon verder gereden.


    Hij startte en reed verder in de richting van het centrum, op weg naar de vrouw met wie hij getrouwd was, de vrouw die deze dag waarschijnlijk besteed had aan het indienen van de officiële stukken die hun echtscheiding tot een definitief feit zouden maken.


    Hij was vergeten hoe chaotisch het spitsuur in Boston was. De stad was ontworpen voor paarden, niet voor auto’s, en het was bekend dat de mensen hier een suïcidaal rijgedrag vertoonden. Elk stoplicht op zijn weg was rood. Op elke kruising stond het verkeer muurvast. Als het verkeer een voorteken was, dan was zijn komst naar Boston een grote vergissing geweest.


    Haar adres bleek een mooi huis met uitzicht op de rivier te zijn. Hij twijfelde er niet aan dat het huis van binnen even mooi en aantrekkelijk was als van buiten. Hij parkeerde tussen twee auto’s in langs de stoeprand, stapte af en rukte de helm van zijn hoofd. De warme wind van de rivier speelde door zijn haar.


    Boston, dacht hij. Een stad waar een kind als hij niets waard was – met uitzondering dan voor één beeldschoon meisje dat het had aangedurfd om een toekomst met hem op te bouwen. Hij had gewild dat zij hem op zijn niveau leerde kennen, en ze had haar best gedaan. Ze had een helm opgezet, was op zijn motor geklommen en was samen met hem op zoek gegaan naar een nieuw huis en een nieuw bestaan.


    Misschien dat hij deze keer moest proberen om haar op háár niveau te leren kennen. Hij zou zich wat beter kunnen kleden – een snelle blik op zijn afgesleten spijkerbroek en zijn leren jack die onder het stof zat, vertelde hem dat hij van mode nog het één en ander te leren had. Hij zou kunnen proberen om wijn te drinken in plaats van bier en om wat meer aan cultuur te doen in plaats van te biljarten. Hij zou zichzelf fotojournalist kunnen noemen. Hij zou Jane halverwege tegemoet kunnen komen.


    Nadat hij zijn rugzak van de motor had gehaald, ging hij het flatgebouw binnen. Hij bekeek het paneel met de in totaal zes bellen – de flats moesten groot zijn – vond de bel van J. Thayer en drukte erop.


    Geen reactie.


    Hij belde nog eens. Niets. Ze was niet thuis.


    Verdorie. Stel dat ze op dit moment met Mark de Bankier was? Als dat zo was, dan stond hij wel goed voor gek.


    Afgelopen week mocht ze dan in gedachten bij Mark de Bankier zijn geweest, maar in lichamelijk opzicht was ze bij hem, Cody, geweest. Gedurende enkele kostbare uren was het hem gelukt om haar gedachten af te leiden van haar verloofde. Als Jane besloot dat ze in plaats van Cody liever geld en veiligheid had, dan zou hij het opgeven en teruggaan naar New Orleans. Maar zo lang er een kansje bestond, zo lang als hij zijn herinnering aan die nacht die ze samen hadden doorgebracht levend kon houden – én de nachten die ze twaalf jaar geleden samen hadden doorgebracht – zou hij voor haar knokken, ook wanneer hij daarmee voor gek kwam te staan.


    Hij belde nog één keer aan en ging toen weer naar buiten. Vanaf de bovenste trede van de stoep liet hij zijn blik over het park van Cambridge op de andere oever van de rivier gaan. Hij keek naar het langskomende verkeer en naar zijn motor die tussen de beide geparkeerde auto’s in stond. Er kwam een vrouw aangelopen. Ondanks het warme weer liep ze met kordate pas. Ze droeg een klassiek beige pakje – een rok die over de knie viel en een blazer. Haar bruine haren lichtten roodachtig op in het schijnsel van de zon, en haar ogen deden hem denken aan vuur – donker als rook maar verlicht door een innerlijke hitte. Haar wangen hadden een gezonde blos en haar lippen hadden een bruinachtige tint. Rond haar hals droeg ze een kleurige, turkooizen sjaal.


    Roerloos bleef hij naar haar staan kijken, waarbij zijn hart sneller begon te slaan. Hij voelde dat al zijn spieren zich spanden. Hij zag hoe ze haar pas vertraagde en naar de motor staarde. Dacht ze terug aan hoe het gevoeld had om naakt en op haar rug op het zadel te liggen terwijl Cody de liefde met haar bedreef? Dacht ze terug aan hun gladde, bezwete huid, aan hun kreunen en zuchten, aan het fluweelzachte bonzen op het plekje waar hun lichamen één met elkaar waren geworden?


    Hij wou dat hij zich die dingen niet herinnerde. Zijn broek zat ineens veel te strak.


    Nu bleef ze staan, met een bedenkelijk gezicht naar de motor kijkend. Ze hield haar linker hand in haar zij en in haar rechter hand hield ze een leren aktetas. Hij kon haar gezicht nauwelijks onderscheiden – maar toen draaide ze zich ineens om en keek hem aan.


    Langzaam liep hij de stoeptreden af. Hij was bang dat hij haar af zou schrikken als hij ging rennen. Ze bleef staan waar ze stond. Haar ogen werden groot en donker toen ze hem naderbij zag komen. Hoewel hij nu bij de stoep was gekomen, verroerde ze zich nog steeds niet en bleef ze zwijgen. Haar gezichtsuitdrukking was ondoorgrondelijk, haar blik ondoordringbaar. Ze glimlachte niet. Ze vloog hem niet om de hals en overlaadde hem niet met kussen. Ze bleef staan en deed niets anders dan met grote ogen naar hem kijken.


    Ze was helemaal op haar gemak in deze omgeving, in tegenstelling tot Cody. Ze zag eruit als een Bostoniaanse advocaat, en toen ze even met haar mond trok begreep hij dat ze niet echt dolblij was om hem te zien.


    Die walgelijke verlovingsring zat echter niet om haar vinger. Wat ze wel droeg, was de sjaal die Cody haar had gegeven.


    Misschien, misschien dat zijn beslissing om haar op te zoeken dan toch niet een grote vergissing was geweest.


    Het was in ieder geval te laat om nog om te draaien en gewoon maar weg te gaan. Hij moest hier doorheen, op welke manier dan ook. Jane was zijn doel, het doel van zijn lange reis naar een plek waar hij eigenlijk nooit meer naar had willen terugkeren. Jane was zijn reden. Zijn vrouw. Zijn geliefde. De Kroonprinses van Brookline, de enige vrouw die hem ooit een nobel gevoel had bezorgd, de enige vrouw die hem ooit het gevoel had gegeven dat hij gelukkig was. En hoewel ze hem niet om de hals vloog, hoewel ze geen vreugdetranen huilde – en ze zelfs niet glimlachte – begreep hij waarom hij gekomen was.


    ‘Laten we er samen vandoor gaan,’ zei hij.


  


  De lakens waren koel. Zijn lichaam stond in vuur en vlam. Jane kon niet ophouden met hem aan te raken, zelfs nu niet, nu haar hart eindelijk tot rust begon te komen. Ze liet haar vingers over zijn borst gaan en keek met verbazing naar hoe zijn spieren zich spanden. Zijn adem stokte en zijn lendenen toonden onmiskenbaar hernieuwde interesse. ‘Niet doen.’ Lachend nam hij haar hand voordat ze hem nog verder zou kunnen opwinden.


    ‘Waarom niet?’


    ‘Ik heb drie dagen in het zadel gezeten, Janey. Ik ben moe.’


    ‘Een paar minuten geleden leek je anders helemaal niet moe.’


    ‘Die paar minuten hebben me de das om gedaan.’ Hij had nog net voldoende energie over om zijn hoofd van het kussen te tillen, op zijn zij te rollen en haar op haar rug te duwen. Hij keek met slaperige ogen op haar neer. Langzaam, teder, boog hij zich naar haar toe om haar te kussen. ‘Ik wist niet wat ik hier zou aantreffen,’ fluisterde hij.


    ‘Mij,’ zei Jane. Ineens kwam het haar allemaal zo duidelijk voor. Cody’s handlezende buurvrouw had gelijk. Jane had een lange, ononderbroken huwelijkslijn, en die voerde haar even duidelijk naar Cody als Cody’s motor hem naar Boston, naar haar, had gevoerd.


    Hij kuste haar op de wang en ging weer liggen. ‘Ergens in de buurt van Jersey, toen ik voor het eerst een beetje begon na te denken, realiseerde ik me dat ik mogelijk nog net op tijd zou arriveren om je je trouwjurk te zien passen.’


    Ze sloot haar ogen en lachte. ‘Ik trouw niet met Mark. Hij is van plan om met mijn secretaresse te trouwen,’ vertelde ze.


    ‘Echt waar?’


    Ondanks het feit dat hij beweerde uitgeput te zijn, scheen hij niet stil te kunnen blijven liggen. Zijn hand streelde haar oorlelletje, haar zijdezachte haren, haar hals, haar sleutelbeen en haar borst. Hij omcirkelde haar tepel tot hij stijf werd en begon te tintelen en het een ander gevoel diep in haar binnenste opriep. ‘Het schijnt dat ze verliefd op elkaar zijn geworden toen ik weg was.’


    ‘Nou, dát noem ik nog eens betrouwbaar,’ snoof Cody.


    Ze lachte opnieuw en zuchtte toen zijn hand naar haar andere borst ging. ‘Ik heb ze vanmorgen bijna niet herkend. Ze zijn totaal veranderd.’ Hij masseerde haar borst, waarop haar heup schokte. Ze begon het warm te krijgen. ‘Liefde doet mensen veranderen, denk ik,’ zei ze.


    ‘Mmm.’ Zijn hand gleed over haar buik en kroop tussen haar benen. Ze kreunde. ‘Wil je het zoals de hondjes proberen?’


    Ze deed haar ogen open en wilde net reageren toen ze de lach in zijn ogen zag. Zijn hand kroop opnieuw tussen haar dijen. ‘Ik verlang naar je,’ smeekte ze toen zijn liefkozingen nadrukkelijker werden.


    ‘Het spijt me,’ zei hij plagend. ‘Ik ben volkomen uitgeblust.’


    Ze kon heel duidelijk zien dat hij verre van uitgeblust was. Hij was vol en hard, en toen ze hem in haar hand nam kreunde hij. Met duidelijke tegenzin haalde hij haar hand weg.


    ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Liefde doet de mensen veranderen.’ Hij werd ernstig. ‘Ik wil met je trouwen, Jane.’


    Ze probeerde zich op zijn woorden te concentreren. Hij was geen wilde puber meer. Hij was een volwassen man van dertig die een vrouw ten huwelijk vroeg. Dit was geen spelletje.


    ‘Waarom?’ vroeg ze. Ze was even ernstig als hij. ‘Een paar dagen geleden wist je nog niet hoe snel je van me moest scheiden.’


    ‘Ik dacht dat jij dat wilde.’


    ‘Ik had net de nacht met je doorgebracht!’


    ‘Ik had de nacht met jou doorgebracht. Ik dacht dat je alleen maar afscheid wilde nemen.’


    ‘We hadden de liefde bedreven. Het was geen afscheid nemen.’


    Hij streelde haar gezicht. ‘De vorige keer heb je mij laten zitten,’ zei hij, waarbij hij haar strak bleef aankijken. ‘Dit maal wilde ik voorbereid zijn op het onvermijdelijke. Dit maal wilde ík degene zijn die jou liet zitten.’


    Ze zweeg in het besef dat het hem veel gekost moest hebben om dit te zeggen. Met Cody lag de boodschap altijd tussen de regels. Ze had hem verdriet gedaan, en hij had dat geen tweede keer willen laten gebeuren.


    ‘Ik dacht dat je blij was dat je nu eindelijk van me af was,’ zei ze. ‘Zoals je je die vrijdagochtend gedroeg, nou, ik dacht dat het jouw manier was om afscheid te nemen.’


    ‘Ik wil geen afscheid meer,’ zei hij. ‘Ik wist niet waar ik op weg naartoe was tot ik bijna hier was, Janey. Ik bedoel, Bóston. Allemachtig. Dit is een stad die mensen zoals ik verslindt en ze dan weer uitkotst.’


    ‘Elke stad kan mensen verslinden. Het gaat erom wat de mensen van een stad weten te maken, Cody, niet wat de stad van de mensen maakt.’


    ‘Ja, daar zou je wel eens gelijk in kunnen hebben. De rivier is zo mooi, weet je dat? Hij is veel schoner dan ik me van vroeger herinner.’


    ‘Ja, en ze hebben het park mooi opgeknapt. Het ís mooi,’ zei ze. Zijn woorden gaven haar hoop. Boston was zelfs nog mooier geworden op het moment waarop ze Cody erin had gezien.


    ‘Ik besef nu dat ik hier best zou kunnen overleven. Het is zo slecht nog niet. New Orleans is net zo min mijn thuis als Los Angeles was, of Denver, of al die andere steden waar ik gewoond heb nadat je bij me was weggegaan. Als het moet, dan zou ik best in Boston kunnen wonen.’


    ‘Maar dat móet je niet.’


    ‘Wel als jij hier woont.’


    Ze verbaasde zich over zijn romantische woorden. Ze kreeg er bijna tranen van in de ogen. Ze greep hem bij zijn schouders en trok hem naar zich toe om hem te kussen. ‘Je hoeft niet met me te trouwen, Cody,’ fluisterde ze.


    ‘Maar dat wil ik.’


    ‘We zijn al getrouwd. Ik heb de stukken nog niet ingediend.’


    Zij reikte naar achteren om het laatje van het nachtkastje open te trekken, en haalde er de stukken uit. ‘Ik ben er nog niet mee naar de rechtbank geweest,’ zei ze. ‘En zo lang ik dat niet gedaan heb, zijn we nog steeds getrouwd.’


    Hij nam de stukken van haar over, keek ze vluchtig even door en scheurde ze toen in kleine stukjes. Hij gooide ze op en de snippers dwarrelden als confetti op hen neer. ‘Dan zijn we dus nog steeds getrouwd.’


    Ze grinnikte en viste een snippertje uit zijn haar. ‘Ja, dat zijn we.’


    ‘Ik kan niet zo’n joekel van een dure ring voor je kopen,’ waarschuwde hij.


    ‘Ik heb geen ring nodig. Ik heb de ring nog die je me twaalf jaar geleden hebt gegeven.’


    ‘Echt?’ Hij glimlachte even. ‘Ik heb de mijne niet meer. Hij deed me te veel aan je denken. Hij deprimeerde me en daarom heb ik hem weggegooid.’


    Ze vond zijn eerlijkheid ontroerend. ‘Het maakt niet uit. We kunnen nieuwe ringen kopen.’


    ‘Ja, maar deze keer dan wel van veertien karaat goud.’


    ‘Ringen die voor altijd meegaan,’ zei ze. ‘Duurzaam.’


    ‘Net als ons huwelijk.’ Hij schudde het hoofd en lachte. ‘We zijn echt getrouwd, hè?’


    ‘Ja, dat zijn we.’ Nog steeds glimlachend rolde ze in zijn armen.


    ‘Wat ben je van plan om aan je ouders te vertellen? Ze zullen me nog wel steeds haten.’


    ‘Ik ben meerderjarig,’ bracht ze hem in herinnering. ‘En ik kan zelf mijn vrienden kiezen. En mijn minnaars. En mijn echtgenoten.’ Ze ging boven op hem liggen. ‘Misschien vraag ik ze wel of het ze leuk zou lijken om grootouders te worden.’


    Cody’s ogen begonnen te stralen. ‘Ja,’ fluisterde hij, terwijl hij haar naar zich toe trok voor een kus. ‘Kom, laten we ze nu meteen grootouders maken,’ fluisterde hij. ‘We zijn al twaalf jaar getrouwd. Het is hoog tijd dat we eens aan gezinsuitbreiding denken.’


    ‘Goed idee,’ fluisterde Jane, ‘hoog tijd is het zeker.’ Met een gelukzalige zucht liet ze hem voorgoed haar lichaam en haar leven binnen.
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  Ver van de wereld van Margot Dalton


  Wanneer Laurie Atkins halsoverkop haar intrek moet nemen in het hotel van het kleine Canadese stadje Wolf Hill, durft ze niemand iets over zichzelf te vertellen. Dat ze eigenlijk Laurel Atchison heet, bijvoorbeeld. Of dat ze zich tot voor kort in heel andere kringen bewoog. Gelukkig lijkt het de plaatselijke bevolking niet te interesseren wat haar achtergrond is.


  


  Tot er opeens nóg een nieuwkomer in het hotel incheckt: de ondoorgrondelijke Jonas O'Neal. Hij toont zo veel belangstelling voor Laurie, dat ieders nieuwsgierigheid wordt gewekt en de dorpsbewoners opeens alles willen weten. Zoals wie die knappe vreemdeling is en wat hij van Laurie wil. En waarom zij toch zo nerveus van hem wordt...


  


  Op deze vragen kan Laurie geen antwoord geven. Het enige wat ze zeker weet, is dat ze haar geheim verborgen moet houden - en haar hart ongeschonden...


  


  


  Terug naar Ballyflynn van Lynne Graham


  Gezworen vijanden, vurige geliefden?


  


  Als Harriet Carmichael op één dag haar baan verliest én haar verloofde betrapt met een ander, neemt ze een drastisch besluit. Ze stapt met haar hele hebben en houwen in haar auto en vertrekt naar het Ierse dorpje Ballyflynn, waar haar ouders vandaan komen. Onlangs heeft ze daar tot haar verrassing een paardenpension geërfd, en daar gaat ze vanaf nu haar energie in steken.


  


  Vlak na aankomst ontdekt ze dat ze niet de enige erfgenaam is. Rafael Cavaliere, de schatrijke eigenaar van het nabijgelegen Flynn Court, blijkt recht te hebben op de helft van de erfenis. Uitgerekend de man die ervoor heeft gezorgd dat ze haar baan kwijt is - en nu wil hij haar land overnemen! Strijdvaardig besluit ze zich daar met hand en tand tegen te verzetten.


  


  Rafael blijkt echter meer gezichten te hebben dan die van keiharde zakenman. Langzaam maar zeker ontpopt hij zich als een charmante verleider, tot wie ze zich onweerstaanbaar aangetrokken voelt. Al snel staat er véél meer op het spel dan alleen haar bedrijf, namelijk ook haar hart...


  


  


  De hoogste tijd! van Debbie Macomber


  Uit het dagboek van Hallie McCarthy: ‘De doelstelling staat vast, de plannen zijn gemaakt. Volgend jaar rond deze tijd verwacht ik getrouwd te zijn - misschien zelfs wel zwanger! Hoe moeilijk kan dat zijn?’


  


  Hallies biologische klok begint steeds luidruchtiger te tikken. Ze wordt dertig, maar van een leuke man in haar leven is geen sprake - laat staan van een baby. Goedgeorganiseerd als ze is, besluit ze een actieplan op te zetten. Ze geeft zichzelf een jaar de tijd om haar prins op het witte paard te vinden. Dat moet lang genoeg zijn, denkt ze.


  


  Alleen lopen haar dates stuk voor stuk op niets uit. Is er dan helemaal nergens een geschikte echtgenoot te vinden? Kon ze maar verliefd worden op haar knappe buurman, Steve Marris! Jammer genoeg is hij totaal niet haar type. Bovendien is hij druk bezig om zijn ex terug te winnen, die op het punt staat te trouwen. Nee, het is eeuwig zonde, maar Steve en Hallie gaan gewoon niet voor elkaar vallen.


  


  Toch?


  


  


  De wolwinkel van Debbie Macomber


  Drie volkomen verschillende vrouwen. Als ze niet toevallig door Blossom Street waren gelopen, hadden ze elkaar nooit ontmoet, en toch worden ze vriendinnen voor het leven.


  


  Bethanne Hamlin is pas gescheiden, omdat haar man opeens een ander had. Nu zit ze met twee opgroeiende kinderen in een huis vol mankementen en zonder carrière.


  


  Elise Beaumont komt zonder pensioen niet rond en is daarom noodgedwongen bij haar dochter ingetrokken - al wordt ze daardoor dagelijks geconfronteerd met de man die ze ooit met zoveel moeite moest loslaten.


  


  Courtney Pulanski, zeventien jaar oud, woont bij haar oma, waar ze zich niet echt thuis voelt, en worstelt in haar eentje met de dood van haar moeder.


  


  Al breiend pakken ze de draad weer op. Bij Lydia Hoffman in de wolwinkel - met taart, hun breiwerk en... elkaar.


  Colofon
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